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®pazeonorn3mMbl U UANOMBI SBISIFOTCSI HEOTHEMIIEMOU 9aCThIO
OCBOEHHUS J000T0 s3pIka. OHHM TPENCTABISIIOT XapaKTepHYI0 U
€CTECTBEHHYIO YacTh HAIIETO MOBCEIHEBHOTO TUCKYpCa, MOCKOIBKY
OHU OTPaXalT KyJIbTYPHbIE W S3BIKOBBIC TPAHMIIBI, CIIOCOOCTBYS
OOIIeHNI0 MEXTy Pa3NUYHBIMU KyIbTypaMmu. JlaHHas CTaThs, TAKUM
o0pa3oM, TBITAETCA PACCMOTPETh pa3INYHBIE THIBI HWANOM C
KOMIOHEHTOM ~ «PokJecTBo», TMpOJWTH CBET HA HEKOTOPHIE
AHTTINIICKUE MINOMBI M UX PYCCKHE 3KBHUBAJIEHTHI U COCPENOTOYHTH
BHAMaHHWE€ Ha  TPYJHOCTAX, C KOTOPBIMH  CTAJIKHBAIOTCS
oOyyJarorecs U MepeBOAYHKH. VIMes: B BUILy 9TH €N, HEKOTOPBIC
AQHIIMHACKUE HMIUOMBI U WX IEPEeBOJIbl HA PYCCKHH S3BIK ObUIN
0TOOpaHbI, a 3aTeM 00bscHEeHBI. O0IMe Pe3ynbTaThl MOKA3alHl, YTO
WAMOMEBI HEIb3s IEPEBOIUTH TOCIOBHO, KOHTEKCT, SKBUBaJICHTHOCTD
W CEMaHTUYECKUI PENATUBHU3M CIEAYyeT YUUTBIBATh MPH padboTe ¢
uauoMamMu. YToObl OBITh KOMMYHHKATHBHO W JIMHTBHCTHYECKH
KOMIICTEeHTHBIM, TIEPEBOMUYHMKH, a TakKe OOydJaromuecs IOJKHBI
HAlTH COOTBETCTBHE B OJHOM SI3BIKE, a 3aTE€M B M3y4aeMOM SI3BIKE.
Upe3BbIYaifHO BaXKHO I MEPEBOMYMKOB, a TAKKE OOYYArOIIMXCS
o0anaTh mMomHOM MHQPOpPMANKeld 0 HEKOTOPBIX METOJIaxX IMepeBo/ia
KOHTEKCTE TUCKYpca, C KOTOPBIM OH /OHa UMEET JIeJO.

Puyapnc w  IImuar [Richards, Schmidt 2002: 246]
OTIPEETSIOT (hPa3eoIoru3M KaK: «BBIpaKEeHUE, (PYHKIIMOHHUPYFOIIee
B KayecTBE €JMHOTO IIeJIOr0, 3HaYeHHE KOTOPOTOo HE MOXKET OBITh
BBISIBIICHO M3 €r0 OTAETBHBIX yacrteii». Hampumep, mmmoma "with
bells on" o3nagaer «OXOTHO, ¢ OOJIBIIUM YIOBOJLCTBHEM». ITO
3HAYeHHWE HE HMMEET HHUYEro OOILEro CO 3HAYEHUSIMH OTICIIBHBIX
CIIOB, M3 KOTOPBIX COCTOMT uuuoma. llepeBoj (pazeonoru3mMoB —
3amada Hempocras. [lemepcen [B Trosborg 1997: 109] Bricka3siBaeT
MBICJIb O TOM, YTO: «II€PEBOJI UANOMBI SIBISICTCS KaK TPYAHBIM, TaK U
BaXKHBIM». B 10 xe Bpems Jlapcon [Larson 1984] yrBepxkmaet, uTo
(hpa3eonoru3mMel JIOJDKHBI MEPEBOTUTHCS c OOBIION
OCTOPOXHOCTBIO: «IIEPEBOIYHK JIOJKEH CHayaa ObITh yBEPEHHBIM B
3HAYEHUH HJIMOMBI, & 3aTE€M HCKAaTh €CTECTBEHHBIH SKBHUBAJICHTHBIN
croco® BeIpaXKeHHWsS 3HA4YEHHUs ¢pazeonorusma B 1enom». Hecmotps
HAa HeJaBHHE pa3pabOTKM B 00JacTH TEOpUHM IMEpeBoja H
NPUMEHEHHUS,  MIUOMATHYECKHE  BBIPQKEHHUS  IMO-TIPEKHEMY
CUHMTAIOTCS CEPBE3HBIM BBI3OBOM [UISI TMEPEBOAYMKOB, a TaKXkKe
npernoJiaBareneil WHOCTPaHHBIX S3BIKOB /oOydaromuxcs. MHorue
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yueHble Takne, kak Hpromapk (1988), Jlapcon (1984) moarBepammy,
YTO MIUOMBI HENb3d MEepPeBOJAUTH OYKBalbHO, CleAyeT u30eraThb
IepeBo/ia CJI0BO B CIIOBO.

PaccmarpuBas (pa3eonoru3amMbl U HAHMOMBI C KOMIIOHEHTOM
«PoxxnectBo», ciemyer 3aMeTHTh, YTO MpPa3fAHUKH, TPAiULUHU HU
o0bIYay YHUK&JIbHBl M CHEIM(UYHBI U1 KaXKIOr0 HApoda U €ro
KyJIbTypbl.  POXZECTBO  sABISETCS  BEIMKHM  XPUCTHAHCKUM
Mpa3JHUKOM, KOTOpbIM 3HameHyeT poxxaeHue HMucyca Xpucra.
MWIIHOHBI XPUCTHAH B PA3HBIX CTPaHaX MHUpPa CUUTAIOT, YTO 3TO
caMoe YyJecHOe W BOJHUTENBHOE BpeMsi B roAy. TouHas nara
poxaeHust XpucTa HEM3BECTHA HUKOMY, HO, TEM He MeHee, OOoJIbIas
4acTh XpHCTHaH oTMedaroT PoxxnectBo 25 mexabps. Kak m3BectHo,
npoucxoxaenue cioBa «Christmas» wummer ot «Christes masse»,
JPEBHEAHTITUIICKOTO BBIPAKECHUS, 03HAYAIOIIEE «Mecca XPUCTay.

PoxxnectBo mpasgHyeTcs MO-pasHOMY NPEACTaBUTEISMH TEX
WIN UHBIX 3THOCOB, )KMBYILIUX B Pa3IM4HBIX YTOJKaX 3€MHOTO LIapa.
AMepuKaHIIBI M KaHagbl  yKpaIlaloT  CBOM O KHJIMIIA
POXIECTBEHCKUMHM  €JKaMM, BEHKAaMM U  BCEBO3MOXKHBIMHU
YKpalICHUSIMU. YJIMIBl TOPOJOB 3alOJHSIOTCA Pa3HOLBETHBIMHU
(doHapUKaMU W OTOHBKAMH, KPYIOM MOXHO CIBIIIATh BECEJbIH
MEePEe3BOH KOJIOKOJIBYMKOB W BOJIIIEOHBIE METIOANH POXKICCTBEHCKHUX
rumHuoB (Christmas carols).

HeBo3M0OXXHO TpeACcTaBUTh Mpa3THUK 0€3 TaKUX BBIPAKEHU,
KOTOpBIE CTalld M3BECTHBI OJaroapsi 3HaMEHUTOH POXKIECTBEHCKOM
IeCHe, MOJy4yuBLIEH cBow mnomyisipHocTh B Hauane XIII Beka,
KoTOpast uMeeT cienyromee Hayano: “Deck the halls with boughs of
holly. Tis the season to be jolly!” Deck the halls 6ykBaibHo 03HauaeT
«YKpacuTh 3ajibl», MHOTJIA 3TO BBIPRKEHUE MOXXHO BCTPETHTh U B
equactenHoM yucie deck the hall.

Tpamummst yKpamath XOJUI BETKaMU oOcCTpojiucTa (Tmamyda)
HAMeEET JUIMHHYIO UCTOPUIO, YXOAAILY0 KOpHAMHU B J[peBHuii Pum, HO
COXpaHMBIIYIOCS 1O cel AeHb. OOBIYHO OCTPOJIUCT UCIIONB3YIOT IS
W3TOTOBJICHUSI POXKIECTBEHCKMX BEHKOB, a Takke OH MICT JUIA
YKpalIeHus! Mpa3HUIIHOTO CTOJIA.

@paza ‘Tis the season to be jolly!” mmeer akTyampHOCTS,
MOCKOJIBKY o3HauaeT «Bpewms Becenuthest (Bpemst ObITh B Xopoliem
Hactpoennn)y. Creayer OTMETHTb, 4To ‘TiS B JTOM IIpUMeEpe
SIBIISIETCS YCTApEBIIMM COKpaIlleHHeM OT it IS, KoTopoe mpumaeT
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HEKYIO CIenn(pUIHOCTh JaHHOMY POKJIECTBEHCKOMY BBIPAYKEHUIO.

PoxnmecTBeHCKass enmka BBICTYNIaeT OIHUM W3 BaKHBIX
CHMBOJIOB TIpazgHuKa PokaecTBa Bo MHOTHX AoMax. JleTu u apyrue
4lieHbl CEMBH JIIOOAT YKpamaTh elKy MHIIYpoH, (oHapUKamH,
pa3BemmBaTh TUPIASHABL. [logapku MOTYT KJIacTh MOJ €KYy WIH B
cnenuanbHple 9ynkd. CeMpH C OOJBIIUM yOOBOJBCTBHEM H
BOCXHILEHHEM DPAacCMaTPHUBAIOT CBOM TMOJAPKH B COYEIBHHUK WJIHM B
PoxnaectBeHckoe yTpo.

[IpuBeaeM COOTBETCTBYOMIHIA IPHMEP HIHOMBI ‘trim the tree’.
Crenyer OTMETHTB, YTO 3TO BBIPAXCHHE HM B KOEM cllyyae HE
CBSI3aHO C TOJICTPWIKKOM iepeBa. X0Tsl, ecad 00paTUTHCS K CIIOBApIO,
TO OOHApyXHWM, 4YTO CIOBO rim wuMeeT 3HAYCHHE <«IOJPE3aTh,
nojctpuratb». B Hamem koHtekcte trim the tree o3nauaer
«HAPAIUTH (YKPACUTB) €IKY».

Jpyroe BBIpakeHHE TaKXKe CBUAETEIBCTBYET 00 HHTEPECHOM
POXKIECTBEHCKOM Tpaauiiy, Takoe kak "The Stockings were Hung by
the Chimney", kotopoe MoOXXHO mepeBecTH Tak: «Uynku ObUTH
MOBEIIEHBl BO3JIEe JIBIMOXOAa». MaKTU4ecKkoe MPOUCXOXKICHHE
HEW3BECTHO, HO COTHH JIeT Ha3aj, NETH CYIIWIN BIIaXXHbIE HOCKH,
pa3BelyBas UX Ha HOYb B JIOME€ Y KaMUHHOW IOJNKU. B Kakoi-To
MOMEHT, BEJIHMKOAYIIHBIA HE3HAKOMEll, CBSITOH, WIH POIUTEIH
MOJICOBBIBANIN  KaKWe-HUOYAb TMOAApKA B 3TH YYJIKH, M 3TO B
HacCTosIIIEe BpEMSI SIBJISICTCS HEOoTheMJIEMO TpaJuLKei.
[Ipa3mHuuHBIE YyJIKH HANOJHAIOT HEOONBIIMMHU TOJapKaMH |
(hpyKkTaMu, TaKUMHU Kak SOJIOKH M amlelbCUHBI, XOTS HEMOCIyITHbIS
JI€TH MOTYT MOJYYHUTh TOJIBKO KYCOYEK YIJIA.

Bo muorux yromkax CIIIA u Kanamer netd, a Takke HEKOTOPEIE
B3pOCIIBIE XOJIAT OT JIOMa K JIOMY M PacTieBalOT POXKICCTBEHCKIE THMHBI.
WM 3a 3710 1artoT AEHBM WM MaJCHbKHE MOJApKH, IPUIJIAIas B JIOM, C
TeM, 4YTOObl YTOCTHTh TPAIUIHOHHBIMU TOPSYMMH  HAITUTKAMH,
nojaBaeMbiMi B PokaectBo. IlpumepoM pOXKIECTBEHCKOIO THUMHA
MOJKET OBITh CIIEIYIOIIAs IECEHKA:

Christmas is coming,

The Goose is getting fat

Please put a penny in the old man’s hat

If you haven’t got a penny, a ha’penny will do

If you haven’t got a ha’penny,

God bless you!



Wnnomatnyeckue BBIPRXKEHHsSI ¢ KOMIOHEHTOM «PoxxaecTBoy
aKTyaJIbHBI M 00JIAZIaf0T BRICOKOH YITOTPEOUTEIHPHOCTHIO OCOOCHHO B
KaHyH U BO BpeMs JaHHOTO Mpa3AHuKa. bojee Toro, ceMmanTHuecKoe
HaTOJIHEHHE paccMaTpUBacMOM TpyHmbl (pa3eoorH3MOB 00IaaeT
KYJIBTYPHOH CHEHU(UKON, YTO BaXKHO U HEOOXOOUMO YUYHUTHIBAThH B
Ipoliecce nepeBoa.

B mpomecce cpaBHEHHS HIMOM B aHIJIMHCKOM M PYCCKOM
SI3bIKaX OBUIM YCTAHOBJICHBI TPH TPYIIBI COOTBETCTBUIl: IOJIHBIE,
YacTUYHBIE M OTCYTCTBUE cooTBeTcTBHil. IlonHble cooTBeTCTBHS —
BBIpa)KEHHS, MOJTHOCTBIO COBMAAONINE o o0pa3zy,
(pa3eonorHuecKOMy ~ 3HA4YCHHIO,  CTPYKTYPHO-TPaMMaTH4eCKOM
OpraHu3ally, KOMIIOHEHTHOMY COCTaBy M  CTHJIMCTHYECKOH
OKpAIIEHHOCTH. AHAJIN3 OTOOPAaHHBIX UIUOMATHYECKUX BBIPasKCHHN
BBISIBHJI OJJUHAKOBBIC IO CTPYKTYpe UAHMOMBI. CXOACTBO MPOSBUIOCH
B IUIaHe 00Pa3HOCTH U CTHIIMCTHUYECKOM okpacku: White Christmas —
6enoe poxaectso; the more the merrier pasr. — yem Goubiie, TeM
nydmie, Becenee [Kynun 1984:514]; Father Christmas — Iex Mopos,
poxxnectBenckuii aem; A hug is the perfect Christmas gift, one size
fits all and it's easily returned — kpemkoe 00BATBE — JIydUIIHi
MOJIapOK, OJMH pa3Mep MOAXOIUT BCEM H  00s3aTeNbHO
BO3BpaIlaeTcs: 0OpaTHO.

YacTUyHblE SKBUBAIECHTHI BKIIIOYAIOT  (Ppa3eooruyeckue
CAMHUIBI C OJWHAKOBBIM WJIM CXOIHBIM 00pa3oM, OJM3KUM
3HAYEHUEM, CXOJHBIM WU HECKOJBKO Pa3IMYHBIM KOMIIOHCHTHBIM
COCTaBOM M CTPYKTypHO-TpaMMaTHuYecKod opranuzauueir. Cmena
00pa3HOCTH MOXKET UMETh MECTO INPH MEPEBOJE C OJHOTO S3bIKA Ha
npyroi. JlaHHOe SIBJIEHWE TPENCTABISET OCOOBI HHTEpec JUIs
paccMaTpuBacMbIX S3BIKOB. Pasnmuuue o00pa3oB HabOmromaeTcst B
Takux (paseonornsmax, kak: the proof of the pudding is in the eating
— (4T00BI CYOUTH O MyAWHTE, HAZ0 €r0 OTBEIATh) — BCE MPOBEPSAETCS
Ha mpakTuke;, Written in the stars — (HamucaHHbIii Ha 3Be3max) —
npeJHaYepTaHHbINA CyAb00H U T. 1.

B cnenyrouyto rpyniy uauoM, a HIMEHHO (pa3eosorHYecKHe
€/IMHUIIBI C OTCYTCTBUEM COOTBETCTBHIA, BXOAST TaKUE BBIPAKEHUS,
KOTOpBIE HE 00NajaroT CXOACTBOM B 3HaueHUHM u (opme. [annoe
SBIICHUE MOXXHO OOBSCHUTH pa3IUuMeM B  HAIMOHAJILHOMN
cienuduke, HECOBIAJCHWEM  O00pa3oB, HACTPOCHHUEM  HIIH
MOJIMTHYECKUMHU B3rsiaamu. K mpumepy, uauoma Bah, Humbug! —
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«Uyms! D10 0OMaH (IpUTBOPCTBO)!», UMEET BECbMa CKENITHYECKOE
otHomIeHue K PoxxaecTBy. BoaMokHO, 3TO BEIpaXeHHE TPUAETCS 110
Oylie TeM JIIOAsM, KOTOpble HE HaMepeHbl MPHIEPKUBATHCS
YCTAHOBJICHHBIX  Tpaguuuii. JlaHHOEe  BBIpAXECHHE  TOIYYHIIO
momyJsipHocTh  Omaromaps ~ Yapme3y — ukkeHCy © ero
«PoxnectBenckorr mecae — A Christmas caroly,koTopas Oblra
BIepBble omyOnukoBana B 1843 roxmy. [nmaBHBII mepcoHax
npousBeneHus Ebenezer Scrooge He oOparan BHUMaHHS HE Ha KOTO
M HHUYEro, 3a HWCKIIOYEHHEM CBOWX COOCTBEHHBIX JeHer. OH
COBEPILEHHO ObLT PABHOMYIIECH M HE TIOHUMAJ BCEOOIICTO BOJHEHHUS
W BOCXWILNEHHS, CBS3aHHOTO ¢ KaHyHoM PoxnpecrBa. Kak pas
O6uneizepy CKpyIKy TNpUHAANEKHAT BBICKa3biBaHuWe "Bah,
Humbag!", ynorpebmsiemoe ¥  cerogHs, ¢ TeM, YTOOBI
MPOJIEMOHCTPUPOBATh, HEOJNArOBUAHOE OTHOIICHHE K TPAAHLUSIM
mpa3gHoBaHus PoxkaectBa. Kak wm3BecTHO, 3Ty (pa3y MONKHO
yCIBIIIaTE B OTBET Ha IMO3ApaBlIeHHEe W TOXelaHue Becemoro
PoxaecrBa. Takum 00pa3oM, Kax/bli, HE BEpAIIUNA B UCKPEHHOCTb
MOKEJIaHUH, MOKET BOCIOJNb30BaThCA AAHHOW uauomMoil. OpHako
ClIeyeT 3aMETHUTh, YTO BO MHOTHX CITydasX 3TO BEIpaKEHHE BCe-
TaKu HOCUT  INYTJHMBBIA  Xapakrep U TPOU3HOCHTCS
J00poXKeNnaTeIbHO M MO3UTHBHO. Takas uamnoma, kak cold turkey ne
MMeeT HUYero OOIIero ¢ MoeTaHueM OCTaTKOB OT POXKIIECTBEHCKOTO
y)KMHA, HAPOTHB OHA UMEET 3HAUCHUE — Pa3T. pe3ko (1 He mpuderas
K MEIUIMHCKOW TOMOIIN) OTKa3aThCs OT MPHEMa HAPKOTHKOB HIIH
ankorous [Bunokypos 2014:44].

IIpoBeeHHBINM COMOCTABUTENbHBIA AaHANU3 AHTIUHUCKUX U
PYCCKMX  HMIMOMATHYECKUX  BBIPAXECHUH C  KOMIIOHEHTOM
«PoxnectBoy, erie pa3 MoATBepxkaaeT (PakT TECHOM CBS3U sA3bIKA U
KyJbTypbl. TakuM 00pa3oM, MOXKHO 3aKJIIOUUTh, YTO KasKABIH SI3BIK
UMeeT YHUKaJbHYIO, CIENU(PHUUECKYl0 KapTHHY Mupa. 3HaveHUe
(dpazeonoruuecKol  eIWHUIBI WM HJIUOMBI  HEMOCPEICTBEHHO
CBS3aHO C (POHOBBIMH 3HAHUSMH, pEAIMIMH W  KyJIbTYPHO-
HUCTOPUYECKUMH TPAAMLMSAMH HapoJa, TOBOPALIETO Ha JAHHOM
s3pike. Dpazeosoru3Mbl W WAMOMBI  TPUAAIOT TpEJAMETaM |
MOHATHSIM CHeUM(UYHBIE TPH3HAKH, HMMEIOIINE AacCOLHUALUI0 C
peambHOM KapTMHOW MHpa, JaBas WM OLEHKY H  BbIpaXkas
COOTBETCTBYIOIIIEE€ OTHOIIICHHE.

HammonansHO-KynbTypHast crienupura UIAHOM u
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(pa3eonoru3MOB  MOXET TPOSIBISATHCS HA YPOBHE OTICIBHBIX
KOMIIOHCHTOB, KOTOPBIE SIBJISIOTCS HOCHTEIISIMH  OIPEICIICHHOM
CMBICJIOBOM HAarpy3kH, COOTBETCTBYIOIICH KapTHHE MHpa TOTO WU
WHOTO HOCHUTENs s3bIKa, a Takxke JaBaTh WHGOpMAIU 00
0COOCHHOCTAX  Mpa3qHOBaHUs ~ PoxxaecTBa — MpelCcTaBUTEISMU
AHIJIOS3BIMHOTO  COOOIIEeCTBA ¥ TPEJACTABIATH COOOW HCTOYHHK
(hOHOBBIX 3HAHWN CTPAHOBEMUYECKOTO XapakTepa. Kpome Toro,
KOMIIOHEHTBl ~ MJOMATUYECKUX  BBIPAXKCHUN  XapaKTEePHU3YIOTCSI
MEPEHOCHBIM 3HAYCHUEM CJIOBA B CBS3H C HEKOTOPBIMH HEOOBIYHBIMHU
0COOEHHOCTSIMHU OpPTaHU3AIMH U IPOBEACHUS Mpa3aHuKa PoxxaecTsa.

BUBJINOTPA®UYECKUIN CIIMCOK
BunokypoB A.M. AHrno-pycckuii cinoBaps uauom. 5500 nambonee
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4-e w3n., nepepad. u gom. — M.: "Pycckuii s3b1k", 1984. — 944 c.
Richards, Jack & Schmidt, Richard (2002). Longman Dictionary of
Language Teaching and Applied Linguistics. Malaysia: Pearson
Education Limited.
Larson, Mildred (1984). Meaning- based Translation: A Guide to
Cross — Language Equivalence. Lanham. NewYork. London:
University Press of America.
Pedersen, V.H. (1997). “Description and Criticism: Some Approaches to
the English Translations of Hans Christian Andersen”, in A. Trosborg (ed.)
Text Typology And Translation. Amsterdam/ Philadelphia: John
Benjamins Publishing Company. — P. 99-113.
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ymeHusiM. Ha mepBBIii miaH BBIXOIAT TakWe yYMEHHUS, KaK yMEHHUeE
IJIAHUPOBATH CBOIO JEATEIHHOCTD, OECENOBaTh C Pa3HBIMU JTIOABMH,
o0CyXJaTh Pa3HOOOpa3HbIE CHTYaIlMOHHBIE BOIPOCHI, OTCTAWBATH
CBOIO TOUKY 3peHus. CrernuaibHOMy (OPMHUPOBAHUIO KOMITCTCHITUN
MOOOHOTO THWIIAa HE YIEIIOCh HEOOXOAMMOTO BHUMAHH. A
CETOIHS JK€ TIPEICTaBICHHE O IEIIX M IEHHOCTSIX OOpa3oBaHUs
MEHSETCS U 00JIee BAXKHBIMH CTAHOBSITCSI HE CAMU 3HAHUS M YMEHHUS,
a CIIOCOOHOCTH WX MOOBIBATH M COMOCTABIATH, YTOOBI YCIIEUTHO
JEHCTBOBATh B MEHSIOIIEMCS MHUpE. Y4Yalluiics NOJKEH YMETh
HaXOJUTh UCTOYHUKU MH(POPMALIMH, PadOTaTh C HEH, OLICHUBATH €e.
OpnHako, BEAYIIMM BHJIOM JACSTEIBHOCTH, YYHTBHIBAas CIHCHHU(UKY
YpOKa MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, SBJISIETCS TOBOPEHHE B AMATOTHIECKOMN
W MoOHoJOorndeckoil ¢opmax. BaxxHOH OCOOCHHOCTHIO YpOKa
WHOCTPAHHOT'O S3bIKA U OTJIUYUEM €r0 OT JAPYTHMX YPOKOB SBJISCTCS
€ro KOMMYHUKAaTHBHAs HAMPABJICHHOCTh. B CBS3M ¢ ATHM, Jake eclin
MBI Oy/leM BBHITIONHITh Ba)KHBIE YCIOBHS COBPEMEHHOTO YpPOKa H
(hopMHUPOBaTH METAIIPEIMETHBIC YMEHHS, CKAKEM, YMEHHE J00BIBAThH
HEOOXOIMMBIE JEKCHYECKHE €IUHMIBI IS TOr0 WJIM HHOIO
BBICKA3bIBAHUS WM CaMOCTOSITEIbHO OCBaWBaTh U (POPMYIHPOBATH
rpaMMaTudeckue (OPMbI BBIPOKEHHUS TEX WJIM HMHBIX MBICICH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE, OyJeT JIM 3TO TapaHTUPOBATh YCIEIIHOCTH
BBIMIOJIHEHHUSI KOHEYHOW KOMMYHUKAaTUBHOU 3aiaun? 3HAYMUT JIM 3TO
YTO YYCHHUK, CAMOCTOSATEIBHO Y3HAB HOBBIC JICKCUYECCKHUE CIUHMIIBI,
OyJaer, B KOHEYHOM WTOre, CIOCOOCH TIPUMEHUTh HX B
MOHOJIOTHYECKONM peur B KOHKPETHOW cuTyaluu? Mbl CTaBUM 3TO
[OJ COMHEHHE, TIOCKOJBbKY CYIIECTBYET psii TPYAHOCTEW, C
KOTOPBIMH  CTAQJIKMBAae€TCA YYEHMK B  Ipolecce  OOydeHHS
WHOCTPAaHHOMY $3bIKy. B TepByr0 odepenb, pedb HACT O TaKUX
OOBEKTUBHBIX TPYAHOCTSIX, KOTOpPBIE OOYCIIOBJICHBI pealbHOU
o0pa3oBaTelIbHON CHTyalMeld, a HWMEHHO: OTCYTCTBHE pealbHOU
SI3BIKOBOM Cpeibl, HEIOCTATOYHOE KOJUUECTBO ayAMTOPHBIX YacoB, B
HEKOTOPBIX CITy4asX BEJIEHHE YPOKOB WHOCTPAHHOTO SI3bIKA IEJIBIMU
KJIACCaM¥, 4YacTble TPOIYCKH 3aHATHH BBUAY KapaHTHHA WIH
AKTUPOBAaHHBIX [HEH, NPOMYCKH MO OOJIe3HH, JJIMHHBIC JICTHHE
KaHWUKYJIbl. DTH YCJIOBHS BO MHOTOM 3aTPyIHSIOT (POPMHUPOBAHHE
JUTUTENBHBIX U YCTOWYHMBBIX 3HAHWA U KOMMYHHKATHBHBIX YMCHUH U
OOBACHAIOT HAJW4YHMe IIOCTOSHHOH HEIOCTaTOYHOM  SI3BIKOBOM
TIOATOTOBKHU y YYAIIUXCS CPETHEH TITKOJTEI.
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Cpenu CyObEKTHBHBIX IIPUYMH MOXHO Ha3BaTb TO, 4YTO,
HECMOTPsT HAa HAIMYME B METOAMKE MHOXKECTBA HOBEHIIMX
HCCeoBaHMil W pa3paboTOK, BO MHOTMX IWIKOJAaX 1O CHX IOp
npeobnazaer mpsmoi Meron. HaOmomaercs mnpeHeOpexuTENbHOE
OTHOLIEHHE K IUCHMY, XOTsl OHO SIBJIICTCS IIPEANIOCHUIKON MIPOYHOCTH
HaBblka  TroBopeHus. I[lomMMMO  OMIAKTHYECKMX  TPYIHOCTEH,
HEOOXOJMMO YYMTHIBATh M IIOBCEMECTHO OTMEYacMble IeAaroraMu
SI3IKOBBIE TPYIHOCTH Y YYaIllXCsl, TAKUE KaK HHTepPEpEeHLs POJHOTO
SI3bIKA, HEPA3BUTOCTD SI3bIKOBOM TOTaJKH U T.1I.

[IpoGiieMy 3aTpymHEHHH, MOCTOSHHO COMPOBOXKIAOIINX
yyalmuxcss NpUd  OOyYeHHMH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY MOJPOOHO
nccienosan mpodeccop I'ypeuu. B kauecTBe WHCTpyMeHTa s
MIPEO0ICHUS TpyaHOCTEH OH onucan KOPPEKTUBHO-
noaroroButensHbll  acriekt (KITA) B MeTomuke mnpenogaBaHUs
s3pika. Cyte KIIA B ToMm, d9ro HeoOXommMo pa3pabaThBaTh
“KOMIUIEKC CHELMAIBHBIX MEp W MPHEMOB, OOJIEryaroIux
BBHITIOJIHEHHE Y3JIOBBIX HanOoee TPy IHbIX yueOHO-peUYeBhIX 3adaHni
MyTeM IUIAaHOMEPHOM MOATOTOBKM K HHUM U OIHOBPEMEHHO
00eCTeYnBaIOINX TOCTOSHHYIO KOPPEKLNIO YMEHUN 1 HABBIKOB” .

[ecTr MIPUHIIUTIOB KOPPEKTUBHO-TIO/ITOTOBUTEIHHOTO
OOyYeHHUs! SIBIISIIOTCS OPUEHTHUPOM JUISI COCTAaBIICHHS KOMILIEKCa
VOPOXKHEHWH, HANpaBICHHBIX Ha NPEOJOJICHHUE TPYIHOCTEH U
CHOCOOCTBYIOIIMX YCHEIIHOMY BBITTOJIHEHHUIO KOHEYHBIX PEUEBBIX
3alaHui:

1. Peanmzanus NOATOTOBUTENIBHBIX YIPAXXHEHUH M peanbHON
KOMMYHHKAIIUHU B X01€ y4eOHOTO 3aHSITHUS;

2. OO0s3arenpHas KOHTAaKTHasl MOJrOTOBKAa B IPOTHBOBEC
MEXYPOUHOH IPEeeMCTBEHHOCTH;

3. Oco3Hanue y4aIUMHUCS Lean KOHKPETHO-
[IOATOTOBUTENIBHBIX YIIPAKHEHNH;

4. JlonmoJHUTETHHO-TIPOMEKYTOYHBIH Xapaxkrep
[TOATOTOBUTENBHBIX YIPaXXHEHUH MPUMEHHUTENBHO K YIpPaXXHEHHSIM
yueOHUKa;

5. MakcumanbHOe OOJEeTYeHHE COAEPIKATEITHHOIO acIeKTa
WHOSI3BIYHON PEYH C IEJbI0 YCHIICHHUS JICKCHKO-TPaMMaTHYECKOTO
o opMIICHUS BBICKA3bIBAHUS;
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6. JmmakTudeckas IOCIEIOBATEIbHOCTh YUCOHBIX 3aTaHHA
OT KOHKPETHO-TIOJATOTOBUTENBHBIX YIPWKHEHUH K PpeaJbHOMY
WHOSI3BIYHOMY OOIICHUIO.

Cornacno mnpunuunam KIIA, npexacraBisieTcss BO3MOXKHBIM
BBIJICJIUTh TE€ YNPaXXHEHUS, KOTOPbIE IIOMOTYT CHSTH HEKOTOpbIE
TPYAHOCTH OOYYEHHUS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY Y YYalluXcsl CpeaHei
LIKOJIBL:

e'pynna KOHTAKTHO-IOATrOTOBUTEIbHBIX YIPAKHEHUIA.
JaHHbple  yOpakHEHHsI  pEalM3ylOT NPUHOMI  00s3aTelIbHOM
KOHTAKTHOH IIOATOTOBKM M YYHUTHIBAIOT HHM3KHH YPOBEHb WU
OTCYTCTBUE  MEXYPOUHOM IpeeMcTBeHHOCTH. [Ipeanosoxum,
JOMAIIIHUM 3aJJaHAEeM CTYIEHTOB OBLIO COCTABUTH TUAJIOT IO TEME.
KoHTakTHO-IOATOTOBUTENIFHOE  YNPa)KHEHHE TMepel POBEPKOil
JOMAIIIHETO 3aJaHusg MOXeT OBITh cleayloumM: 3anonnume
nponycku 6  ouanoze  NpeonodCeHHuiMu - crogamuy.  Jlpanor
MPEICTABICH Ha JIOCKE M CIIY>KUT IPUMEPOM AJsl YCTHOTO OTBETa
CTYIEHTOB. [Ipouumaiime ouanoe no poisim.

e I'pynna HepeyeBbIX | YCJI0BHO-peYeBbIX
rpaMMaTHYeCKHX, JeKCHYeCKUX U (POHEeTHYEeCKUX YNMPasKHEeHW.
JlaHHBIE yNpa)KHEHHS HaNpaBlIeHbl HA AHTULMIALMIO S3BIKOBBIX
TPYZIHOCTEH M TNPHU3BaHbl IOATAITHO T'OTOBUTH OOYYAIOLIErocs K
KOHEUHOMY pE€YEBOMY 3aJaHuio. [[Is 3TUX yNpaKHEHUH BAXKHO
COOJIONaTh JBa YCJIOBHSA: COJIEPIKAaHUE 3THUX YIPAKHEHHH JTOJKHO
COOTBETCTBOBaTh KOHEYHOM KOMMYHUKATHBHOM LM U JaHHBIC
YIpaXHEHU HEOOXOJUMO BKJIIOYATh HEMOCPEACTBEHHO TIepen
pEYEBBIMH.

e 'pynna A0NnOTHUTE]bHO-TIPOMEKYTOYHBIX YIPAsKHEHMIA.
JaHHbple ympaXHEHUs OOYCIIABIMBAIOT TEpPexXo] OT OAHOTO
yIpaKHEHUsI Y9eOHHKa K APYToMy.

o I'pynna yHpaKHeHHit Ha npeABOCXHILEHHE
coJepkaTeIbHbIX TPyAHOCTeH. J[aHHBIE YNpaXHEHHS pPeaTu3yloT
OPUHIHUI MaKCUMAaJbHOTO OOJIETYeHHUs] COAEP)KATEeNIbHOTO acleKTa
VMHOSI3BIYHOM pedYd C LEeNbI0 YCHJIEHUS BHUMaHHUS Ha JIEKCHUKO-
rpamMatiudeckoM odopmiernnn. Hampumep: 1.) Credume 3a
umeHuemM mexcma yuumenem u ommemvme Oisi cebs He3HAKOMble
cnoea. 3amem nepegeoume ci06a C NOMOWBIO YUUMENS ULU CTIOBAPSL.
3amem npouumaiime mexcm. 2.) Ilpocaywatime ¢ppaemenm mexcma,
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umobbl  NPUBLIKHYMb K MeMny peuu  208opswezo. 3amem
npocaywatime eco mexkcm.

e'pynma KOHKPETHO-TOATOTOBUTEJILHBIX YHNPa’KHEHUH.
OTO Te MPOMEKYTOUHBIC 3aJaHHS, B KOTOPHIX KOHEYHOE pPEUYCBOC
3aJlaHue (PaKTUYCCKH BBITIOIHICTCS B OOJISTYEHHOM, DJIEMEHTAPHOM
Bujic. B maHHOM cny4ae peajm3yeTcs TPUHIMI JAJAKTHYSCKON
nocienoBarensHocTH. Hanpumep: [lepesedume npednodicenuss ¢
pycckozo Ha aueautickuil. JlaroTcs mpeayiokeHus, Hecymme B cede
HHPOPMAIIUIO, KOTOPYIO TIPEJCTOMT paccka3aTh CTYJACHTaM B
KOHEUHOM pEUCBOM 3aJIaHUH. Buvlbepume u3 NpPeonodNCeHHbIX
NpeonodAHCeHULl me, KOmopble COOMEEMCMEYIom gauiell meme.
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Hayka u mpoMsIiieHHOe TIPOU3BOJICTBO CETOIHS CTPEMHUTENHFHO

pa3BHUBaIOTCA, Bce OOMNBIIYIO POJIb WIPAIOT TECHOE B3aMMOJEWCTBHE
VHTEPHALMOHAIBHBIX MPEANPUSATAH HAa OCHOBE MEXKIYHAPOAHBIX
nccnenoBaHni. Takme wHcClenoBaHMS Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX
WHHOBAaITMA aKTWBHO WCIIONB3yeT neictByromuit ¢ 2011 toma B
Tromenn ¢unuan mMexxayHapoaHol rpynmsl komnanuil «llartnexop»
(Schattdecor ~ AG),  zaHuMarommiicss  JepeBooOpabOTKOM |
H3rOTOBJICHUEM JIEKOPaTHBHBIX HOKPBITUH ULt
nepeBooOpadaTeBaOMX — npeanpusaTuid. [lomydaemast MPOXyKITHS
UCTIONB3YeTCS MPON3BOANTEISIMUA MEOETH 1 HAIIOJIBHBIX TOKPBITHH.
AxTyanbHBIE Pa3padOTKH OTpaKalOTCd B JTOKYMEHTALUH,
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coziepKalieil CennanbHyl0 JIEKCHKY, KOTOpas OMHCBHIBACT JaHHYIO
npeaAMeTHYI0 o0nacTte. Kak W3BECTHO, TEPMHUHOJOTHUS SBISETCS
HUCTOYHUKOM TMOJY4YeHUs] HMH(OpMAIMU, WHCTPYMEHTOM OCBOCHHS
cnennansHocTH. OHAKO, CO3/JaHHUE CIIOBAPS CIIEHUATIbHON JIEKCHKH
HEBO3MOXKHO 0€3 3HaHWI OCOOCHHOCTEH  TEPMHHOCHCTEMBI
MPOM3BOJICTBA JEKOPAaTHBHBIX IOKPBITHH, 4YTO OOYyCIOBIMBAET
noTpeOHOCTh B Ooyee TIyOOKOM U Pa3sHOCTOPOHHEM H3yYCHHH
0COOEHHOCTEH NaHHOH TEPMHUHOCHUCTEMBI. TakuMm 00pa3oM, MO>KHO
TOBOPUTH O SIPKO BBIPRKEHHOM COLMAIBLHOM 3aKa3e Ha H3ydeHHUE
JTAHHOW TEPMHUHOJIOTHH.

Tepmunbl TIpenMeTHOH OOJIACTH  JEKOPATUBHOTO — MOKPBITHS
HEOMHOPOMHBI MO CBoei cTpykType. llpoBemeHHbli anamms ¢opm
TEPMHUHOJIOTMYECKHUX SIMHUII TIO3BOJIMII PACTIPESACIHTh UX Ha HECKOJIBKO
rpym. Cpenyl TepMUHOB-CIJIOB ObUTH BBIZIETICHBI TIPOCTHIE, adQUKCcaTbHbIC
(TIpOM3BOTHBIE), CIIOKHBIE TEPMUHBI X TEPMHUHBI-A00pEBHUATYPHL.

[TpocThle TEpMUHBI YacTO SBISIOTCS THE31000pa3yIONINMH,
tak Hampumep TepmuH Rolle (pynon) maer mHam creayroiee
CII0BOOOPA30BaTEILHOE THE3/IO:

aufrollen - mamarsiBats,

Freigaberolle — yrBepxaenmsIii pysioH,

Handrolle — ckpyunBanue BpyuHyto,

Laborrolle — skcriepuMeHTaIbHBIN PYIIOH,

Lieferungsrolle — pymnon u3 naptumu,

letzte Lieferungsrolle — mocneanuii pyaoH U3 mapTum,

Materialrolle — pymon matepuana,

Papierrolle — pynon 6ymaru,

Poperoller - nakar,

Restrolle — ocraTounblii pyioH,

Rohpapierrolle — pynon Gymaru-ocHOBHI,

Rollenforderanlage — yctpoiicTBo ckpyuuBanwus,

Rollenwechsel — cmena pysonos,

Umroller — mepeMOTOYHBII CTaHOK,

Urmusterrolle — pynon-o6pasen.

AddukcanbHbie TepMHUHBI 00pa30BaHbI C OMOIIBIO MPEPUKCOB U
cypduxcoB. [lpousBOOHBII TEPMHUH MOXKET COACPKaTh TOJBKO
MPUCTABKY, TOJNBKO CypduKc mudo U To, U Apyroe OAHOBpeMeHHO. B
HCClIeyeMOM — MaTepuaie oOHapykeHo okonmo 20  cyddukcos,
HCIIOJIb3yEMBIX TUISL TEPMHHOOOPA30BaHMSI. Cyddurcht
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CYHICCTBUTEJIbHBIX MOXXHO CIPYIIIUPOBATH IO ITpHM3HAKaM, KOTOPBIMU
OHH HaJIeILIFOT 0003HAYaeMbIe TEPMIHOM TTOHSTHS. Takum 00pa3oM, MbI
BBIJICJTAIIN HECKOJIBKO TPy CYPPUKCOB, 0003HAYAOIITHX

1) nesitenst  (-er, -in) - Abstreifer, Kantenschneider,
Meterzahler, Stapler, Trockner;

2) mpouecc (-ung, -ie, -tion) - Verpressung, Trogverstellung,

Trocknerheizerung, Formation, Papierbahnerfassung,
Aufwickelstation;
3) cBOICTBO (-tat, -heit, -keit) - Flissigkeit,

Passerungenauigkeit, Spaltfestigkeit, Opazitat, Viskositat;

4) mexanmswm (-er, -or, -el, -eur) - Presseur, Drahtrakel;

5) semectBo (-at, -€) - Vorimpragnat.

Hapsany c¢ cyhdukcamu BaxHyl0 poiib B 00pa3oBaHUH
MPOM3BOJIHBIX TEPMHUHOB MIPAIOT MpeduKchl. J{ist TepMrHOOOpa3oBaHus
B TIPEAMETHON OOJIACTH MPOU3BOJICTBEHHOTO TMOKPHITHSI HUCTIONB30BAHO
24 mpHCTaBKH, CPEM KOTOPBIX 14 — HEMEIKOro mporcxoxaeHus (ab-,
an-, auf-, aus-, be-, ein-, ent-, ge-, um-, un-, ur-, ver-, vor-, zu-), 10 -
IPEYECKO-JIATHHCKOTO TIPOUCXoxkaeHus (im-, mini-, poly-, pre-, post-, in-,
de-, on-, re-, off-). Kak nHTepHaIMOHAIBHBIE, TAK U HEMEIKHE TPE(PUKCHI
00J1a/1af0T BBICOKOW BAJIEHTHOCTBIO — CITOCOOHOCTBIO COYETATHCS C
Pa3HBIMH KOPHEBBIMH JJIEMEHTAMH, 00pa3yss BMECTe C HHMH HOBBIE
3HaveHus. ClietyeT OTMETUTD, YTO eCli Ccy(hHUKCcAITHs MPOAYKTHBHA PU
06p330BaHI/II/I TCPMHUHOB-CYHICCTBUTCIIBHLIX W IpUIararCjibHbIX, TO
npeduKcalys MpoAyKTHBHA B TOM YUCIIE U TIPU 00pa30BaHUH TJ1arojIoB.

CJ0XHBIE TEPMHUHBI MPEACTABNISIOT HAUOOJNBIIYIO TPYIITy W3
YHCJIa PACCMAaTPUBAEMBIX B JIaHHOW padoTe TEPMHHOIOTHYECKHX
equHUll.  CIOBOCIOXKEHHWE SIBISETCS OAHMM W3  Hauboiee
MPOAYKTHUBHBIX CHOCO6OB O6pa3OBaHI/I$I CYIIECTBUTCIIbHBIX B
HEMEIIKOM S3bIKE, YTO HalUIo (DAaKTHYECKOE IIOATBEP)KACHHE B
MaTepHale HallleTo UCCIIeTOBaHNSI.

HepBBIM KOMITOHCHTOM CJIOKHBIX TEPMHUHOB MOT'YT BBICTYIIaTh
pa3Hble YacTH PEYH, B 3aBUCHMOCTH OT 3TOTO MBI BBIICITWIN 5
MoJesel uX 00pa3oBaHMs:

1) ocHoBa cymectsuTensHOrO: Skalenteilung — nesenue kasr;

2) ocHoBa riarona: Rihrgerét — nepemernmBaroree ycTpoicTBo;

3) ocnoBa  mpunararensHoro:  Direktbeschichtung  —
HETIOCPE/ICTBEHHOE MTOKPBITHUE;

4) ocuHoBa Hapeuus: Innenausbau — oopmiteHre HHTEPHEPA;
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5) ocHoBa YHCIUTENBLHOTO: Drei-Farben-Druck -
TPEXIIBETHAS MMeYAaTh.

B wuccnenyeMoM Kopiyce TEPMHHOB BCTPEUAIOTCS HE TOJIBKO
JIBYKOMITOHEHTHBIE CITOKHBIE TEPMUHBI, HO TaKxKe
tpexkommonenTHeie  (Dekorneuentwiklung — paspaborka HOBOTO
nexopa, Druckbasispapier — ©6ymara-ocunoBa, Farbdosieranlage —
yCTpoiicTBO jo3upoBanus Kpacok, Glanzgradeinheit — cremens
Oomecka) u ueteipexkommonentusle (Einblattdrukverfahren —
ofaHONMMCTOBas riyOokas mevarh, Harnstoffformaldehydharz  —
KapOuIHO-(hOpMabICTHIHAS CMOJIA).

C yBenMYCHHEM KOJMYECTBA OCHOB B CJOXHOM CJIOBE-
TEpMUHE HAOIIOJAeTCsl YCIOKHEHHE W YTOYHEHHE CIICIHATHHOTO
TIOHATHA, O603Ha‘-IaCMOFO JaHHBIM TEPMHHOM, ITOCKOJIBKY Ka)KI[LIﬁ
TECPMHUHOIJICMCHT MPHUBHOCUT CBOC 3HAUCHHEC B O6HlyIO CCMAHTUKY
CIIO)KHOTO TepMUHA. [IATH- WM MIECTUKOMIIOHEHTHBIC TEPMHUHBI
BCTpeuaroTcsi KpaiiHe penko: Harnstoff-Formaldehyd-Klebstoff —
kied MM® (menamuH, Mo4eBuHa, (opmanbaerua), Hochdruck-
Schichtpressstoffplatte  — racTuku  JaHMCTOBBIE  J€KOpATHBHBIC
CJIOMCTBIE BHICOKOTO JIABJICHUSI.

I'padmyeckoe ohopMIICHHE CIIOKHBIX MHOTOKOMITOHEHTHBIX
CJIOB-TCPMHUHOB OTJIMYACTCA OT NPUBBIYHOI'O JJIsI HEMCIKOTO A3bIKa
CIIMTHOTO HAMUCAHUS CYIIECCTBUTEIBHBIX, OHH MPEACTABJICHBI B
Hanucanuu udepe3 jgeduc. JlaHHBIA (aKT CBHIETEILCTBYET O
MMOCTOAHHOM IIOINNOJIHECHUU TEPMHUHOCUCTEMbI HOBBIMU TCpPMHWHAMU,
opdorpadust KOTOPBIX €Ie HE YCTOSIIACh.

TepMUHBI-a00pEeBHATYPBI  TIPEICTABIAIOT COOOU  CTSHKEHHUE
MOJIMJICKCEMHBIX MJIM CJIOXKHBIX TEPMHHOB IIYTEM COIIOJIOXKCHUA
WHUINUAATGHBIX OykB. OOBIMHO COKpAIICHUIO JIO0 3arjaBHOW OYKBHI
MOJIBEPTatOTCsl 3HAMEHATEIBHBIC YACTH PEUH, CIIY)KEOHBbIC TIPU 3TOM
onyckatorcsi: DIN - Deutsches Institut fur Normung. Tlpu
a0OpeBManMy  CJIOXKHBIX TEPMHHOB IO  3arjlaBHOM  OYKBBHI
cokpamaercss  Kaxaplii  kommnonent: EBV  —  elektronische
Bildverarbeitung, AV  —  Arbeitsvorbereitung, ANK  —
Auslandshandelskammer.

AGOpeBHATYPBI MOTYT BXOJUTH B COCTAB CIOXKHBIX TEPMUHOB
(KF-Zelistoff, PM-Vorrat, EBV-Operator), a Takxke B cOCTaB
TepMuHOB-cioBocouetannii (PE-beschichtetes Papier, Papiere mit
CMC-Anteil, Lackiermaschine mit ESH-Technologie).
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AOGOpeBuaTypsl MOTYT TPEACTaBISATH TEPMHUHBI HAa HWHOCTPAHHBIX
s3bIkax, Tak Hamnpumep, CEN — Comité Européen de Normalisation
(¢dp.), HPL — High Pressure Laminate (auri.).

[logoOHBIE  TEPMUHONOTMYECKHWE  CAMHHUIBI  3aMEHSIOT
MHOTOKOMITOHEHTHBIE OIMCATeNbHBIE CIIOBOCOYETAHMS, KOTOpEIE
CJIMIITKOM MACCHBHBI JIJISl 9YaCTOTO MCTONB30BaHusA. ClenoBaTeNbHO,
TEPMUHBI-A00pEBHATYPBI MPEACTABISAIOT cOO0M HE HOBBIE TEPMHUHBI,
a Oornee ymoOHYIO, YCOBEPIICHCTBOBAHHYIO IMapauIeIbHYI0 (QopMy
yxe umeromierocss TepmMuHa. OHH JETaf0T TPOMO3JIKHE TEPMHHEI
Oosee yI0OHBIMU B OOpAaIlICHHU.

ITonunexceMHbIe TCPMUHBI, HUJINW TEPMHHBI-CIOBOCOYCTAHMS,
nanee TC, BcTpeyaroTcst TOpasio pexke, YeM CIIOKHbIE TEPMHHEI, Y4TO
MOKHO OOBSCHUTH TCHJICHIIMECH HEMEIKOTo sI3bIKa K 00pa3oBaHHIO
CJIOKHBIX CYIIE€CTBUTCIIbHBIX BMECTO CJIOBOCOYETAHMM. Ml
mpemaraeM knaccudumupoate TC mo ¢dopme ompeneneHus u
BbLIAEIUTD 4 rpynnbl TC, CTposmmXcs Mo CIETYOUIM MOJIEISIM:

1) Tpwmn. + cymr.: substraktive Farbmischung;

2) Ilpuu. + cymr.: wasserbasierende Farben — kpacku Ha
BOJHOM OCHOBE;

3) Cym. + cym. B magexe Genitiv. Formation des
Papierblattes — popmarms 6yMakHOTO TIOJIOTHA;

4) Cym. + cym. c¢ mnpemiorom: Deformation nach
Durchweichen — nedpopmarms mociie HaMOKaHHS.

HauGonee npocteiMu u pacnpoctpaneHHbiME TC  SBISIFOTCS
JIBYXKOMIIOHEHTHBIE aTPUOYTUBHBIC CIIOBOCOYETAHHUS, OIPE/ICIICHHE B
KOTOPBIX BBIP&KEHO HWMeHeM mpuiaratenbHeiM. Takume TC  wacto
HUCITIOJIB3YIOTCA 1A pasrpaHAYCHHs  POJACTBCHHBIX MOHATHH  WJIN
KaueCTBEHHBIX TPU3HAKOB OXHOrO TOHsTHs: autotypischer Tiefdruck /
halbautotypischer Tiefdruck / konventioneller Tiefdruck: aBrorumhHas /
TIOJTyaBTOTHUITHAS / TpaIUIOHHAs TTyOoKas nedats. bonbimaceTBo TC ¢
OTIpe/IeNICHIEM, BBIPKEHHBIM TPUYACTHEM, XapaKTEPU3YIOT CyOBEKTHI
neiictuit (Passiv): gummierte Presswalze — npope3nHeHHbII HAKUMHON
BamK, Unbehandeltes Papier — neoOpaborannas Oymara, beschichtete
Spanplatte — ¢ypruposannas JICII. TC cocrosme u3 3-x u Oonee
3HAYMMBIX KOMIIOHEHTOB BCTPEYAIOTCSI KpaWHE PEOKO, TaK KaK OHHU
CJIMIIIKOM TPOMO3/IKU M He Y0OHBI B MICIIOJIb30BaHHUH.

Takum 00pa3oM, MOKHO BBIICTUTH HECKOJIBKO (HOpMallbHO-
CTPYKTYPHBIX  OCOOEHHOCTEH TEpPMHHOCHCTEMBI IPOM3BOJCTBA
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NEKOPaTUBHBIX MOKpEITHH. Hanbonee gactoTHO# (opmoil TepMuHa
SIBIISIETCSL CJIOKHBIN TEPMUH (67,3 %), a HMEHHO
JIBYXKOMIIOHEHTHBIH ~ TEPMHH C  TEPBBIM  KOMIIOHCHTOM,
BBIpR)KEHHBIM OCHOBOH cyllecTBUTeNbHOTO. [lanmee cieaytoT 1o
gacTOoTHOCTH  addukcanpHbie  tepmuasl (14,4 %), TepMHHBI
cioBocoueranusi (7, 4 %), mnpoctbie TepMHHBI-OCHOBBI (7 %),
TepMHUHBI-a00peBuatypsl (3, 8 %). Uacto MCHONb3yeMbIe CIOMXKHBIC
TEPMHUHBI ¥ TEPMHUHOCOYETAHUS MOJBEPTalOTCs COKPAIICHUIO, YTO
BeeT K oOpazoBaHUIO Oojee ymoOHBIX B oOpamieHnu (opm —
ab0peBHaryp.
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HecmoTps Ha  MHTEHCHBHOE  HM3ydYeHHME  Pa3IUYHBIX
TEPMUHOCHUCTEM, MHOTHE OCTAIOTCS JI0 CUX MOP MaJIoM3ydeHHbIMHU. K
A9TOW  TpyIIe  OTHOCUTCS  TEPMHUHOCHCTEMAa  IIPOW3BOICTBA
JICKOPATUBHBIX MOKPBITHH. [laHHas IpeMeTHast 00JIaCTh HYKIACTCs
B CO3JaHUM TICPEBOJAHOTO CIIOBaps CIEIHUAIbHON  JIEKCHKH,
CBSI3aHHOU C JepeBOOOPA0OTKON M W3rOTOBIICHUEM JIEKOPATHBHBIX
MOKphITHH. Takas MOTPEOHOCTh BHUIWUTCS OCOOCHHO aKTYaJIbHOM,
MOCKOJIBKY B HACTOsIIee BpeMs B PocCHM aKTHBHO OTKPBIBAIOTCS
¢unmansr Hemenkoi kommnanuu «lllaTTaexopy», koTopas BBITyCKaeT
JICKOPATUBHYIO OyMary, MEJIaMHHOBBIC TUIEHKH U IJIEHKH C (DUHHMII-
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s dexTom mis gepeBooOpadaTHIBAOIIMX U MEOETBHBIX (haOpHK.

B memsx rimy0oKoro W pa3sHOCTOPOHHETO HM3y4YeHHs TaHHON
TEPMUHOCUCTEMBI, TPEACTABIACTCS HEOOXOAMMBIM H3YyYUThb, B
MEpBYyI0  O4Yepelb, CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH  TEPMHHOB
MIPOM3BOCTBA JEKOPATUBHBIX TOKPBITHIH.

O ceMaHTHYECKOM CToc00e TepMHHOOOPA30BaHUS PEeUb HICT,
KOTJa CJIOBO HM3MEHSET CBOM ceMHBIH cocTaB. K cemaHTHUeckoid
JNEepUBalli  OTHOCAT CIEAYIONINE THUIBl  CIOBOOOPA3OBAHMS:
TEPMHUHOJIOTH3aNUs  OOIMIEyNOTPEeONTENFHOTO 3HAYSHHUS  CIIOBA,
Cy)KCHHE 3HAYeHWs clioBa: MeTadopu3anusi, METOHUMHYECKHUHA
nepenoc [Kynpusnosa 2014, 32].

[lon TepMuHOMOTH3aIMEH OOMIEYIOTPEOUTENFHOTO 3HAYCHHUS
CJIOBa MOHMMAIOT TIEPEXOJl CJIOBA U3 paspsya OOIICyoTpeOUTEIbHON
JICKCUKHA B clienuaibHyto. OOBIMHO 3TO TPOMCXOJNT, KOT/A SIBJICHHE
WM TIpOllecC SIBIBIIOTCA Kak OOBIMHBIMH, TaK M CIEIHATHHBIMU.
O3HayaeMoe ¥ 03HAYAOIIEee Y HUX COBIIAJIACT, a IEKCHIECKOES 3HAUCHHE
«CMBIKAeTCsl» C TEPMHUHOJOTHUECKUM 0€3 OCOOBIX CEMaHTHYECKUX
cauroB [JleBkoBckast 2005, 149; lanunenko 1977, 55]. Ilpuseaem
HECKOIIbKO TPUMEPOB B TEPMHHOJOTWH JIEKOPATUBHBIX MOKPHITHIA:
Abris — o6pwis 6ymadicnoeo nonomna, Abstrich — kpacounvlli ommuck,
Band — inewma npecca. Cyxenwe 3HaUEHHS TPOUCXOAUT H3-3a
CTpEeMJICHHSI KOHKPETH3UPOBATh NEePUHUIINN TEPMHHOB, XapaKTePHbIC
JUIsl OTAENbHBIX oOnacteii Hayku [KynpusinoBa 2014, 32]. Cyxenue
(crreranm3anysl) 3HaYeHUST MOXKET BOSHUKHYTh Ha OCHOBE Pa3IHMUHBIX
BUJIOB TIEPEHOCA OCHOBHOT'O 3Ha4YeHUS (MeTadopa, METOHUMUS).

Mertadopuzanmsi  3HaYe€HWH  OOIIEYIOTPEOUTENBHBIX  CJIOB
MPOUCXOJMT HAa OCHOBE BHENIHETO WM (PYHKIIMOHAIBLHOTO CXOJICTBA
MMEHYeMBIX OOBEKTOB. B TOAOOHBIX CiIydasx BHYTPEHHSS Qopma
TepMHUHA, Hapsany ¢ AeduHHIMEN, MHPOPMHUPYET O CYILECTBEHHBIX
MPU3HAKAX WMEHYEeMOTrO MOHATHS. TepMHHOIOrHuecKas HH(opMarys,
MO-CBOEMY TIPENIOMJISISl TIEPEHOCHOE 3HAYeHHE OOIICYTIOTPEOHTENHHOTO
CIIOBa, BXOUT B CEMaHTUKY TepMUHOB [Bonoauna 1996, 28]. Hanpumep,
Schneeflockeneffekt — aghpexm «cresrcrvix xnonvee» (na bymace).

MeTOHMMHUYECKUI TIEPEHOC OCYILECTBIISIETCA, KaK MpaBWIO, HA
OCHOBE CMEXHOCTM OJHOro Tmpu3Haka moHATHH. Kak cmocod
TEPMHUHOOOPA30BaHKMs MeEHee 4YacToTeH, 4YeM Meradopuzauus. B
OONBIIMHCTBE CIy4aeB TAKUM TIPU3HAKOM CTAHOBUTCS «IEHUCTBHE —
PpeE3yIbTaT JIEUCTBUS.
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ITockoNbKy MOHATHS, UCTIONB3YeMble B cepe MPOU3BOJCTBA
NEKOPATUBHBIX  TIOKPBITHH, TPEACTABISAIOT COOOW  peabHO
CYIIECTBYIOUIYIO JIeHCTBUTENFHOCTh W YK€ HOMHHUDPOBAHBI B
O0IIeNUTepaTyPHOM S3BIKE, TO M TEPMHUHOCHCTEMA MPOU3BOJCTBA
JCKOPATUBHBIX ~ TOKPBITUA  HEW30EKHO  BKJIIOYACT  IUIACT
o0meynoTpeOUTeNbHEIX JIeKCceM. B mpormecce CeMaHTHYECKOTO
TepMUHOOOpa30BaHUs JUOO TPOUCXOJUT PAa3BUTHE 3HAUYCHUS
HCXOJIHOW JIEKCHYECKOH SIMHUIIBI HITH UCXOJHOTO TepMHHA (TIOJTHOE
WA YaCTUYHOE IMEPEOCMBICTICHUE CEMAaHTHKH, CY)XCHHE 3HAYCHUS,
MeTadoprudeckuii / METOHUMUYECKHH TIepeHOC 3HA4eHUs) JIuOo
CEMaHTHKa HUCXOOHBbIX CAUHHNIL COXpaHACTCA, ITOJIHOCTBIO
COOTBETCTBYSl TPEOOBAHUSAM TEPMHHOCHCTEMBI TMPH O0O3HAYCHUH
cnenuainbHoro nouatus [bypcuna 2014, 123].

Hexotopsie JIEKCEMBI 3aUMCTBYIOTCS u3
00IIeyTOTPEOUTETHHOTO S3bIKa, HE U3MEHSS CBOCTO 3HAYCHUS, TOT/IA
MbI Ha0IIOZaeM MPOIeCC TEPMHUHOJIOTU3AIMU MOHATHs. [IpuBeneM
npumepbl: Kante — kpomka, Klebestelle — mecto ckienBanust, Falte —
cknanka, Oberseite — nuieBass cropona, Bottig — Gouka. HyxHo
OTMETHTh, 4YTO OOJBIIUHCTBO TEPMHHOB-TJIATOJIOB B JAHHOW
TEPMHUHOCUCTEME ABJIAIOTCA TCPMUHOJIOTU3NPOBAHHBIMU €AWMHUIIAMU
o01eynoTpeOuTeIBHOM JIeKCHKH: eintragen — HaHocuTh, Strecken —
pactpsmutsiTh, tauchen — oxynarts, bearbeiten — oOGpaGarbiBaTh,
einstellen — perysmposats, anfeuchten — ysnaxusts.

PaCCManI/IBaH ClIydyau CY>XCHHUSA 3HAUCHHA, MOXXHO BBIACIUTH
TEPMUHBI, KOTOpPbIE B OOIICTUTEPATYPHOM SI3BIKE  SIBIISIOTCS
MHOTO3HAUYHBIMH, OJHAKO TMPH Tepexojie B TEPMHUHOCUCTEMY
MMPOU3BOJICTBA JACKOPATUBHBIX HOKpBITI/Iﬁ COXpaHAKT JIMIIb OIHO
3Ha4YCHUE, KOTOPOC B JIaHHOﬁ TEPMUHOCUCTEME ABJIACTCA NPAMBIM U
envHCTBeHHBIM. Hampumep, Tepmun Bogen B paccmarpuBaemoii
TepMuHOCHCTEMe mMMeeT 3Hauenue «Druckenbogen», a B cioBape
Duden nmanHOe CI0BO MMeeT 7 3HAUCHUH, Cpeld KOTOPBIX JaHHOE
3HAaYeHUE HAXOAUTCA Ha MOCIeTHEM MecCTe:

1. a) gebogene Linie, Biegung

b) (Mathematik) gekrimmtes Kurvenstiick

2. (Architektur) gewolbtes Tragwerk, das eine Offnung
tiberspannt
(Musik) kurz fiir Haltebogen
4. a) alte Schusswaffe zum AbschieRRen von Pfeilen

w
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b)Sportgerat in Form des Bogens

5. (Musik) mit Ross- oder kunstlichen Haaren bespannter
Stab aus elastischem Hartholz, mit dem die Saiten eines
Streichinstruments gestrichen und dadurch zum Tonen
gebracht werden

6. rechteckig zugeschnittenes, meist genormtes Papier;

Abkirzung: Bg.

7. (Druckwesen) kurz fiir Druckbogen; Abkirzung: Bg

CyxeHne 3HadeHHUs (CIEIUATN3allis) TMPOUCXOAUT U TIPHU
00pa3oBaHUU CJIOKHBIX TEPMHHOB, B KOTOPBIX K SIACPHOMY
KOMIIOHEHTY nobasisercs ONpEAEIISIOINNA KOMIIOHEHT.
OnpenensdOIud  KOMIOHEHT  CyKaeT  3HA4CHHE  SICPHOro
KOMOHEHTa, TE€M CaMbIM KOHKpeTu3upys mnoHsarue. Hampumep,
Anfeuchtwalze  —  yBmaxmsromuit  Bam,  Anstellwalze  —
perynupoBouHbiii Bai, Dosierwalze — mosupyrommii Ban, Kiihlwalze
— oxyaxmaronuii Ba, Lackierwalze — nakupoBounsrii Baj, Leitwalze
— "Hampasisromuit Ban, Pendelwalze — xawarormumii Bant, Rasterwalze —
BaJl C CeT4aTroi MoOBepXxHOCThIO, StUtzwalze — omopubIii Bam —
00pa30BaHbI IMyTeM J00aBICHUSI COOTBETCTBYIOIINX OMPEIEIISIONTINX
KOMITOHEHTOB K TepMuny Walze — Bai.

Cnyyan meradopbl U METOHUMHH B TEPMHHOOOPAa30BaHUU
JOBOJIPHO pEAKH, TaK KaK IPOHM3BOJCTBEHHAS OTpaciib TpedyeT
TOYHOCTH H SACHOCTH. Hpe):[MeTbI, SABJICHUA W TIOHATHUA HaAXOAAT
OTPaXEHUE B TEPMHUHAX C IPSIMbIM 3HaueHueM. [IpuBenem npumepst
MeTadOpUIeCKOr0 ¥ METOHUMHYECKOTO ITEPEHOCOB 3HAYECHHS IMPH
00pa30oBaHUM TEPMHUHOB IPOM3BOJICTBA JIEKOPATUBHBIX MOKPBITHIA:
Stirndeckel — mnepenmsis kpeimka, Farbwirfel — Beep (s
MpeaoCTaBlIeHNs 1[BETOB Koyutekimm), FlUssigkeitsspiegel — 3epkaio
*)uakocTd, Weille Asche — benast caxa.

BaxxHoii 0COOEHHOCTBIO JaHHOW TEPMHUHOCHUCTEMBI SIBIISIETCS
HaIMYMEe HOMEHOB, KOTOpble O0O3HAYarOT HAa3BaHHs JICKOPOB.
Hekotopple ¥3 HHX TPEACTABISIOT CO0OH 3aMMCTBOBaHUS U3
anrnmiickoro si3bika (Reclaimed Cypress, Magenta, Cyan, Canyon),
JPyTHE TIPOMCXOIAT OT HEMEIKHMX Ha3BaHmii mopox aepesa (Eiche, Erle,
Esche, Espe, Fichte, FOhre), Ha3BaHmeM Jekopa TarKKe CTaIo
HaMMCHOBaHWE HAIMOHATHLHOrO Tmapka B [epmanum (Jasmund).
HeoOxoquMocTe  BKIIIOWEHHST  HOMEHOB B TEPMHUHOCHCTEMY
JNEKOPATHBHBIX ~ TIOKPHITHH  OOYCIIOBIEHa HAIMYHEM  EJUHHYHBIX
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COOTBETCTBMM JJIi Ha3BaHWK JieKopoB. YacTo 5T HaUMEHOBAHUSA
yroTpeOsoTest 6e3 MepeBoa Ha MHOCTPAHHBIN SI3BIK, YTO COCTAaBIISIET
JIOTIONTHUTENBHYIO CIIOKHOCT JIJIsl BOCTIPUSITHS JJAHHBIX TEPMHHOB.

Baxnolt ueproii 000l TEPMHMHOCHCTEMBI —SBISIETCS €€
OTKPBITOCTH, Onaroapst yemy BO3MOXKEH Tporiece
TpacHTEPMHUHOJIOTH3AIMK. B cHcTeMy TpOHM3BOJCTBA JIEKOPATHBHBIX
MOKPBITHIA TMPHBIEKAIOTCS TEPMHUHBI W3 JPYTHX CMEXHBIX 00JacTeid:
xumuH, noymrpadun, aepeBoobpabotki. Tepmun Rakel samvcrsoBan B
JaHHYI0 TEPMHHOCHUCTEMY W3 MOJUIPa(HUYecKOl TEPMUHOIOTHH C
MOJIHBIM ~ COXPAaHCHMEM 3HAYCHHWs, TaK Kak TIpd IPOM3BOJICTBE
JICKOPATUBHOM OyMaru v (PMHHMIL-TTICHOK UMEET MECTO Te4ath JIEKOPOB.
Tawke w3 mnomurpaduu 3aWMCTBOBAHBI  CIEMYIOIIME TCPMUHBI:
Japanpapier — smomnckas Oymara, Tiefdruck - rybokas meuars,
Kraftpapier — xpadr-Oymara, Opazitit — CBeTOPOHMIIAEMOCTB,
Druckdichte — raybuHa mnpoHukHOBeHHs medard, Grammatur —
rpammMarypa. VI3 o0nacti XMMUH 3aMMCTBOBAHBI TEPMHUHBI, CBI3aHHBIC C
CO3/IaHMM MEJIAaMHMHOBBIX TUICHOK: Polymerisation - momimepusarius,
Polykondensation - momikonzmencarms, Melaminharz — menamuHOBas
cMmora, impragnieren - npormteiBatek, Alkali - memnous, Formaldehyd -
dopmanbaeruz, TepMuHbl 1epeBO0OPadATHIBAIOIICH TPOMBIILICHHOCTH:
HPL, MDF, DPL, Schichtstoffplatte — coucras mura, Spaltfestigkeit —
CTOMKOCTh K paccioeHuto. COXpaHeHHE CEMAaHTHKH MPHBICUCHHBIX
TEPMHUHOB ~ 0asupyercs Ha  MEKIUCIMIUIMHAPHOM  XapakTepe
TEPMUHOCUCTEMBI.  MCronb3yemble  IMOHSTUS W3 JApyrux  cdep
MPOM3BOJICTBA COXPAHSIOT CBOU HANMCHOBAHHSI.

Takum 00pa3oM, OCHOBHAs Macca TEPMHHOB 00pa3oBaHa MpHU
mnmoMom TEPMHUHOJOTHU3alUKM W TPAHCTCPMHUHOJIOTU3alluU, YTO
MOATBEPKAACT OTKPBITOCTH TEPMHUHOCHUCTEMBI, a TaK¥XE TO, 4YTO
m00ass TEPMHUHOCHCTEMA SIBIIAETCS YACThIO OOIICTUTEPATYPHOTO
a3pIka. Hamuune TepMUHOB, 00pa30BaHHBIX B Pe3yJbTaTe CYXEHUS
S3HAYCHUA JICKCUYCCKUX CIWHUIL], CBUIACTCIBCTBYET O TOM, YTO
JTAHHAS TEPMUHOCHUCTEMA BBIICISICTCS U3 OOIICTUTEPATYPHOTO A3bIKA
M OCO3HAaeTcs Kak 0c000 O(OPMIICHHBIH IUIACT CIIEIHATBbHON
JieKcukn. MeradopuyecKuii MW METOHHMHYECKHH  IIEPEHOCHI
MAJOMPOIYKTUBHBI ~ KaK  CMOCOO0  TEPMHUHOOOPA30BaHHS, YTO
MOJATBEPIKIACT TMOJIOKEHHE O CTPEMJICHHMHM TEPMHUHA K TOYHOCTH,
SICHOCTH,  OJTHO3HAYHOCTH. bBoOINbIIOE  KONMYECTBO  HOMCHOB
00YCIIOBJICHO CHEMU(PUKON JIEATETHPHOCTH, K KOTOPOH NMPUHAICHKUT
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JIAHHAS! TEPMUHOCUCTEMA.

JlaHHBIE TPOBEACHHOTO aHANW3a TO3BONAT pa3padoTaTth
KPUTEPHH IJIsi COCTABJICHUS NEPEBOJHOTO CIOBapsi MPOU3BOJICTBA
JNEKOPATUBHBIX TOKPBITUH, 4YTO SBISETCI B CBOIO Ouepelb
WHCTPYMEHTOM OCBOCHHSI CIEIMAIbHOCTA W 3aJI0OTOM YCIICHIHOM
MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIHH.
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I'mobanmzammst CMU mpuBena K TOMy, YTO C KaXKIbIM JTHEM
WHTEPHET TOJHHUTCA MeIUaTeKCTaMH OHIIaH-(popMara, KOTOpEIe
TpeOyoT mepeBoga (OCOOEHHO HTO aKTyalbHO [JISi TEKCTOB
MyOJIMIIMCTHYECKOTO CTUJIS U, B YaCTHOCTH, HOBOCTEH), TTOCKOJIBKY
HE BCE YWTATeNM OONAJAIOT YPOBHEM WHOCTPAHHOTO SI3bIKa,
MO3BOJIAIONIUM TIPOYECTh TEKCTHI Ha s3bike opuruHana. O0 3Tom
nuiret R. A. Valdeon: «HOBOCTH CTaHOBSATCS MUPOBBIMH HE MTOTOMY
YTO HOBOCTHBIC TEKCTHI TMPEIHA3HAYEHBI I MEXITyHApOIHOM
YUTATENbCKOW AyJAUTOPUH, HO TIOTOMY YTO OHH aJalTUPYIOTCS IS
«OECKOHEYHOr0 YHCJIa PAa3IUYHbIX KYJIbTYPHBIX M COLHMAIBHBIX
koHTekcToB» [Valdeon 2015: 442]. VIMEHHO MO3TOMY BOIIPOC O
SIBICHUU HOBOCTHOTO TIEPEBOJIa M €r0 MeCTe B TPaJUIMOHHOM
TIePEBOOBEICHUN CTOJIb aKTYaJICH.

CremyeT ymoMsHYTh, UTO B PYCCKOSI3BIYHOM IIEPEBOIOBE/ICHIN HE
BBIJICJISICTCS TaKOW BUIA TIEPEBOMA, KAK «HOBOCTHOW IepeBOm» (NEWS

1 3aeck u nanee TICPEBOA HaAIll.
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translation). E. Bielsa ykaspiBaeT: HEIOCTATOYHAS  CTEICHB
OCBCIICHHOCTH JIaHHOTO BHJIA TIEpPeBOJa 3aKIIOYAcTCss B TOM, 4YTO
«OOBIMHO OH  OCYHIECTBISICTCSI ~ CKOpee  JKypHAIUCTAMH, YeM
nepeBomuukammy» [Bielsa 2007: 141]. Omnako 3apyOexHble Y4E€HBIE
(xowiekTHB aBTOpOB B pabdote «Translation in Global...» [2006], Brook
[2012], Valdeon [2015] u MH.Ap.), WICCIIENOBABINE TAHHOE SIBJICHUC B
CBOUX Tpylax, TeM HE MEHee, HACTAUBAIOT Ha BBIICJICHHM HOBOCTHOTO
MepeBojia Kak OT/IEBHOTO BUJIa B MepeBoioBeieHHH. OTHAM U3 TIEPBBIX
aBTOPOB, UCCJIEIOBABIINX JAHHYIO TEMY, sBIseTcs S. Bassnett.

C. Schiffner, ykaspiBasi, 4TO B TIOCIIE/THEE BpeMsI Mpecca BKIFOYaeT
B ce0s He TONbKO Ta3eTbl, HO W pacTyliee 4ucio oHiaiiH-CMU,
YTBEPXK/IACT, YTO HOBOCTHOM TIEPEBOJ] — ITO «IIEPEBOJ JUISI MIEUYATHBIX
wunn omnaH-CMW» [Schaffner 2012: 872]. CremoBaTtenbHO, €CTh
OCHOBaHUA TOBOPUTH O cneuminznce HOBOCTHOI'O II€PEBOJa MMCHHO B
OTHOIIICHUH NTEPEBOJIa MEIMATEKCTOB OHIIalH-(popmMara.

S. Bassnett u K. Conway Bo BBenennu Kk pabote «Translation in
Global News» yKka3bIBalOT, YTO HOBOCTHOW NEPEBOJI «BEAET K MOITHOMY
MEPETMCHIBAHUIO M CHHTE3UPOBAHKIO TEKCTA A JUTsl 00ECTICUCHHST COBCEM
HWHOTO Habopa OXHIAHWN ayJTUTOPUM, U B CBS3H C 3THM KPUTEPHH,
NpUMCHACMBIC JIA aHa/IM3a TICPEBOJa IC€YATHBIX AJOKYMCHTOB — KakK
TEXHUYECKHX, TaK U JIATEPATyPHBIX — OOJIBIIE HE COOTBETCTBYIOT CBOEMY
HazHauyeHuto» [Translation in Global 2006: 64]. J.-H. Kang yxa3sbiBaer,
YTO B HOBOCTHOM IIEPEBOJIE «HMH(pOpMAIUs OTOMpaeTcs, COKpalaeTcs,
3aMEHSIETCs, peopranusyercs U Tpanchopmupyercs» [uut. mo: Schiffner
2012: 872]. E. Bielsa nobaBmnsieT K 3TOMy: «TJIaBHAsI IIelb HOBOCTHOTO
nepeBosia 3aKiIroyaeTcsi B OBICTPOM M 4€TKOW mepenade uH(popMarmy,
4yToObl OHa Morja ObITh 3(deKTHBHO coolIeHa uuTaTesaM» |[Bielsa
2007: 141]. B cBs3u ¢ 3TUM, BaXKHOM XapaKTEPHCTUKOW HOBOCTHOTO
nepeBosia SIBIISIETCS 3HAUMTENBHOE OrpaHMYEHHE BPEMEHH Ha TIepeBOJ
HOBOCTHBIX ME/IATEKCTOB oHIalH-(popmara, TOCKOJIBKY
«KpYIJIOCYTOYHBIM  BBITYCK  TIOCIEAHAX  HOBOCTEH  OXHIaeTcs
noBcemecTHO» [Translation in Global 2006: 64]. Dto cBsizaHO C
HEOOXOIMMOCTBIO (TIOYTH) OAHOBPEMEHHOIO BBIMYCKa MPOAYKIMM Ha
HECKOJIBKMX PBIHKaX U A3bIKaXx.

l'oBopss 0 HOBOCTHOM TMEpPEBOAC, HEKOTOPHIE Y4eHbIC
TPUIEP’KUBAIOTCS MHEHHS, YTO TEKCT MEPEBOJA «IOJDKEH ObITh BEpeH
TEKCTy OpMIHMHANa M JOCTymeH s umrarens» [Zhang 2012: 2]. C
JIpyrol CTOPOHBI, OTMEYAETCsl, YTO HEBO3MOXXHO H 3a4acTyio
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HEXKEJIAaTeJIbHO «3aCTaBUTh TEKCT IepeBoja (PyHKIMOHMPOBATH B
MPUHUMAIOLIEH KyJIbType T€M e 00pa3oM, 4TO TEKCT OpUruHaja
(GyHKUMOHUpYET B HCXOOHOH KyabType» B CMMU. [lpuumna
3aKJIIOYAeTCs] B MPUCYTCTBUU KYJBTYpHBIX, HIEOJIOTHMUECKUX U
SKOHOMMYECKHX orpannuenwii [Brook 2012: 30].

Kpome Toro, mccimemoBaTenm OTMEYAIOT, YTO BOBIICYCHHBIC
MIPOLIECCH JOCTATOYHO CJIO)KHO OPTaHM30BaHbI, MOCKOJIBKY TEKCTHI
aJanTUPYIOTCS U1 TOro, YTOOBI COOTBETCTBOBAaTH LIEJIEBOM
ayIUTOPUH, MECTHOMY KOJIOPUTY W/WIM HACOJOTHYECKON MO3ULIMH
pecypca. M moTroMy B HOBOCTHBIX AareHTCTBax «IepeBOj He
OTAENsIeTCs OT MPOYMX 3ajad KypHamucTta» [Schiffner 2012: 874].
COOTBETCTBEHHO, MNpPH  CO3JAaHUM  HOBOCTHOTO  (pparMeHra
3HaYUTENbHAs pPOJb OTBOJUTCS W  CaMOMy NEpEeBOAUYUKY-
KypHaIHCTY-penaktopy (cMm. [Myp3una 2016: 408-412]).

Eme onuH BaXHBIA acneKkT, IPUMEHUTENBHO K HOBOCTHOMY
MIEpEeBOJly — OTO TOJWTHKA HOBOCTHOM OpraHU3aliy, KOTOpas
OTBETCTBEHHA 3a MEPEBOJ U pa3MelleHHe HOBOCTHOIO MeauaTeKkcTa
oHJalH-popmaTa. O 3HAUMTENBHOM ponu pecypca numetT J. Brook,
YTBEPKAAIOIINM, YTO YCIEX PECYpCa «3a4acTylO OINpPENEseTcs ero
MTOKPOBUTENSAMWUY», TOJA KOTOPBHIMH TOJpa3yMeBaeTcsi HE TOJIBKO
yuTaTeN, HO TaKke JApyrue opranuzanuu u3 chepsr CMU,
M3JIaTENIbCTBA, MOJUTHUECKNE OpraHU3allii M MPaBUTENIBCTBA, — «H
KOKIBIH M3 HUX MOXET BIMATHh Ha COJAEpPXKaHHE MEXTyHapOIHBIX
HOBOCTEHl C TIOMOIIBI0 HJEOJOTHYECKOTO W 3KOHOMHYECKOTO
nasnerus» [Brook 2012: 29].

HecmoTrps Ha TO, YTO HOBOCTHOW TIEpPEBOJ] aAKTHUBHO
MIPUMEHSAETCS B pyccKosa3pIaHbIX CMU, maHHBINA BOIIPOC HCCIIEI0BAH
Ype3BhIUAHO Majo B POCCHUHCKOM IepeBojioBeeHnn. Hacrosumumii
0030p, 0€3yCcI0BHO, HE PETEHAYET Ha MOJHOTY U HallpaBJIEH CKOpee
Ha TIpUBJEYEHHWE BHHMAaHHUS K SBJICHHI0O HOBOCTHOTO II€pPEBOJA,
WCCIIEIOBAaHWE KOTOPOTO BUAWTCA KpailHE aKTyaJbHBIM B
COBPEMEHHBIX HHPOPMAIIMOHHBIX YCIOBHSIX.
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AKTyanbHOCTb TpOONEeMBl CHCTEMHOCTH B  THIIOJIOTUH
¢dpazeonorun Henpexoaama [Denynenkona 2005: 74]. CucreMHOCTD
¢dpazeosoruy  CKJIAABIBAETCS HE  TOJbKO U3  IIOKasaresei
YCTOMUMBOCTH (PPa3eoIOTUUECKUX E€AMHUI U MapKepoB LEHTpa U
nepudepun  (paseonoruueckoro (QoHAa, €ro JOMHUHAHTHBIX H
peneccuBHBIX 4epT. HeoOXoauMo Takke yUYUThIBATH MHOTOOOpa3HbIE
CBSI3M / OTHOIICHUS 3JIEMEHTOB MHOXECTBA, COCTABIISIONINE JaHHYIO
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cucremy. «CHCTEMHOCTh CBSI3€H TPOSBISIETCS B WX PETYISIPHOU
Bocmpon3BoauMocTd. B cepe Pppazeomoruu 3Ti CBSI3U MOTYT OBITH
JIIEMEHTHBIMH, T.C. CBSI3IMH OTACIBHBIX (PpPa3ecoNoTU3MOB, H
CBSI3IMH COBOKYITHOCTEH, T.€. CBS3sIMH (hpa3eoceMaHTHIECKUX TPYIII
n (Qpazeonornyeckux Mmukpornonei» [Kyamn 1996: 111]. K
JJIEMEHTHBIM  CBsI3sIM  (hpaszeonormdeckoro ¢GoHma, BCIEX 3a
A.B. KyHHHBIM, OTHOCHM CBSI3U CTPOCHUS, I CTPYKTYPHBIE CBSI3H,
TeHETHYECKHE CBSI3H, CBA3H IIPE00Pa30BaHUSI H HEKOTOPBIE IPYyTHE.
1. CBsi3u cTpoeHHsl, WJIH CTPYKTyYpHble CBSI3H
(¢pazeonornyeckux egunun. CBS3M 3TOTO THUIA BKIIOYAIOT: a)
rpaMMaTHYeCKUe MOJENH MOCTPOCHUS (Ppa3eosoru3MoB U 0) THIIBI
3aBUCHMOCTH KOMIIOHEHTOB (hpa3eosioru3MoB. M3omopdusm cszeit
crpoenust ®E Tpex repMaHCKUX S3BIKOB JIOKA3bIBAETCS MOCPEACTBOM
BBIABJICHUA OT IIOJYyTOpa OO0 JABYX OCCATKOB I/ISOMOp(bHBIX BHUI0B
rpaMMaTHIECKOTO CTPYKTYPHPOBAHHSA AHATH3UPYEMBIX IMOJICHCTEM
(pazeonorndeckux equaut [Demynenkosa 2006: 14].
AnnomopdHsie YepTHI CTPYKTYpPBI M3y4aeMbIX
(pa3eonoruveckux  eIWHUI] OOHAPY)KUBAIOTCS B  CIoco0ax
CUHTAKCHYECKOM  CBSI3M  MEXAy SIACpHBIM H  3aBUCHUMBIM
KOMIIOHEHTaMH ciioBocodeTanus-npororuna @OE: B aHrnmiickom
S3bIKE — OTO TPHMBIKAHWE B aTPUOYTUBHBIX M OOBEKTHBHBIX
CJIIOBOCOYETAHUSIX, B HEMEIIKOM SI3bIKE — COTJIACOBaHHWE B POJIE,
YHUCJIC U ITaICKE B anI/IGYTI/IBHbIX CJIOBOCOYCTAaHHUAX U YIIPABJICHUEC B
OOBEKTHBIX CIIOBOCOYETAHHUSX, B IIBEJICKOM SI3bIKE — COTJIACOBAHHE B
polle M Yncie B aTprHOyTUBHBIX CIOBOCOYETAHUSAX W MPUMBIKAHUE B
OOBEKTHBIX CIIOBOCOYETAHMAX. YKa3aHHBIE pa3nuus B crocobax

CHHTaKCHUYECKOUN CBSI3U KOMIIOHEHTOB @E, oTpaxas
THITOJIOTHIECKHUE OCOOEHHOCTH TPAaMMATHYECKUX CHCTEM M3YIaeMBIX
SI3BIKOB,  HAxXOAT  CBOE  MaTCpUAJIbHOE  BBIPAKEHUE B

MopdoTornaeckoM 0pOopMICHIN KOMIIOHEHTOB.

AnnoMopdusmM cTpyKTyphI comocTaBisieMbix OF nposBisiercst
TaKKe: B TAKUX KOPPEJSITUBHBIX CBSI3AX Pa3UYHBIX YacTeld pedyd u
X GopM, KaK 3aBHCHMOCTh YUCJIEHHOCTH W YaCTOTHOCTH IPENJIora
OT Pa3BHUTHUs KaTErOPUH I1aJI€Ka B CUCTEME MMEHHU, YTO MOXKET OBbITh
chOpMyJTUPOBAaHO B  KAuecTBE CJCHYIONICH HMMILTUKATUBHON
VHUBEpCAJIUU: €CIU CUCTEeMa MMEHH HMMEET Pa3BUTYIO KAaTETOPUIO
najie’xa, TO CHCTeMa IMPEeIorOB MAJIOUMCIIEHHA  HE OOHAPYKUBAET
CTpeMJICHHA K pa3HO00pasuio.
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Obpamraer Ha ce0si BHUMaHHE CIEMUPUKA CTPYKTYPHOMH
opraam3ann m3ydaembix DE coBpeMEeHHOro HEMENKOro s3bIKa,
KOTOpasl 3akKJIOYaeTcsi B MEHBIICH CTENEHH YCTOWYMBOCTH
uccienyemblx @OE Hemeukoro s3pika 1o cpaBHeHuio ¢ ODF
AHTJIMHACKOTO W IIBEACKOTO SI3bIKOB, BBIPAXAIOIIEHCS B Pa3BUTOM
BapMAHTHOCTH  TJIATOJIBHBIX, AJBEKTUBHBIX H  MPEIJIONKHBIX
KOMITOHEHTOB, YTO  SIBIACTCA CIEICTBUEM  TMPOSIBICHUS
THTIOIOTHYECKIX OCOOCHHOCTEH JIEKCHKO-TPAMMATHIECKOH CHCTEMBI
JAHHOTO SI3BIKA.

NzomMoppu3M  CTPYKTYphl  COIMOCTaBISIEMBIX  IOJCHUCTEM
(pa3coNOruuecKux  IUHMII B  TPEeX TIePMAHCKHUX  sI3bIKaX
MPOSIBIISIETCS: a) B HOMEHKIIATYpe OJHOTHIHBIX CTPYKTYPHBIX
moxeneit ®E, 0) B KpaTKOCTHM CHHTarMaTU4eCKOW OpraHU3al|u
COIOCTABIISIEMBIX (PPa3e0JOTHIECKUX €IMHHMII, B) B MPe0OIa aroIInX
THTIAX 3aBUCHMOCTH KOMITOHEHTOB aHAITN3UPYEMBIX
(hpa3eoTOrHIeCcKUX eUHHII

AmnoMopu3M  CTPYKTYpBl ~ COIOCTAaBISIEMBIX  TTOJCHCTEM
(hpa3eoNornuecKux eIMHUIL B TPEX TePMAHCKUX S3bIKAX TMPOSBISIETCS: a)
B XapakTepe MpoToThIa (pa3eoNornueckor eUHUIBI, 0) B CTENEHU
YCTOMUMBOCTA  (Dpa3cOIOTMUECKON CIUHUIIBI, B) B OTHOIICHUH K
VHUBEPCATHHONW 3aBUCHMOCTH HAIMYHMSI KATETOPUM TA/IeKa U CTEICHH
Pa3BUTHS CHCTEMBI TIPEIIOTOB B SI3BIKE.

2. T'eneruuyeckue cBs3M (pPa3eoqOrH4ecKUX eTUHHIL
JlaHHbIN BUJ CBs3M HaOJItOaeTCs B (ppa3eosiornueckoi JIeprBalivu:
a) Ipu 00pa30BaHUM OJMHUX (PPA3EOIOTHUECKUX SIUHUI] OT IPYTHX
OE, UMEIOIIKUX  MJICHTUYHYIO aTOMapHO-TPAMMAaTUYECKYIO
CTPYKTYpy, 0) Tpu BhIWwIeHeHHH (ppaseornorn3Ma m3 cocraBa Oolee
CIIOKHOM (Ppa3eoIOrnyecKOr MHHUIIBI.

B caysae (a) MBI wWMeeM JIe0 CO  CTPYKTYPHBIM
napauienu3MoM. CTPYKTYpHBIN TapaiieNn3M SBISETCS JTOBOJIBHO
pacIpoCTpaHEHHBIM SIBJICHHEM B (PPa3eOIOTHH N3YIaeMBIX SI3BIKOB:

aHrI. come home — npuittu qoMO¥ —> momacTs B 1iens, play a
long game — wrpath B JOITYIO WTPY —> JEHCTBOBATbH B OJWHOYKY,
take smb by the throat — Opartb, B3iTH KOro-i. 3a ropio —»
MPHUHYXIaTh, TPUTECHATH KOro-i., have a bone in one's throat —
KOCTh B TOpJIe 3acTpsiia — OBITh HE B COCTOSHUHW CKa3aTh W CIIOBA,
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go for the doctor — oTmpaBHTBCS 3a JOKTOPOM —> JEHCTBOBATH
PEIIUTCIIBHO, U T.II.;

meM. ein unbeschriebenes Blatt — nencmucannbLi aMCT — 9TO-TO
4UCTOE, HETPOHYTOE, HenopovHoe, nach j-s Pfeife tanzen — musicats o
YBEO-JI. JI/IKY —> O€30r0OBOPOYHO BO BCEM TOMYMHSATBHCS KOMY-IL, die
Trommel ruhren/ schlagen fur j-n, etw. — Gute B GapabaH s KOro-i. —
AaruTUpOBATh 3a KOI'o-JI., CO3AaBaTh IIYMHYIO PCKIIaMy KOMY-JI., YEMY-II.,
auf dem Teppich bleiben — ocraBatbcst Ha KOBpe —> COXpaHSITh 3APaBbIA
CMBICIT, OBITH PACCYAUTETHHBIM;

mBea. dra sig ur leken — BeiiiTH U3 UTpBl — 00OPBATH CBSI3M C
KeM-11., ueM-I., falla till marken — ynacts Ha 3emmto — morepnersb
uneymauy, béra sitt huvud hégt — BeicOoko mep»ath TOIOBY —> TOPJIO
mecTBoBaTh, bdra ndgon pa sina hander — HocuTs KOro-n1. Ha pykax
—> JIeNesTh, IpeayIpekaaTh BCe Kelanus, suga Pa ramarna — cocarsb
Jamy — JKUATh BIIPOTOJIONb, OEICTBOBATH, U MH. JIp.

CormocTaBuTebHBIN aHalu3 B3auMooTHomeHud DOFE wu wnx
MNPOTOTHUIIOB — IICPEMCHHBIX COYETAaHUH CIIOB — IIPpUBOAUT K BBIBOAY,
YTO CTPYKTYPHBIN NapajUyieiu3M €CTh YHHMBEPCAIBHOE SIBJIECHUE B
repMaHcKoi ppaseonoruu.

B cnygae (0) MBI mWMeeM €10 C pa3UYHBIMH BHIaMU
KIIMIIAPOBAHUA: HWHULNHUAIBHOC, MCIUAJIBHOEC U TCPMHUHAJIIBHOC.
Pesynprarom  Takoro - KIMOUPOBaHUS  SBISIIOTCS 3 BHIA
(1)p21360J'IOFI/I‘IeCKI/IX ACPpUBATOB, KOTOPBIM IIPHUCBANBAEM TCPMHHBI:

HHul{uaJleble Oepueambt — (1)p33€OJ'IOFI/I‘IG>CKI/Ie CAMHHNIIBI,
o0pa3oBaHHbIE B  pE3yJIbTaTe YCEUEHUS KOHEYHOM  dYacTu
KoMMyHUKaTuBHOW DFE npu coxpaHeHnHU ee Ha4aJbHOM 4acTu:

a) anrn. Evil communications corrupt good manners > evil
communications, mem. Bdse Geschwdtze verderben gute Sitten >
bose Geschwatze, msen. Daligt sallskap forstor den baste (ar fordarv
for goda seder) > daligt séllskap;

0) anrn. Hope deferred maketh (or makes) the heart sick >
hope deferred, nem. Hoffnung, die sich verzdgert, angstet das Herz >
verzogerte Hoffnung, msex. Utdragen (FOrlangd) vantan gor hjartat
sjukt (tar pa hjartat) > forlangd vantan;

B) amrim. A prophet is not without honour, save in his own
country > a prophet is not without honour, mem. Ein Prophet gilt
nirgend weniger als in seinem Vaterland > ein Prophet gilt nirgend
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weniger, msex. En profet blir ringaktad (féraktad) bara i sin hemstad
(fadernestad) > en profet blir foraktad;

Tepmunanvnvie oepusamsvl — (PpPazeoNIOTUYCCKUE CAWMHHUIIBI,
o0pa3oBaHHbIE B  pe3y/lbTaTe YCCUYCHUS HAYAIBHOM  4YacTu
KoMMyHuKaTuBHOU DE npu coxpaHeHNU ee KOHEUHOH YaCTH:

a) amria. Let the dead bury their dead > to bury their dead,
Hem. Die Toten ihre Toten begraben lassen > ihre Toten begraben
lassen, mBes. Lat de doda begrava sina doda > att begrava sina doda;

6) amra. Man shall not live by bread alone > (not) to live by
bread alone, nem. Der Mensch lebt nicht vom Brot allein > (nicht)
vom Brot allein leben, msex. Manniskan skall inte bara (allenast)
leva av brdd > (inte) bara leva av brdd,;

B) anria. NO man can serve two masters > (not to) serve two
masters, nem. Niemand kann zwei Herren dienen > (nicht) zwei
Herren dienen (kénnen), msex. Ingen kan tjana tva herrar > (inte att)
tjana tva herrar;

Meouanvuvie Oepueamvt — (HPa3coJOTUUCSCKUC CIUHUIIBI,
06pa30BaHHBIe B PpE3yJbTaTC YCCUCHUA HAYaJIlbHOM M KOHEYHOU
yacTu KoMMyHHKaTuBHOU DF nipu coxpaHneHuu ee cpeiHel 4yacTu:

amru. It is easier for a camel to go (pass) through the eye of a
needle than for a rich man to enter into the kingdom of God > to pass
through the eye of a needle;

mem. Es ist leichter, daR ein Kamel durch ein Nadelohr gehe,
als daB ein Reicher ins reich Gottes komme > durch ein Nadelohr
gehen;

mBen. Det &r lattare for en kamel att komma igenom ett
nalséga an for en rik att komma in i Guds rike > att komma igenom
ett nalsoga;

Hepezu(o U HWHHULOWUAJIBHBIC, W TCPMHUHAJIBLHBIC ACPUBATHI
0o0pa3yroTcss OT OJHOH M TOW K€ HCXOAHOHM (hpa3eosorndeckon
C€JIUHULIBI:

anrn. Spare the rod and spoil the child > to spare the rod, to
spoil the child, mem. Die Rute schonen und das Kind verderben,
verwoéhnen > die Rute schonen, das Kind verderben, msex. Den som
spar pa riset (sitt ris) hatar sin son > att spa pa riset, att hata sin son.

CTI)YKTypHLIf/'I napauiciin3dm (bpa3€0J'IOFI/I‘IGCKI/IX CAUHUIL
aHFHHﬁCKOFO, HEMCIKOI'O M MIBCJACKOI'O0 A3BIKOB W IapaJlICIN3M
TeHAeHIMA B kiunupoBaHuu PE kak B MexaHU3Me JepuUBalldU
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CBHJETEIILCTBYIOT B TIOJIb3Y H30MOp(H3Ma T'CHETHYECKUX CBS3CH
TepPMaHCKOH (pa3eoorun.
3. Csa3u npeoOpa3oBanus ¢paseonoruyeckux equuu. K

CBSI35IM npeoOpa3oBaHus OTHOCHM CBSI3H MEXITY
(dbpazeoceMaHTHICCKUMU BapuaHTaMU MOJUCEMAHTUIECKOTO
(dhpazeonoruszma:

anrn. take (let) down one's (back) hair — 1) Bectu cebs
HETIPUHYXKJICHHO, DPAa3BA3HO, HE CUUTAThCA C YCIOBHOCTSAMH, 2)
Pa30TKPOBEHHUYATHCSA, M3MUTh ayiny; take one's medicine — 1)
OPUMHUPUTBCS € HEM30EKHBIM, CTOMKO  TEPEHEeCTH  YTO-JI.
HEMpPUATHOE, TPOrJIOTUTh MWIIONI0, 2) TIOHECTH 3acily’KeHHOE
Hakaszanue; make the pot boil — 1) noapabarsiBaTh, XanTyputh. 2)
3apabaTbIBaTh Ha MPONHUTaHHE, Ha KycOK Xjeba, 3) mpojoKaTh B
ToM ke nyxe; make no bones of smth — 1) He crecHsTbes, He
[IEPEeMOHUTHCS, Ha3bIBATh BEIIM CBOMMH MMEHAMHU, 2) HE BO3paXKaTh
MPOTHUB YEro-J1., He YUHUTH NPETIATCTBHUIA;

Hem. einen Anlauf nehmen — 1) npeanpuHUMaTh MOMBITKY, 2)
BBDK/IATh OMNPECICHHOE BPEMsl, XOPOLICHBKO MOAyMaTh; j-M etw
aufs Brot schmieren — 1) nonpekarb KOro-j. 4eM-JI., 2) XBacTaThCs
nepen kem-i1.; sich in Wohlgefallen auflosen — 1) koHunTtbcst MupoM,
2) pacnanathest Ha coctaBHbie yactu; den Weg zwischen die Beine
nehmen — 1) nBuHyThCS B myTh, 2) npubaButh mary; auf (volle)
Touren kommen — 1) 3apabortarh, Ha4yaTh JaeiCTBOBAaTH, 2)
B30€CUTHCS, pa3bsIPUTHCS, 3) Pa3BECEIUTHCS, B3bITPaTh JyXOM;

mBen. Sticka svansen mellan benen — 1) momkaTe xBoct, 2)
CTpycHTh, Ipomordath; komma till tals med ngn — 1) noroBopurscs
C KeM-JI. 0 4eM-JI., 2) MoroBopuTh ¢ KeM-i1.; ta med i rdkningen — 1)
BKJIFOUHTH B CYUET, 2) NpUHATH BO BHUMaHue; A och O — 1) Hayano u
KOHeIl; 2) OCHOBHOE, TJaBHOe; ldgga ngt ad acta — 1) npuioxuTh K
neny, 2) MaxHyTh pykod Ha 4to-1.; ha ngt i bakfickan — 1) umets
4TO-JI. TIPO 3amac, 2) 3aMbInuIATh uyTo-i1.; [&mna [ngt] bakom sig — 1)
NOKUHYTh, OCTaBUTb, OpOCHTb, 2) ONEPEIUTh KOrO-I. B YEM.,
neperieronats koro-i.; lysa i bann — 1) npoxmsacts, 2) u3rHaTh
(ormamarp B OTIy4YEeHHE); M MH. JIp.

CemaHTHYECKMI aHAN3 (Pa3cOCEMAHTUUCCKUX BApHAHTOB B
KaXJIOM M3 H3y4aeMBIX SI3BIKOB CBHJCTEIBCTBYET O TOM, 4YTO
pa3BHUTHE MPOW3BOJHBIX 3HAYEHHH B OCHOBHOM CBS3aHO C CEMHOM
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MapkupoBaHHOCTEI0O KommoHeHTa @OF [Kynun 1986: 23], dyem
OOBSICHSIETCA X MOTHBUPOBAHOCTb.

Tor ¢akr, uto cBs3u mpeobpazoBaHUs (Ppa3zeoTOrHIECKUX
CIVHUI]  aHIJIMHCKOro, HEMEHIKOTr0 ©  IIBEACKOTO  SI3bIKOB
pa3BUBAIOTCA  IIOCPEACTBOM  MEXaHM3MOB  CHUMWIATHBHBIX,
WHAUKATOPHBIX M WHAWKATOPHO-CUMIJIATHUBHBIX CEMaHTUYECKUX
TpaHc(opMaluii KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa, CBUACTEIBLCTBYET B
M0JIb3y U30MOP(HOI0 XapaKkTepa 3TUX CBSI3EH.

AnmomMopdHBIE YepThl COMOCTaBIsieMbIX moacucteM OF
BBISIBIISIIOTCSL Ha YPOBHE TEHETHYECKOTO MPOTOTHIIA, HAa YpPOBHE
«MOJICTHJIAIONINX» CHCTEM, Ha ypPOBHE BHYTpeHHEH (opMbI
(hpa3eoTOrHIecKUX eIUHHII
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[lpencraBnenne o TeKCTe Kak «CHCTEMeE» IMOApa3yMeBaeT
«paccmoTpenre "moxacuctem"» [boprarkoB 2014: 135], HaXomsMImIxcs
BHYTPH STOH CHUCTEMBI B pa3iMYHBIX OTHOLICHWSX. Ecu uMeTh B BHOY
OTHOLICHUSI HEPAPXUUECKHE, TO «TEKCT MOXKET BKJIIOYATHCS B UEPAPXHIO
Kak IITBIA W BBICIINI ypOBEHBY» (Tocie (oHeMbI, MOpGheMBbI, CIIoBa 1
npemioxkenwst) [badurer; 2016: 173]; ecim ke paccMaTpUBaTh TEKCT C
MO3ULMH  CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKON IIEIOCTHOCTA «CHCTEMBI», TO
BO3HUKAeT HEOOXOMUMOCTh B «IIOJICHCTEMAax», COOTBETCTBYIOIINX
«TIPUHIWITYy oTpaxkaTtenbHocTi» [Uikosma 2011: 238], T.e. Hecymmx B
cebe OCHOBHBIC CBOMCTBA I1ENIOro. Takol TMOJCHUCTEMON B JIMHIBUCTHKE
TEKCTa MPU3HACTCS TEKCTOBAsI KATErOPHUs — «OJIMH U3 B3aUMOCBS3aHHBIX
CYILIECTBEHHBIX TPH3HAKOB TEKCTA, MPEICTABILIIONINI COO0H OTpaykeHne
OnpeieNiEHHOW  YacTW  OOIIETEKCTOBOTO  CMBICNA  Pa3IMYHBIMU
SI3BIKOBBIMHU, PEYEBBIMU U COOCTBEHHO TEKCTOBBIMH (KOMITO3UTHBHBIMH)
cpencrBaMm» [Marseea 2014: 669].

«Hogeiimme cripaBoYHbIE U3JAHUS HACUYUTHIBAIOT HECKOIBKO
JIECATKOB TEKCTOBBIX KaTETOPHiA, M3BECTHBIX COBPEMEHHOH Hayke.
DTO CBS3HOCTh, IIEIIOCTHOCTh, WIEHUMOCTh, HHTEHIMOHAIBHOCTD,
npocrieknusi /| peTpoCHeKuus,  MapTUTYPHOCTb,  JIOKAIHS,
TOHAJIBHOCTH, TeMa U Jp.» [bopTtHHKOB 2013: 75-76]. « CMBICIOBBIM
CTEPIKHEMY, «SIPOM» TEKCTA MPH «BOTUIOIICHUN PEUYBIO JIBIKEHUS K
LIETIM, HaIpaBisieMoro aBTOpckoil Boneil» [MarseeBa 2000: 108]
WCCIIE/IOBATEIM HA3bIBAIOT TEMy — BAKHEHINYI0 KaTeropHio,
W3YUYCHHIO KOTOPOH U TIOCBSIIIEHA JaHHAs CTaThS.

CoBpeMeHHasT ITMHTBHCTHKA TeKcTa (HayKa CpPaBHUTEIHHO
MoJIoJasl, MMEIOIas «3a IUleYaMu» pPa3BUTUSl JHUIIb 4YyTh OoJjee
MOJTyBEKa) pacroiaraeT KaTeropualibHBIM HHCTPYMEHTApHEM, B
NPUHIMIIE  JOCTaTOYHBIM  JUIS  aHaliM3a  TeKcTa  Jo0oi
(YHKIMOHANBHO-CTWJIEBOM W TOYTH  JI000M  KaHpOBOHU
MIPUHAIIKHOCTH. TemMa SBIsSET CO00M OTHCNBHBI HHCTPYMEHT
aHanM3a, O YeM CBHJETEIBCTBYIOT YK€ YCTOSIBINIHECS TEPMUHBI
«TeMaTU4ecKas CeTKa», «TEeMAaTHYeCKOe IoJIey, «TeMaThdecKas
uenouka». basucom ans ¢GopMHpOBaHHS BCEX OSTHX IOHSATHH
MOCTYXHUJ TOT (AaKT, YTO KATEropuss TeMbl MaHU(PECTUPYETCS B
TEKCTe Yepe3 IMOCPEACTBO JIEKCHYeCKUX MapkepoB. «Tema Tekcra
HaXOJIUT CBOE BBIPAKEHHE B TEMaTHUYECKHUX TPYIINax, A KOTOPBIX
Hanbosee BaXHBl HETIOCPECTBEHHbIE HAaWMEHOBAHUS IIpeaMeTa
peun» [Mnkoswua 2013: 52]. DT HAaMMEHOBAaHUS 00PA3yIOT ICTIOUKY,
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MIPUBIICKITYI0 BHUMAaHHWE WCCIENOBATENe OCTaTOYHO aBHO:
«EnuHunei ceMaHTUYEeCKOM OpraHu3aluy TEKCTa B JEHOTATUBHOM
acmieKTe  sBIseTcs  OOO3HaueHWe (WM HOMUHAIms). <..>
[TocnenoBaTeIbHOCTP HAMMEHOBAHUN OJTHOTO M TOTO XK€ CYyOBeKTa
COCTaBJIsIeT HOMHHALIMOHHYIO eTouKy» [['ak 1974: 64].

W3yduenne Texcta Ha OCHOBE HOMHHAIMOHHBIX (B
TepMUHONIOTHH IIKONBI T.B. MaTBeeBOl — TeMaTHYECKUX) ICTIOYEK
MTO3BOJIMJIO YCTAHOBHUTH HEOIJHOIOPSIKOBOCTE HOMHHAIIMKA B WX
coctraBe. Ecnmu B.I'. 'ak yka3blBan Ha «II€pBUYHBIC», «ITOBTOPHBIE
(1o X0y TEKCTa), «CUHTAarMaTUUECKUA O0YCIIOBICHHBICY» HOMUHAIIMU
[Tak 1974: 63-65], To nanmpHEHIINE WCCICIOBAHUS TTO3BOJIMIN
MIPOTUBOIIOCTABUTh «0a30BYI0» HOMHUHAITUIO «IOTIOJHUTEIHHBIM)
[cm. Matseesa 1990, 2014; Umkosua 2011, 2013; boptaukos 2013, 2014].
«ba3oBoll HOMHHAIIMEN LICIOYKH SABJISIETCS JICKCHMYECKasl €QUHUIIA B
CBOEH MepBUYHON (DYHKIUH... DTO COOCTBEHHOE MM (€CIH TpeaMeT
€ro MMeeT) WM, Yallle BCero, MpsiMas HOMHHAIHUA — HEUTpabHOe
o0mieynorpeduTeNbHOE ¢10BO» [MarseeBa 1990: 22].

[IponmmocTpupyeM mporenypy Houcka 06a30Boil HOMHHAIIUU
Ha (parmMeHTe Onora — «OJHOTO W3 INMMPOKO HCIOIB3YyEeMBIX, HO
HEJIOCTaTOYHO rI1y0oKO M3YYEHHBIX HMHTEPHET-CalTOBY
[AnekceeBckass 2016: 22]. B xadecTBe mpumepa B3AT (parMeHT
Omora nucarens b. AkyHuHa.

Paccmorpum  3amuce ot 13.07.2012  (moxdyepKHYTHI
TeMaTHYEeCKHE HOMUHAIUH):

becywue no eonnam. B uem macus 0601bwUX NApPYCHUKOS,
nouwsime mpyoHo. To ecmv nonvimamvcsi s Mo2y — RAMAMb O
demckom umenuu. owcon Cunveep u xanuman bnao, «demu
xanumana I panma» u «Kopabau 6 Jlucce». Ho 6cé oce moavko
omum He O00bACHUMbL, O0mue20 5, CUIbHO HEMON000U O050bKd
CKenmu4eckoeo yMOyCmpoucmea, 3amMuparo Ha mecme, Ko2oa 6Udicy
Hasagy maxyro eom kapmuny. <...> He 3naio, mak oice nu cunvho
Hacmosiwue gpecamul, OAPKU U WXYHbL OCUCMEYIOM HA HCEHWJUH, HO
Ha myoicuun — Oezomkaszno. <...> Yepm nodepu, xaxue dice OHU
Kpacuevle, napychvle kopabau! Buono, umo ux oeianu pykamu, a He
cmankamu. M ¢ 6orvwon mob6oevio. Ilomomy umo Ha Kou OHU
Ce200HA KOMY-MO COAMUCD, eCU He NO 04eHb 00Ol 1H006uU?

Msbl  BeIIEMMIM B JaHHOM  (parMeHTe TPEIMETHYIO
TEMaTHYECKyIO0 IIEeTOYKY, KOTOpash CXEMaTH4YeCKH BBITJIAIUT
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CIIETYFOIINM 00pa3oM:

becywue no eonnam (3a201060k) — OONLUWIUX NAPYCHUKOE —
Kapmuuy — Hacmoswue @pecamol, Oapku U WIXYHbI — OHU —
napycHuvle Kopaoau — ux— onu

Jli1st Toro 9TOOBI TOYHO U O€30IMMO0THO OTPEICINTh, KaKas 13
HOMUWHAIINH SIBJSIETCS] 0a30BOM MO OTHOIICHUIO KO BCEM OCTAITLHBIM,
HY>XHO UMETh B BU/Y JIBa OCHOBHBIX KPUTEPHSL:

1. Homunammuss  momkHa ~ OBITH  BBIp@KEHA ~ MMCEHEM
COOCTBEHHBIM WJIM HAPHIATECIHHBIM, HO MPH 3TOM HEUTPAIBbHBIM U
00IIeyIOTPEOUTEIILHBIM;

2. HomuHanus noimkHa HanOoJiee TOYHO M HETOCPEICTBECHHO
o0o3HadaTs peamet peun [Matseesa 1990: 22].

B cooTBeTCTBMM C TEPBBIM KPUTEPUEM, MBI «OTCEHBAECM)»
HOMMHAILIUIO Oezywue no 6oanam (Kak He 00IIeyOTPEeOUTEIbHYIO0), a
TaK)Xe HOMUHAIINH, BHIPAXKCHHBIC MECTOMMEHUSIMU. PYKOBOJICTBYSICH
BTOPBIM  KPUTEPHUEM, Mbl OTCEKaeM HOMUHALUH  KapmuHmy,
Hacmoswue pecamvl, O6apku U wxyHvl (€AUHUYHBIC TIOHSATHS, HE
HCYEPIBIBAIONINE BCETO COCTaBa TPYIIBI) U OOIbUUX RAPYCHUKOS
(mapycHuKH MOTYT OBITh U HeOONBIIMMH). B KOHEUHOM cueTe y Hac
0CTaeTCsi HOMUHAIIMS HapycHble Kopabau, OHa U OyaeT 6a30BOii, Tak
Kak  OTBeYaeT BCEM IapamMerpaM W  MOXKET  CIIy>KUTb
HJCHTH(QHUKATOPOM BCEH ICTTOYUKH.

OCHOBBIBasICh Ha KaTeropHalbHO-TEMATHYECKOM aHajn3e
MPUBEACHHOTO (PparMeHTa, MOKHO C/I€JIaTh CIIETYIOIE BIBOJIbI:

1. TlepBas 1O TMOPSAKY HOMHHAIMS HE 00S3aTEIBHO
sABIsieTcst 0a30BOMH;

2. baszoBag HoOMUMHaAUMA He 00s3aTENIbHO JOJDKHA OBITh
BBIpa)KEHA OJHMM CIIOBOM, HO, KaK IPaBHJIO, OHA HE IPEBHIIIACT
IBYX CJIOB (B NMPOTHBHOM CJy4ae OHA YTpauuBaeT JHOO CBOMCTBO
TOYHOCTH, JINOO CBOMCTBO OOIIEYNOTPEOUTEILHOCTH);

3. ba3oBas HOMUHAIIUS MOXKET SIBIISTHCS OOIIUM TOHSTHEM TIO
OTHOIICHUIO K OJHUM JIOMOJHHUTEIILHBIM HOMHUHAIUSAM (HAmpUMeED,
napychole Kopabau W Hacmoswue @peeamsl, OAPKU U WIXYHbL) U
CIMHUYHBIM [0 OTHOIICHWIO K JpyruM (Hampumep, napycHule
Kopabau v 6ezyuyue no 80aHAM).
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B coBpeMeHHBIX JTMHIBUCTHYECKHX TPyAaxX NeHUHUIIMK BBOIHBIX
CJIOB TPUBOJSTCS Yallle BCEro B cBeTe TpyAoB akajl. B.B. BuHorpanosa.
Cp., Hampumep: «BBOJHO-MOJANBHBIE CJOBA... "ONPEAEISIOT TOUKY
3pEHHsI TOBOPSIIETO CYObEKTa Ha OTHOIICHUE PEUH K JICHCTBUTEIILHOCTH
WIM Ha BBIOOp U (PYHKUMH OTACNIBHBIX BBIPAKCHHH B cocTaBe peur’
(B.B. Bunorpaznos)» [Marxanosa 2015: 33]. IMeHHO O CBsi3u BBOJHBIX
CIIOB C KAaTeropueil MOAATbHOCTH BHOBb HAXOJUM CCBUIKY Ha

1 WccnenoBanue moanepxano mporpammoii 211 IlpaButensctBa Poccuiickoit deneparmy,

cornanienne Ne 02.A03.21.0006.
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B.B. BunorpagoBa y apyrodl wccnenoBaTedbHHUNBL «OUYeBHAHO, YTO
MOZAITBHBIE KPAaCK M OTTEHKH, CO3/IaBaeMble BCTABKOW IJIH BBEICHHEM
BBOJIHBIX CJIOB, ""00pa3ylOT Kak Obl BTOPOH CJIOM MOAANIBHBIX 3HAUCHHH B
CMBICJIOBOH CTPYKTYpE BBICKA3bIBaHU, TaK Kak OHU HAKJIa/JbIBAIOTCS Ha
TpaMMAaTHYECKHH TPYHT TPEUIOKEHHS, YK€ HMEIOIIEro MOIalbHOe
3HaveHne" (B. B. Bunorpamos)» [Ammaesa 2009: 83].

CeMaHTHUECKHE PA3HOBUIHOCTH BBOJHBIX U MOAAJBHBIX CIOB
OBITH Tarke B o0OmeM Buae ompeneicHsl B. B. BunorpamoBeiM u
yTouHeHbI o3aHee B «Pycckoil rpammaTuke» 1980 r. Ml npuBeaem
MepeyeHb COOTBETCTBYIOIIMX 3HAYEHUH B YMPOILIEHHOM BuAE (CM.,
Hanpumep, [[‘omomumoBa, Muxaitnoa 1995: 37]), mo3BossroniemM
OTOPOCUTh HEKOTOpHIE€ YACTHBIE OTTEHKA CMBICIOB, B T. 4.
KOHTEKCTYaJIbHBIC. Uraxk, 000011IEHHBII CIIICOK TaKOB:
‘YBEpEeHHOCTH, ‘HEYBEPEHHOCTH, ‘gyBCTBa’, ‘UCTOYHHK
coobmenus’ [Tawm xe].

Marepuanom Ui aHaIM3a TTOCITYKUIT CAalT OJlora — «OIHOTO U3
[IMPOKO HCMONB3YEMBIX, HO HEIOCTaTOUYHO TIIyOOKO W3y4YEHHBIX
vHTepHeT-caliToB» [AnekceeBckas 2016: 22]. MmeHHo Onor kak
«BUPTyaJIbHBIA NHEBHUK» [bepceHeBa 2016: 70] mo3BoisieT 0XKUAATh
CYObEKTHBHOCTH, a 3HAuYuT, psjia Pa3HOACHEKTHBIX MPOSBICHUIMA
KaTeropuu MOJAIBbHOCTH, AUKTYEMBIX «aBTOPCKOM Boieid»y [MarBeeBa
2000: 108]. Hambonee WHTEpPECHBIM TIPOSBICHHEM «OIOTOBOCTH
MPEACTABISIETCS TeaTpabHBIM OJIOr — JIHEBHUK, BO3HUKAIOIIUK Ha
caiiTe Tearpa, CHOCOOCTBYIOIIMI HEMOCPEIICTBEHHOMY PEUeBOMY
B3aUMOJICHCTBHIO MEKAY Pa3HBIMH, TaK CKa3aTh, «CTOPOHAMH PAMITBD)
(paboTHHKaMHM TeaTpa U 3pUTEISIMH).

HauGosnee mnoapoOHO pacCMOTPEHHBIH OJIOr TeaTpa WM.
JI. Y. EpmoniaeBoii comepkan Ha MOMEHT oOpamienus 15 3ammceit
pasHoit ymmHE (0T 100 10 2100 ¢10B) M MPOLIEHTHOTO COJEPIKAHUS
(ot 0,3% mo 5%) BBOIHBIX CJIOB. B maHHOW CTaThe PacCMOTPUM
pe3yibpTaThl aHanmm3a 3amucu Ne 6, coaepxkamie HawmbOobiee
KOJIMYECTBO BBOJIHBIX CJIOB (21).

B Ttekcre pacckasbiBaeTcs 00 OJHOW M3 3HAKOBBIX (puryp B
poccuiickom Tearpe — 0 Tarbsane KosuieiHO#. ABTOp HCIONB3YET
BBOJHBIC CIIOBa CO 3HAYEHHWEM ‘HUCTOYHHUK cooOmeHus’ (kax
pacckazvieaem), ‘HEYBEPEHHOCTH’ (kaszanocw), ‘qyBCTBO’
(oxasvieaemess) w ap. 21 BBOAHOE CIIOBO B JaHHON 3alnCH
cocraBigeT 1,0% oT Bcero TeKCTOBOro oonemMa.
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Haunbonee WLTIOCTPATUBHBIM MPEJCTABISICTCS  CIICAYIOIINI
KOHTEKCT, COJICP KAIMi BBOJTHBIE CJIOBA M KOHCTPYKIIHU:

Tax gom, Ka3zanocy, MHO2OAEMHSISL UCHOPUSL CINPOUMENbCTNEA
meampa ycnewno 3axanuuganacs. Ho koeoa mvi ¢ Eeeenueti Tponn
npuexanu xax asxcnepmol «Hoeo-Cubupckozo mpanzumay yice 8
HOB0e 30aHue, HAC BCMPEMuid COBEPULEHHO CYMACULeOwas
JiceHwuna. Bszenso ee omyoicoan, pyku mpscauce, auyo 0vli0 8
nAMHAX, OHA Monmanacs Ha mecme u 2ogopuna: «Cetiuac, celiuac
notioem. A eac noxopmuio, 00 cCneKmaxis euje 00120... ceuydc...»
Ymo-mo cmpannoe ¢ Hell mEOpunIOCcy, Henowamuoe. Ilocne
CNEeKMAKIA OHA NPUSHATACH, YMO He 3HANA, OMKPOEmcs i 3aHasec,
BKIIOYUMCSL IU KOMABbIOMED U 8000We He NPUOemcss iu OmMeHsImb
cnekmaxnv.  Okazvieaemcea, Gupma «Macmep-ceemy, Komopou
pykosooun Meouwitl, nocmasuia et 0eMOHCHMPAYUOHHYIO BEPCUIO
000py006anUs, U CPOK ee pabomvl 3aKoHuUICS Hakanyhe. Hy, kozo
OHA BbI3LIBANA U YMO CHEYUATUCHIbL COENANU, I He NOHUMAIO, HO 6Ce
OMKPBIIOCH, 3apabomano, u CHeKMaKib CLy4uics.

JIBa BBIZICTICHHBIX BBOJHBIX CJIOBA, KA3AIOCL W OKA3bIGAEMCH,
HUMEIOT Pa3HbIil CEeMaHTHUUYECKUH (YHKIIMOHAT: TEPBOE COOTHOCHUT
KOHTEKCT C ‘YBEPEHHOCTBIO / HEYBEPEHHOCTBIO  TOBOPSIIIETO, BTOPOE —
C ‘4yBCTBOM’, BO3HHKAIOIIMM Y TOBOPAIIETO MO OTHOLICHHIO K
OnuChIBAEGMOMY.  ['paHMIBl  MEXKAy OSTUMHU  3HAYCHHSAMH  HE
MIPEICTABISIIOTCS  HEMPOHMIIAGMBIMU:  BEIb  YBEPCHHOCTH TOXKE
YyBCTBO, TOJIBKO HANpaBICHHOE HE Ha ajpecaTa, a Ha TEKCT (CM.
[BopthukoB 2015]), T.e. uyBcTBO Metas3bikoBoe [Bempesa 2012,
2014]. NansHeiiiee n3yveHrne BBOAHBIX CIIOB M KOHCTPYKIHN JOJHKHO
CIOCOOCTBOBATH OTKPBITHIO MX METAsA3bIKOBBIX BO3BMOMHOCTEH.

BUBJINOTPA®UYECKHIA CIIUCOK
AnnaeBa 3.A. BBoaHBIE ClIOBa W CJIOBOCOYETaHHS KakK CPENICTBO
CBSI3U TIPEJITIOKCHUH B CIIOKHOM CHHTaKCHYECKOM I1eioM // BecTHUK
Harectanckoro rocynapcTBeHHoro yHuBepcurera. Cepus  2:
I'ymanuTapusie Hayku. — 2009. — Ne3. — C. 83-88.
AnexceeBckas A.M. bior mucaTens kak IpoOSBICHHE €ro S3BIKOBOM
nugHocTH (Ha Matepuane Osora b. Akynuna) // AkTyanbHbIE
Bonpock (unonornueckoir Hayku XXI Beka: ¢0. cT. V MexayHap.
Hayd. koH(}. — ExatepunOypr: Yp®dV, 2016. — C. 22-28.
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B nHacrosiee Bpems uzyueHue KOMMYHUKATUBHBIX TIPOIIECCOB
npuoOpeTaeT 0coOyI0 IIEHHOCTh B CBS3W C TPOUCXOSIINMH B
oOrmiecTBe u 00IIeCTBEHHOM CO3HAHHUHU W3MEHCHUSIMHU.
UccnenoBanne  AWcKypca  TMOpPOIWIO  HOBYHO  JIUCKYPCHUBHO-
KOTHUTHUBHYIO IIapaaiurMy SA3bBIKO3HAHUA, B KOTOpOﬁ LICHTPAJIBHOC
MECTO 3aHUMACT aHaJIn3 KOMMYHUKAaTUBHBIX KaTeFOpHﬁ.

JlenoBoe oOImIEeHUEe TPENCTaBIsSET COOOW JEATENBHOCTh B
chepe «KKOMMEPUYECKHX U aJIMHUHUCTPATUBHO-IIPABOBBIX, SKOHOMHUKO-
MPaBOBBIX M TUIIOMAaTHYECKUX oTHomeHui» [Konrynosa 2005].
JaHHBIl THI OOIIEHUS WMEET PErJIaMEHTUPOBAHHBIA XapakTep H
OCYIIECTBIACTCS KaK B (hOpMe MEKIHYHOCTHOTO B3aUMOJICHCTBUS,
TaK W 4Yepe3 TeXHWUYeckue cpenctBa. DopMamMu YCTHOTO JEOBOTO
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MEXJIMYHOCTHOTO OOILEHMS SIBIISIOTCS AejoBas Oecena, ciyxeOHOe
COBEIIaHUE, [eJI0Bas AUCKYCCHS. OJTHYECKHE HOPMBI JEIO0BOIO
OOIIEHUs] CTPOrO ONpeACieHbl M ONUCaHbl B HAaydyHOH U
nejarornyeckoil nureparype (cMm. Hamp. [Ilcuxonmorus u aTuka...J)
BexnuBocTh, Hapsoy ¢ KOMMYHHMKATUBHBIMH  KaTErOpUsAMH
WHTETPETUPYEMOCTH, SICHOCTH, UMILTHKaTuBHOCTH [Kapacuk 2000],
SIBIISIETCS. LIEHTPAIbHOW KOMMYHUKATHBHOW KaTETOpPHEH [EI0BOTO
obmenus. Karteropus BeXIMBOCTM B paccMaTpUBacMOM THIIE
OOIIEHUs] TpEeACTaBIIsIeT COOOM LENOCTHYIO CHCTEMY HIPUHIIMIIOB,
PETyIHPYIOLIUX peuYeBOEe IOBEACHHE YYaCTHHUKOB COBPEMEHHOTO
JICJIOBOTO COOOIIeCTBa B mpoiiecce pedeBoro oomienus [lllupsesal.
HesexnuBocts, a TeM Oonee, TpyOOCTh B AETIOBOM KOMMYHHUKAIMN
He nomyckatorcd. llpm Bcex BhIIEyKa3aHHBIX XapaKTEPHUCTHKAX
MOKHO JId YTBEpXJAaTh, 4YTO JECTPYKTUBHOCTH MOXKET OBITh
oOHapy)XeHa B JaHHOM THIle oOmeHus? 3amadeid JaHHOW CTaThbu
SIBIISIETCS I0KA3aTEIBCTBO ITOT'O MOJIOKCHHUS.

JlecTpyKTUBHOCTh paccMmaTpuBaeTcs HaMU Kak
XapakTepucTuKa 0co00ro Tuma AEATENbHOCTH — IEeCTPYKTHBHOM
NeSITENIbHOCTH, CBOMCTBEHHOM TOJIBKO 4enoBeKy. ObuieHue, Oyaydn
CaMbIM pPAclpOCTPaHEHHBIM BHJOM 4YeJIOBEYECKOH JAesITeIbHOCTH,
SBIISIETCST OJHMM W3 KAaHAJIOB BBIPAKEHUS JIECTPYKTHBHOCTH.
JlecTpyKTHBHBIH THI OOLIEHHS HAaNpaBiIeH Ha CO3HATEIbHOE
npeJHaMepeHHOe TPUYMHEHHE COOECEJHHMKY MOpPaJbHOTO |
¢usndeckoro  BpeAa M XapaKTepH3yeTcs  Kak  YyBCTBOM
YIOBJIETBOPECHUS, HCHBITHIBAEMBIM aJpPECAHTOM OT CTpajJaHuil
XKEPTBBI, TAK U CO3HaHMEM CcOOCTBEHHOW MpaBoTHl [Bonkosa 2014].
Mgl nionaraem, 4To IeCTPYKTHBHOCTH MOKET ObITh OTHECEHA K YUCITY
(yHIaMEHTaIbHBIX KOMMYHHKATUBHBIX KaTErOpUH, OMpeaessIFoIuX
parMaTHky auckypca. Otmerum, urto, Beaen 3a H.H. ITanuenko, Mbl
MOHUMAaeM  KOMMYHUKAaTHBHYIO  KaTErOpUI0  KaKk  €JUHCTBO
CTPYKTYpHO  OPraHM30BaHHOTO  KOMMYHUKAaTHBHO  3HAa4YMMOTO
coJep KaHust u KOMILJIEKCa JIMHTBUCTUYECKUX u
MapaIMHTBUCTHUECKUX  CPEACTB €ro  BBIPAXKEHHS, OCHOBHOM
(hyHKIIMEH KOTOpo# sBiseTcss opranm3anus oOmenus [[laHuenko
2010].  Ilpempimymme  HcciaelOBaHWs  MPOJAEMOHCTPUPOBAIH
WHTEIUCKYPCUBHBIA XapakTep KaTeropuu JEeCTPYKTHBHOCTH, €€
NpOSBICHUST ObUTM OOHApY)XEHBI B OBITOBOM, IOJUTHYECKOM,
MAacCMEIUMHOM JIMCKYypCax.
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Uro xacaercs nernoBoro oOOIIeHWsS, TO, Kak W B APYTUX
TUCKypcax, JUIA  aHaiW3a  TPOSIBICHWH  JIECTPYKTUBHOCTH
OCHOBOTIOJIATAIOIIYIO POJIb UIPAIOT KOMMYHHKATUBHBIE CTPATETUH U
TAaKTUKU TOBOPSALIETO, MOTHBAlMOHHO-MHTEHIIMOHATbHAs 0a3a ero
KOMMYHHKAaTHBHOTO TIOBeneHUs. J[ns aHanm3a NeCTpyKTHBHOCTH B
CUTyaIUsIX OOIIEHHS CYMIECTBEHHBIMH SIBIISIOTCS Takue (haKTOpHI,
KaK JIMYHOCTHBIC U CTATYCHO-POJIEBBIC XapaKTEPUCTHKH Y4aCTHHKOB
KOMMYHHKATHBHOTO B3aMMOJEWTCBUS; XPOHOTOM, THII PEUYEBOTO
B3aUMOJEHCTBUS  (MOHOJIOT, JHAJIOr, IIOJWIOT), Hamudme /
OTCyTCTBHE HabmrojaTenss ¥ T.O.; BepOanbHbIE W HeBepOajbHBIC
MOpOSIBJIGHUsI ~ arpecCMd W JECTPYKTHBHOCTH,  SMOTHBHAs
AKOJIOTHYHOCTH BHICKa3bIBAaHUSI.

AnHanu3y ObUIM TIOABEPTHYTHI PYYHBIC 3aIIMCH BBICKa3bIBAHUI
JUPEKTOpa YaCTHOW KOMIIAHMM BO BpeMs  €KEHEICNbHBIX
CIy’)KEOHBIX ~ COBEIMIAHWH C  PYKOBOAWTEISIMH  OTHEIOB U
mospa3feNiecHuii KOMITaHWU. J[MpeKTop KOMIaHWK OJHOBPEMEHHO
SIBIISIETCS €€ BIIa/IeNbleM, PYKOBOAUTENN TIOApa3AeiICHUI — HaeMHBIE
pabOTHUKY, TIONMHOCTBHIO 3aBUCAIIME OT JUPEKTOpa CTAaTyCHO U
MaTepuaibHO. THUN peueBOro B3aWMOJACWCTBUS —  ITOJIHJIOT,
«BHYTpPEHHEe» O00CYXJEHUE pEe3yJbTaTOB Pa0OTHl IMOJpa3JIeIICHIH
KOMITaHWH 32 HEJEN0 B PEUCBOM JKaHPE «CIY)KeOHOE COBEIIAHHE».
Hecmotps Ha Hanmuue oOmield KOHCTPYKTHBHOH KOMMYHHKATHBHON
e — o0CyXIeH!e JOCTIKEHUH KOMITAaHWU 32 MPEeAlIeCTBYONYIO
HEJCN0 U pa3paboTka 3((HEKTUBHBIX JCIOBBIX CTPATErHil M TAKTHUK
JUIS yIy4IIeHUs Pe3yNIbTaTOB, B CHUTYyallMW OOINEHUS HaOIFOaics
pSAA  AECTPYKTHBHBIX KOMMYHHKATHUBHBIX JEHCTBHUI CO CTOPOHBI
nvpekTopa. B mepBylo ouepesnb, HEIOBOJIBCTBO pe3ylbTaTaMH
OTYETOB BBHI3BIBAIIO HEBEpOAILHBIE TPOSBICHUSI THEBA W arpecCHH:
MOBBIILIEHHBIH TOH T0JI0Ca, TIOKPACHEHHUE JIUIA, YTO COMPOBOXKAATIOCH
WCTIOJNIB30BAaHMEM  TIPSMBIX ~ TAKTHK  HWHBEKTHBHOM  CTpaTeruu
JNECTPYKTHUBHOTO OOIIEHHS — OOBUHEHHHM WM OCKOpOIEeHUH: 3nauum,
6bl  Heahpexmusnvili  meneddcep! Bwvi u  eaws omoden He
ompabamvisaeme ceoto 3apniamy! Bwl Huwezo He coenanu 0ns
npuenedenus xkiuenmog! Bwi cuoume Ha wiee y xomnanuu! Bui He
3apabomany dMux Oenee, 3HAYUM, 6bl UX YKpaau y xkomnanuu! Bl
Kpademe Oenveu xomnanuu! Heckonbko MeHee OCKOPOUTEIBHBIMH
mo d¢opMe, HO HE TO COICPKAHHUIO SBJISIOTCS OOBHHCHWS,
chopMyJIMpoBaHHbIE B popMe PUTOPUIECKOTO Borpoca: M amo, no-
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saulemMy, HA3bleAemcs YCHewHo npoeedeHHou axyuei? U doneo A
domicha cybcuduposamsv saws guauan? Jlea HOBbIX KiueHma 3d
Hedenio - pazee 9mo pesyrvmam? 3a umo A eam 3anIAMUIA
sapnaamy? OnupaBiaTeibHBIC PEIUIMKA CIYKAallUX B pacyeT He
MIPUHAMAJIHCh, COMPOBOXKIASACH KOMMEHTapHsAMu: S He Xxouy
caywams  8awiu  Jcankue onpasoanus. Omo He Oonpagoamue.
Monuume u cnywatime, 4mo s 8am 2080pio.

Omnoit w3 APGEKTHUBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX  TAaKTHK
JNECTPYKTHBHOTO OOINEHUS SBISETCS BHIBEACHHE KOMMYHHKAHTA U3
Kpyra OOIIEHUs, YTO MOXKET OBITh JOCTUTHYTO 3a CUET TOBOPEHUS O
YEJIOBEKE B TPETHEM JIMUE B €ro MNPUCYTCTBUM. [[aHHBIA MpueM
Takke OBDI 3adUKCHpOBAaH B XOoJe HAOMIOOEeHWH ©  OBLI
KBAIM(UIIMPOBAH HAMH KaK B BBICHICH CTCIEHH 3MOTHBHO
HEPKOJIOTUYHBIM, W00 BBI3BIBAT  emle  OoJiee  HETraTHBHYIO
SMOIMOHATBHYI0 PEaKIUI0 CO CTOPOHBI UTHOPHUPYEMOTO YeNIOBEKa,
4eM MpsiMble OOBUHEHWIS B €T0 aJIpec.

Takum oOpazom, MPOBEICHHEIC HaOIrOIeHUS
MTPOJIEMOHCTPUPOBATIN HAIM4WE TPOSBICHUA JECTPYKTUBHOCTH B
TAKOM JKaHpe [eJOBOTO OOIIeHMs, KaK CIy>KeOHOe COBEIIaHHE.
JleCTpyKTHBHOE  KOMMYHHKAaTHBHOE IIOBEJICHHE B  JICJIIOBOM
MEXJIMYHOCTHOH  KOMMYHHUKAIIMM  HPUBOIUT K  YXY/IICHHUIO
TICUXOJIOTHYECKOTO KIIMMaTa B KOJUIEKTHBE, CHIDKEHUIO CaMOOIICHKH,
HE/IOBOJIbCTBY HAYaJbCTBOM, HEY/IOBIETBOPEHHOCTBIO PabOTOH U
JKU3HBIO B 1eioM. OYEeBHIHO, YTO CTENEeHb W (OPMBI (OTKpHITAS,
CKpBITasi, TACCUBHAs) TIPOSIBICHUS JECTPYKTHBHOCTH 3aBUCHT KaK U
OT CHUTyallul JeJIOBOro OOIIeHHs, OT €ro aHpa, Tak W OT
JINYHOCTHBIX KaYeCTB KOMMYHHMKaHTOB. OJIHAKO, Ha JaHHOM 3TaIrie
HCCIICIOBaHNUS BakeH caM (akT HaJIMYUsl KOMMYHHKATHBHOM
KaTeropuy JECTPYKTUBHOCTU B CTOJIb KECTKO PErJIaMEHTHPOBAHHOM
TUne OOIIeHMsA, Kak JEJOBOE, YTO SBISCTCA OYEPEAHBIM
CBUCTEILCTBOM pa3MbIBAHHUS CTHJICBBIX, dTHMKCTHBIX M 3THYECKHX
HOPM B COBPEMEHHOM KOMMYHHKATHBHOM TPOCTPAHCTBE.
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MeauTaTiBHBIA JUCKYPC SIBISIETCS Pa3HOBUIHOCTBIO OBITHITHOTO

JIACKYypca H XapaKTepu3yercss HEONHOPOJAHOCTHIO C TOUKH 3PEHHUS
KJlacCU(UKaIMK y4acTHUKOB. Paccmotpum monpoOHee 31oT Tesuc. Bo-
MIEPBbIX, OTTAJIKUBASICH OT THUIIOJOTMM JHUCKYPCOB, MpemioxkeHHo B.I.
Kapacukom [Kapacux 2000], wmemuTaTHBHBIA JHCKYpC  MOXET
TPEZICTABIISTHCS C TOUKH 3PEHHST HHCTHTYIIHOHAILHOCTH/TIEPCOHATTEHOCTH
U B CBIBU C OTHM, B paMKaX MEIUTATUBHOIO JWCKypca BO3MOXKHO
BBIJICJICHUE areHTa — KJIMEHTa B TeX CIydasX, KOrJa XpOHOTOI JHCKypca
XapaKTepU3yeTcss HajIM4ueM HHCTHTYTa. HeoOXOomuMMo OTMETUTh, YTO
(MHCTUTYT» B JaHHOM CIyYaeT TOHHMAETCS IIMHPOKO, KaK (OJICMCHT
COIMATBHOM  CTPYKTYPBL, HCTOPHYSCKONH (HOPMBI  OpraHM3alu U
PETYIMPOBAHMS OOIIECTBEHHON KF3HH — COBOKYIIHOCTH YUPSKICHHH,
HOPM, IIEHHOCTEH, KyJIbTYPHBIX 00Pa3LioB, YCTOUYMBBIX (DOPM TTOBEICHYIS:
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SKOHOMHYECKUI MHCTUTYT (HaIpuMep, 3apaboTHASI TIaTa), TOMATHYeCKHI
HMHCTUTYT (TOCYZIApCTBO, MApTHH), BOCTIUTATEIbHBIA HHCTUTYT W APYTHE)
[CoBpemenHast sHimkonenusi. MHbIMEH — cloBamMH, TOrna, KOrJa
MEJIUTATUBHBIA JIUCKYPC SIBIISCTCS 3JIEMEHTOM HHCTHTYIIHOHAIBHOCTH,
HarpuMep, Kak OfHa W3 CTOPOH TPOSBIIeHNs penmrin (Oymaam3ma), Torma
TpeJyTaraeTcsl BBIIEJICHHE areHToB W KIHeHToB. C TIO3WIMH TeOopHHr
JIMHTBOKYJIBTYPHBIX TUITKEH, aréHTAMK BBICTYTIAFOT CIICAYFOIINC TUTTAKH,
B MOHATUMHONM OCHOBE KOTOPBIX 3AJ0KEHBI apXETUNBl «YUUTENb» M
«MYZAPOCTE», TOT €CTh 3TO TOT, KTO TPAHCIMPYeT 3HaHHsS, O00IamaeT
OTPE/ICIICHHBIMI HaBBIKAMHK, KPOME TOTO, 3TH 3HAHHS XapaKTePU3YHOTCS
CaKPATBHOCTBIO: 2ypy, WAMAH, OYOOULICKULL MOHAX, NPOCEEMACHHbII U T.JI.
[penmaraeM HaMMEHOBATh areHTOB MEIUTATHBHOTO JIUCKYpCa C TIO3HIN
TUMU3AIMN  JIAHTBOKYJIbTYPHBIM TUIOKOM «MEIIUTATOP», TOrJa Kak
KJIMEHTA — «yYCHHUK.

Bo-BTopbIX, MEIUTATUBHBIN JUCKYPC MOXET
XapaKTepPH30BaThCS TEPCOHATBHOCTBHIO, T.K. BO3MOXKHBI BapHAHTHI
VWHAWBUIYAJbHOW MPAKTUKU MEIUTAIMK, KOTJa MEIUTUPYIOIIHIA
3aHUMAEeTCsl MeIuTalnell HaeluHe, MPOU3HOCS MAaHTpPHI, TeKCTH. B
TAKOM CIIy4ae MbI paccMaTpHBaeM H30JMPOBAHO THUITAXK «yUEHHUK),
HO JUIS PEJICBAHTHBIX IMPH3HAKOB, JIS)KANUX B OCHOBE BBIICICHUS
TUTIAXKA «YUCHUK» HE uMeeT 3HAYCHUE MPHU3HAK
MEPCOHATBHOCTE/ HHCTUTYITUOHAIBHOCTD TUCKYpCa.

[lepeiimem Kk 0030pHOMY PAacCMOTPEHHMIO  BBIIEICHHBIX
THITAKEH, OMUPAsCh Ha OTBETHI pecrOHACHTOB (164 aHKETHI), IENbI0
KOTOPBIX ~ CTOSUIO  Ha3BaTh M OXapakTepu3oBaTh  JIIOJEH,
3aHUMAIOIUXCs MenuTanued. UWTak, JUMHTBOKYJIBTYPHBIH THIIAX
MPEACTaBISIET COOO0H THUIM3UPOBAHHYIO SI3BIKOBYIO JIMYHOCTD,
(hakTHyecku KOHIIETIT, XapaKTEPU3YIOLIHUICS LIEHHOCTHOU
COCTaBJISIONICH, KOTOpas IO3BOJIIET PAcCMATPHUBATh S3BIKOBYIO
JIMYHOCTh CKBO3b MpU3My TUnmM3anuu. Hawubosee  spkumu
MPEICTABUTEIIIMA MEIUTATUBHOI'O MHCTHUTYI[HOHAIBHOI'O IMCKypca
SIBIITIOTCS ~ PEATbHBIC  S3BIKOBBIC  JIMYHOCTH,  BBIMOJHSIOILYEO
(YHKLMIO areHTa AUCKypca: 6youtickuu Monax, 2ypy, uoe, Macmep,
Yuumeno, Meoumamop, wama, 3Haxapb, yenumenv,
npoceemnentylil, cmapey, sxcmpacerc. llepeiiieM K pacCMOTPEHHUIO.

Meoumamop  sBIIETCS  OCHOBHBIM  HMEHEM  THIIaXa.
PeneBantHble mpu3HakW: 1) denoBeK, 2) NPAKTHKYIOITHI
MEIUTALNIO, 3) 00yJaronuii MEIUTATUBHON TeXHUKE. [[eHHOCTHBIE
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MPHOPHUTETHI:  JOCTH)KEHWE TapMOHWH, pOCT CaMOCO3HaHWS,
TPAHCIAIUS OIBITA, MATEPHATFHOE OJIar OOy UHe.

byooutickuii monax. PeneBaHTHBIE MPU3HAKU: 1) YENOBEK, 2)
MYK4YMHA, 3) HCIOBEAYIOMMNA Oymau3M, 4) CTPEMSINUNACT K POCTY
camoco3Hanus. LlenHOCTHBIE TpHOPUTETHI: Bepa B bora, cozeprianme,
TapMOHHS.

T'ypy. PeneBanrtHbie npu3Haky: 1) yenoBek, 2) MPaKTHKYOITHH
MEIUTAIlN0, 3) IOCTHUTIINK BHICOT B TEXHUKEC MEIHUTAlNH, 4)
o0yJarommii MeTUTATUBHOW TeXHHWKe. L[eHHOCTHBIE TPHOPUTETHI:
TapMOHHUSA, POCT CAMOCO3HAHUS, TPAHCIIIUS OMBITa, MaTepUaTLHOE
Onaromomnyyue.

Hoe. PenepanTHble mpu3Haky: 1) 4emoBek, 2) NPaKTUKYIOIIHH
vory, 3) NpaKkTUKYIOUIUN MEIUTATUBHBICE TEXHUKH. LIeHHOCTHBIE
MIPUOPUTETHI: JTYXOBHOE M TEJIECHOE CaMOCOBEpIICHCTBOBAaHUE,
TapMOHHSI.

Macmep. PeneBanTHbie Tpu3HaKW: 1) denoBek, 2)
MPaKTUKYIOIMMA MEAUTANUI0, 3) ITOCTHUTIINN BBICOT B TEXHUKE
MenuTanuu, 4) oOyYarmmuid MeTUTaTUBHOW TexHuKe. Kak MbI
BUIUM, TPU3HAKW COBMAJIM C TMpU3HaKamMu cypy. B KauecTBe
[ICHHOCTHBIX TPHUOPUTETOB HA3BAHBLI: OIBIT B MEAUTAINH, YMCHHE
00y4JaTh MEIUTAIUH.

Yyumenv. PeneBanTHBlE Tpu3HaKW: 1) dYenoBeKk, 2)
MPaKTUKYIOIMHWA MEAUTANNI0, 3) ITOCTHTIINN BBICOT B TEXHHKE
MenuTanuu, 4) oOydJammmid MEIUTATUBHON TexHUWKe. BHOBB
HaOIIIOJTaeTCS COBIAJIeHHe, OJHAKO B IICHHOCTHBIX INPHOPHUTETAX
BBICTYNAIOT OOJBIION OMBIT B OOYYCHHH MEIUTAIMA W BBICOKHMA
JlyXOBHBIH pOCT.

IIpoceemnennviii. PeneBanTHble Tpu3HaKkW: 1) denoBek, 2)
MOCTOSIHHO MPaKTUKYIOLIUN MEIUTALMIO, 3)  JOCTHIIIMA
MaKCUMAIbHBIX BBICOT B TEXHUKE MEIUTAIUH, 4) YMEIOIIHi
BBIXOJINTh B  acTpai. lleHHOCTHBIE TPHUOPUTETHI: TyXOBHOE
CaMOCOBEPILIEHCTBOBAHHE.

Ulaman. PeneBanTHble mpu3HaKu: 1) yesoBek, 2) yMerOMmUl
00maTeCs ¢ IyXamu, 3) MPAKTUKYIOMWNA IS 3TOTO MEIHUTAIIHIO.
lleHHOCTHBIC TIPUOPUTETHI: OOINEHUE C AyXaMH, TPEABUIICHUE,
JICYEHHUE JIIOJIEH.

3naxapo.  PemeBaHTHBIE TpW3HAKA: 1) dUeJIOBeK, 2)
00JIaaroNIii CBEPXECTECTBEHHBIMU CITOCOOHOCTSIMH, 3) YMEFOIIIHIA
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JICYUTh, TPEIACKa3bIBaTh, OTpakdaaTb OT  KOJNIOBCTBa, 4)
NPAaKTUKYIOIIUH B 3TUX LEJIAX MEIUTALHIO. IlerHOCTHBIE
MPUOPUTETHI: BpaueBaHuE.

Cmapey. PeneBanTHble Tpu3HaKku: 1) denoBek, 2) MOHax, 3)
IOYXOBHBI HACTaBHHMK, 4) yMEIOIMH NpeABUIAETh U JICUUTh.
IleHHOCTHBIE IPUOPUTETHI: [yXOBHOE PYKOBOJCTBO, ciyxeHue bory.

Oxcmpacenc. PeneBaHTHBIE TpU3HAKH: 1) dYenoBek, 2)
00JamaroNiii  3KCTPACCHCOPHBIMU  CITOCOOHOCTSIMH. L[eHHOCTHBIE
MIPUOPUTETHL: «IUArHOCTHKA» 3a00J€BaHUN, «PO3BICK» MPOMNABIIUX
0e3 BecTH JIIOJEH, MpejackazaHue Oyayliero, BO3JCHCTBHE Ha
METaJIbHOE TEeJO YeJIOBeKa.

Uro  kacaercsi  KIMEHTAa  MEIUTATUBHOIO  JHCKypca
JUHTBOKYJIBTYPHOTO THUMNAaXa «Yy4eHHUK», TO OH TNpeACTaBlIeH
MEHBIIUM KOJWYECTBOM SI3BIKOBBIX ~CIMHUWI: YYEHHK, aJCrT.
[Iepeiinem K pacCMOTPEHUIO KPATKUX XapaKTEPUCTHK.

Yyenux.  PeneBanTHpie mpu3Hakud: 1) demoBek, 2)
MPaKTUKYIOIIUN MeAWTalMioo, 3) HYXAAIOMMWHACSI B JTyXOBHOM
PYKOBOJCTBE. LlenHocTHBIE OPUOPHUTETHI: IYXOBHOE
CaMOCOBEPLICHCTBOBAHHE.

Aoenm.  PeneBaHTHble  mpu3Hakud: 1) yenoBek, 2)
MpEeNCTaBUTENb  CEeKThl  WJIM  PEJIWTHO3HOTO  TedeHus, 3)
NPAaKTUKYIOIIUN MeauTanuoo, 4) HYXAAIOMUHACI B JyXOBHOM
PYKOBOJICTBE. LennoctHbIE PUOPHUTETHI: JyXOBHOE
CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHHUE, BEPA B BHICIINE CHJIBI.

Ecnmu roBopuTh 0O MEPCOHANBHOM THIIE MEIUTATHBHOTO
IHCcKypea, B 88 % OTBETOB PECIOHIEHTHI YKa3ald CIOBOCOYETAaHHUE
«NPAKMuKylowuti mMeoumayuioy, ITUO0 JEKCEeMBl «NPaKmuKy W
«medumupyiowuiiy. B KadecTBe IEHHOCTHBIX MPUOPUTETOB Ha3BAHO
JYXOBHOE COBEPILIEHCTBO.

B macrosimee BpeMsi TpeIoKeHa MTUPOKasi KIacCHU(pUKAIIH
JIUHTBOKYJIbTYPHBIX THIIa)KeH, OCHOBAaHHAsI Ha psijie TIPU3HAKOB, TaK
BBIJICJIAIOTCS.  3THOKYJIbTYPHBIE/COUMOKYIBTYpHbIE (110 MPHU3HAKY
MPUHATIEKHOCTH K TOMY WIN HHOMY COLIUYMY);
(uKCUpOBaHHBIE/IUCTIEPCHBIE  (TI0  ACCOIMATHBHOMY IPU3HAKY);
SIpKUe (MOJENbHBIE TUYHOCTH )/HEApKHE (IO CTETIEH! BBIPAKEHHOCTH
y3HABaEMBIX KauecTB); peasbHbIe/(PUKIHOHATBHBIE (IO MPU3HAKY
PEaTBbHOCTH S3BIKOBOW JTMYHOCTH); MOJIOKUTEIbHBIC/OTPULIATEIbHBIC
(mo mpu3HaKy omeHodHOro 3Haka) [Uebortapes 2015:26]. Onmpasich
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Ha JaHHYIO0 KIACCU(PHUKAIIMOHHYI0O CETKY, MBI XapaKTepu3yeM
TATIQXXH ~ MEIWTAaTHBHOTO  JUCKypca KaK COLHOKYJIBTYPHEIE,
JHCIIEpCHBIE, SpKUe (MemuTatop) /Hesipkue (YyUeHHK), pealbHbIe,
MIPEUMYIIECTBEHHO TMOJNOXKHUTENbHbIE. Kak MBI BUIUM, YYaCTHUKH
MEIUTaTUBHOTO JIUCKypca KpaiiHe Pa3HOOOpa3HEL. B
KOMMYHHKaTHBHO-MAaCCOBOM  CO3HaHMHM  OHH  OIICHHBAIOTCA
aMOMBAJICHTHO: OT 0e3pasiuuusi, A0 MOKJIOHEHHUS, YTO CBS3aHO C
[IEHHOCTHBIMA TIPHOPUTETAMH PECIIOHICHTA.

Pesromupyem. B paMkax MeIUTaTUBHOIO IUCKYpPCa BO3ZMOXHO
BBIJICJICHUE JIMHTBOKYJIBTYPHBIX THITAXKEH «MeauTaTopy (Oyoutickuil
Momax, eypy, tioe, Macmep, Yuumenvb, medumamop, wuama,
3Haxaps, yeiumenb, HNPOCEEMIEHHbIL, cmapey, KCMPACEHC),
«ydeHHK» (azent), «MeauTUpymui». CucreMooOpa3yoIM
MIPU3HAKOM MEAUTATUBHOIO JHCKypca SABISETCS CTpEeMJICHHE K
JyXOBHOMY Pa3BUTHIO.
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He cexper, 4T0 >KenThIil LBET SBISETCS MPOTUBOPEYHMBHIM B
CO3HAaHUU IPEICTABUTENCH MHOTMX KyJbTyp. Tak, aHanu3 crareu
TaKUX KPYIHBIX cJoBapell bpHTaHCKOro aHIIMHCKOTrO S3bIKa Kak
Oxford Dictionaries Online, Cambridge Dictionary, Macmillan
Dictionary, Longman Dictionary of Contemporary English 1o
3anpocy ‘yellow’ mokasam Oosbllie HETaTUBHBIX 3HAYCHUH, YeM
MOJIOKHUTENbHBIX/HEUTPATbHBIX

" HeraTuBHas KOHHOTAIMS TIPUMEHSETCI B Pa3IHIHBIX
chepax W TPOSBIAECTCS B YCTOMYMBHIX BBIPAKCHHAX, a TaKKe
COOCTBEHHOM ymoTpebseHnn cioBa: HamuoHammsM (yellow skin),
onmacuHocth (Yellow card, alert, hazard tape, warning light, traffic
light), memocroiinoe mosenenne (yellow streak, to be yellow, yellow-
bellied), HEJIOCTOBEPHOCTh (yellow journalism),
6onesnn/60me3nennocts (yellow fever, skin, teeth);

"  [OJIOXWTENbHAS/HEUTpaTbHas KOHHOTAIMS TPEICTABISETCS
npy TioMoIiM cpaBHUTENNbHBIX cpencts: ‘like ripe lemons or egg yolk’,
‘the same as...the sun’, “‘as the middle of an egg’.

C npyro#i CTOpPOHBI, HEOOXOJUMO OTMETHTh, 4YTO B
KOHIleNToCchepe KENTBI I[BET HE SBISETCS  KAaTErOPUYHO
HeTaTHUBHBIM. Takum o0pa3oM, HECMOTpPSI Ha TO, YTO OJHHM H3 €ro
KOHHOTATUBHBIX 3HAYCHUH SIBISETCS ONACHOCMb, CIOBApPSIMH OHA
ompezmenseTcss  kKak  not  imminent, T.e. cKkopee  HOCHUT
npeaynpeaAnTeNbHBIA XapakTrep. boiee Toro, /s BeiOopa MMEHHO
JKCJITOIO IBE€TAa B KAYCCTBC MHTCPHAIIMOHAJIBHOT'O CUTHAJIa YI'PO3bI
CYIIECTBYeT OOBEKTHBHAs IMPUYMHA: MMEHHO 3TOT I[BET SIBIIAETCS
caMbIM SPKHM B cHeKTpe. HeKoTopble JIMHIBOCTpaHOBEIYECKHE
pcannn 6pI/ITaHCKOFO AHTIIMHCKOTO SI3bIKAa TaK)Ke TOBOPAT B IIOJIB3Y
HEOJJTHO3HAYHOCTH WHTEPIPETAIIH:

e Penurns. B paMKkax XPHUCTHAHCTBA MOYHO
MPOTHBOIIOCTABUTD JBA IIPOTUBOIMOJIOKHBIX IT0 TOJIKOBAHUIO COOBITHUS —
WNyna TpaauiimoHHO W300pakaeTcsl B KENTON ONEKIe (Tak, KEIMTHII
IBET CBS3BIBAIOT C TPENaTeNIbCTBOM); BPYYCHHE KIIOUEH OT pas
(>xenThIi/30M0TOM) M ana (cepeOpsHbIii) anoctomy [letpy;

e [Ilommruka. CormacHo  LBeTy  JIOTOTHIIA  NApTUH
Jlubepanvuvix demoxpamos (Liberal Democrats), skenTolii CIyXUT X
0003HaYeHNEM B TIpeCCe, CIIEI0BATEIbHO, YaCTO UMEET OTPHLIATEIBHYIO
KOHHOTALIMIO, TaK Kak UBeT mpassiueil Koucepsamusrnou Ilapmuu
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(Conservative Party) — cunmit. Hanpumep, ‘Is David Cameron more
yellow than blue’
[The Telegraph 2012], rme »enTblii LBET KOCBEHHO 0O0O3HAYaeT
NpenaTeNnbCTBO HMHTEpecoB cBoei maptum. Cama ke JluOepanbHas
[apTUs UCIIONB3YEeT NaHHBIN 1[BET, OYEBUIHO, KAK CHMBOJI MOIIEPIKKI
M TPHHAUISKHOCTH K TIAPTHM, HAIIPUMED, sKenTas posouka (a yellow
rosette) Ha rpyau KaHAWAATOB BO BpeMsi BBIOOpOB. Taxke, CTOHT
OTMETUTh, YTO JKEATHI LBET HEM3MEHHO IPUCYTCTBYET Ha BCEX
BapHanusax KopoieBckoro mranaapra Emuzaserst 1]

o @uopucruka. B bpuranun (kak u B Poccun) nosiroe Bpemst
CYLLECTBOBAI CTEPEOTHII O TOM, YTO OJKENTHle IBEThl O3HAYAIOT
MpenaTeNbCTBO/U3MEHY/Hepa3ieieHHyl0  F000Bb. JKentelii OaHT (&
yellow ribbon) wucmone3yercs kak CHUMBOJI CKOpOM W TAMSATH O
MPOMABIIMX 0e3 BECTH, YOUTHIX, a TAKKe KaK 3HAK IMOJUICPKKH TeX
COJIIaT, KOTOpPBIE YYacCTBYIOT B BOCHHBIX JIEHCTBUAX. TeM He MeHee,
CYLLECTBYET TPAAULIUS B MAPTE HOCUTH KEJIThIN HApPLUCC HA TPYIH, KaK
3HaK TIOJUICPXKKK OnaroTBOopuTenbHO# opranmsanuu the Marie Curie
Cancer Care, 11emb10 KOTOPOi sBJIsieTcst 3200Ta 0 OOJIBHBIX PAKOM;

e Ilcuxosnorus. CornacHo craTtbe, HalKMCAaHHON B paMKax
OJTHOM M3 KPYNMHEHIINX KaMIlaHU#l Ha Tepputopur BenukoOpuTaHun
o 3x0poBbio mosoctu pra National Smile Month, sxenteiii — 310
LIBET, KOTOPBIN 3acTaBisgeT HAC yibIOaThcst Oojble Bcero. B Toxe
BpeMs TIO pe3yibTaTaM MHOTOYUCICHHBIX OIBITOB B paMKax
NICUXOJIOTHM 1IBE€Ta, MCCJIEAOBAaTEeIM MPHIUIM K BBIBOLY, 4TO,
HECMOTpSi Ha TO, YTO B ONPEACICHHOM KOJIMYECTBE IKEITHIH
CHOCOOCH yNydYlllaTh HACTPOCHUE W TMOBBIIATH CAMOOIICHKY, B
OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE OH MOXKET BBI3BIBATH YYBCTBO CTpaxa H
HeyBepenHoctu [Colour Affects 2008].

Jnia manpHeimero aHanM3a HaMy Oblila 0TOOpaHa GpuTaHCcKas
POK-THpHKa, B COJAEpKaHUM KOTOPOH Ha BepOJIbHOM U
HEBepOaJbHOM YPOBHSIX TPHCYTCTBYET KeNThli 1BeT. C oAHOM
CTOPOHBI, POK-TEKCT MPHU3HAETCSI COBPEMEHHOM opMoOli 1033uH, a, ¢
apyroii, Oyaydn 10 CBOEH TMpHPOAE MATEKHBIM POK-TEKCT
n300MIIyeT KOHLENTYaJbHBIMH MeTa(opaMH, KOTOPbIE OTPaKaroT
MoJiesin MbITeHus. PaccmoTpeB 19 neceH, KOTOpBIE YIOBIETBOPSUTH
KpUTEpUSIM 0TOOpPa, Mbl OTMEYaeM, 4TO:
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1) Ha BepOaIbHOM YpPOBHE JKEITHIN IIBET B PaBHON CTETEHU
IIPUMEHACTCA KaK B ITOJIOXKUTCIIBHOM, TaK U B HETaTUBHOM 3HAYCHHUH.
M-zl MoxkeM BBIJICJIUTH IBC€ KIIHOYEBLIC C(bepI)I-MI/IHIeHI/II

" OIIaCHOCTHB:

(1) You pull the trigger and you shoot him down,/ You kill a
man on a wrong side of town./ He was a rumble and he
told no lies/ Now he’s coughing up blood on the double
yellow lines. («Double Yellow Lines» Twisted Wheel,
2012)

(2) She dances like a flame,/ Has no cares, yellow-dressed
flame,/ Eyes close, clouds above,/ She shakes pearls and
snakes. («The Girl in the Yellow Dress» David Gilmour,
2015)

- He)lOCTI/I)KI/IMOCT])/MI/IMOJIeTHOCTb CHaCThH:

(3) OId vyellow bricks,/ Love's a risk,/ Quite the little/
Escapologist. («Old Yellow Bricks» Arctic Monkeys,
2007)

(4) Look at the stars/ Look how they shine for you/ And
everything you do/ Yeah, they were all yellow. («Yellow
Coldplay», 2000)

2) CTOMT CKa3aTh, YTO CIy4aeB HEBEpOATBHOTO ynoTpeOIeHus
J)KEINTOro OBUIO O6H3.py>KGHO HaMHu T10Opa3no 60J'ILH.I€, TaK KaK Ha
HeBep6aJ'ILHOM YPOBHE MbI aHAJIM3UPOBAJIU HE TOJIBKO TEKCThI, TAC
JKEJTHIH 1IBET BHIMOJIHSAET BTOPUUHYIO HJIH JIOTIONHSIONIYI0 (QYHKIMH
II0 OTHOII€HHUIO K Bep6aJ’IBHOMy, HO U I'J€ KOHLECIT <GKEITOI'O» HE
nyonmupyercsi B A3bIKOBOM Qopme. OnHaKo HE CMOTpS Ha TO, YTO
ynotpeOJeHne JKeITOro B HES3BIKOBOM (hopMe Haiie HEBO3MOXKHO
OTACIUTH OT TOIO HKOHUYECCKOT'0 CMMBOJIA, KOTOpBIﬁ HAACIISICTCA UM
B BUJIEOPSE:

=  oroub — onmacHocth: «Karma Police» Radiohead, 1997;

" HCTOYHHK cBeTa — cmaceHue. «True Love» Coldplay,
2014; «Starlight» Muse, 2006; «History» The Verve, 1995; «Clint
Eastwood» Gorillaz, 2001;

JKEJTBIN OBET MOXCET BBIIIOJHATE MW COIPOBOAUTCIIBHYIO,
CMBICIIOBBICUTENBHYI0  pyHKIMIO (QOH) TOMYy WIM HHOMY
KOHIIENTY:

= abcypa/oesymme: «Love Illumination» Franz Ferdinand,
2013; «Voodoo in My Blood» Massive Attack, 2016.
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Tak, o pe3yiabTaTaM aHaJIn3a Mbl IPUXOAUM K BBIBOY O TOM,
YTO HCIOJIb30BaHKE 1[BETA 00Jiee YACTOTHO HA HESA3BIKOBOM YPOBHE,
TaK KaKk UMEHHO Ha 3TOM YPOBHE IIBET B IOJHOW MEpe BBINOIHSCT
YIIOMSIHYTbIE B Hayale cTaTbd (yHKUuH. bomee Toro, roBopst o
COOCTBEHHO >KEJITOM LIBETE, PACCMOTPEHNE OPUTAHCKOIO POK-TEKCTa
U TIOKa3bIBAeT, YTO B SI3bIKOBOM CO3HAHUHM B OJMHAKOBOH CTENCHU
AKTHUBHBIMH SIBJSIFOTCS MOJIOXKHUTENbHBIE U HETAaTUBHBIE KOHHOTAIUH
KEJTOro IIBeTa.
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qEJZ}l6MHC'K', anasnodymamm,

B cBoux mpempimymux padorax [Komkaposa 2016] MbI yxe

o0pamainch K BOpocy 00 SKCIUIMKAIMK KOHIENTAa «HALMOHATU3M
Ha Marepuane HammonanbHOro Kopiyca pycckoro sizeika. OmHako
3TO SIBJICHHE XapakTepHO He ToibKo ais crpad OsiBmero CCCP, HO
u rocynapctB llenTpansHoit u Bocrounoit EBpomnbi, biwmkHero u
Cpennero Bocroka u naxe Amepuku. He BbI3bIBaeT COMHEHHS TOT
(dakT, 4To B 3aBUCUMOCTH OT HALMOHAIBHBIX MU KYyJBTYPHBIX
0COOEHHOCTEN HALMOHAIN3M BUAOM3MEHSETCS, IPUOOpeTaeT HOBbIE
(GopMBI  CBOEH JIEMOHCTpallMd, CTAaHOBUTCA HMHCTPYMEHTOM B

64
© Kowrxaposa H.H., 2017



HICOJIOTHYECKON 1 TIOJTUTHIECKOHN Oophoe.

deHoMeH HaMoHaIN3Ma 00J1aJaeT HE TOILKO HAIlMOHAJILHOM,
HO M SI3BIKOBOW CIIEU(HKOM, KOTOpash NpOsIBISETCS B KOHKPETHOM
JUCKYPCUBHOHN peanu3aliy U MOXKET OBbITh U3ydeHa 10 MaTepuaiam
HannonansHoro ss3epikoBoro kopmyca. IlIpencraBmsercs, 4ro B
AHTTIOSA3BIYHON KyNBType HAIMOHAIN3M WM €ro MPOSBICHHUS OYyIyT
JETEPMUHUPOBAHB! TOJIUTHUYECKUM YCTPOICTBOM CTpaH, KOTOpBIE
CTAIKMBAIOTCA C TPOOJIEMON CaMOOIpeNelIeHNsT HAaCENSIONNX X
HaIUil ¥ HAPOJHOCTEH, UX HCTOPUIECKUM PA3BUTHEM, COBPEMEHHBIM
MIOJIOKEHUEM JI€Jl, B3aMMOOTHOILIECHHUSIMHU C APYTMMM cTpaHamu. B
HaCTOsIIEH padoTe HaIIEH LENbIO SBISETCS N3yYeHHUE SKCIUTUKAIIUH
KOHIIENTa «HAIIMOHATN3M» B BpUTaHCKOM HAIlMOHAITBPHOM KOpPITyCe.

OtnaBas JaHb CcaMOMYy Ha3BaHMIO HWCTOYHHMKOBOM 0a3bl
(bputanckuit), MBI ~ OTpaHMYWJINCh  JIMIIb  MaTepHUajaMH,
OIyONTMKOBaHHBIMH B BenmnkoOpuTaHWH, 9YTO IIO3BOIUT CIHENATh
pe3yIbTaThl UCCIIe0BaHuUs O0Jiee TOYHPIMU M BaJIHTHBIMH.

18 centabps 2014 r. B llloTmanguu (aZAMUHUCTPATHUBHO-
nonmtuaeckoit yactu CoennHeHHOTo KoponeBcTBa) OBLI MPOBEICH
pedepeHayM 0 HE3aBUCUMOCTH 3TOH TeppuTopuu. B mcTopudeckoit
NEPCHEKTUBE U C IO3UIIUN CCTOAHAIIHETO AHA TPYAHO CKa3aThb, GI)IJ'Ia
JIM 9Ta MHUIHUATHBA BO3POXKACHUEM IIOTIAaHACKOTO HAIMOHAJILHOI'O
CaMOCO3HAHUs WM TpOosiBIeHWeM HanmoHanu3ma. E.A. TiopuH n
E.H. CaBuHOBa mojaraioT, 4TO «IPUMEHUTENBHO K MIOTIAHACKHM
MOJIMTUYCCKUM pPCAIMAM TCPMUH «HALOWOHAINM3M) CICAYECT 6paTB
WCKITIOYUTEIHHO B KaBBIYKH JINOO B MPOTUBOBEC €MY HCIOJIH30BATH
noHsTHE naTpuotu3May [ Tropun, CaBunoBa 2015: 153].

PeueBoii  Marepuanm  MOKa3bIBa€T, YTO  MIOTJAHJCKHUI
HaIMOHAIA3M CYIIIECTBYET, obmagaeT cnenupuuecKuMu
XapaKTePUCTUKAMU, MOXET OBITh MPOTUBOIOCTABICH aHTIHICKOMY
HarmoHanm3my. The rise of Scottish nationalism, the increase in
support for Ukip south of the Border, the UK'’s decision to leave the
European Union: all of these reveal a growing sense of anger with
mainstream politics (The Scotsman, November 23, 2015).
[loTnanackuii HaIMOHAIM3M — 3TO 6€300MIHOE SBJICHHE, JTIO0OBH K
CBOCH cTpaHe, CPaBHUBACTCS C «MWJIBIM MYIIMCTBIM IEHOYKOMY!
Scottish nationalism is the nationalism of loving your country
because it's small and harmless and needs people to look after it.
Historically, British nationalism has been the nationalism of a feral
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pack of scavenging dugs. Scottish nationalism is the nationalism of
a cute fluffy puppy (The Courier, September 21, 2016).

Kaxk YiKe OBLIO CKa3aHOo BBIIIC, HIOTJ'IaHILCKI/Iﬁ HanmMOHaJIN3M
MPOTUBOIIOCTABIISACTCS aHTIMHCKOMY HaruoHamu3my: Murray said
Labour lost in 2015 because David Cameron set Scottish
nationalism against English nationalism (The National, September
27, 2016). AHTIMIACKHN HAIIMOHAIM3M — 3TO HEUTO HEMPHUATHOES U
arpeccusHoe (feral pack of scavenging dugs), om HacTpoen
CKENTHYEeCKH O OTHOmIeHUIo K EBpome (Beixon BenmkoOputanuu
n3 EBpormetickoro Coro3a), a MOTIAHICKANA HAIIMOHAIH3M HMEET
CBOCH LIENbI0 HE3aBUCHMOCTh OT BenmkoOpuraHuM, HO B paMKax
Espomsr: Scottish nationalism has long held a vision of a Scotland
free of the UK, but within Europe. Nationalists in England, however,
are much more Eurosceptic (The Telegraph, June 20, 2016).

IIpu 5TOM HIOTIAHACKUI HAIMOHAIM3M HE TOJIBKO CYIIECTBYET Ha
JIAHHOM dTarie, Ho Oyzer Habupath 06opoTsl B Oymymem: If England
votes to leave, and Scotland to remain, | have no doubt Scottish
nationalism will intensify and there will be a renewed demand for an
independence referendum (The Irish Times, June 17, 2016).

Hns BenukoOpurannn u CILIA kak cTpal, rae MpPOXHUBAIOT
MPEICTAaBUTENN PA3HBIX HAIIMOHAIBLHOCTEN U pac, XapaKTEpHO TaKOe
SABJICHHUC, KakK OelbIit HAallMOHAJIM3M — HJCOJIOTUs, KOTOpasd
MpOIaraHIupyeT PacoBYIO HMIACHTUYHOCTH O€JIoro ueiioBeka. Tak, B
cBs13u ¢ u3dpanueM Ha noct npesugenta CLIA lonansna Tpamna B
CMU crana aktuBHO oOcyxnathcst ¢urypa CruBeHa baHHOHA,
aBTOpa MU CO34aTClid caiita OebIX AMCPUKAHCKUX HAIIMOHAJIIMCTOB
Breitbart News, KoTOporo HECKOJIBKO pa3 OOBUHSIIU B pa3KUTaHUU
HE€O-Hallu3Ma, AHTHUCCMUTU3MA u pacupoCTpaHCHUN I/I,ElCﬁ
mpeBocxoacTBa Oemoit pacer: His chief strategist, Steve Bannon of
Breitbart News, has been accused of fanning white nationalism, a
charge he denies (The Guardian, January 8, 2017). I'maBHOTO
COBCTHHKA I/I36paHHOFO Ope3uJACHTa CIIIA wMHOTHE Ha3BIBAIOT
HarmcToM, (armmcToM, OeasiM HarmoHammceroM: In fact, right now
Jews and Muslims are working together with national progressive
organizations to deliver 1 million signatures to the president-elect to
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protest the appointment of Stephen Bannon, who has a long history
of promoting antisemitism and white nationalism, as his senior
counselor and chief strategist in the White House (The Huffington
Post, December 16, 2016).

B cBia3u C COBpEMEHHOW TEOMOJIUTUYECKOW CHUTyaluen
6pI/ITaHCKI/IC rasertel HE MOIJIM OOOWTH BHMMAHHEM W JIMYHOCTH
npe3ugeHTa Poccun B.B. [lyTuHa, ybe UMs TECHO CBSI3aHO C UAEAMU
MaTpuoTH3Ma W HaruoHanm3Mma. 22 okTsaops 2015 1. Bo Bpems
WUTOTOBOW CECCHHM IUCKYCCHOHHOTO KiyOa «Banmait» B.B. Ilytun
MpenoCTEPEr OT IEpepacTaHusl MATPUOTHU3MA B HAMOHAIWU3M, IIPHA
3TOM YTOYHHB, YTO «CaMblil OOJBIION HAIMOHATUCT B Poccun — 310
s». Takasa MO3UNIKUA IO COXPAaHCHUIO W YHNPOUYCHHUIO UACHTUYHOCTH
Poccun n POCCHAH HEC MOXKET HE BbI3bBIBATH YBAKCHUC B MHPOBOM
coobmecte: Last year she praised Vladimir Putin for his
“nationalism”, saying: “l admire him from the point of view that
he’s standing up for his country. He’s very nationalist. I do admire
him. He is a very strong leader” (The Guardian, August 3, 2016).

OILHaKO HeﬁCTBHﬂ U NOJIMTHKA pOCCHfICKOFO npe3nuaACHTa HE
BBI3BIBAIOT OJHO3HAYHYK) PEaKIMI0 M OLEHKY, B €ro aapec
BbBIIBHUT'AKOTCS 0OBUHEHUS B BOCCTAHOBJICHUHN HE TOJIBKO
HarmoHanm3ma, Ho u pempeccuit: Falling popular trust in the
Kremlin, worries about capital flight and the economy, and an
antagonistic urban middle class have led Putin to resort to
nationalism, traditionalism and selective repression (Winnipeg Free
Press, February 19, 2013).

JInunocte B. Ilytuna n «matpuoTtusm IlyTuHa» Hepa3pbIBHO
CBsiA3aHbl C PYCCKMM HallMOHAJIU3MOM, KOTOpBIﬁ BO3pOJUIICA, IIO
MHeHu1o Oputanckux CMMU, Gnmaronaps pocCHiCKOMY HpEe3UACHTY:
But it did undoubtedly fuel Russian nationalism which in turn
created the conditions for the sort of hard-man leader in Vladimir
Putin that his fellow countrymen and women love to see in charge
(The Telegraph, December 25, 2016) <...> The grand godfather of
this global brand of extreme nationalism is Russian President
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Vladmir Putin. In fact, Farage regularly appears on Russian
propaganda programmes (The Independent, August 26, 2016).

TakoBa JJanuaapHas XapakKTepUCTHUKaA SKCINIMKAIMK KOHICTITa
«HaOUOHAJIM3M» Ha MaTcpuajic BpI/ITaHCKOFO HAITMOHAJIBHOT'O
Kop1yca. K BO3MOXHBIM MEPCIICKTUBAM HUCCICAOBAHUA MBIl OTHOCUM
aHaM3 JPYTUX XapaKTepUCTUK (EeHOMEHa HalWOHAJIN3Ma IIPHU
pcar3alv B aHITIOA3BIYHBIX CMI (pOMaHTI/I‘{eCKI/Iﬁ HanmuoOHaJINU3M,
KyJIbTYPHBIM HaMOHANMU3M W Ap.). [lpencraBmsiercs WHTEpECHBIM
CpaBHCHUC YHHBCPCAJILHOIO W HAaOWOHAJIBHOIO0 KOMIIOHCHTOB
HallUOHANIHM3Ma B YCJIOBHUSIX  KOHKPETHOH  JMCKYpCHUBHOMU
peanuzanuu.
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Abstract. The article raises the
question of delimitation of the
concepts of "tourism discourse" and
"travel discourse". Special attention
is paid to the comparison of these
discourse types on the basis of its
standard participants, chronotope
and goals. It is concluded that the
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it is an independent kind of
discourse.
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Co BTOpOI ONOBHHBI XX BeKa y4eHBIE Pa3IMYHBIX OTpaciei

TYMaHUTApHOTO 3HAHUS (B TOM YHUCIIC W JIMHTBHUCTHI) B KayeCTBE
OJTHOTO W3 TJIABHBIX OOBEKTOB M3Y4EeHHS M30pasii CHadaja TEeKCT, a
3ateM nuckypc. [Kyopsikosa 1994: 14].

Jluckypc  Kak  CIOXHOE, MHOTOMepHOe oOpa3oBaHUe
JIOITYCKAeT MHOXECTBO IOAXOJI0B K HM3y4YeHHMIO. B manHO# pabote
HAC WMHTEPECyeT COIMOJIMHTBUCTHYECKMHA aHalu3 JHCKypca,
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KOTOPBI TIPOBOJAMTCS C OMOPOM HA CYIIECTBYIOIIHE B OOIIECTBE
WHCTUTYTHI, HampuMmep, [EepKoBb, o0Opa3oBaHHWe, MEAWIINHA,
MOJINTHKA, CHOpT, apMus U ap. [Ipu usyyeHunm auckypca ¢ Takou
MO3UINH HE00X0TUMO YUUTHIBATh MIPUCYILYIO TUIIaM
WHCTUTYIIMOHAIBHOTO JHCKypca HCTOPHYECKYI0O H3MEHYHUBOCTh —
CIIOCOOHOCTh K TIEPEXOAYy B CMEXKHBIE BHIBI NPU HCUE3HOBEHUH
WHCTHUTYTA, MOPOXKAAIOLIETO JaHHBIN JUCKYPC, a TaKkKe UX MOJIEBYIO
ctpyktypy [Kapacuk 2002: 294-295]. OmamM #3 BaXHBIX
COLIMATBHBIX WHCTHTYTOB COBPEMEHHOTO TII00aIH3UPYIOMIETOCS
MHpa ABISETCS TYPU3M.

TypusM, IOHMMaeMbIi KaK BaXKHAsi COCTABIISIIOLIAS COBPEMEHHOM
COIMAJTBHO-KOHOMHYECKOH cephl — JIOCTaTOYHO MOJIOOE, HO
JMHAMUYHO Pa3BUBAIOIEECS ABIEHUE, Y)K€ CTaBIlIee JJIsI MHOTHX CTpaH
HE TOJIBKO OCHOBOM JKOHOMHUKHM, HO M BOKHOW YacTblO KyJbTYphl, U
TIPUBJIEKAIOIIEe TOTOMY BHUMAaHKE HE TOJIBKO CIIEIMAIFCTOB-TIPAKTHKOB
W3 Pa3HbIX OTPACiC, HO U YYEHBIX Pa3IMYHbIX HampaBieHWd. I
JIMHTBUCTOB TYpHU3M TMIPE/ACTABIIIET HMHTEPEC, BO-TIEPBBIX, B CBA3U C
aKTUBHBAIMEH B 3TOH chepe mpodIeM MEeXKYIETYPHOH KOMMYHHKAITAH
B ME&XIIMYHOCTHOM W TPO(ECCHOHATIBFHBIX aCTIEKTaX, BO-BTOPBIX, CBOEH
MHOTOIUIAHOBOM W CHOXXHOM CTPYKTYpOM, YTO JA€T HWCCIIENOBATENsIM
OoraTelii MaTepuain JJisl U3YYCHHs TyPUCTHYECKOTO JMCKypca BO BCei
TIOJTHOTE CBOWCTBEHHBIX €My (OpMATOB, KaHPOB, KOMMYHHUKATUBHBIX
CTpaTerui 1 TaKTHK.

B nocnennee gecsaruieTve TypUCTHYECKUH JUCKYPC BCE Halle
CTAaHOBUTCS OOBEKTOM MPHUCTAIHLHOTO W3yYeHUs. THUIOJOTHYEeCKHUI
cTaryc TYPUCTHUYECKOTO JIUCKypca, ero MIpU3HAKH,
JIMHTBOKOTHUTHBHBIE CTPAaTeTdH W TaKTHUKH, JXKaHPHl U (aKTOPHI
pa3BUTHS paccMaTpuBaINCh B pabotax [AtakbsaH 2010; Mamaesa
2012; Mutsarusaa 2009; ITorogaesa 2008; Pomanuna 2016; CakaeBa
u bazaposa 2014; Tronenera 2008; ®umarosa 2014] u ap.

Mexay TeM HeoO0XOIWMO OTMETHTh, YTO B OOJBIITHHCTBE
W3yYCHHBIX HAMU OTEYECTBEHHBIX PabOT O TYPUCTHYECKOM AUCKYpCe
MOHATHA  «TYpU3M» U «IIyTEHIECTBHE» HE  Pa3leNsroTCs
(myTemecTBUE OOBIYHO pAacCMaTPUBAETCS KaK KIFOYEBOW KOHIIETIT
Typu3Ma), OJHAKO B 3apyOeXHOH JIMHIBUCTHYECKOH IUTEpaTrype
[Azariah 2011; Francesconi 2014] u OTEYECTBEHHOH WMCTOPHUU
mydeHuss typusma [bupxkakoB 2014 KsaprampHoB 2003] oHEM
pa3IMYaloTCs IO PSITy KpUTEPHEB.
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WNnTepecHo m TO, 9TO BCTPEUAIOTCS CIIEAYIOUINE BapHUaHTHI
Ha3BaHMSA JTOTO JUCKypca: TYPUCTUYECKHH (Wame BCero),
TYpUCTCKUH (KpaiiHe pelKo, XOTA C IOPUIUYECKOW TOUKH 3PEHUS
STOT BapHaHT MpaBUIIbHEE) U TPeBa (TocienHee 0003HaUEHHE Yalle
BCTpedaeTcsl B JKYPHAIHCTUKE, T/I€ TOBOPSAT W MHIIYT O «TPEBIJI-
MEIINaTEKCTax», «TPEBAIT-0JIorepax» u T. 1.). OOpatM BHUMaHHE Ha
CYIIECTBOBaHUE HECKOJBKMX BAPHUAHTOB HAMHMCAHUS MOCIECTHETO
TePMHHA M YKOKEM, YTO OHO MPOUCXOAWT OT TPAHCKPHUIIIUU
aHrIuiickoro «myrerrectsue (travel), a ve «rypusm» (tourism).

MHCTUTYIIMOHANIBHBIN TUCKYPC B YUCTOM BHJE SIBIISIETCSI CKOPEE
WCKITIOYEHUEM, YeM MPABUIIOM, U BOIPOC O CTENEHH YHCTOTHI TOTO WITH
WHOTO BHIAa [WICKypca TPEACTABISIET HWHTEPEC UL WCCIeOBaTENs
[Kapacuk 2002: 294]. To, uYto B TYpUCTHYECKOM JHUCKypCe
(YHKIMOHHPYET ~ MHOXKECTBO ~ PA3HOOOpa3HBIX  THIIOB  TEKCTOB,
Pa3IUYAIOIIMXCS] CBOEH TEMATUKOM, MParMaTUKON, HHTCHIMOHAIbHBIMU
Y CTPYKTYpHBIMU ocoOeHHOCTsIMU [HoBoxkrmosa 2015: 141], mpuBoaut Kk
BBICOKOMH IreTepOreHHOCTH JIJAHHOTO IUCKYpCa.

[lorpyxeHne TEKCTOB TYPHCTHYECKOW HANpaBIEHHOCTH B
KOMMYHHKATHBHOE TIPOCTpaHCTBO VIHTepHETA TOXKe HAKIIaIbIBACT HA HIX
ONpEICNICHHBI OTIEYATOK: CIelM(pHKAa BUPTYaAIBHOTO IPOCTPAHCTBA
TaKOBa, YTO I'PaHb MEXIY CTaTyCHO-OPUEHTHPOBAHHBIM U JIMYHOCTHO-
ODUEHTHPOBAaHHHIM  OOIEHWEM  CTHpaeTcsi, TO  eCThb SO
WHCTUTYIIMOHAIHLHOTO JTUCKYPCa Pa3MbIBaeTCs, M M3HAYAIBHO CTATyCHO
HEepaBHAs Iapa YYaCTHUKOB KOMMYHHKAIMH (TypUCT — TIPOJAABEl]
TYpPUCTHYECKON YCIYTH) TIONy4aeT eNUHBIA CTaTyC «y4acTHHUKOB
KOMMYHHKaImm» [JIyrosunosa 2009: 34].

Bce 3T0 HE TONBKO YCIOXHSET BOIPOC O CAMOCTOSITEIIBHOM
cTaryce TYPHCTHYECKOTO JIHCKypca, KOTOPBIM OJHH HCCIIeI0BaATEIH
BBIZICTISIIOT B OTHCTBHBIN BHJ AMCKypca TuOpuaHoro tuna [PunatoBa
2014: 6] a nmpyrue paccMaTpHBAalOT Kak OCOObIM moaeuy ((hopmart)
pexmamuoro auckypea [Tromeresa 2008: 6], HO ¥ CBHIETENLCTBYET 00
aKTyaJIbHOCTH JAJIBHEHIIEro H3y4eHHs TYPHUCTUUECKOTO IHCKypca,
0c00EHHO ero (YHKIIMOHUPOBAHMS B MHTEPHET-IIPOCTPAHCTBE.

N3znoxxeHHOE BBIIIIE TO3BOJSAET CPOPMYITHPOBATD LIEH TAHHOU
CTaThbU: ONMHUPAsICh HA KOHCTUTYTUBHBIC PA3IIMUUs MEXAY TYpPU3MOM
W MYTEIIECTBUEM, ONPEACIUTh IPaHUIbl TYPUCTHYECKOTO AUCKypCa
B MHTEPHET-CPEeJle, U1 Yero BBIACIUTh TUCKYpPC MYTEIIECTBHHA Kak
CaMOCTOSITETIPHBI BHJ JAUCKYpCa, CMEXHBIA C TypUCTHYECKUM
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IUCKYPCOM, W KpaTKO CpaBHUTh 3TH JABa BHIA OHMCKypca IO
HECKOJBKMM  CHCTEMOOOpa3yloIIMM  MpHU3HaKaM  (THUIIOBBIM
Y4aCTHUKAM, XPOHOTOITY U LEIISIM).

Heorbemnemoli  4yacTpl0  4YENOBEUECKOTO  CYIIECTBOBAHUS
SIBIACTCSl CTPEMJICHWE K IIOCTI)KCHHUIO MHpa, IOTPeOHOCTh B
MPEOIOJIEHUH MaTepHalbHbIX, MEHTAJIbHBIX MM IyXOBHBIX TI'PAHUI]
oObIeHHOTO  cymiecTBoBanus [MBanoBa 2015: 51]. Omaum w3
BapHaHTOB OCYILECTBICHUS ITOH MOTPEOHOCTH SBISACTCS TYPU3M W,
mmpe, myrerrectBue. Ilyremectsus u Typusm (travel&tourism) —
TIOHATHS, ONKMCHIBAIOIINE OIpPENeNICHHBIH 00pa3 KU3HEESTEeIbHOCTH
YeJoBeKa M Hepa3phIBHO CBS3aHHBIE MEXKAY cOOOH, OTHAKO BOBCE HE
TOKAECTBEHHBIE APYT APYry. MaccoBbIiA, OpraHU30BaHHbIN, FPYMIIOBOM
TYpU3M 3aMEHIJT IyTEIIECTBHE KaK HHINBUAYATbHYIO (DOPMY TTO3HAHHUS
W npu3HaHUs J{pyroro, KaK MOBOA Uil M3MEHEHHS caMoro ceOsl ImyTeM
CTOJIKHOBEHUSI ¢ JIpyruMm, MaccoBbIi YEJIOBEK AKCHPONPHUPOBAI
JNUTApHYI0 MOIENb HOBEICHHSA, M BMECTO JHUYHOIO IMyTH Ipojeria
o01IecTBEeHHAs KOJIesl, BOKPYT' KOTOPOH BBICTPOMIIACH 11eJIast HHAYCTPHS
[Mutsaruna 2009: 88] [Kapnos 2008: 24].

[IyremecTBie kak TepMUH 00NafaeT 3HAYUTEIBHON OOIIHOCTHIO
MOHATAMHOTO CcMbIcIa ¥ 00O3HAYaeT TMepeMelieHne JofeH B
MPOCTPAHCTBE W BPEMEHH HE3aBHCHMO OT LIEJH TakoBoro [bupskakoB
2014: 13], a Typu3M Kak YaCTHBIN ClIy4yaid MyTELIECTBUN MUMEET CTPOTrUe
paMKH ¥ o0NajaeT psIOM KPUTEPHEB, 3aKPEIUICHHBIX 3aKOHOM
OTIENBHON CTpaHbl (WM MEXIYHApOAHBIM corjamieHueM). Tak, B
Poccun momsiTHE  «TypuU3M» ONPEHENICHO 3aKOHOM: «TYypU3M —
BpEeMEHHbIC BbIe3/IbI (ITyTelecTBus) Tpaxaan Poccuiickoii Deneparwy,
WHOCTPAHHBIX TPaXIaH M JHI[ 0e3 TpaKmaHCTBa (Iayiee — JMIa) C
MOCTOSIHHOTO ~ MECTa  JKHTEIbCTBA B JIeUeOHO-03/I0POBUTEIBHBIX,
PEKpEalMOHHBIX,  TIO3HABATENBHBIX,  (PU3KYJIBTYpPHO-CIIOPTHBHBIX,
po(heCCHOHAIIBHO-/ICJIOBBIX, PEJIMTHO3HBIX M MHBIX IEJIIX 03 3aHSATHS
JeSITENIEHOCTRIO, CBSI3AHHOW C TIOMYyYEHHEM JI0XO/Ia OT HCTOYHHKOB B
cTpaHe (Mecte) BpeMeHHOro mpeObiBaHus» [OO0 OCHOBax TYpPHUCTCKOU
nestensHocTH B PO 1996]. BpemeHHble pu3HaKky Typru3Ma yTOYHSIOTCS
B OTIPEIEITICHNN TYPHCTA: «TYPHCT — JIIIO, ITOCEIAIOIIEE CTpaHy (MECTO)
BPEMEHHOTO IMpeObIBaHMS (...) HA Mepuox oT 24 4acoB a0 6 MecsLeB
TIOAPS WIHM OCYIIECTBISIOIIEE HE MEHEE OJHOW HOYEBKM B CTpaHE
(Mecte) BpeMmeHHOro mnpeObBaHus» [O0 OCHOBaX  TYPUCTCKOM
nesTebHOCTH B PAD 1996].
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XPOHOTOII ¥ LIeNU Typu3Ma Kak JAEsSTeIbHOCTH, 3aKpeIICHHbIE Ha
3aKOHOZATEIbHOM  YPOBHE,  JODKHBI ~ MMETh  OIPEIETICHHYIO
KOPPEJSILIMI0 C XPOHOTONIOM M LENMSIMU TYPUCTHYECKOTO JAUCKYypCa.
XpOHOC COBPEMEHHOHN TYPUCTHYECKOH MOE3IKH OOBIYHO KOPOTOK — OT
TypOB BBIXOAHOTO THA 10 Toe3qoK Ha 10 gHel; B TOMOC MOXHO
YCJIIOBHO BKJIIOUMTh BECh MHUP, XOTSI MAacCOBBI TypH3M OIpaHHYEH
CaMbIMH TIOMYJSIPHBIMH  TUISDKHO-9KCKYPCUOHHBIMU  HAITPABIICHUSIMH.
I'maBHple menu  TypusMma:  pasBileKaTelbHbIE  (aTTPAKTHBHBIE),
peKpealioHHbIe W To3HaBarenbHble [KBaprampaoB, 2003: 187],
COOTBETCTBEHHO, CpPEY OCHOBHBIX IEJEH TYypHCTUYECKOTO IHCKypca
BBIEISIIOT KOHCTPYMPOBAHUE II03HABATENBHOM U IIOBEICHYECKOMN
CTpaTeruil OCHOBHBIX YYaCTHHKOB IAaHHOIO IHCKypca — TYpPHCTOB,
CrlelM(pUKA WX  B3aUMOJCHWCTBMSI M  KOHTAaKTOB C  HHBIM
COIIMOKYJIBTYPHBIM NpocTpaHcTBOM [Mutsiruna 2009: 88].

XpOHOTOIT ITyTEIIECTBHS HE OTpaHWYeH HU4YeM: B (pryocodckom
CMBICIC TIOJ] <ATyTEIIECTBHEM» MOKHO IIOHUMAaTh BCE BO3MOKHBIC
BapHUaHTHI TIEPEABIDKEHUS YeTIOBEKa — KaK B (PM3MIECKOM PEATbHOM MHpPE
(«BHEIIHME» reorpaduyecKkue), Tak U BO BHYTPEHHEM MPOCTPAHCTBE €ro
JMYHOCTH M TPAaHCLEHAMPOBAHUA 3a €€ Hpeneibl («BHYTPEHHHE»
MeTapU3IIECKIE), U TPAHUIIBl MEXKTY STUMH JIBYMS! BUIAMH ITyTEIIECTBHI
(reorpadrdecKiMH «BHEITHAMID W METAQU3NUECKUMU «BHYTPEHHUMID))
OyIyT YCIIOBHBIMH, TaK KaK MEPBbIE MOT'YT ObITh HEOOXOMMBIM YCIIOBUEM
JUISL COBEpILICHUsS BTOphIX M Haobopor [MBanoBa 2015: 51]. Ilenmm
MyTEHIeCTBUsI  KOJIEOJIFOTCST  OT CTPEMJICHUS K MHPOINO3HAHWIO U
MIEPBOOTKPBIBATENBCTBY B LIEJSIX PA3BUTHS TOPIOBJIM WIM PACLIUPEHUS
YKU3HEHHOTO MPOCTPAHCTBA JI0 JKENaHKs B MPOLIECce MepeMeLeHNI HaiTh
ce0s TIOJUTMHHOTO M 00PECTH TYIIEBHYIO TAPMOHHIO, a TIOCIIE TIPEABSIBUTE
MHPY «THEBHHK» TIONCKOB camoro ce0si [MBanmoBa 2015: 53].
CoOTBETCTBEHHO, LIeNb IUCKypca ITyTEIeCTBUI COCTOMT B O0OTaILCHUH
JMYHOCTU 4eJioBeKa, ee Tpancopmaimu u pedrieKCUH HaJ 3THMU
TiepeMEeHaMH T0CIe BO3BPAIICHUS.

BmusiHne Typu3Ma TpakTHYeCKM Ha BCE CTOPOHBI  KWU3HHU
COBPEMEHHOI'0 YeJIOBEKAa OTPOMHO, MBI TMOCTOSIHHO CTaJIKMBaeMcsl ¢
TypucTUUecKOl MH(pOpMalell BepOaabHOro (B MeYaTHOM M LU(GPOBOM
(opmaTe — OpOILIIOpPBI, 3aMETKH O IMYTEIIECTBUSAX, OT3BIBBI, B YCTHOM
BapHaHTE — COBETBI, aHEKAOTHI M T. 1.) M HEeBepOaJbHOTO THIIOB
(TypucTHUeCKHUe 3HAKHU, KapThl, BBIBECKH, OMII00pIBI)
[Francesconi 2014: 4]. CtpemurensHOE pa3BUTHE WHIYCTPUH TypU3Ma
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TpeOyeT ISl CBOETO YCIIEIHOTO (hYHKIIMOHHUPOBAHKUS OOIIBIIIOr0 00BheMa
TEKCTOB, HOCALMX KAK  PEKIAMHO-Pa3BlEKaTelbHbIA, TaKk U
MPOCBETUTEINBCKH-PEKOMEH IATENBHBIA  XapakTep, TpU 3TOM IO Mepe
Pa3BUTHS U JTOCTYMHOCTH MHTEPHET-TEXHOJIOTMH MCXOJAUTh OHM MOTYT
Kak OT MpO()eCCHOHABHBIX, TaK W HENPO(EeCCHOHATIBHBIX yJYaCTHHKOB
aroit ceprr. [loTeHImaBEHO TFOOOH TYpHUCT MOXKET 3a(pHKCHPOBATH B
WHTEPHET-CPE/Ie CBOM BIICUATIICHHS OT MOE3IKH, OCTABUTH OT3bIB O TOM
WIM MHOM OOBEKTEe WM IOPEKOMEHIIOBATH II0Jb30BAaThCSl YCIyTaMu
ompeAenceHHOM — kommaHud.  [locKonlmbKy — e  HMHTEpHET-cpena
TIPEeIOCTaBIISIET HEorpaHU4CHHbIC BO3MOKHOCTH Ut
caMmoperpe3eHTaImy (Kak OJHOM W3 Ileel BUPTYalbHOTO JHCKypCa),
XapakTep TEKCTOB TYPUCTHYECKONW HANpaBICHHOCTH JIETKO MEHSET
JIMCKYPCHYIO TIPUHAIUISKHOCTh. Hampumep, ormcaHus TYPHUCTHYECKHX
JocTolpUMeYarTenbHoCcTell Ha mopTaie «TOHKOCTH Typu3Ma» WU
OT3bIBBI HA calTax TypOIEpaTopoB MOXHO OTHECTH K <«SOpy»
TYPHCTUYECKOTO IUCKYpPCa, MOCKOJIbKY OHM B OCHOBHOM MPEACTABILIIOT
€000l KJIMIIIMPOBaHHYIO OLIEHKY OCHOBHBIX YCIIOBHH OT/bIXa (ITUTaHWSI,
pa3MeIleHUs,  pa3BICUeHHH), M  CTAaTychl  YYaCTHUKOB  3TOH
KOMMYHHKAIIMHN HepaBHbI. Pa3BepHyThIE e ONMCaHus CaMOCTOSITETIbHBIX
MyTeUIeCTBU (Kakue, HampuMep, MOXXHO BCTPETUTh Ha caiTax
1o7100HbIX «KITyOy CBOOOIHBIX MyTEIICCTBEHHUKOBY WK B COITUATBHBIX
ceTax u Onorax, rae He TOJNBKO AAKOTCS NPAKTUYHBIE COBETHI, HO W
pacKpbIBacTCsl BHYTPEHHHH MHpP IyTEHIIECTBEHHWKA), HAXOJATCS Ha
neprugepun TyPUCTHIECKOTO JIUCKYpca KaK HHCTHTYIMOHABHOM (hOpMBI
o011eHus 1 OJIMKE K JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOMY JAUCKYPCY.

[IpuHuMas Bo BHUMaHHE BBIILIECKa3aHHOE U YUUTHIBasE OOMIINE
KAHPOB, B KOTOPBIX MPOSIBIISIETCS TYPUCTUYECCKUHN JUCKYPC, MOXKHO
c/IeNaTh BBIBOJ, YTO MHOTHE XaHPbI TYPHCTHYECKOI'O JHCKypca B
WHTEpHET-cpele (HampuMmep, OT3bIBBI, OJOrM M T.O.) HaXOZATCS Ha
nepuepruu 3TOr0 BUJA WHCTUTYIHOHAIBHOTO JHCKypca M JIETKO
NnepexojaT B WHOE  KadecTBO,  (QOpMHpYS  JTUYHOCTHO-
OPHEHTHUPOBAHHBIN TUCKYPC MyTEIIECTBUH.

O00011IMM BBIIIECKA3aHHOE.

HecmoTpsi Ha 0CTaTOYHO YeTKOE pa3rpaHuYeHUe IMOHATHUM
«TYypU3M» U «IIyTEIIECTBHE» B CICHUATU3UPOBAHHOW JUTEpaType,
MOCBALICHHONW COOCTBEHHO TYpU3MY, MOKHO KOHCTaTUPOBATh, YTO B
JIMHTBUCTUYECKUX UCCIIEIOBAHUSIX IyTEIeCTBHUE OOBIYHO
paccMaTpuBaeTcsi JIMIIb B KayecTBE KIIIOYEBOTO  KOHIIEINTa
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TypUCTUYECKOr0 JUcKypca. B 3ToM ciydae 6e3 BHUMaHUS OCTAaeTCs
TOT (aKT, YTO HMEHHO TYpHU3M SBJSIETCS YACTHBIM CIIy4aeM
MyTEIIECTBUSA, a MyTEIIECTBUE KaK 00pa3 KU3HH BBIXOIWT 32 PaMKH
TypU3Ma KaK COITUAIbHOTO HHCTUTYTA.

11 MHCTUTYIIMOHANIBHBIX JUCKYPCOB B TOW WIM WMHOM CTENEHU
XapaKTepHbl Pa3MbIThle M HEUCTKHE I'PAHMIBL. AKTHBHOE MOPOXKICHUE
TEKCTOB TYPHUCTUYECKOW TEMATHK{ TONb30BaTesIMU ceT HTepHeT
NPEACTABIsIET OCOOBIA HHTEpeC VIS HMCCIEAOBAaTeNsl TYPUCTHUECKOTO
JMCKypca KaK HMHCTHTYLMOHAJIBHOIO THIA JOUCKYPCa, IOCKOJBKY
crienrduka cetu VIHTepHET Kak HOBOTO KaHaJla CBSI3H AT BO3MOKHOCTD
BBIICTIUTh OTJIENBHBIA BUI JWUCKYpCAa, CMEXKHBIA TYypUCTUUYECKOMY, —
JWICKYpC TiyTemecTBud. JIWCKypc TyTeliecTBHi BKIIOYaeT B ceOs
OJICMCHTBI TYPUCTUYCCKOI'0 JUCKYpPCa U MHBIX BHUIOB AMCKYpCa, HO OH
HMeEET CBOIO Criel(UKyY (KOTOPYIO €llie MPEACTONT ACTAIBHO H3yUUTh) 1
COBEPILEHHO CAMOCTOSITENICH.
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Hay4HbIN

HUHTCPEC K KOMHYCCKOMY

MpEeAOIpPEACIEH OCO3HAHUEM POJIM IOMOpa B KAa4yeCTBE pPEryysiTopa
COLIMANbHON JKWU3HH, WHAMKATOPAa TICHXOJOTHYECKOTO 3I0POBBS
Hallul ¥ OTAETbHONW JIMYHOCTH, WHCTPYMEHTAa pa3BUTHS Kak
JIMYHOCTH, TaK U O0IIecTBa B 11eJioM. HecMOTpsi Ha MHOTOTPaHHOCTh
MPOSIBICHU  KOMHYECKOTO H  €ro  MONH()YHKIMOHAIHHOCTB,
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OeccropHBIM MOXKHO TPH3HATH TOT (PaKkT, YTO IOMOP OTKPHIBAET
BO3MOXXHOCTH DPa3BUTHS CO3HAHWS, JHYHOCTH, MEKIMIHOCTHBIX
OTHOILIEHU, oOrmiecTBa u KYJbTYPBI B LEJIOM»
[domOporckas 2014: 5]. TeHACHIUS CTPEMUTEILHOTO YBEIMYCHHS
KoJmgecTBa (MIOCO(CKHUX, TICHXOMOTHIECKUX W JIMHTBUCTHYECKUX
WCCIIEIOBAaHUKA TIO TpoOJieMe KOMHYECKOTO IapalOKCAIbHBIM
0o0pa3oM CcOBMeENIaeTCsi C MO-MPEeKHEMY HMEIOIIUM  MECTO
OoTCyTCTBHEM Oollee WM MEHEee YeTKOTO IMMOHWMAaHHUS oMopa. JTO
MO3BONIIET  HaM  MPUHUMATh  CIEAyIOIIee  YTBEpXKICHHE
N.C. HombOpoBckoit B kadectBe  moctynata:  «OTcyTcTBHE
yIIOBIETBOPUTENBHBIX OOBSICHEHUH IOMOpa B HayKe NEMOHCTPHPYET
ero HenoHnnManue» [JlomOposckas 2014: 7]. Tem camMbIM aKkTyalieH
Hay4yHBId TIOMCK KaK B IUIaHE MOJEIMPOBAaHUS KyJIbTYpOIreHe3a
IOMOpa, TaK U B IUIaHe 00OHAPYKEHUSI U YTOYHEHUSI €r0 POJIM U MeCcTa
B 4€JIOBEYECKOM OBITHH.

B paccMoTpeHMM KOMHYECKOrO B KadecTBE peErysTopa
OTHOUICHUH aKIEHTUPYETCS €ro COBPEMEHHAs colaibHas GyHKIUS,
3aKJIFOYAIONIAsICsl B COBEPIICHCTBOBAHWU COIMYMHOW MOJIEIIH.
CuTyanuu KOMHYECKOTO OOHAaXKaloT HENENOoCTh, MPOTHBOPEYHE
3/IpaBOMY CMBICITY WJIHM MPHHSITHIM HJ€alaM U Jlajee MOJITaIKUBAIOT
K TPUHATHIO 00pa3a «IpaBUIILHOTO» W «JIOJDKHOTO», Onaromaps
YeMy YIy4YIIaeTcsi W O0370paBimBaeTcss oOmecTBo. PaccMoTpeHue
KOMHYECKOTO CO CTOPOHBI €r0 (DYHKIHMH OTpa)KCHUS M PETYISIHN
MOBE/ICHUSI TIO3BOJISIET BBIACIUTH PA3IUYHbIE BHUJBI KOMHYECKOTO:
FOMOP, OCTPOTa, UPOHHS, caThpa U capka3M. Crennudrka Kax0ro u3
OTMEUEHHBIX  BHJOB JIydlle OOHapyXHBaeTCs 4Yepe3 X
CpPaBHUTEJIbHBIN aHAJIN3.

Tak, KO.b. BopeB, BwImemsIss IOMOp W caTHPy B KadecTBe
OCHOBHBIX  THIIOB  KOMH3Ma, IIOJUYEPKMBAaET B  IOMOpE
«IPYKeMOOHbBIN, 0e331100HbIH, XOTs U He 0e33yObIii» cMeX, B TO
BpeMs Kak cCaTHpy YYEHBIH ONpeAeNseT KaK «CMeX HaJ BCEM
MPOTHUBIIUM, (QaJbIIUBBIM — CMEX OWYYIOIIUH, M300IMYArOIINI».
HpyrumMu  ciioBamMH, caTHpa «OTPUIAET MHpP, Ka3HUT €ro
HECOBEPIIEHCTBO BO MMs €ro MpeoOpa3oBaHHsS B COOTBETCTBUU C
HeKoU uaeansHou mporpammoin» [boper 1997]. Tem cambiM catupa
npencTaBisieT co0Oi oOpaTHBIM (M BBICHIMI) TONIOC Ha IIKaje
KOMHYECKOTO IO OTHOIIIEHHUIO K IOMOpY.
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HarnssogaeiM mpMepoM CaTHPBI MOXKET CITY)KHTbH CIETyFOIINN
oOMEeH peruIMKaMd MeXIy TeposMH KOMHYecKOW KapTwHbl «Kax
yKpacTh HeOOCKpeO». [J1aBHBIN mepcoHaxk 0e3:KaIOCTHO pa3OuBacT
JOPOTOCTOSIIIUI  aBTOMOOMIIb CBOETO OOWMAYMKA, (HUHAHCOBEIC
MaxWHAIMd KOTOPOTO OCTAaBHJIM 0€3 rpollia W B MOJHOM OTYAasSHHUH
MHOKECTBO JIfoJIel (OIMH U3 HUX — IPECcTapesIblil MBEHIIap B OTele —
MPEINPHUHSII MONBITKY caMOyOuICcTBa):

— Josh, this car is irreplaceable! — ‘IDxomr, sra MamrmHa
OecrienHa!’.

— Not like doormen! They make new ones of those all the
time. Must be 50 new doormen coming off the line in Michigan
right now! — ‘He To, yto mBeiinapbl. Ux-T0 IITAMIYIOT HeJIbIMH
naukamu. B Muunrade npsimo ceifuac 50 HOBBIX IIBeiillapoB
CXO/ST ¢ KOHBeiiepa’.

Carupuueckas OIICHKA COIMAJILHOTO xapakrtepa:
OCTPOKPUTHYHOE OOJMUeHrne Oeccepaednsi, IUHIN3Ma U allYHOCTH B
MpUMEpPEe YMEJIO couyeTaeTcs B (hOpMaTe CaTUPhI C MIDTMIIUTHOCTHIO
BepOanbHOU arpeccun obmudaromero. [Ipu 3ToM 00bEeKT HaCMEIIKH
MTO/IBEPTaeTCsl Pe3KOMY YHUUIDKEHUIO M BBICMEMBAHUIO, HECMOTPS Ha
HESBHOCTH OOBHMHEHHS. MOXHO YTBEPKIaTh, YTO CaTHUPa BBICTYIACT
BbICIIeH ()OpMOM KOMHUYECKOIo, TIIOCKOJIbKY «Oasupyercs Ha
MOATEKCTE, WMIUIAIUTHBIX CMBICTAX, 3a4acTyl0 BBICTaBISISI B
HECKOJILKO HETPUTIBSITHOM CBETe HEYTO, pacCMaTpHBacMoOe Kak
QHTUHOPMAa B  KOHTEKCT€ MOpaId ¥  HPaBCTBEHHOCTH
[YnanoBuy, 3mutpakosuu 2016: 249].

Fran: So Manny, tell us about yourself — ‘IIpucoenuusiics,
Mbuuu. Pacckaxu Ham 9TO-HHOYAB O cede’.

Manny: Well, I was born in London... — ‘Hy, poamics s B
Jlonpnowe... .

Bernard: Not so fast, David Copperfield. If you’re going to go
that far back we’re going to need popcorn or something —
‘Ilputopmo3u-ka, J[desun Konmeppuaba. Ecim HauuHaTh
HACTOJILKO HW3aJIeKa, HAM MOHAJO00UTCH MONKOPH WM 4TO-
HuOyab eme’ ( x/¢ « Kamxnas naBka bikay).

Kak BuAHO M3 BHIIENPUBEICHHOIO MpPUMEpa, B CBOCH MeHee
KpUTHYHOW  QopMme  caTupa  ameuiupyer K  HEKOTOPHIM
pa3apaxaroluM MW OCYXAAaeMbIM dYepTaM OTACIbHON JHYHOCTH —
pa3apaxaroluM, HO HE 00s3aTeNbHO KPUTUYHO HETPHUEMIIEMBIM B
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o0I1ecTBe, IPU ITOM, OIIIThH K€, C LIEIbI0 MPHUBEACHUS MOBEICHUS
cyObekTa K OOIIENpUHATON HOpME dYepe3 €ro 3aByallupOBaHHOE
BBICMEUBAHHE BIUIOTH JI0 KETIHOTO 3y00CKaIbCTBA.

Capka3Mm B mapagurMe KOMHUYECKOI'O MpeACTaBIIsIeTCS MEHee
oTpeqielICHHON W HambOojee cIokHOU (opmoii obmenus. Oodiee B
HAYYHBIX U OKOJIOHAYYHBIX HMPEACTaBJICHUIX O CapKa3Me CBOIUTCS K
€ro OIPEIEICHUID KaK OCTPOKPUTHUYHOM M KpaWHE S3BUTEIIBHON
HAaCMEIIKH HaJ dYeM-TH00 ¢ madocoM OTpHIAHUS — TIIyOOKOit
WIeHHONH  yOeXKICHHOCTBIO WM OMOIMOHAJIBHON  OIEHKOW
OoOHapyXEeHHBIX TpoTuBOpeunii. Capka3M OCHOBaH HE TOJIBKO Ha
YCUJIGHHOM KOHTpacTe MOApa3yMeBacMOTo, HO M IMPEIoiaraeT ero
HEMeJJIeHHOe OOHa)KeHHWE, YTO IO3BONSET YTBEpPXKIarh 00
0bs3amenbHOCMU  KOM@IUKma B capkasMe: Ys3BUTb M PaHUTH
cobecelHNKa, YHHM3HTh €ro, CKoHQy3uTh [BaBumosa 2010: 149],
I0OpOBONBHO MPUHUMAs (PaKT UCIIOPUYCHHBIX OTHOILIECHHH.

Gabriela: 1 do not think Aidan committed suicide — ‘He
JQyMaro, 4To DijaH MOKOHYMII ¢ co00ii’.

Boyle: Neither do I, to be honest with you. He didn’t seem
intelligent enough — “YectHo rosops, s Toxke. Ha 310 eMy M03roB
He xBaTuT (X/¢p «Onnaxnsl B Upnanaumy).

XapakTepHoi JUis  capka3Ma  KOH()JIMKTOTCHHOCTH  HE
HabOmronaeTcs, Hampumep, B ocmpome (GopMe SI3BIKOBOM UIPBI,
JMO0E3HOM KOJNIKOCTH) WIM upoHuu (HEarpecCUBHOW M3IEBKE,
HampuMep, HaJ HEOOOCHOBAaHHBIMH TIPETEH3UsIMH), TeM Oolee B
fomope (HOOpONMYIIHOW, BecelnolW HacMemike). B 3Toll  cBs3m
WHTEpPECHBIM BUAUTCS 3amedanue T.B. BaBunoBoit o TOM, 4TO
CapKaCTHYHBIE JIFO/IA BOCIIPUHUMAIOTCS KaK «3JIbIe, pa3ipakeHHbIE U
npe3putenbHbie» [Basumosa 2010: 150].

Crenyrommii mpuMep capka3Ma OTYETIMBO JEMOHCTPUPYET
HETPUKPBITOE TIPE3pEHHUE, TTO3UIHIO CUTYaTUBHOTO MM MOPAJIHHOTO
MPEBOCXO/ICTBA TOBOPSIIIETO, & TAK)KE HAMEPEHHOE YHIUMKEHHE.

— My client would like access to the gym on 43. Even serial
killers get 15 minutes of exercise a day — ‘Mo# KJIMEHT HpPOCHUT
paspernieHust mocemars cropt3an Ha 43 ataxke. [axe cepuifHBIM
yOuiiiaM MO>KHO 3aHUMAThCS CIIOPTOM 15 MUHYT B A€HB .

— He has my permission to jump out the window — ‘S
paspemiar0 eMy npbiratb Hu3 oOkHa’ (x/¢ «Kak ykpacTh
HEOOCKpeO»).
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[IpenmymiecTBenHas AuddepeHuanus caTupsl U capkazMa
«II0  HAWTUIO»  B3bIBACT K  MOHCKY  HMX  KIJIIOYEBBIX
T depeHIMpPYIOIUX MPU3HAKOB. B KauecTBe TaKOBBIX Npeaiaraem
OTMETHUTB: Uil CaTHUPhl — €IKOCTh, 3yOOCKaJbCTBO, JKETYHAS
UPOHUYHOCTh, HUMIUIMUUTHOCTh  BepOAJbHOrO  OOJIMYEHHUS H
arpeccuy; Uil capka3ma — OCTPOKPUTHYHOCTb, Madoc OTPHULIAHUS,
YHUYMKCHUE, COLMANbHAS KOH(QIUKTOTEHHOCTb.

Catupa commanbHO LIEHHOCTHA, HACMELUIMBO-TIOYYAroIas,
KPUTHKYET 4YepTbl M IOBEICHHE JIMYHOCTH B TIOJIE€ IOJSIPHBIX
KBAUTM(UKATOPOB:  COLMAIBHO  MPUEMIIEMO-aHOMAJbHO,  HOpMa-
AHTUHOpPMA, TIPUHATHE-OTBEPKEHHE, WU OTUYETIMBO JEMOHCTPHUPYET
(YHKUMIO HaBS3bIBaHMS CYOBEKTY IMOHATHSI COLMAIBHOM HOpMBIL. B
9TOM CBSI3U JIUTEpaTypoBebl 3aMeyaroT: «CaTtupa He 3aBUCHUT <...> OT
MIPOU3BOJIA MHCATENS, OT €r0 JIMYHOTO JKeNaHus ocMesITh 4To-To. OHa
TpeOyeT COOTBETICTBYIOIIEIO IHpeAMeTa — KOMHYHOCTH —CaMOM
ocMenBaeMoi kn3HU. CaTUPUYECKHH CMEX — 3TO CMeX OY€Hb TITYOOKHIA
U cepbe3HbIiiy. B catuprueckom madoce «MpoHYecKas HacMelIka Hajl
KOMHU3MOM  JKM3HM  COCIMHSETCS C  PEe3KUM  OOJIMYCHHEM,
HeromosanueM» [[Tocrenos, Hukomaes, Bonkos 1988].

Capka3M OTHOCUTEIbHO WHIUPPEPEHTEeH K CONHUaIbHO-
BOCIIUTATENbHON (QYHKIMH, B HEM OTCYTCTBYET TO HWJIHM HHOE
COM3MEpPEHHE C COLMANbHOW HOpMOH. B capkasMe moMHHHpYeET
aKIEHT JUYHOCTHOTO YHUYMIKCHUS, YS3BICHUS, OCKOPOJICHHUS.
CapkasM KOHQIMKTEH — OTO IMKOYHIEMJISIOIIUN akT» 1o
OTHOLICHUWI0O K  OOBEKTY  CapKacTHYECKOI0  BBICKA3bIBAHUS:
TOBOPSIINHI AaeT OTPULATEIbHYIO OLIEHKY MOBEJICHHIO / TIOJI0KEHHIO
/  3HAYUMOCTH JIPYrOro, «TeM CaMbIM TIPUYMHSAS BpEI €ro
MO3UTHBHOMY JHIY» [BocTtpukosa 2008: 98].
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Hanbonee pacnpocTpaHéHHBIM IOAXOAOM B H3YUYEHUH HMEH
COOCTBEHHBIX OCTA€TCSl IOJEBBIM MOAXOA. Tak, BBIAEIAETCS SOPO
OHOMACTHUYECKOI'O MPOCTPAHCTBA  (AHTPOMIOHUMEBI), OKOJIOSIIEPHOE
MPOCTPAaHCTBO (TEOHUMBI, MU(QOHHUMBI W Jp.) U TepHudepuiiHbie
pazpsinsl (amepoHUMBI, TOKyMeHTOHHMBI U ap.) [Cympyn 2000: 17].
Wneonnmbl OTHOCAT K mepudepuilHbIM HMEHaM COOCTBEHHBIM,
0003HAYAIONMM EIMHUYHBIC TIPEAMETHI, CBS3aHHBIE C TBOPYECKOH
neaTenbHOCTRIO yenoBeka [Cymepanckas 1973]. Dror kmace, B CBOIO
odepenp, BKIIOYaeT OMOMMOHMMBI (Ha3BaHWS KHUT), APTHOHUMBI
(Ha3BaHMsI IPOM3BEACHUH H300pa3UTEIBHOTO UCKYCCTBA), TEMEPOHUMBI
(Ha3BaHMsI OPTaHOB TIEPUOANYECKON MeyaTH), PHIEMOHUMBI (HA3BAHUS
¢umemoB). [IperieneHTHEII XapakTep sSIepHBIX UMEH COOCTBEHHBIX YKe
JOCTaTOYHO MIMPOKO OMHKCaH, OCOOCHHO 3TO KacaeTcs TONOHUMOB M
anTponoHnMoB. OcoOble TepudepuiiHble KIacchl elle MOIeKaT
TILATEILHOMY aHAJIN3Y TaKOTO THIIA.

Kak u pgpyruMm wuMeHaM COOCTBEHHBIM, HICOHMMaM
CBOWCTBEHHBI KOMMYHHUKATHBHBICE MOAUQUKAINH, «PE3YTHTaATOM
KOTOPBIX MOeET OBITh TNpEBpallleHHEe B TPEIEJCHTHOE UM,
COXpaHSIOLIee MHOTUE NPU3HAKH UMEHU COOCTBEHHOI'O U BMECTE C
TeM NpUOITIKAIOIIEeCs K UMEHN HApHUIATEIILHOMY»
[HaxumoBa 2007: 5]. JlaHHOe SBJIICHHE OINHUCHIBACTCS C
WCTONB30BaHUEM DPAa3HOM JIMHIBUCTHYECKOH TEPMUHOJOTMH B
3aBUCUMOCTH OT BBIOPAHHOTO HCCIIEIOBATENEeM IOAXOJa: Kak
pasBUTHE QUTFO3UBHOTO 3HAYEHHST HWMEHHM COOCTBEHHOTO, Kak
J€OHUMM3ALHS, MeTadopu3anys, anneIsITUBALNA, KaK
KOHHOTATUBHBIE OHUMBI, JIOTOIIHCTEMBI H JP.

Benenm 32 OCHOBOIIOJNIOKHMKOM — TEOPHUH  TIPEEJIGHTHOCTH
10.H. Kapaymnosbim, MHOTHE HCIUIEN0BATENN MPUYKCIISIFOT
HaMMEHOBAHUsI KHUT U (DMIIBMOB (3arjiaBUsi) K SI3BIKOBBIM CPEICTBAM
BBOJIa TIPEIEJCHTHBIX TEKCTOB, KOTOPbHIE SIBISIFOTCS «3HAYUMBIMHU JUIS
JIMYHOCTH B TTO3HABATEIEHOM M 3MOITHOHAILHOM OTHOIICHUMY, HMEIOT
«CBEPXJIMYHOCTHBIA XapakTep, T.e. XOpPOLIO W3BECTHBl M IIMPOKOMY
OKPY)KCHHIO JaHHOW JIMYHOCTW», a TaKkkKe «oOpalieHre K KOTOPbIM
BO30OHOBIISIETCSI HEOJHOKPATHO B JUCKYpCEe JAaHHOM SI3BIKOBOM
mmuHocTtu» [Kapaynos 1987: 216]. Takum o0pa3oM, XyI0KECTBCHHBIC
npou3BeAeHHA U QUIBMBI CIEAYeT paccMaTpuBaTh KaK MpeLeeHTHBIC
TEKCTHI, @ X 3aIJIaBUs — KaK IIpeLieIeHTHbIE IMEHA.
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C KOTHHTHBHOW TOYKH 3PEHUS, «IIPEIEICHTHbIE HWMEHa Kak
€IMHHUIIBI SI3bIKA W PEYH BBICTYIAIOT PENpPE3eHTAHTAMH TPELEISHTHBIX
KOHIIETITOB — MEHTAJILHO-BepOATIbHBIX €IMHUII, KOTOPbIE HCIOIB3YIOTCS
JUISL TIPE/ICTAaBJICHUs], KaTeTOpHU3aly, KOHLENTyalu3alud U OLEHKU
JEWCTBUTEIHHOCTH TIPH ITOCTPOSHUH KapTHHBI MHUpPa U €€ (pparMeHTOBY.
[HaxumoBa 2007: 2] Hcxoms W3 23TOro, CUMTaeM HEOOXOIUMBIM
MPOBECTH aHaNN3 (YHKUMOHUPOBAHUS MACOHHMOB B Pa3HOOOpPA3HBIX
KOHTEKCTaX B Ka4deCTBE TMPEIE/CHTHBIX EAWHHIl, TOCKOIbKY OHH
TIPEICTABISIIOT  COOON  «pe3yibTaT CEMAaHTHYECKOW JIepUBAIMH  BO
B3aMMOJICHCTBAM C TParMaTHYecKUMHU (DaKTOpaMi», M «SIBISFOTCS
JIMHIBOKOTHUTUBHBIMU 3HAaKaMM MPEIEJCHTOB B IIHPOKOM CMBICIIE»
[[omy6esa 2008: 57].

PaccMoTpuM mpumep uaeoHMMa, KOTOPBIA MOXXHO Ha3BaTh
MPELEIeHTHON eIUHUIEH:

Sophie’s Choice — 310 Ha3BaHHe pOMaHa aMEPUKAHCKOTO
nucarens Yunbsima CralipoHa, a Takxke ero skpanuzauud 1982 r. o
xenuae o uMeHn Codu u3 [lonpinm, KoTopas mepexuna yxachl
KOHIIEHTPAI[MOHHOTO JIareps, MOTepsiia MyXa W JIeTeH W TbITaeTcs
HaliTh cunbl, 4YTOOBI XUTh B THOCIEBOCHHOW Amepuke. Codu
Mpo/JI0JDKaeT TIOMHUTH 00 yKacaXx TMEpeXHThIX JHEH U O
OecyenoBeYHOM BBIOOpE, TIOCTABJICHHOM Tepe/l Hell B KOHIUIarepe,
KOT/Ia OHA JIOJDKHA ObLIa BBIOPATh, KOTO M3 JIBYX €€ JIeTel OCTaBHUTh
B JKMBBIX. OJTa CHUTyalusi MYyYUTEJIbHOTO, CTpamIHOrO BEIOOpa,
KOTOPBIA MPUXOAUTCA JAeaTh YeJIOBEKYy, OCO3HaBas MPH ATOM, YTO
MIPUHATOE pEIlIeHHe B JIFOOOM ciydae OyJIeT WMeTh HETraTHBHEIC
MIOCJIEACTBHS CTAHOBUTCS MPELEACHTHOM, TaKKe KaK U €ANHMLA, €€
penpesentupyiomas. B ciaydae, Korma  HOCHUTENb  S3BIKA
CTAJIKUBACTCS C TIOIOOHON CUTyalnel, OH MOXET HOMUHHUPOBATH €€
[IpY TOMOUIH JaHHOM NPELEeIeHTHON €AHNHNUIIBI:

What it’s like to have Sophie’s choice [Rumbelow 2016]. Tax
BBITJISIANT Ha3BaHHWE CTAaThH, B KOTOPOW pedb HAET O J>KCHIIUHE,
BBIHY)KJCHHOW pa3ilydaTh OpaTheB M CecTep MpH Ieperadye OJHOTO
W3 HUX IPUEMHBIM POAMTENSIM. B TekcTe cTaTbu aBTOpP TOBOPHUT O
HEJIOCTaTKaX OpPUTAHCKOW CHCTEMBl YCBHIHOBJICHHUS, IOYEPKUBAS
CIIO’KHBIN XapaKTep BBIOOpa B pacCMaTpUBaeMOM CUTYalHu:

«...she had to decide: is it better to stay with your brother or
sister but be condemned to the care system or to be split up and let
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your more adoptable sibling find a family? It is the hidden Sophie’s
choice of the British adoption system» [Ibid.]

Opnnako, aHanu3 (QyHKIMOHUPOBAHUS NAHHOH MpeLeneHTHOH
SIVHUIBI TOKa3al, 4To Hu3 c(epbl YEeIOBEYECKHX IEPeKUBAHUMH,
WCIIBITHIBAEMBIX B MOMEHTHI, KOT/Ia pelnaercs cyapba deloBeka,
paccMmarpuBaeMasi Tpere/IeHTHAas CUTYaIusl MepEeHOCUTCS B IPYTHe
00JIacTH, B CBS3H C UM MEHSETCS M 3HAUCHUE S3bIKOBOM €AMHUIIBL:

‘for environmentalists, it's something of a Sophie's choice: do
we want clean, smog-free air at the local level or lower greenhouse
gas emissions at the global level?’[EOLD];

‘fans find themselves having to make a Sophie's Choice
between two favourite bands, foregoing one to see the other play’
[EOLD];

Sophie's choice - Either that or give up eating for a year
[ReversoContext].

B nmaHHBIX KOHTEKCTax paccMaTpuBaemas eJUHHIIA PeaTn3yeT
OoJiee MUPOKOE 3HAUCHHUE «TPYTHOTO BBIOOPaY.

E.A. HaxumoBa yTBepKZaeT, UTO pa3BUTHE MPELEICHTHOMI
CEMaHTHKH Y UMEH COOCTBEHHBIX — 3TO «Ba)KHas YacTh Ipollecca
KaTeropusanuu, KOHICUTyaJlu3aluu U OLUCHKHU )Z[eﬁCTBHTeJIBHOCTH B
pamMKax HaIMOHaNbHOM KapTuHbI Mupa» [Haxumona 2007: 9]. Ilpu
ATOM «3a Ka)JI0H MPeneeHTHON eMHNIICH CTOUT CBOS YHUKaJIbHAas
CHUcTeMa accounauﬂﬁ, BBI3BLIBAEMBIX B CO3HAHHMHU HOCHUTEJCH S3BIKAY
[Ctenanoa 2014: 144]. B 3Tol CBsI3u MIPEACTABISECTCS, YTO B XOJIE
MPOYTEHUST XYJOKECTBEHHOTO IMPOW3BENEHUS] MM POCMOTpa
¢mIbMa Ha OCHOBE CIOKETa B MEHTAJILHOM MPOCTPAHCTBE HOCHUTEINS
si3bIKa (hOpMUpPYETCsl OpeeNiEHHas CUCTeMa acCOIMaIUi, KOTopast
(IIPUBA3BIBACTCA» K €TI0 HAMMCHOBAHHWIO, KOTOPOC CTaHOBHUTCA
npeueaeHTHON enuHuued. Ilpm wncHonbp30BaHMM M BOCHPUSATHH
NPEUEACHTHON  €IMHMIBI  AKTYyAJIM3UPYETCSl  BECh  KOMIUIEKC
accouualuii, MNpeIcTaBlIeHUM, CIOKET. B pa3HbIX  KOHTEKCTax
MPOMCXOJUT OTHECEHHE K NpeACTaBIeHHOH B (uibMe mpoldieme,
OTIpPENENICHHBIM ~ AMOLHMOHAJIBHBIM  MEPEKUBAHUSIM, MOAOOHBIM
KU3HCHHBIM CUTYyallUsAM, OIILITY U T .II.

Paccmorpum ciemyrommii mpumep. Thelma and Louise —
HAaMEHOBAaHUE XYAOXKECTBCHHOrO (HUIbMa, CIOKET KOTOPOTO
MIOBECTBYYET O TOM, KaK JBE >KEHIIIMHBI OJHAXKIBI PEIIAOT yeXaTh OT
TPYIHOCTEH >KM3HU, OBITA, CEMEHHBIX MPOoOJIeM, OTHOOOpa3us u
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MMOYyBCTBOBAaTh PajioCTh CBOOONMBI W Oe3paccynctBa. Ilo mopore,
OJIHAKO, UM TMPUXOJUTCS COBEPLUUTH Ps MPECTyIsieHud. B KoHLe
KOHIOB, )KCHIIWHBI OKAa3bIBAKOTCS IICPE BI)I60pOM: CAAaThCA MOJIUIIUHN
WIH COBEPUIUTh camMoyOuiicTBO. OHHM BBIOMpAIOT BTOpPOE U E€AYT
npsAMo B nponacts bonsiioro Kansona.
AHanmu3 KOHTEKCTOB (DYHKIIMOHHPOBAHUS TMPEIEIEHTHOTO
¢umpmonnma  Thelma and Louise mokaszanm m[enblii  KOMIUIEKC
aCCOIMAINH, KOTOPBIE MOTYT OBITh UM aKTyaJIH3UPOBAHbI:
1) skeHckas apyxoa:
We call ourselves Thelma and Louise [COCA];

2) KCHIIUHBI-TIPECTYTHUIIBI |
Two best friends in Louisiana are accused of murder.
Police called it the Thelma and Louise case [COCA];

3) myremiecTBHE MO0 AMEpPHKE Ha aBTOMOOHIIE:

Driving across America, you and me. We will be like
Thelma and Louise!!! [COCA];

4) mo0er OT JeCTBUTEIHLHOCTH:

Stand and fight. Don't become a real-life Thelma and
Louise. Running away just makes life that much more
complicated [COCA];

4) HaMepeHHbI Che3/ B Mponacth Kak (Gopma COBEPIICHUS

camoyOuiicTBa:
We are going down like Thelma and Louise
[ReversoContext].

Cnenytommii  amanmor  0co0o WHTEPECEH, IIOCKOJIBKY
WUTIOCTPUPYET (YHKUMOHUPOBAHUE Tjarojia, oOpa3oBaHHOTO INPH
IIoOMOIIM KOHBEPCHU OT pacCMaTpuBaE€MOro (bI/IJH)MOHI/IMa, a TaKXKe
WHIUMBHIYAJIbHBIA XapakTEp BOCHPHUATHS IPELEICHTHOTO TEKCTa U
accouuaunﬁ, UM BBI3BAHHBbIX!

- Best birthday ever! Should we Thelma and Louise it?

- You mean drive over a cliff?

- No, | mean wear sunglasses and hold hands
[ReversoContext].

Cne;:[yer OTMECTUTHh, 4YTO HE BCC HICOHHMBI CTAHOBATCA
NpeHCACHTHBIMMU. BO-HepBBIX, TEKCT, KOTOpI:If/’I OHU PCIPEICHTUPYIOT,
JOJDKEH HUMCTHb HpeI_IC,Z[CHTHBIf/’I XapaKkTep, TO CCTh, 06J'Ia,Z[aTB BBICOKOH
CTCTICHBIO ITOITYJIIPHOCTH 1 ObLITH OGH.ICPISBCCTHBIM, B HEM OOJDKHBI OBITH
TIPEICTABIICHBI aKTyaIbHBIC W 3HAYMMBIE ISl JTMIHOCTH Tpo0ieMbl. Bo-
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BTOPBIX, SI3BIKOBas €IWMHWIA, BBOMIAS TEKCT, JOJDKHA 00JIamaTh
KOMITAKTHOCTBIO M B TOKE BPEMsI CMBICTIOBOM €MKOCTBIO, OHA JIOJDKHA
aKTyaJIM3UpOBaTh B CO3HAHUM HOCUTENEH s3bIKA  OMpPEACICHHBIN
KOHILIENT, ONPEJCTCHHBIA KOMIUIGKC acCOLMaliii U HEOIHOKPATHO
HICTIONB30BAaTHCS B JUCKYPCE.
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2. Boponeowc, yn. Meocoypeuenckas,

PoxxpecTBeHCKHIA TOCT — OAWH U3 YETHIPEX MHOTOHEBHBIX TIOCTOB.
OH mMeeT TIOCTOSHHYIO KaJICHAApHYIO JaTy: umrcs ¢ 15 [28 mo H. cT.]
HOSIOps 110 24 niexabpst [6 stHBaps MO H. CT.] — TO ecTh 40 PoxkaecTBeHCKOro
COUeNIbHHKA (BKJIIOUMTENBHO). POKIECTBEHCKMIA TIOCT HA3bIBACTCS TAKKE
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OumrmorbM [byrakosa 2016 : 45], Tak Kak B A€Hb, TPEAIIECTBYOIIHI
Hadamy PokmectBeHCKOro mocta, LlepkoBb coBeprmaeT mpa3aHOBAHFE
namsTy cB. aroctona ®unvmma (14 [27 o H. CT.] HosA0ps).

PoxxpecTBeHCKHI TIOCT SIBIISIETCSL HECTPOTHM, TO €CTh B HEKOTOPBIE
JIHU JIOITyCKaeTcsl yroTpeOierne pplObl U pacTuTenbHoro Macna. Jlo 1-ro
ssHBapsi POXKIECTBEHCKMH MOCT MPEATNONaracT CICAYIOLIYI0 CXEMy
TIOIICHUS: TIOHENENBHIK, Cpella U TSTHHULA — CyXOsIeHHE, BTOPHHK U
YeTBepr — ropstdasi MHIIA C PaCTUTETFHBIM MacioM (OBOIH, KpyTibl). Priba
BKyIIIaeTCS TI0 CyO00OTaM, BOCKPECEHHSIM W TIPa3HHUKAM, HaKaHYHE
KoTopbIx ObiBaer BcenomHoe Onmenwe. Co 2-ro mo 6-e¢ siHBapsi MOCT
YCHJIMBAETCSI: BTOPHUK, YETBEPT, CyOOOTa M BOCKPECEHBE — TOpsUast MHIIa
¢ pactuTenbHBIM MaciioM [MogmeBa 2005 : 358].

B nenr nHakanyHe PoxnmectBa (6 sHBapsi) MOCT OCOOCHHO
CTPOTMI: COTJIaCHO YCTaBy, MNHUIIA JOIYCKAETCS TOJBKO IIOCIIE
3axonma comHna [byrakoa 2016 : 72], wu mpexacraBiser coOoOi
«COYMBO» — BapeHyI0 MIIeHHIly (uiau puc) ¢ meaoM. [lostomy
KaHyHBI Mpa3nHUKOB PoxxnectBa m KperieHus: craim MMEHOBaThCS
«COYEBHHUKAMMY», & TIOTOM U «COYCTHHUKAMI.

PaccMoTprM KOrHUTHBHBIE TIPU3HAKH KOHIIETITA Pojic0ecmeeHCKull
nocm, aKTyallM3HpyeMOro JIKCeMOM nocm W €€ CUHOHMMamMu B
nipoussenenun U.C. lImenesa.

«3azo6uHbl — KaK NPA30HUK: Oyuly neped Nocmom nopaoosams...
Muvt ¢ Topxunviv pazymeem: He Oywly nopaoosanib, a MAMOHY, HO
cnabocmu, nomewune.

- A kaxasi ona, MaMOHa...cpeuHas?

- Omo eom camas oHa, MamoHua, - cmeemcs 1 OpKuH U mvlyem MeHs
8 orcusom. — Ympoba epewnas. A Oywa o_nocme paoyemcs. Hy,
Pooicoecmso npudem, oywia u eoccusiem 6o aceti yucmomey [llImenes
2003 : 229]; akTyanu3upyercsi KOTHUTUBHBIN NPU3HAK «IPa3AHUK JUIS
YLD,

Hns  aktyanuzanuu  KoHuenrta Poowdecmeenckuii  nocm
aBTOPOM HCMOJIb3yeTcsl JekceMa Quiunnogku, a Takxke OC
Pooicoecmeenckuit nocm.

° Dununnoexu.

«... CBIULY — HABEPXY, 8 KOMHAMAX, CMYK U 360H! Dmo munoamw
MOAKym, K Dununnosxam MOJIOUKO 20MMOBSAIMY
[HImene 2003 : 232]; axTyaqu3upyeTcs KOTHHUTHBHBIM TIpH3HAK

«TPAJTUIINS YIIOTPEOIISATE B ITUIITY MAHIAIIE.
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«bamiowika 2o60pum, 6030bixas, UMo u NONOCMUMbCA-MO, KAK O/
Oy nompeba, HUKo20a He 00800UMCSL — KPeCIUHbL, UMEHUHDb, - CaMas-
mo UMEHUHHAA nopa Dununnosku»
[HImene 2003 : 230]; axTyaqM3upyeTcss KOTHHTHBHBIM MpHU3HAK
«HEBO3MO)KHOCTb COOJIOCHNS IEPKOBHBIX IPABHII».

«... 0oneo ewe 0o Poowcoecmaa.

- Huuezo ne oonco. U ne oensamewscs, kak nookamum. Camas mym
padocme u HauuHaemcs — Quaunnoeku! — ymewaem [oprkun. - Kaxas-
KaKas ... camoe ceaujeHHoe nooem, npasoHUK Ha NPasoHUKe, OYuie C8emy
[HImene 2003 : 228]; axTyaqu3upyeTcss KOTHHTHBHBIM MpHU3HAK
«OPa3IHUK JUIS T,

«3aempa 3aeoeutvl neped Qumunnoskamu. Tax PodxcoecmeeHckuil
nocm 306emcsi, om anocmona Quaunna: 6 3azoeunvl, 14 wucia HoaOpA
Mecaya, kak paz noyumanue e2oy [Lmenes 2003 : 228]; akTyanusupyeTcs
KOTHUTHBHBIM NPU3HAK IEPUOJI, B KOTOPBIH, [0 MPEIUCAHUIO LIEPKBH,
JEUCTBYIOT ONPEJETICHHBIE OTPAHIICHUS.

«3acosunvl 'y Hac napaowvle. IIpuenawiaiom 6amiowiky om
Kaszanckoti ¢ nmpomoovsikonom - Onazocnosums Ha  Duiunnogru»
[[IImener 2003 : 229]; akTyaan3upyeTCsi KOTHUTHBHBIN MPU3HAK «IEPHOJL,
B KOTOPbI, MO NPEANMCAHUIO IIEPKBH, JICHCTBYIOT ONpPENeTIeHHbIE
OTPAHIYCHUSIY.

«... nomepna llanazes Heanosna, npemyopas. Kax cxazana omyy 6
Duaunnosku — mak u bIUIIO: NOGE3TU ee «napouy Ha Baeanvkosckoey
[IImenes 2003 : 262]; akTyaan3upyeTcss KOTHUTUBHBIN MPU3HAK «TOYKa
OTCYETa BPEMEHUY.

«¥otc ko k DuaUNNOBKAM HABA2A — NPUULTA HACMOSWAS 3UMAY
[ImeneB 2003 : 228]; akTyanu3upyeTcsi KOTHUTUBHBIHN MPU3HAK «K HEMY
MPUBO3AT CHICIMATIBHYIO PBIOY.

° DC Poorcoecmeenckuii nocm:

«3asmpa 3azo6unbl neped Pumunnoskamu. Tax Pooicdecmeenckuii
nocm 3o06emcsi, om anocmona DPununna: @ 3a206unsl, 14 uucia nosaops
Mecaya, kak paz noyumarue e2o» [Lmenes 2003 : 228]; akTyanmsupyercs
KOTHUTHBHBIA NPU3HAK «IEPUOJI, B KOTOPBIH, [0 MPEIUCAHNIO LIEPKBH,
JEHCTBYIOT ONpe/ieIeHHbIE OTPaHICHUS.

Wtak, B pycckodl HaIMOHAIBHON KOHIIENTOC(epe MO JaHHBIM
cyoBapeil BBIICISIOTCS CIEAyIOIIMe KOTHUTUBHBIC NMPHU3HAKWA KOHLENTa
Pootcoecmesenckuii nocm: «Bo3aepKaHUE OT OMPEEICHHBIX BUIOB MHILH
U HEKOTOpbIe Apyrue orpaHudeHus 1o npeanucasuio Llepksuy»; «mepuor,
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B KOTOPBI, TIO TPEAIFICAHHMIO TIEPKBH, 3alpelaeTcs YIoTpeOIeHne
CKOPOMHOM IHIIY U JEUCTBYIOT HEKOTOPBIE JPYTUE OrPAHHICHHSD).

B anammzupyemMoM TpOW3BENCHUH aKTyaTU3UPYIOTCS CICAYIOIIHEe
KOTHUTHBHBIE MPU3HAKH KOHLENTa Pooicdecmeenckuti nocm: «Tpamilys
VIOTpeONSITh B THWILYy MUHATGY, «HEBO3MOXKHOCTD  COOJFONICHHS
LIEPKOBHBIX TPABII», <IIEPUOJ, B KOTOPBIH, MO TPEAINHCAHUIO IIEPKBH,
JCICTBYIOT ~ ONpEAeNCHHBIE OTPaHUYCHHS, «K HeMy TpPHBO3ST
CIIEIMATHHYTO PBIOY», «IIPA3IHUK JUTS AYII, «TOYKA OTCUYETa BPEMEHI».

WHmuBiayanbHO-aBTOPCKAMH ~ KOTHUTHBHBIMM ~ TIPU3HAKAMHU
KoHIlenTa Poowcoecmeenckuii nocm B A3bIKOBOM KapruHe Mupa W.C.
[IImeneBa SIBISFOTCS CIECAYIONINE KOTHUTHUBHBIC TPU3HAKU: «TPAIMIASL
VIOTpeOINSITh B THWILy MUHIATGY, <«HEBO3MOXKHOCT  COOJFONICHYIS
LUEPKOBHBIX TMPaBWI», «K HEMY TIPUBO3SAT CICHHATIBHYIO PBIOY»,
«TIPa3IHUK IS TYII), «TOYKA OTCYETa BPEMEHI.

JlaHHBIE KOTHHTHBHBIE TIPU3HAKK TIPECTABICHBI JIEKCEMAMH
Dununnosku, nocm, @C Poscoecmsenckuit nocm.

Kax Bugno u3 mpumepon, mupononumanuio M.C. IlImenesa
COOTBETCTBYET aKTyaJu3allisi KOTHUTHBHBIX MPU3HAKOB KOHIIETITA
Pooicoecmeenckuti nocm, TpauIIMOHHO HE BBIACISEMBIX B JaHHOM
KOHIIETITE. OJTO CHOCOOCTBYET PACKPBITHIO  XYI0)KECTBEHHOTO
3aMpIClia aBTopa.
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3apyOekHbIe W OTEUECTBEHHBIC JIMTEPATypPOBEIbI CXOASTCS BO
MHEHWH, 4YTO TIepBas BONHA MoJepHa mnpunuia u3 OpaHium, B
nuTepatypHoM TiaHe oT bomrepa. O poXIEHHUH JIUTEPATypHOTO
MOJICpHA B HEMEIKOS3bIYHOM IIPOCTPAHCTBE BIIEPBEIE OBLIO OOBSIBICHO
B ['epmannu, B Bepnuue. Ero cBA3bIBalOT ¢ TMOSBICHHUEM aHTOJIOTHH
«ModerneDichterCharaktere» («MojepHbIe IOITUYECKUE XapaKTEPhI»),
u3nanHoii Apentom u Xenkenmem [Beutin 2004: 48]. Omrako ocobast
poIb 371ech O3 coMHeHus oTBoauTCs Bene, okazaBmieiics okoio 1900
T. TICHTPOM BCTPEYH aBTOPOB, KOTOPBIC HE TOJIBEKO YCKOPHIIN Pa3BUTHE
MOJIEpHA, HO U BBIHECJIM €T'0 Ha COBEPUICHHO HHOU YPOBCHb.

Bap, mo coOCTBEHHOMY ONpENEIICHHIO «ITYONMYHBIH KPUKYH,
OKazajics KJIFOUeBOM (UIYypoil B WCCIICIOBAHWMHU JyXa BpPEMEHHU.
BosBparusmiucs B Beny u3 myremiectBust no EBporie, ryie oH BiuTtan B
ce0s WMIYJIbCHl MOZAEpHOTO, bap Hammcanm scce mox Ha3BaHHEM
«Moderne» («MoaepH»), KOTOpPOE EIWHOTIACHO BOCHPHHUMAETCS
aBCTPOBEJAMH KaK MpOrpaMMHOE, XOTA caM bap HeogHOKpaTHO
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HAacTauBaJl Ha TOM, YTO BEHCKHMH MOJEPH, B OTIMYHE OT OCpPIMHCKOIO
WJII MEOHXEHCKOT'0, HE HIMEET YETKOH CTPYKTYPHI.

o dopme counnenne bapa pe3ko oTiMyaeTcsi OT MPOrPaMMHBIX
Te3ucoB OepnuHcKoro ooOwvequHenus «Durch!». Ono HamomuHaeT
MPOPOUYECKUI MOHOJIOT JIUTEpaTopa Ha TeMy TPEBOTW 3a Oymyluee
mutepatypel. B Tpaguumum Hatypamusma I. bap HaumHaeT cBoe
COUYMHEHHWE C KOHCTATallMM TIOJNIOKEHHSI JIUTepaTrypbl (a Takxke
OOCTaHOBKH B TIOJIMTHKE U OOIIECTBE): «Imoxa O00bHA, U YKE HET CHIT
BBIHOCHUTH 00Jib. Bee mpusbiBatror Criacutesist, 1 pacIisiTble — IOBCIOAY
[...]» [Lur. mo: Bahr 1998: 98-99].

B T10 BpEMs, KaK HaTypaJuCTbl OIpaHUYMBAIOTCSA JIMIIb
OIMCAHHUEM CUTYAlUU C MOCIEAYIOIIEH YyCTAHOBKOM Ha OxkuaHue, bap
npeiaraeT cnocod BBIXOAA M3 KpU3KCa, KOTOPBIA JOCTYICH JIUIIb
MO3TYy-MECCHUM. HNmenno B ero cuiax IHOArOTOBHUTH O6HOBJ'I€HI/IC
oOliecTBa M TNPUBHECTH B HEr0 TapMOHUIO, HMMEHHO HCKYCCTBO
NpU3BaHO cracTd Mup. I 3TOro HEOOXOAMMO «CHAENaTh BHEIIHEE
BHYTPEHHUM, YTOOBI MBI OOJbIIEC HE ObUIA Uy)KaKaMHu, a MPUOOPEIH
nocTosHue, [...]» [Bahr 1998: 101].

K wmomenty Hamumcanus oscce «MopepH» —«IIpeojosieHHe
HATypaJlu3May elIe He SBISETCS KIIOUEBBIM MapojeM BEHCKOTO
MOZIEpHA, OJHAKO JIMHHS TPOTPAMMHOTO pa3ioMa MEKAy HUM |
OCpIMHCKUM MOJAEPHOM Yxe obo3HaueHa. Eciu  cdoxycupoBaTh
BHUMAHHC Ha JBYX IPOrpaMMHbBIX MaHI/I(I)eCTaXZ JCCATU TE3ucax
OepimHCcKoro 00beInHeHus 1 dcce bapa «MogepH», TO TIpH HEKOTOPOH
CXOXKECTH (Hanuuue B 00OMX TEKCTax TAKHX MOHSATUHHBIX KaTErOpHH,
KaK «CKH3HBY» W «IIPaB/a»; HAIMOHATMCTUYECKUH XapakTep MOJEpHa)
CTAaHOBATCA OYCBHUIAHBIMU Ppasjiiivgd B TPEAMETE MW XapaKTEPE
I/I306pa)KeHI/I$I, YTO B HUTOIrc¢ IMPUBCIACT K JICTUTUMU3AIUU PaA3HBIX
XyJI0)KECTBEHHBIX TEXHHUK.

XpOHOJIOI‘I/I'-IeCKI/Ie TpaHHUIIbl BEHCKOI'0 MOJICpHa IPEACTaBIIAOT
co0OH OTHENPHYI0 TEMy ISl TUCKYCCHHM, TaK KaK TOJBIDKHBI B
MpENCTaBJIeHNN PAa3IMUHbIX y4eHbIX. Tak, LleMan OTHOCHT K BEHCKOMY
MOJIEpHY BpeMeHHO# oTtpe3ok ¢ 1870 mo 1920 rr. [Zeman 1989: 2],
3aXBaThIBasi BOEGHHBIA ¥ TIOCJIEBOCHHBIN TIEpHoj. ABTOPUTETHBIH
repMaHiucT ByHOepr mnpokiaablBacT HWKHIOIO TpaHHIy Ommke K
pyoexy BekoB, a BepxHioro — mo 1910 r. [Wunberg 2001: 187].
HeseposTHO nHTEpecHa B JaHHOM CBS3U TOUKA 3PEHMSI COBPEMEHHHUKOB
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MOJICpHA, KOTOpBIE TPOBOAAT HWTOTOBYIO 4YepTy yxe B 1904 r.
(JIroommackm «DieBilanzderModerney («tor MoaepHay)).

3a HEYCTOWYMBBHIMU XPOHOJOIMYECKHMH paMKaMH (eHOMEHa
KpoeTcsl TiyOuHHas mpobiema. CHWIIKOM MIATKOM MPEACTaBIISETCS
MHOTMM  YYEHbIM  KaTE€TOpHsi  «MOIEPHOIO», W  CIHIIKOM
(yHIAMEHTAIbHBIMH U Pa3HOOOPAa3HBIMH SIBILIIOTCS MPEANIOCHUIKH K
PELIAIOIIUM KYJIBTYPHBIM HHHOBAIMSM B MIPEIBIAYIMX CTOJICTHSIX.

OtrankuBasch OT JAAHHBIX IOCTYJIaTOB, MHOTHME aBCTPOBEBI
NPUXOASAT K BBIBOMY, YTO NOTeHHMal MoaepHa okono 1900 r. He
HCYEPITBIBACTCS KPYTOM XYAOKHUKOB U TIO3TOB, KOTOPbIE MPHHUMAIN
HETIOCPE/ICTBCHHOE YyYacTHE WM WIPaId UCHTPAIBHYIO pOJb B
HCKYCCTBE M JIUTEparype pyoexa BekoB. IIpu 3ToM XpoHOIOrHUecKuii
napameTp MpruoOpeTaeT 3/1eCh XapaKTep OTHOCUTEIILHOW BETMYUHBI.

Tak, craBs B mpUOpUTET TeorpaduuecKkoe pachoioKeHHe,
Hudanrep pazgensier mozuiuro LleHKe 1 OTHOCUT K BEHCKOMY MOZEPHY
tBOpuecTBo Illmme (1890-1918) (mepBoe mpowsBeneHHe AaTHPOBAHO
1908 r.), Kokommku (1886-1980) (mepBoe mpou3BecHHUE MOSBUIIOCH B
1908 r.), a Tarke mesTenbHOCTh BeHckoro ¢mmocodckoro Kpyxkka
(1920-1930). Ero aprymenraims 6a3upyercst Ha TOM, 9To U rocie 1914
I. MOXXHO HAaWTH TPOM3BEICHMS, KOTOPbIE UYHTAIOTCS B KOHTEKCTE
BeHckoro MojziepHa [Niefanger 1993: 2].

Takoro >xe paciIMpeHHOro IMOHUMAaHHUS OEPIIMHCKOTO M BEHCKOIO
MOJIepHOB TpuiepkuBaercsi lllmpeHrenb, KOTOpBI OOHapyKUBaeT
clieIbl TTapaJurMbl IPOTPECCUBHON 3CTETUKU HE TOJIBKO B TBOPUYECTBE
Xompua, [aynrmanna, Ilaumnepa u ¢on [odmancTans, HO U B
HEKOTOPBIX MPOM3BEACHUSIX NHCATeNel, Ybe CTAHOBJIEHHE MPOU30IILIO
Ha 3aKare pOMAaHTHU3Ma, a TepUoj XYIOKECTBEHHOH 3peoCTH
npumieacs Ha peammsm: Meiiep (1825-1898), ®onrane (1819-1898),
Paa6e (1831-1910), don 3aap (1833-1906) [Sprengel 1998: 58].

CMellieHHe HIDKHEH TPaHWIBI HEMEIKOSI3BIYHOTO MOJIEpHA K
POMaHTHU3My HMEET CBOE HAy4yHOe OcHOBaHue. Ha pyOexke BeKoB
HAMETHUJICS HOBBIM BUTOK PAacCMOTPEHHs NPOOIEM, KOTOpPBIE OHAXKIBI
y&e ObUIM TepeocMbICieHbl B ¢uaocodcknx Bo33penusix Kanra,
®uxrte, Gon lllemmnra u B npousBeneHusx pomantukos [Orosz 2002:
138-139]. HNmenHo B »5moXy poOMaHTH3Ma IPOHM3OLUIA «CMEHA
mapamurMel - BoctpusaTusy - [Lehnert  1995:  722-734], nenaromras
HOBIKHBIMU TPAHULIBI MEXIY BHYTPEHHUM U BHEIIHUM, YEJIOBEKOM U
MHPOM, a HOPOXKIAIOLUIMM IIPUHLIMIIOM XYHOKECTBEHHOH peanbHOCTH
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crama juyHas cyOpekTuBHOCTH [XKepebun 2009: 33]. Ilostomy
KynpTypa KoHIa XIX — Hagana XX BB. HE MOXKET NOJIY4HUTh CTaTyC
MIEPBOOTKPHIBATENST aHTPOIOLIEHTPHUUECKOH KapTHHBI MHpa, paBHO, KaK
U HE MOXKET CUMTAThCS MEPBONPOXOIIEM B TMOIHATUU BOIPOCOB O
MIO3HAHUH MUPa ¥ BO3MOKHOCTU CaMOIIO3HAHUSL.

Msbl He orpumaeM Toro ¢akra, 4YTO JIUTEPAaTypHbIE TEKCTHI,
nosiBuBIecs Kak a0 1900 r., Tak u mocne 1914 r., Moryt umerh
MOZEPHHUCTCKHE 4YEpThl, OAHAKO HaM KaXeTCd HE IPaBOMOYHBIM
OTHOCHUTBH HX B IIOJIHOH Mepe K ()eHOMEHY BEHCKOI'O MOZIEpHa.

Tax, MOJICPHHUCTCKHI/TIOCTMOJICPHUCTCKHI MIOTEHLHAII
JIUTEpaTypHBIX Mpom3BenacHuit m0 1900 T. MOXKHO OOHAPYXUTH B
TeMaTHKe U 0cOO0M BHUMAHUU K BHYTPEHHEMY MHUPY IIEPCOHAXEH, B TO
BpeMs, KaK B IIpou3BeAeHusIX nociie 1914 r. oH peanmsyercst He TOJIBKO
3a cYeT BBIOOpa TEMBI, HO U MOCPENICTBOM PA3INYHBIX IKCIIEPUMEHTOB C
(hopMoii, KOTOpBIE AOCTUTIM CBOEro amoress B uckycctBe XXI B.
Vmenno mapamerp QopMbl JieT B OCHOBY KaTerOpW3alldM IOHSTHS
«MOZIEpHM3M», KOTOpoe Obulo TpemiokeHo HoBbiM  ¢umocodekim
cioBapem?,

B TakoMm KOHTEKCTE MO3THI U MHCATENI BEHCKOT'0 MOZIEpHA MOTYT
CUMTaThC HOBaTOpaMy, MOTOMY KaK OHM ObUTH TEPBBIMH, KTO, HE
paspbiBasi CBSI3M C TpaiMLUeH, IBUHYJCA IO IIyTH Pa3IBIDKEHUS
rpanui. Ocobasi ponb 371eCh BHE COMHEHUSI IIPUHAICKUT MUCATEISIM
«Mormnopoit Benbr» (Xyro ¢on Topmancrans, Apryp amyiep,
Puxapnbeep-Xodman, Jleononba ¢pon Anapuan, [lerep Anbrenodepr),
TaK KaK OHH SIBUWJIMCh IIMOHEPAMH 10 BHEIPEHUIO B HEMELKOS3BbIYHOE
JUTEPAaTYpHOE  IPOCTPAHCTBO  HOBBIX  ()OPM  TOBECTBOBAHUS
(BHYTpEHHHI MOHOJIOT, HECOOCTBEHHO-TIPSIMAst PeUb, TEXHHKA MOHTaXa

U 1Ip.).

1 B HoBom (unocodekom croBape aBrop cratbi «Mozepausm» E. B. TletpoBckas qaet cnenyroniee
onpenenenue: «MozepHu3M — o0lee HAUMEHOBAHIE B IIEPBYIO OUepeib XyAOKECTBEHHBIX TCUCHHI 1
TIpaKTHK, (hopMupoBaBmmxcs ¢ kKoHra XIX B. ITopeaB ¢ IPUHIMIIOM I'yMaHHCTHYECKH OKpAIIIEHHOTO
peami3ma, OH OpOCHJI BBI3OB IPEOONAJABIIMM A3CTETUYECKMM HOpMaM 3moxu. [...] Ipemmerom
M300paKEHNsT CTAHOBUTCS (GM3KOE», TO, UTO MPOIUIOH SCTETHKOM OTHOCHIOCH Ckopee K cdepe
6e300pasHoro (3HamennTas «Omammms» O. Mane, u300pakaromias MyONMUHYIO JKCHIIMHY, W
cruxorBoperue 1. bommepa «llamamby). Hacrosmero mika MoIepHH3M, IIOHHMAEMBIH TaKUM
00pa3oM, IOCTHTaeT B aBaHTapAHBIX OMbITaX Hadana XX B., B KOTOPBIX (PUIyPAaTHBHOCT IOABEPraeTCs
HanbosIee TOTHOMY ¥ TIOCIIE/IOBaTEIbHOMY TPEOZIoNeHHI0. B3phIB OecripeMeTHOCTH, KOTOpast Kpome
TIPOYEro MPOSBISICTICS B MEPEPOKICHAH TPAJUIMOHHBIX JKAHPOBBIX (DOPM, B MOIBHH — B CMEIICHUH
aKIIEHTA Ha 3BYKOBYIO H TPaidecKyro 000/I0UKy MPHOOPETAIOMMX OTICTBHOE CYIECTBOBAHIE CIIOB)
[ITerposckas 2010: 599].
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B sTom 063ope MBI PACCMOTPUM 3HAUCHUC CHUMBOJIM3MA B

XyIO)KECTBEHHOM  JTHUCKypCE KakK pe3yidbTaTa KOTHHUTHBHOTO
mporiecca.  OOpaieHne K  CHMBOJHMKE IIOMOTaeT  BBISBHTH
XYJOXKECTBEHHOE MAaCTEPCTBO IHCATENs, YIIIyOUTh TIOHUMaHUE
ABTOPCKOW TIO3WITMH, a TaKXKe TMPAaBUILHO WHTEPIPETUPOBATH
KOMIIO3MIIMOHHYK)  COCTABJIAIOIIYIO pomaHa. B MupoBoil u
OTEUECTBCHHOM HAyYHOH MBICIM CBOM BKIIAJ B pa3BUTUE TEOPUU
cumBona BHeciau [. [erems, P. bapt, K.I'.IOur, A.A.IloTe6Hs,
A.®. JloceB, M.M. baxtun, KO.M. Jlotman u np.

CuMBOJI  TIpeACTaBIsET COOOW  CBOCOOpA3HBIM  CILUIaB
ONPENICICHHBIX KYJIbTYPHBIX TPAIULUN, TO3BOJISIET CBA3ATh BHEIIHEE
W BHYTPEHHEE, COOTHECTH OTBJIICUCHHYIO HICI0 C KOHKPETHBIM
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mpeaveroM. 1O. Jlorman paccMmaTpmBaeT CHMBON KakK KyJbTYPHBIH
(eHOMEH, KOMIIOHEHT, HEPa3pbIBHO CBSI3aHHBIN C KyJIbTYPHBIM ObITHEM
yenoBeka. lccnenoBarenb TMpeamoiaraeT, 4ro BCAKUA CIOKET B
HCKYCCTBE TEHETHYECKH 3aJaH CHMBOJIOM, IPEICTABICHUE O CHMBOJIC
CBSI3aHO C HAEEH HEKOTOPOIrO COAEPXaHMs, KOTOPOE, B CBOIO OYepellb,
CIY)KUT IUIAHOM BBIPaKEHHUs AJIsI APYToro, Kak MPaBHiIO, KyJIbTYPHO
Oouee 1ieHHOTO coeprkanus [Jlorman 1992: 191].

Lenp JsuTepaTypHOrOo NPOU3BENCHUS — XYNO’KECTBEHHOE
oTOOpaXeHHEe JEHCTBUTENBHOCTH, TIJIyOOKOE PpacKpbhITHE MHpa
YeJIOBEKAa U OKPYIKAIOILIEro MUPA, COUUAIBHBIX U3MEHEHUH U T.1. I1o
yrBepxaeHuto  A.@. JloceBa, «XyJOKeCTBEHHas  OOpa3HOCTb
HUKOTZAa He oOxomutcs 0e3 cumBoma. Crermudpura CHMBOJHKH,
KOTOpasd COACPKHUTCA PEIIUTCIBHO BO BCAKOM XYOOKCCTBECHHOM
oOpase, 3aKJIIOYaeTCs B TOM, YTO BCSKHH XYAOKECTBEHHBIH 00pa3
TOXe ecTh 00pa3 "yero-HuOynb» [JloceB 1976: 144].

Wtak, oOpatumcs HEMOCPEICTBEHHO K CHOCO0aM  SI3BIKOBOTO
BhIpakeHus: cuMmBoiam3Ma B mpousBenenun C. Jxuo «llocnemusis
KaMeNus» U BBIIEIUM UX (JyHKIIMOHHUPOBAHUE U 3HAUYCHUE B JUCKYPCE.

HetictBue pomana pasopauuBaetcsi 40-¢ rogel XX Beka. B
1940 romy Mosomasi aMepuUKaHKa OTIPABISETCS B AHTIHIO.
OxazaBUIMCh B CTapUHHOM OCOOHske Diopa MOHWUMAET, YTO JIOM
xuBET cBoeil xku3upio (The manor dazzled under the July sun) u
omnpesieNi€HHO CKpbIBaeT Kakyro-To TaiiHy (The place is a bit spooky.
It had a charm, a mystique like no other). Ona y3Haér, 4to 3a rox a0
e mpues3a B IOMECThE 3araJouHO CKOHYalach Jield AHHaA, JKeHa
nopaa Jlusunrcrona. HecMotpst Ha oOecrieueHHYIO KU3Hb B 00raToM
0COOHSIKEe, OHAa OBLIA OYEHb HECUACTHHIM uesloBeKOM. IIpexpacHbiit
CaJl 1 OpaHKEPEA 6BIJ'II/I CAVMHCTBCHHBIM Pa3BJICYHCHUCEM JICAN AuHbIL:
She always found solitude in the orchard. Ilocne eé cmeptn nopxa
3alpeTril yXaXXuBaTb 3a PAaCTCHHUAMH, a HCKOTOPLIC M3 HHUX OaXKE
yanaroxxmit: A pink bloom that grew despite neglect.

[Ipecrapenas sxkoHOMKa 3HAKOMUT DIOPY € 3TUM OCOOHSIKOM.
Yo6enuBmce B ToM, uro @iope MOXHO JOBEpSATb, MHCCHC
Jutoysii  MOKa3bIBa€T OPAHXKEPE, KOTOpas BBICTYNAET Kak
BHyTpeHHee npoctpanctBo: He walked inside, marveling at the pink
bougainvillea trained around the arbor. ByrenBuimus
CHUMBOJIM3UPYET OOraTcTBO, SHEPTHIO U BIACTh, YTO OBLIO IPUCYILE
BIIJIENTbIIaM ITOMeCThs [bunepmann 1996].
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B opamxepee ®@nopa mpobyeT MIoAbl TeX EPEBHEB, KOTOPHIE
MpHHAAIeKan mpomuroi xo3siike. | sank my teeth into the flesh of
the fruit. Its thin skin disintegrated in my mouth, releasing a burst of
sweet and sour that made my eyes shoot open and a smile spread
across my face. BKYH_IEHI/IC CIICJIBIX SICTB B JAHHOM KOHTCKCTC MMECT
OTIPEIENIEHHYI0 CHUMBOJHMKY, KOTOpas Haér OTChUIKY K bubmum.
Heckonpkumu CTpOKaMu HHUIKE MBI y3HaéM, YTO 3TO OBLIO
HEIO3BOIUTENRHO U aaxke omacHo: After her death, Lord Livingstone
hasn’t been able to face this place. He gave all of the servants strict
instructions to leave it.

O6pa3 cajga sBNSieTCS CHMBOJIOM IE€PBOMCTOYHHMKA OBITHS,
«paiicKoi KOJBIOENBIO» YeI0OBEYeCTBa, KOTOPBIH BOCXOMUT K Kuure
Berruss [bubmus 1994] u sBusiercss koHTeliHepHOW MeTadopoii |
admired the flowers, growing in profusion in a garden bed.

Hcnons3ys omuuersopenune (Vines of bright pink flowers
danced over a wrought-iron arbor) u meradgopuveckoe cpaBHEHHE,
aBTOp cO37a€T BecbMa MpPUYYAJHMBBI 00pa3 OpXHICH, KOTOpbIC
OXXUBAXOT IPAMO Ha Ijia3dax y 4YuTaTejid U CUMBOJIM3UPYIOT J'II-O60BL,
Kpacoty u rapmonuo. The potted orchids looked so exquisite like
Southern belles in hoop skirts.

Ho He Bcerma B mpekpacHOM MeCTe€ MBI UyBCTByeM ceOs
cyactiimBo. B AAaHHOM TIIpUMEPE 3aMCTHO MPOTUBOIIOCTABICHUC
«BEPX—HHU3», KOTOPOE SABJISIETCS OPUEHTAIMOHHON Mertadopoit. The
blooms of peonies were so lush, so heavy; they bent forward onto the
gravel pathway as if to kiss the ground. Kax Tompko riaBHas
reporHd ONyCTWJIaChb Ha KOJICHU, OKOJIO He€ MOosIBUIIACh (I)I/Irypa
naneko He xenanHoro rocts (he blended into the grey of the stone.
My heart stopped).

Peaﬂmaunﬂ ABTOPCKOr'0 3aMbICjla 3aMCTHa HC TOJIBKO IIO
OTIMCAaHUIO OpamkKepen W cama. MiMeHa COOCTBEHHBIE TaKXKe HECYT
HEKOTOpPYIO CUMBOJMKY. MMs nporaronucra B pomaHe Prnopsl uMeeT
JIATUHCKOC MPOUCXOXKJACHUC U IIEPECBOAUTCA KAK «IBCTOK». B I[pCBHCM
Pume ®ropa Obuia OOTMHSA-3aIUTHALA IBETEHUS U IIBETOB.

IlenTpanbHOE MECTO, COrJACHO AaBTOPCKOW KOMIIO3UIIMH,
OTBCACHO KaMCJIHAM. ABTOp KHHUT'U CI_L[é B MPpCAUCIIOBUN BBIACIIACT,
4YTO KaMCJIMU BXOJAAT B TAKYKO KATCTOPHIO HBETOB, KOTOPLIC HC
obamaroT mpuMedaTenbHBIM BHemHMM Bumom. Camellias, just a
common variety, light pink, with an unremarkable yellow
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stamen.OTu WBETHI HE BBI3BIBAIOT CWIBHBIX »Monmii. Camellias are
one of those flowers that don’t get a lot of fanfare. Cormacho
Cambridge Dictionary of American English meradopa get a lot of
fanfare — ucnonb3yercst B IEPEHOCHOM CMBICIIC M MMEET 3HAuCHUE
«IOABIMATH IIIYM BOKPYT 4ero-HUOYAb», KITyMHO TOBOPUTH O UEM-
HUOYIB», KITPOBO3TIIANIATH YTO-TTHOO».

Bximio4€HHOCTh 1IBETKA B KOHTEKCT CHTYyallud Mpa3THHKa
mepenaérces Ha 0aze meradoprueckoro cpasuenus (camellias were
like the finale of a fireworks show). Bo3moxHOCTE LBETKa OBITH
3HAaKOM BHHUMaHHA TAKXKE CBA3aHa C A3bIKOM IBETOB, XOTA B IIEPBYIO
o4epeb 00yCIoBIICHa KPAaCOTON U MPHUATHBIM apoMaToM IBeTKa: the
balmy, lemony scent, the scent of the citrus trees. B manmom
KOHTEKCTE OJIOPU3MbI TMPHOOPETAIOT OCOOYI0 XYJI0KECTBEHHYIO
HIIECHHOCTD: OHH ABJISIFOTCSL JOITOJTHUTCJIbHBIM CpEeaACTBOM
BBIPA3UTEIHHOCTH B CTPYKType poMaHa H BO3ICHCTBYIOT Ha
WHTYWTUBHBIA yPOBEHD YUTATEIIS.

Hamee MBI OTMEYaeM OHTOJOTHYECKYI0 Metadopy, KoTopas
TMIPE/ICTABIISIET COOO0M MPOETIMPOBaHIE CBOWCTB, 0OBEKTHBHO TPHUCYIITHX
MpeaMeTaM PealbHOro Mupa (M3SIIHOCTh, TPAIIMO3HOCTh), Ha TaKyFO
abCTpaKkTHYIO CYITHOCTH Kak amormu. In my life, camellias were always
there, gracefully swaying in the breeze.

Past their normal blooming season, the trees had shed many of
their blossoms, but the ones that remained were vibrant and showy —
NaHHas Meradopa, OTpaKamollas [UKIAYHOCTh JKM3HH PACTEHHUS
(pactiBeT — T1BETeHHME — YBsAaHWE), IIEPCHOCHTCS Ha CBOWCTBA
YeJIOBEUSCKOM JKM3HM, a KOPUYHEBBI OTTEHOK Hecér B cebe
OTpHIIATEeNHLHYIO KOHHOTAIWIO. They don’t hold up very well in bouquets
and, when in bloom, it isn’t long before their petals brown and fall to
the ground. ITogo6Hoe roBoputcss u B bubmum: «/{Hu yenoBeka Kak
TpaBa; Kak LIBET IMOJIEBOM, Tak OH IBETET. [Ipoiia€r Hag HUM BeTep, U
HET €ro, MECTO €ro yxe He y3HaeT ero» [bubmms 1994]. Ho necmotps
Ha CKOPOTEYHOCTh JKU3HM 3TH IBETHI BCETa MOpaKaId aBTOpa CBOUM
04apoBaHMEM M THXOH HEAOCKa3aHHOCTHIO: [ Ve always found camellias
to be stunning in their quiet, understated way.

The single saucer-size blossom was more magnificent than she
could ever have imagined. More beautiful than any rose she’d ever seen
— JIaHHOE ONHCAHHUE COJEPXHT B cebe Meradopriyeckoe cpaBHEHHE U
runepooly, KOTOpass HECET OCOOYI0 ICTeTHYECKYI0 (YHKIUIO M

101



YYacTBYeT B CO3/IaHIH OOPa3HOCTH XY/I0KECTBEHHOTO TEKCTa.

Mopa MeHseTCs, U caJoBbIe MPEANOYTeHUs Toxke. s Toro
9TOObl MOJYEPKHYTh CBOM HEKHBIE YYBCTBA K I[BETaM HIXKE
ucnonb3yercs: Metadopudeckuit nepenoc: | still have a soft spot for
camellias u metadopuueckuii surer: camellia tree with big saucer-
size blossoms and shiny, emerald leaves; it swayed in the morning
breeze with such an air of royalty. B cnenyromem npumepe o6pas
KaMeNMWid CTaHOBHTCA emé Ooiee W3BICKAHHBIM  OJyaromaps
HCTIONTF30BAaHUIO METa(OPUIECKOTO CPAaBHEHUS, KOTOPOE BBITIONHSIET
SMOIHOHATBHO-9KCIIpeccHBHYO  (GyHknuio: They looked like
confections dusted with powdered sugar.

Jlexcema camellia mosBisiercss 'y C. [xno B cTpokax,
n300paKaroIMX peajbHble KapTHHBI TMPHPOIBI, OKPYKAIOIIYIO
nericTBUTENbHOCTh. OOpa3 KaMenny BOCIIPUHUMACTCS HE TIPOCTO KaK
IepeBO, a HEeKWHd MepCOHU(HUIMPOBAHHEIN 00pa3, KOTOPOMY
npUCyIH cBoOicTBa oxymieBiéuHoro. C Heit TaitHo Gecemyror (her
husband whispered to the tree in the mornings), uckpeHHe BepsT,
9TO OHO crmacéT OT pasnuuHbIX HempustHoctei (it would ward off
pests) u mosTomy mokioHsOTC emy (the urge to curtsey in its
presence). Ho mHora 3T0 605K€CTBEHHOE MOKIOHEHHE MOXET OBITH
uype3mepro: She found him spritzing the tree with a mixture of water
and her best vegetable soap.

ABTOp Tpu3HaETCA, YTO Jeau AHHY, KOTOpas XKuja B 3TOM
MOMECThE B MPOIILIOM, BCErJa COMpOBOXIaia Kpacora. Everywhere
she went, there was beauty. Ilocie cmeptu e€ ayma Bcenniach B
3TOT NPEKpPacHBli caJ W B T€ LBETH, 33 KOTOPHIMH OHa TaK
tmateiapHo yxaxuBaia (She loved these plants like they were her
children. She listened to them. She let them to teach her). Benp
TOJIBKO TIOCTI€ CMEPTH 3alBEN caMblii penKUid COpT KaMenuid —
Munibepuiickast po3osast. She always said it would bloom when it
sensed peace, and rightness with the world.

Jlopn JIMBUHICTOH CpaBHUBAET CBOIO MPEKPACHYIO JIeq AHHY
¢ kamenueit. She was like that, Anna. She could become absolutely
consumed by something. But nothing captured her attention like the
camellias [[Ixuo 2013: 261].

MoXHO cnenaTh BBIBOI, YTO JI0OOBHAas cdepa OKazbIBAETCS
HanboJIee TeCHO CBA3AHHOM C CHMBOJIUKOH I[BeTKa. Bo MHOTOM 3TO
00yCIIOBIIEHO HANM4YMEM fA3bIKA IIBETOB, HCIOJIH30BABIIECTOCS
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JOJBMHU  TIPEUMYIIECTBEHHO U 3aBYaJIHPOBAHHOTO BBIPAKEHUS
YyBCTB: MHOTOOOpPa3re KOHKPETHBIX BUIOB I[BETOB, UX IIBET, opma,
KOJIMYECTBO, CTausl pa3BUTHUs (OyTOH WU PACITYCTUBIIIHICS I[BETOK)
— Bc€  O3TO  HAACIAIOCH  ONpEACHEHHBIMH  CMBICIIAMH,
HaKJIaIBIBAIONIMMHACS APYT Ha Jpyra U o0pa3ylomnuMH COOOIIEeHHE.
My destiny is in your hands — umeHHO 5TO 03HaYaeT LBETOK KAMEIHNH
Ha BHUKTOPHMAHCKOM SI3bIKe I[BETOB. JlaHHBIA MeTadOopUICCKUii
MIEPEHOC TJIACHUT O Oe33aIUTHOCTH W XPYIKOCTH CyIbOBI I[BETKA H
TOBOPHT O BIIACTH TeX PYK, B KOTOPBIE MOMAAET 3TOT I[BETOK.

Takum 00pa3oM, XyJOXKECTBEHHAs CHUMBOJIHMKA YKPYITHSET,
oboramiaer 0OOpa3HOCTh KapTHMH pomMaHa. B oOpase 1BeTka,
SIBJISIFOILIETOCS TIPUHAIEKHOCTEI0 HEOECHOTO MHPa, aKTyalIn3UpyHOTCs
pa3HOOOpa3HbIe TIPU3HAKA KOHIENTA <«IIBETOK». Tak, NpU3HAKU
«KpacoTa», «apoMar», «IBET», «XPYINKOCTh, HEIOJTOBCYHOCTHY
00YCIIOBIIMBAIOT BO3MOXKHOCTh IIBETKA OBITh YaCTHI0 HEOECHOTO MHpA,
MMETh TAUHCTBEHHBIA, MUCTHYECKUIA CMBICIL.

AHanu3 MaTepualia I03BOJIACT BBIIBUTH MHOTOKDPATHOE
YMHOXEHHE U TPaHC(POPMAIIHIO S3BIKOBBIX CMBICIOB 00pa3a I[BETKa.
Baxxnbie mpoToTHIIMYECKHE TTPU3HAKH KOHIIETITA IIBETOK «KPacoTay,
«XPYIKOCTB»,  «HEIOJTOBEYHOCTHY —  aKTyaJu3UpyIOTCI U
MaHU(PECTUPYIOTCSI B TBOPUYECTBE COBPEMEHHOW aMEPUKAHCKOM
mucatenbHUIbl C. JDKHO M COOTHOCSATCS C OCHOBHBIMH MOTHBAMH
JKWU3HH, TIOOBU U CMEPTH.
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MoTuBel CHa,

CHOBHICHMHA,

CHOITOJTOOHOTO  COCTOSIHUS

WCTIONB3YIOTCSl B JINTEPATYpPHBIX IMPOU3BENEHUSX JOBOJIBHO YacTo,
IpU 3TOM, KaK W3BECTHO, OHM MOTYT HECTH Ha ceOe pa3iuvHbIe
CMBICIIBI, 3HaueHHs, (yHKoud. Hago oTMeTuTh, UYTO CHBI B
KJIACCHMYECKOil JuTeparype, To ecTh nutepatype XIX Beka, Bo
MHOTOM OTJIMYAIOTCS OT CHOB B JuTepaType XX u XXI| BeKoB.

B nameii pabore HaM XxoTenoch Obl OOpaTUTh BHUMaHHE Ha
mpo3y Bacuius CemeHoBrua SIHOBCKOTO, TTHCATENs], KOTOPBIH TOCTe
PEBOJIIOIIMU B IOHOM BO3pacTe BBIHY)KIEH ObLI MOKUMHYTh Poccuro
BMECTE C OTIIOM U CECTpaMH U Iepeexarb cHadana B [lonbmry, 3aTeM
B ITapux, a nocie BoitHs! — B Horo-Mopk.
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MotuB cHa B mpo3e SHOBCKOro — 3TO Kak pa3 He
KJIACCUYECKHI COH, BcTpedaromieiicss B auteparype XIX Beka, rae
OH, KaK INpaBWJIO, UMEJ XapaKTep BEIEro CHa WM HEKHH CIOXKET,
[IOMOTAIOIIMN JIy4llle TMOHATh Iepos. 37ech MBI BUIUM CKOpee He
COH, a TIOTPaHUYHOE COCTOSHHE, KOTOpPOMY CBOMCTBEHHA
AIJIOTUYHOCTD, ACCOITUATHBHOCTB, «OECCBI3HOCTHY.

Takoe «OpemoBoe» COCTOSIHHE TEpOEB SIBISETCS CKBO3HBIM B
npo3e AAHoBckoro. Ml MOKEM BCTPETUTH €T0 U B PaHHUX pacckazax
(mampumep, B «Pacckaze wmemmka», TIE€ COBCEM IOHBIM Bpad
HaOJIomaeT 3a MOJOAOW JKEHIIMHOW BO BpeMmsi omepauuu). 1 B
poMaHax (paHIly3cKOro Tmepuoja TBOpUYECTBAa mucatess (3/1ech
MOXXHO BCIIOMHHTH TOBECTh «JIF0OOBH BTOpas», TePOWHS KOTOPOM
BIIagacT B IOI'paHUYHOC COCTOAHHUE B BHAY HCYCTPOCHHOCTH
SMHFpaHTCKOﬁ JKU3HHU, OTCYTCTBHA JOCTATOYHOI'O0 KOJMYECTBA C€IbI,
CHa, KOMQOPTHBIX YCIOBHH [UIg JKM3HM B 1enom). M B
aMepuKaHCKOM To3gHeM 1iepuoge (B pomane «llopraTtuBHOE
OeccMepTHe» MBI CTAJIKHBAEMCSI BCE C TEM KE COCTOSHUEM TICHX03a
y T€pOeB, BEI3BAHHBIM TIOCTOSHHBIM AMOIMOHATILHBIM HAIPSKEHUEM
1 HEYCTOWYHBOCTHIO).

Boree nmoapobHO MBI paccMoTprM poMaH «UemocTh SMUTpaHTaY,
HaricarHblil B 1957 oy B Huto-Mopke. B 310 Bpems SIHOBCKuii yxke
MOTY4ryI MeIUIMHCKOe obOpazoBanne B CopOOHHe, CTENeHb JOKTopa
MCMIUHCKUX HAayK H paGOTEUI BpPadyOM-aHECTE3MOJIOTOM B MECTHBIX
OOJbHMIIAX, YTO JaBal0 BO3MOXKHOCTh HAOJIOAaTh 32 JIFOJBMH B
TIOrPaHIMYHOM COCTOSHHM C MEIWIIMHCKOW CTOPOHBI M BHJIETH €T0 HE
TOJILKO B TEOPHH, HO U Ha TpakTHKe (SIHOBCKUiA, MO CyTH, cam BBOJMII U
BBIBOJIVIT M3 HETO OOJNBHBIX). HECOMHEHHO, TOTyYeHHBIN OITBIT JIOKUIICS
B OCHOBY JINTEPATYPHBIX MPOU3BEICHHUI.

I'epoit pomana «YemrocTs aMurpanTa» — borgan — B Havase
IIPOU3BEACHUA MIpUXoauT K Bpaugy-cTomMarojiory 110 NUMEHHN
[lymaxep, 4ToOBl BBUICYHUTH 3y0, KOTOPBIH HE JaeT €My IOKOs
nonroe Bpems. [Tocne ocmotpa Illymaxep pemraert, uro 3y0 npuaercs
yIQJINTh U HUKAKOH BO3MOXHOCTH €ro BBUJICYUTH HET, YTO OH H
JieaeT, MpeaBapuTEIIbHO MMOCTaBUB o0e30ommBaroniii ykoi. [locie
3TOT0, 3a)KaB KyCOK BaThl MEXIy jAecHamu, borman wuuer AoMoM.
Kazanoce Obl, ciokeT poMaHa MPOCTON M HE3aMBICIOBATHIM, B HEM
HET HHMKAaKMX OCTPBIX KOH(JIMKTOB, TEPHUIICTHH, Pa3BETBICHHBIX
nerictBuid. bosiee BaXXHBIM B TEKCTE SBIAETCS BTOpPOM ILIaH,
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OTpaXKAIOIIUI TOTPAHUYHOE COCTOSIHHE, B KOTOpPOE MOTPYXKaeTcs
repoi mociie HOBOKauHa.

CoH U peanbHOCTh NEPEIUIETAIOTCS B POMaHe HaCTOJIBKO IJIOTHO,
YTO YHWTaTedb HE BCETZAa MOXET OTIMYUTH OAHO OT Jpyroro. Mel
MOHMMAaeM pa3HMIly CIIy4YaifHO, KOTZa aBTOpP yKa3blBaeT HAa JTO:
«bormany cHAIOCK: JTOMaeTcs, TaeT, KPOIIUTCS BCe BO PTY» [SHOBCKHIA
2000: 234]. IIpu 3tom 00pa3 3yda oOpeTaeT cTaTyC CHMBOJA, a 9yTh
MOKE CTAHOBUTCS JaK€ HEKOW MHUGOIOreMOoi, B KOTOPOM
CKOHLIEHTPUPOBaHa CBA3b C MPOLUIbIM, ¢ Poccueld, ¢ nercrBom. IMeHHO
Onarojapsi BhIPBaHHBIM 3y0aM, miomMOaM, KOpPOHKaM, >KYTKOH 0o
repoil HaXOAUT CBA3b C PEaTbHOCTHIO, HO OJJHOBPEMEHHO OKa3bIBaETCsI
B TIOJBEIICHHOM COCTOSIHUH, TIOTOMY YTO JTOW peaJbHOCTH OOJIbIIe
HeT. B pasMmpIIuleHMSIX Teposs O JKU3HM UYBCTBYeTCs OOIb,
MOTEPSIHHOCTh, HENPHKASHHOCTh, BBI3BAHHAS SMHUIPAHTCKUM OBITOM.
He cnydaiiHo repoii HEOTHOKPATHO aKLEHTUPYET HAa 3TOM BHUMAHUE,
XapaKTepu3ysl BCTPEYAIOIIMXCS HAa €ro MyTH, TaKuX JKe, KaKk OH
OMUTPaHTOB. «A  BOT paHHsIA IuioM0a: yBBL,  3amo3fanas,
ABaKyalMOHHAs, TEMHOTO cepeOpa, HECOKPYIIMMAs — 3y0 MCKPOIINIIO
Bo ®paHnmy, a mioMda elle BHCeNa TIBIOOI0, Tpo3st oOBamuThCS. B
[Napwxke 1Bena cupeHb: KpymHas ¥ MeHee naxydas. Bo pTy Top4an yrec
— OCTpble Kpas Lapanayd s3blK. <...> HecokpymMMbI MepTBBIN
KOpPEHb C METAJUTIMUYECKOM MIAMIOYKOMN — Oe3rIIachlil CITyTHHUK TIOYTH BCEH
ku3an bormanay [ SAnosckuit 2000: 234].

Bropas rpaHuiia cHa Takke HEOKUJaHHA B poMaHe. B MOMEHT
¢nnocoPcKrX pasMBINIUIEHHH O XU3HU COBEPIICHHO CIOHTaHHO
BO3HUKaeT cyxas (paza Bpaua: «BorT mnpukycure Mapio U
moaepxute ¢ dacok» [Tam xe: 238]. T'epoif BcTaeT ¢ kpecna
JMAHTHCTA, WAET AOMOW, HO MOTOK CO3HAHMS HE IMpeKpallaeTrcs U B
MOMEHT OOJpCTBOBaHUS T'eposi, HAPOTUB, OH BCE NAJbBIIE YXOIUT
Ha3aJl B CBOIO JKM3Hb, peIIeKCHPYs HaJ Pa3IMYHBIMH COOBITHSIMU,
MIPOM3OMIEIIMY C HUM U JIFOJIbMHU, KOTOPBIX OH BCTpedall.

B co3HaHMu Tepos, Kak W B TEKCTE MPOMCXOIUT TOJTHBIN
cyMOyp, Hekasi OecCBA3HOCTb M AJOTMYHOCTH MbICied. To Mbicnn
repos MPUKOBaHbI K BOWHE, (ppaHily3am, aMepUKaHIIaM, PYCCKHM, TO
BIIPYT BO3HHKAIOT JHUTEparypHbie CBsizu ¢ JlocroeBckum, ToncThim,
[lymkuHbIM,  eBpomeiickold  JuUTepaTypod, TO  HEOXHAAHHO
MpoOUBAIOTCS  OCY)KICHHS  OOJBIICBUKOB W OOJIBIIIEBH3MA.
OObenuusIOmEel MBICIBI0 BO BCEX AITHX PACCYKACHHIX SBISETCA
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uesi TMOTEPSHHOCTH W HUKOMY HEHY)XHOCTH, O€CCMBICIEHHOCTH
MIPOM3OIIEIIIETO ¥ MPOUCXOISIIETO.

[locTossHHOE MHOrOJE€THEE 3SMOLMOHAIBHOE HAaNpsKEHHE,
BHYTPEHHHE M BHCIIHUE KOH(QUIMKTBI C OKPYKAIOIUM MHUPOM,
HECOCTOSITENIFHOCTh, HEXBAaTKa JEHET W CHAa YBOIAT TEpOos OT
pealbHOCTH K TIOTPAaHUYHOMY COCTOSIHUIO IICUXHKH. VIMEHHO
[I03TOMY OH HAaXOJUTCS B MOJABICHHOM, JAETIPECCUBHOM COCTOSHUM,
CTaHOBUTCSI PAaHUMBIM, UMITYJIbCHBHBIM, BPaXI€OHBIM, TPEBOKHBIM.
Borman HaxomwWTcs B TOCTOSHHOM CTpaxe, O Ye€M HEOIHOKPATHO
ynoMuHaerca B TekcTe: «K yIouBneHHIo cBoeMy, OTMETHJ, 4TO
WCIBITHIBACT HEUTO Bpoje cTpaxa. [la, Ooutcs, kak 0aba, IIUIIOB,
O0oxm 0e3 CMbBICHa, TAaWHCTBEHHBIX OCJIOXHEHWH, CEepIASYHBIX U
0aKTEepHOJIOTHUECKUX CIOpPNpH30B: Beab ciydaercs! Korma-to 06
3ToM He 3aayMmeiBaical» [Tam xe: 234]. UyTh mo3xke cTpax
¢msnueckoit 6omm ycyryomsercs: «llymbcupoBana ropsdas aecHa,
Jepranach ImeKka, HO 32 BCEM JTHM, OJIHAKO, Apyras 0Oib, WHOW
CTpax: XHM3HH, OBITHS, yCKOJb3awomero cmpicna. “Hy uto s 3mech
nenaro?”’y [AnoBckuit 2000: 251].

[lorpannuHOEe COCTOSHHE CO3HAHUS BBIpAXKaeTCs M B
MOCTOSIHHBIX BHYTPEHHHUX JHANOTaXx ¢ caMUM cO0OH, Bompocax 06e3
otBeToB: OTKyaa ThI 3Haemb? [Tam xe: 234]. Ay, MOIOYHBIH 3y0OK,
rae Te1! [Tam xe: 234]. «UTo ke CIydusioch, re NpeaaTeabCcTBO, KaKk
HE3aMETHO MOJMEHWIN JacTh nymu» [Tam xe: 235]. Takue quanoru
MIPUBOJAT K PA3[BOCHUIO U JlaXKe pacTpoeHuio JuyHocTH bormana.
[lepen namu mosiBnsieTcst bormaH-kepTBa, MBITAIOIIUNACS OCO3HATH,
YTO IMPOMU3OIILIO C €r0 KHU3HBIO U T0YEMY TeNepb nHade. borgan-xop,
Kak rojioc peaabHoct. I borgan-repoi — naeanuct, npu3bIBaroui
KUTh, TEPIETh JHUIEHUsI, OOPOTHCS B JAHHBI MOMEHT JKHU3HH, a HE
OTKJIaJIbIBaTh 3TO He 3aBTpa. KOHEYHO, pa3pO3HEHHOE CO3HaHME
BBI3BAHO BCE TOM K€ SMUTpalMell, HEUMEHHUEM CBOETO yria.

Hano orMeruts, 4to rosioca u pa3MmbiinuieHuil borjgana B
TEKCTe He TaK MHOTO. JI0BOJIEHO OBICTPO SIHOBCKHI aKTUBH3UPYETCS
B TEKCTE M HAUYMHAET HaM caM OOBSCHATH MBICIU U MMOCTYIIKH T€POsl.
VMeHHO OH paccKasbIBaeT YWTATENI0 O JKU3HEHHBIX MEPHUITETHSIX
repos, 0 ero o0pa3oBaHUU, O €r0 TBOPUYECKOH JESITENbHOCTH, O €T0
ycrexax W MOpaXeHUsx, ¢unocopum Xu3HH, a MbICIH bormaHa
3aKJIIOYAIOTCS B KaBBIUKH, KaK ITUTATHI, IIOATBEPKIAIOIINE BEPHOCTD
pa3MBIIUIEHUH aBTOpa.
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Takum o6pa3om, borman CTaHOBHUTCSA OTpPaXKCHHUEM CaMOTro
SAnoBckoro. M yxxe He repoit B pomMaHe OEXKHUT OT PEabHOCTH B
MOJICO3HAHKE, COH, a aBTOP poMaHa OeXHUT OT PEalbHOCTH B TEKCT.
He cnyuaiinbl Ouorpaduueckue neperuieTeHUusT MexXTy STHOBCKUM H
bormanom. Hanensst BEIMBIIIICHHBIH 00pa3 aBTOOHOTrpadIecKiuMH
JIETaNsIMU, aBTOP WMEET BO3MOXHOCTH MTOCMOTPETh Ha ceOsl M CBOE
MTOKOJIEHUE CO CTOPOHBI.

SIHOBCKM, KaKk MHOTME MOJIOABIE TO3Thl W MHCATEIU
«HE3aMEUEHHOTO TIIOKOJICHWS» B OMUTpAIUM, OBUT OXBadeH
OIymI€eHUEM TOTAJIbHOI0 OJWMHOYECTBA, a IIOTOMY MHP B €TI0
poMaHax, Kak U B €TI0 KHU3HHU, 6])UI MAaKCUMAJIbHO JUCTAPMOHHWYHBIM,
HAIOJTHEHHBIM CTPaxOM, Pa3MBIIUICHUSIMH O HECIPaBeIMBOCTH,
JKECTOKOCTH, KM3HU U cMepTu. Ho STHOBCKOMY M Milafo3MHrpaHTam
CBOMCTBEHHO TaKXe HCKaTh BBIXOJ U3 CIIO>KUBIIICHCS CUTyallunu B
muTepaType, o0peras TakuM 00pa3oM JIHIHYIO CBOOOY.

[lotomy B ¢uHaANE poMaHa 3By4aT YTOIMUYECKHE MBICIHA O
BOCKpPCUICHHUU YMEPHINX IMOCPEACTBOM IMaMsiATHU, IJIA TOTIO, ‘-ITO6I)I
«HCTIPaBUTh YEPHOBUKM». HO cliesoM 3a ClieHO¥ BOCKpENICHUS BCeX,
c keMm Ob1 Onm3ok bormaH, maer cueHa BosBpamieHus: bormana B
peansHOCTh. ['epoii moTepsin  CcoO3HaHHWE, OBITh MOXET, OT
[IOCTABJIEHHOTO €My YKOJIa HOBOKaWHa MM HEPBHOTO MCTOILEHUS.
Uwurarenro CII0KHO TOHATh, B KAKOH UMEHHO MOMEHT T'epOi TOTePsII
CO3HaHMe, ObUT 3TOT POMaH CHOM WJIH SIBBIO.
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M.B. T'éruunrep (Maximilian Wilhelm Gotzinger, 1799-1856)
— y4YeHBIH, UMS KOTOPOTO HE CTOJbh HM3BECTHO, KaK HMEHa €ero
coBpeMeHHUKOB f1. 1 B. I'pummos, @. bonma nnu K. B. JI. I'eiize.
[IpopaboTaB BCIO CBOIO JKM3Hb IIKOJIBHBIM M THMHA3U4YECKUM
npenonaBareneM B IlIBeimapun (cM. Hamty crateio [JIykua 2016)),
OH Hamucall MHOXXECTBO YYEOHHMKOB II0 TpaMMaTHKE HEMELKOTO
sI3bIKA, 3a/1a4a KOTOPBIX COCTOSUIa B ONMCAaHUM CTPOS POJTHOTO SI3bIKA
IUISL HYXK]I €r0 NMPAaKTHYECKOTO IPEToJaBaHusl B CPEIHUX YIEOHBIX
3aBEJICHUAX. 3HAUUTEJIbHBIH HHTEpEC IpPEICTaBiIsIeT, B YaCTHOCTH,
OMHCAaHUE UM CHUCTEMBI YacTel peur HEMELKOTO SI3bIKa U JIMHAMHUKA
TepmuHocucteMbl M.B. I'éruunrepa.

109
© Jlykun O.B., 2017



Bo BTOopoM wuznmanuun «Hemenkoil rpaMMaTHKH IJId IIKOJ
(«Deutsche Sprachlehre fir Schulen») M. B. T'éruunrep
OTrpaHMYMBAeT T.H. uHCTHHHBIE wuMeHa (wirkliche Nahmen),
WCTIONB3yeMble JUII HAaMMEHOBAHWS OINPENEIICHHBIX TPEJIMETOB U
npuszHakoB ot MecromMmenuit (Flrnamen), T. H. 0o0mUX WMEH,
KOTOpBIC 0003HAYAIOT MPEAMET WIIH MPU3HAK B OOIIEM, KaK TaKOBBIC.
IMosToMy cymectButensHoe (Hauptwort) wu mnpunaratenbHOE
(Adjektiv) B cOOTBETCTBHMHM C €0 KOHIEHINEHN AEIATCS Ha HCTHHHBIE
HUMEHA W MECTOMMEHUsA, cp.. «/nd Hammx uenei mgydine
paccMmarpuBaTh MECTOMMEHHE Kak 0coOyro yacTh si3bika (Sprachteil).
TakuMm e 00pa3oM MbI paccMarpuBaeM wuciutenbHoe (Zahlwort),
KOTOpPOE  YaCTHYHO  SIBIISICTCS ~ MpHIaraTelbHbIM,  YacTUYHO
CYILIECTBUTEIBHBIM, 0CO00 BBHAY €ro cBOeoOpa3HOil (OpMBbI»
[Gotzinger 1830: 29].

Crmcok dwactedt peunm («wacted s3pika») M.B. ['érumuarep
MPEJICTaBISICT B BHJAC TaOJUIBI COOTBETCTBHM YacCTeW pedyn U
BbIpa’XaCMbIX MU MMOHSTHI (MI)I ITIOJIHOCTBIO COXpaHUIN
opdorpaduro opuruHana u (Gopmarsl TAOIUI, HEMEIKUE TEPMUHBI
JIAI0TCSI TIOCJIE PYCCKUX KYPCHBOM, TEPEBOJ] C HEMEIKOTO s3bIKa Ha
pycckuit 3nmechk u ganee Ham — O. JL.), cp.:

A. OcHosuble nousitusi / Hauptbegriffe

npeamer/ Gegenstand ero nevicteue /Thun desselben
(cymecturensroe/ Hauptwort) (tmmaron/ Verb)
B. Onpenenenus / Bestimmungen
npeameral des Gegenstandes BhIcKasbiBanus /des Spruches
(mpunararensroe/ Adjektiv) (napeuusi/ Adverb)
C. Ornomenns / Verhéltnisse
OTHENbHBIX MOHATHI/ einzelner EJIBIX MBICTICH /ganzer
Begriffe Gedanken
(mpemsoru/ Préapositionen) (coro3wl/ Bindeworter)

D. Kpome Toro emre / AuRerdem noch
obure obo3nayenust/ allgemeine
Bezeichnungen (uncnurenbHbie/

(mecroumenune/ FUrname) Zahlworter)
[Gotzinger 1830: 29-30].
[ToMHMO 3TOrO WICHEHHS OH MpEIIaracT eile OAWH BHI:
IPYNIIMPOBKH  OTACNBHBIX  4YacTeil  peunm:  «MecToMMeHUs,
CYIIECTBUTENbHBIC ¥  TpHWIaraTtelibHble BMECTE HAa3bIBAIOTCS
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nvmenamu (NennwaOrter); mpemiaord, coro3bl U HApedws — BMECTE
qactuiel (Partikeln)» [Gotzinger 1830: 30]. Crieayer 3aMeTuTh, YTO
MEKJIOMETHIO YYCHBIH OTKa3bIBAaCT HE TOJBKO B CTATYCE YAaCTH PEUH,
HO M B cTaTyce ciioBa: «... mexaomerue (Interjektion) ... ykassiBaeT
Ha BCIUIECK YyBCTB. TakuMm o00Opa3oM, yKe B OTHOIICHHH €ro
3HAQUCHHWS OHO HE SBIAETCS CJIOBOM B  Y3KOM  CMBICIE»
[Gotzinger 1830: 30].

Wrak, Bocemp wacteld peun (CYIIECTBUTEIFHOE, TIJIarod,
npwiarateJbHOe, — HapeuWd,  IpeUIor,  COI3,  MECTOMMEHHE,
yruciutenbHoe) B «Hemerkoit rpammatuke mist mkom» 1830 roma
MPOTHUBOTIOCTABJICHBI MEKIOMETHIO, KOTOPOE XOTS U MEPEUUCIISCTCS B
pamy 4actei pedd («JacTedl s3bIKa»), HE TPU3HACTCS CIOBOM Kak
TakoBbIM. BHyTpu e BOCbMH coOOCTBeHHO dacteii peun M. B.
[ériuarep oObEOUMHSICT —CYIICCTBUTENbHBIC, MpHIAraTtebHbIe U
Hapeuws B TPYIITYy «MMEHa», TPEUIOTH, COI03bl U HAPEUHs — B TPYIILY
«gacTuiey. [Ipr 3TOM rImarosn, 0603HAYAIONIHN JISHCTBHE TIPEAMETa, U
YUCIUTENIbHOE, KOTOPOMY Y4YCHBIH HE HaXOAUT COMOCTaBUMOTO
0003Ha4YeHNs, He BXO/IAIT HU B OJIHY U3 IPYIITHPOBOK.

HHTepecHO, 4TO yXKe B YETBEPTOM W3aHHM ITOW ke paboThI
(1838 r.) M.B. I'éTrmHrep BO MHOTOM MEHSIET CBOIO TEPMHUHOJIOTHIO.
Ero wmnmes mnpoTHBONOCTABIEHHS TJjaroia JIpYyrUM YacTsIM peuu
HAaXOJHUT CBOE BBIPRXEHHE B WHOH TI'PYNIHPOBKE YacTed pedw,
KOTOpBIE OH, BIPOYEM, HA3bIBACT YKE HE «YACTHIO S3bIKa»
(Sprachteil), a «Bumom cnos» (Wortart), TtepmuHOM, Goice
M3BECTHBIM B COBPEMEHHOM IpaMMaTHKE HEMEIIKOTO s3bIKa. [jiaromn
(Verbum) o6pasyroT aBe mOArpyIIbL. ITO:

1) CobctBenno riaron (eigentliches Verbum).

2) Ero umennsie ¢popmer (Nennformen desselben).

Bropyto rpynmy «umena» (Nennworter) M.B. I'€rumnrep
TaKKe CTPOMT M3 JBYX MOJATPYIIIL. JTO:

1) cobctBenHO nMeHa (eigentliche Nennwdrter), kyna BXxoasT:
a) cymiectsuTenbHoe (Hauptwort), ¢) mecronmenue (Flrwort),
b) npunararensroe (Beiwort), d) uncnurensaoe (Zahlwort),

2. ux Hapeunsie popmer (Adverbformen desselben).

Tpetsto rpymnmy o0pa3yrOT COeTUHUTENbHBIC ciioBa (OYKB.
«COEeTMHHTENBHBIE  CloBeYKH», HeMm.  Verbindungswortchen),
KOTOPBIE COCTOST TaKXKe U3 IBYX MOATPYII:
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1. coemmHuTenpHBIE cloBa HasBauHoro (des Genannten):
mpemroru (Prapositionen),

2. coeMHUTENBHBIC CIOBa BbIcKasaHHoro (des Behaupteten):
coro3sl (Conjunktionen) [Gotzinger 1838: 23].

Kak manee momuepkuBaer M.B. TI'étumnrep, Bce 3TH cCjioBa
UMEIT CBOIO ¢GopMy u cBow neiictBeHHocTh (GUltigkeit) B
NPEAJIOKCHUU. DTUM CJIOBaM MPOTHUBOIOCTABICHBI MEXKIOMETHSI:
«OHAKO €eCTh eIle CJOBa, KOTOpPHIE 3aKIIOYaloT B ce0e CMBICT
[IEJOTO TPEIOKEHUsS, HO JIMIIh TEMHO W HEWICHOPa3AeNIbHO, He
MpPUHUMAS OJHAKO OTpeeNieHHyo (opMy cioBa... Takue cioBa MbI
HasbiBaeM  Mexaomerusimu  (Fullworter  oder  Interjektionen)»
[Gotzinger 1838: 23].

3a BOoceMb JIeT, KOTOpbIE MPOILIH OT BTOPOTO /10 YETBEPTOIO
n3ganusa «Hemeukoil rpammarukud s mwkom» M.B. T'érumnrepa
MIPOM3OILIN HEKOTOPBIE CYIIECTBEHHBIE W3MEHEHUS, KaCaroIluecs
TEPMHUHOJIOTUA W CaMOT0 TIOCTPOGHHSI CHCTEMBI 4YacTed pedd
HEMEIIKOTO SI3BIKa:

1) smeHuncst caM TEpMHH, COOTBETCTBYIOIIHNA «JaCTH PEUM.
Ot TepmuHa «4acTh s3bika» (Sprachteil) aBrop mepemren k Goiee
M3BECTHOMY ceiiuac Kak «Buj ciosa» (Wortart).

2) W3MeHWIOCH BHAEHHWE HOMEHKIATYphl dacTedl peun. B
m3gannn 1830 T. mepedrciieHbl BOceMb YacTel peun U MeXIoMeTre (He
HMMEIOIIIee cTaTyca CJIOBa B y3KOM cMbicie). B m3mannu 1838 roma mbl
OOHapy>XKMBaeM HECKOJBbKO CTPaHHYIO HOMEHKIATYpy, TJe Kak
COOCTBEHHO YaCTH PEYM IEPEUMCIICHBI CeMb. «COOCTBEHHO TJIarojn,
YeThIpe «COOCTBEHHO WMEHM» (CYIECTBUTENHHOE, MpPUIIAraTeibHOE,
MECTOMMEHHE, YUCINTEIBHOE) U JIBA COSTMHUTEIBHBIX CJIOBA (TIPEAJIor
1 COI03), C OTHOW CTOPOHBI, U MEXIOMETHE, KaK CJIOBO, 3aKITI0YAroIIee
B ce0Oe CMBbICI LEeNoro npeajiokeHus. Bmecte ¢ TeM, HECKOJBKO
pacIUIBLIBYATBIM IIPEACTABISECTCS CTATyC MMEHHBIX IJIArOjbHBIX (OPM,
BXOJISIIIMX B IPYIIIY TJ1arojia, ¥ HapeuHbIX (OpM UMEHH, BXOISIIHNX B
TPYIITY UMEH.

3) U3MeHWINCh KpPUTEPHH TOCTPOCHHUS TPYII W TOATPYII
BHYTPU 4acTepe€yHOW HOMEHKJIaTypbl. Bo BTOpoM wu3gaHuu
CYIIECTBUTEIBHOS ¥ TJAroil BXOJAT B TIEPBYIO  TPyIIy,
0003HAYAIOIIYI0 «OCHOBHBIC TIOHSATHUSY» — MPEAMET U €ro JICHCTBHE.
Bropyto rpynmy 06pa3yioT COOTBETCTBEHHO OTpeeNeHHs IpeaMeTa
u geWictBus (TpwiaraTelbHOE W Hapeuue). TpeTbs Tpymma
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0003HAYaeT  OTHOIICHUS: OTHOLICHHUS  OTACIbHBIX  HOHATHH
BBIPQKAIOT TPEIJIOTH, LEJbIX MBICIEH — cOw3bl. B yerBepryio
rpyny «Kpome Toro eme» (Auflerdem noch) Bomwm 10
OCTaTOYHOMY MPUHIHUIY MECTOMMEHHS M YHCIUTEIbHBIE. B
YEeTBEPTOM M3JaHUM aBTOp INpeiaraeT ONIO3UIMI0, OYCHb
MOXOXYI0O Ha aHTHUYHYIO: MPOTHBOIIOCTABIISIOTCS TPYIIIBI TJaroia,
MMEHH U CITY’)KEOHBIX YacTeil pedr (COCAMHHUTEIILHBIX CIIOB).

4) HesnaunTeapbHO HW3MEHUINCH TEPMHUHBI, 0003HAYAIOIITHE
caMH 4YacTH peud. B 000OMX H3JAaHMAX MBI BHAUM HEKOTOPYIO
HETOCJICI0BATEIbHOCTh C TOYKU 3PEHHs YHNOTPEOICHHs JIATHHCKHX
WIM HEMEIKHX TepMuHOB. TemM He MeHee, B HUX MPeoOIanarT
HeMelkre TepMuHbl: Hauptwort mis cymectBurensHoro, Zahlwort
JUISL YUCJIUTEIBHOTO; B OTHOIICHHMH MECTOMMEHHS BO BTOPOM
W3JaHUW  ymoTpeOssieTcst Hemeunkwii TepmuH Flrname, a B
4eTBepTOM — Takke Hemenkuii FUrwort. JlaTuHckuii TepMuH
Adjektiv (1830 r.) ms 0003HAYEHHS TPHIATATEILHOIO MCHSETCS Ha
Hemenkuii Beiwort (1838 r.) u HaoGopot, Hemenkuii Bindeworter
(coro3el) — Ha marurckuii Conjunktionen. Be3o BCAKKUX U3MEHEHUH U3
BTOPOTO B YETBEPTOE M3[AHUS IMEpelies TepMHUH IS 0003HAYCHHS
npemroros  Prapositionen, HeMHOT0 W3MEHWIOCH HAaMMEHOBAaHHE
rinarosia — ot Verb Bo BropoMm 1o 6osee ctporo jgatuackoro Verbum
B YCTBEPTOM M3/IaHHH.

B mnepBoMm wusmanuum cBoeil KHuUruM «Hemeukuil S3bIK U
nuteparypa» («Die deutsche Sprache und ihre Literatur») (1836 r.)
M. B. I'éruunrep Has3bIBaeT yKe JBa TePMHHA i 00O3HAYCHHS
vacteld peun — Redetheile (OyxB. «uactu peun») u Wortarten (Oyks.
«BHUJIBI CIIOBY»), TOBOPSI KIMEHHO O Pa3e/ICHUH CJIOB HA YacTH peyn/
Bumbl  cioB  [GOtzinger 1836: 288]. TnmaBHBIMH OH CUHTaeT
cymecteurensHoe (Nennwort m Hauptwort) u rmaron (Verb).
PasHuila Mexay HHUMH COCTOMT HE B COJACP)KAHWH, HO B (opme:
rinaron — 3to Gopma yreepxkaenus uctinbl (Form der Behauptung
der Thatsache), B To Bpems Kak CyIIeCTBUTEIBbHOE — Qopma
HasbiBanus sBineHus (Form des Nennens einer Erscheinung)
[Gotzinger 1836: 289].

B 0030pe wacreii peunm Hemenkoro s3eika M.B. ['€rmmarep
MPOTUBOIOCTABIISICT UX UMEHHO KakK (pOpMBI CJIOBa M MPEICTABIACT
CHCTEMY YacTeil peud KaK YeThIpe IPYIIIIbL:

1. ®opma yreepxaeHus: Taaroa (Verbum)
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2. ®opMBI HAa3BIBAHHUS.

a. @opma  Ha3plBaHUS  SBICHUS:  CYLICCTBUTEIILHOEC
(Hauptwort)

b. ®opma npunoxenus: npunarateiapHoe (Beiwort)

c. ®opma HaMeKka Ha OTJCIBHOE SBICHHE: MECTOMMEHHE
(Furwort)

d. dopma cuera, U3MEpPEHUS U  YNOPSIIOYMBAHMS:
yncaurenbroe (Zahlwort)

3. ®opmMa cOOTBETCTBEHHOTO Ha3biBaHMs: Hapeuune (Adverb)

4. @®opMBl COCIMHEHHS W  PACIOJIOKCHHUS:  MPEIJIOT
(Praposition) u coros (Conjunktion).

I[Tpu 3TOM OH BBIBOAMT 32 MPEAEIBI YaCTeH PEUH MEXKIOMETHE,
HCTIONB3ysl Uit ero obosHauenuss nBa TtepmuHa Flllwort u
Interjektion, koTopoe HE OTHOCHUTCS K WICHCHHUIO MPEIJIOKCHHS, a
JaeT MBICITH 0c0o0yi0 okpacky [Gotzinger 1836: 296-297].

BUBJINOI PAOUYECKHUI CITUCOK
Jlykun O.B., Jlykuna H.1O. Ilpodeccop rumuazun M.B. I'étuunrep
B  MapajurMe HeMenkoro  s3blko3HaHus  XIX  Bexka  //
BepxHeBoKCKUN (DUITONOTMYSCKUI BECTHUK: HAYUHBIA KypHAIL. —
SApocnasns: PUO ATTTY, 2016. — Ne 4. — C. 82-86.
Gotzinger M.W. Deutsche Sprachlehre fur Schulen. — 2. Aufl. — Aarau:
Bei Heinrich Remigius Sauerlénder, 1830. — XV1, 299, — 208 s.
Gotzinger M.W. Deutsche Sprachlehre fir Schulen. — 4. Aufl. — Aarau:
Im Verlag bei H.R. Sauerlander, Frankfurt am Main: Johann David
Sauerlander, 1838. — XXIV, —528 s.
Gotzinger MW. Die deutsche Sprache und ihre Literatur. Band 1. —
Stuttgart: Hoffmann'sche Verlags-Buchhandlung, 1836. — XXIV. - 836 s.

114



Teopus u memoouxa 00yueHUA AZLIKY U MENHCKYIbMYPHAA
KOMMYHUKayus

YIK 372.881.111.1:371.321
Aovtuesa H.IO.,
Hununeuy JI.B.

Tromens, Poccus
HNUCITOJb30BAHUE CUCTEMBI
YHOPAKHEHUM J1JIs1
PA3BUTHSI YCTHOM PEUA
Y YUAIIIUXCSA
ECTECTBEHHOHAYYHOI'O
HAIIPABJIEHHUSI HA YPOKAX

AHTJIMICKOTIO SI3bIKA
AHHOTaIMS. B cTaTbe
paccMaTpHuBarOTC BO3MOKHOCTH

UCTIONIb30BAHUSA CHCTEMBI PA3IHIHBIX
BU/IOB YNPaKHEHUH U1 pa3BUTHSA
YCTHOH pedd B €CTECTBEHHOHAYYHOM

o0pazoBaHuU.
Kwiouesvie cnosa: cucmembi
VHpasicHenutl, ecmecmeeHHOHAYUHOe

0bpazoeanue, YCmHAs pedb, MEemoouxa
AHSTUTICKO20 SI36IKA 8 WIKOJIe, MEMOOUKA

Koo BAK 10.02.01
Abysheva N.Yu.,
Pilipets L.V.
Tyumen, Russia
THE APPLICATION OF THE
SYSTEM OF EXERCISES
FOR THE DEVELOPMENT
OF SPOKEN LANGUAGE IN
PUPILS OF SCIENCE
TEACHING OF ENGLISH

Abstract. The article discusses the
capability of different types of
exercises for the development of
spoken language in  science
education.

Keywords: system of exercises,
natural science education, oral
speech, English language teaching at
school, English teaching methods,

npenodasanusi  anenuiickozo  sisbika,  Speech  development, English
pazeumue peuu, ypoxu auenutickoco language lessons, the English
SA3bIKA, AHSIUUCKULL SI3bIK. language.

Ceenenus 06 aerope: AObmmeBa About the Author:  Abysheva
Hapexna IOpnerHa, kaggunar  Nadezhda Yurevna, Candidate of

neJarorn4eCKkux Hayk, JOUCHT.

ITumnner; JIr060Bb BacunbeBHa,
KaHIUAAT  TeJaroruuyeckux  Hayk,
JIOLIEHT.

MecTto paboThI: TroMeHckmid

TrOCYAApCTBEHHBI YHUBEPCUTET.

Pedagogics, Associate Professor
Pilipets Lyudmila  Vasilevna,
Candidate of Pedagogics,
Associate Professor.

Place of employment: Tyumen
State University.

Konmaxmuas ungpopmayus: 626150, 2. Toborvck Tromenckou oonacmu, 4-13-29.
e-mail: nad2288@yandex.ru, pilipez 270659@yandex.ru.
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€CTECTBEHHOHAYYHOTO HAlpPAaBJICHUS] IOATOTOBKU IOJOXKHTEIbHBIX
pe3yabTaToOB, M, MPEXKIEC BCEro, B YCTHOM peun W uTeHuu. s
JOCTIDKEHHS OoJiee Cepbe3HbIX pe3ysbTaToB, B CBOEH paboTe peluiun
UCIIONB30BaTh CHCTEMY YIPAKHEHUH, KOTOPYIO MbI COCTABHJIA C
Y4ETOM IIOCTENIEHHOTO HAKOIUICHUSI M YCJIOXKHEHUS  SI3BIKOBOTO
Marepuaja € Y4YeTOM IIOCTCIICHHOIO YCJIOXKHEHMS MBICIUTEIbHBIX
onepanuii:  MEXaHWYeCKWe  YNpPaKHEHHS;,  IOJyMEXaHW4ecKHe,
CYMMHPYIOILIUE, B3aUMOACHCTBYIOLIIE U TBOPUYECKHE.

MexaHu4yecKkue YIPaKHEHUS CIIOCOOCTBYIOT OBICTpOMY
HAKOIUVICHUIO A3BIKOBOI'O MaTcpuajia B IaMATU y4dalluXcCs. K stum
YIPAKHEHUSM OTHOCATCS BCE BUIbI YIIPAXKHEHUN, IIPU BBIITOIHEHUU
KOTOPBIX yyalluecs He 33AyMbIBAIOTCS O BBIOOPE S3BIKOBBIX CPEICTB
IJI BBIPAXKCHUA MBICIIN.

K 3TOMy THITy MOKHO OTHECTH CIIEAYIOLIUE YIPAXKHEHUS:

1. moBTOpeHWE 3a ydHTENeM TOTOBOTO oOpasma B Qopme
¢donernueckoit 3apaaku. [Ipu 3ToOM OCHOBHOE BHUMAaHHUE YAETSETCS
MPaBUIBHOCTH 3BYKOBOTO oopmiteHust obpasiia, Hampumep: [i:] [d]
— A friend in need is a friend indeed; [u:] [o:] — In the world of
mules. There are no rules.

2. TIOBTOpPEHHE 33 YUYMTENIeM OTHENBHBIX 00pa3loB, Pa3iIdYHBIX
BOIPOCOB K HUM, TpPEOYIOIIMX CaMOCTOSITEILHBIX OTBETOB, HO
COllepXAIlMX OIHH M Te e OOpaslpl, KOTOpblE HEOIHOKPATHO
noBropsuich, Harpumep: D.1.Mendeleev, the great Russian chemist, was
born in Siberia on February 8, 1834. Bompocs! k 00pa3iry MOryT ObITh
ciemyrorme: When was D.l1.Mendeleev born? Where was he born?

3. 3ay4MBaHUE HAU3yCTh CTUXOTBOPEHHIA, IUAIIOTOB, OTPHIBKOB
W3 TPO3bI, TOCIOBUIl, TIOrOBOPOK H T.N. CMBICIIOBOE 3HAYEHUE
OTACIBHBIX KOMIIOHCHTOB JOTOro Marcpuaja g 3aydrBaHUA
YCBaWBAETCsl YYALUIUMUCS B MPEIBAPUTEIHHON 0TpabOTKE M XOPOILIO
noHsTHO M, Hanpumep: God in His wisdom made the fly, And then
forgot to tell us why?

4. mpoBeaeHHE PaA3IMYHBIX YIPAKXHEHUH MO MOACTAHOBKE,
MpUYEM CIIOBA, pa3MEIlEeHHbIE B Pa3HBIX KOJOHKaX, JOJDKHBI OBITH
COYCTAHUEM B pa3HbIX KOM6I/IHaI_II/I$IX, HaIllpuMep:

plant roses in a week.

be planting roses tomorrow at 3 o’clock.
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She | will have planted roses tomorrow by 3 o’clock /
before he comes.

have been | planting roses for 4 hours / when he
comes / since 12 o’clock.

[MomymexaHnuecKkue yrnpakHEHUs! CIOCOOCTBYIOT HAKOIUICHUIO
U JanbHEWMIIEMYy 3aKpeIUICHUIO S3bIKOBOro Marepuana. llpm ux
BBITIOJIHCHUH yUYALTUMCSl TIPUXOAUTCS YACTUYHO 33 yMBIBATHCS HAT
Ccroco0aMu  BBIPWKEHUS  MBICIA. OJTO  TEPEXOJHBIC  BUIBI
YOpaXHEHHWH, TOABOMAININE YYAIIUXCI K CaMOCTOSTEIHLHOMY
BBICKA3bIBAHHUIO MBICITH:

1. YIIpaKHEHUSA c IIOJACTaHOBOYHBIMU TabJIMIIaMH,
MIPEATOJIAT AIOIIUMH BBIOOD OTAETHHBIX AJIEMEHTOB:

a butterfly live?

How long does | abee live ?

it take a blueberry-bush to grow to give
berries?

2. pa3HOOOpa3HbIe YIPAKHEHHUS B COCTABICHUU TPEIIIOKEHUII
WJIK JUAJIOTOB 11O aHAJIOI'nH. HaanMep, KpaTKI/Iﬁ AUaJIor-paccCripoc:

- An atom may be spoken of as the smallest particle of any
substance.

- What is an atom?

- An atom has already been spoken of as the smallest unit of
element.

[IpumepHO 1O TakoMmy oOpasily ydamiudecs BeIyT HaJIorT,
CIIOCOOCTBYIOITHI 00Jiee MPOYHOMY YCBOCHHIO MaTepHaa.

3. YIOPpAXXHCHUA I TOATBEPKACHUA MBICIIH. Ounn MOTYT
HOCHTB pa3Hblil XxapakTep. Hampumep:

Teacher : Chemistry is one of the fundamental science.

Student 1: Physics is one of the fundamental science, too.

Student 2: And Biology is one of the fundamental science, too.

4. ynpaxHEHMs B pPAcIpOCTPAHEHHWH JAHHBIX PpEYEBBIX
obpasmos: | want to be an ecologist. | want to be an ecologist at a
science laboratory. | want to be an ecologist at research laboratory,
which conducts research for the protection of wildlife.

IIpn BBINONHEHMM CYMMHPYIOIIMX YIpPa)XKHEHUH B 3a4auy
yJaIuXxcsi BXOIUT OTOOpaTh W3 BCEH MacChl  YCBOCHHBIX
npeﬂnomeﬂnﬁ TOJIBKO TC, KOTOPBLIC OTHOCATCA K KaKOH-TO
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onpenencHHod TeMe. K 3TomMy THIy OTHOCATCA CIEQYIOIIME
YIPaKHEHUS:

1. omMcaHue KapTUHBI WM CEPUH KapTHUH, COOTBETCTBYIOINX
ompeneneHHoil Teme. Omopa u3 KapTHHBI oOnerdaer 3agady
yydaluxcs, TaKk Kak, I0JCKa3blBas CIOXKETHYIO JIMHUIO Uaora Wiu
COOOIIIEHNs OTHMCATENBHOTO XapakTepa, TpeOyeT BOCCTAaHOBIEHHS B
namsITH  ONpPEAeTICHHBIX  PEYEeBBIX  O0pasloB,  3ay4YeHHBIX
NpeJIoKEHUH! U T.11.;

2. COCTaBJICHHUE AUAJIOTOB IO TEME;

3. yCTHOE COOOIEHHE IO TeMe JaeT OOJbIIYI0 CBOOOIY
y4yaluMcsa B MOHOJIOTMYECKOW peud, YEM OIMCAHUE KapTHH, H,
CJIEOBATEIbHO, OOJBIIYI0 CAMOCTOSATENIBHOCTh B BbBICKa3bIBAHHU
Meici.  Hampumep, pemenne peOycoB, KpOCCBOPAOB IO
OTIpEICICHHOM WM CMEIIaHHON TeMaTHKe.

1 coBepLIEHCTBOBAaHUSI YMEHMM KW HABBIKOB YCTHOW pedu
HE00XO0IUMO, YTOObI OHU CBS3BIBAINCH C APYTMMH BHIAMU PEUYEBOM
JACATCIBbHOCTU. 9Ty POJIb BBIIIOJIHAIOT TakK Ha3bIBAEMBbIC
B3aMMOJCHCTByIOIME yHmpaxHeHus. Ilpu BBINONHEHMM 3THX
YOpaXHEHUH HAYMHACT NPOSIBISTHCA TBOPUYECTBO yUALUXCS, XOTS U
B OTrpaHMYCHHOM O0OBEMe, MOCKOJBKY TEKCT II0JICKa3biBaeT He
TOJIKO CHUTYaIlHI0, O KOTOPOW CJIEAyeT TOBOPUTH, HO M S3BIKOBBIE
CPEeACTBA, CITy>Kalllye JUIs BRIPaKEHHUS 3TUX MBICIIEH.

TBOp‘IeCTBO ydyamuxcd ™Mbl BUJUM B TOM, YTO OHHM CBOUMH
CIIOBAMH CTapaloTCsl TepelaTrh CoJepKaHHe MPOYUTAHHOTO, a
XOpOIIO MOATOTOBJICHHBIE Yy4Yalluecs, KPOME TOro, HCIOJIb3YIOT
KaKOH-TO  JONOJHHUTENbHBIH  S3BIKOBOM ~ MaTepwal  TEKCTa
CaMOCTOSITEIbHO, BKITFOYAsi €T0 B cepy YCTHOTO OOIICHUSI.

VKa3zaHHbIE YIOpPaXXHEHUS IPOBOAATCS KaK Ha OCHOBE
MEYaTHOTO TEKCTA, TaK U ayAnO(aiIoB KOMIIBIOTEPA.

[Mocne 3HAYMTENBHOTO HAKOIICHHUS SI3IKOBOTO MaTepHalia W
€ro O606IIICHI/I$I IMPUMCHUTCIIBHO K TEMaM, IIOABJIICHUE J3JICMCHTOB
TBOpYECTBA MPHUMEHHUTEIBHO K S3BIKOBOMY MaTepualy, aOCOJIIOTHO
HE00X0IUMO NpOBEJICHNE PpasHoOOpa3HBIX TBOPYECKHUX
VOpaXHEHHWH, KOTOphIe CTaBAT Iepe]  ydamumcs — 3aliady
BBICKa3bIBaHHS CBOUX MBICIICH B HEMOATOTOBICHHOMN CUTyalny.

XapakTepHOW OCOOCHHOCTBIO ~ TBOPUYECKHX  YIPaKHEHHH
SIBIISIETCS UX TECHAsl CBA3b C XKU3HEHHBIMU yclIoBHsAMH. s 3THX
YIpaXKHEHUH HEOOXOAMMBI XKU3HEHHO PeaJIbHbIC CUTYALUH.
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Hamnpumep, mocie usyuenus temsr «The science fiction writers
— naturalists», y4amumcst MOTYT OBITh HPEUIOKEHBI CIIETYIOIIIEe
CHUTyallud, TPEOYIOIINE CaMOCTOSATEIBHOTO BBIPAKCHUS MBICIICH:
pacckazatb O  TOM, Kakux  nwmcareneii  ¢aHTracToB -
€CTECTBOUCIIBITATENIEH 3HAIOT M 00 HMX HCCIeNOBaHMAX. B KoHIe
u3ydenuss TeMbl: « The environmental problems of the world»
Ipe/IaraloTcs CIeYOIMe CUTyalun: Oeceia ¢ 0JJHOKIAaCCHUKAMH O
MOHATUH «IKOJOTHYECKast KaracTpoday», pa3paboTaTh MaTepHaibl
IS TIpecc-KOH(EPEHIINH TI0 3asBIICHHON TeMe U T.I1.

Just Toro, 4roOBl ATa cUCTeMa YNPaKHEHWH Aajia OUIyTUMbIE
pe3ynbTaThl, OHAa JIOJDKHA CTPOMTBCS HA CTPOTO OTOOPaHHOM
MaTtepuaie (CIOBOCOUYETaHHSA, pEYeBble 00pas3ipl, OOBEIMHEHHEIC
TEMATUYCCKHU, C BKIIIOYCHUEM HOBLIX I'PaMMAaTUYCCKUX HBJ’ICHHﬁ).

BBuay toro, 4to cymiecTBymomue yaeOHble MocoOusi He JaloT
CTPOTO OTOOpPaHHOTO pPEYEeBOr0 MaTepHana, Hampumep, I
yYaIIUXCsl ~ €CTECTBEHHOHAYYHOTO  HANpaBIEHHS  ITOATOTOBKH,
YUUTENII0  HEOOXOJMMO  BECTH  IIAHOMEpHYK  paboTry 1o
COCTaBJICHHIO TEMaTHYECKOTO CJIOBapsi TEPMHHOB, CIIOBOCOUYECTAHHUH,
pedeBbIX 00Pa3LOB, TEKCTOB MO YPOKAM.

BUBJINOTPA®UYECKHUIN CIUCOK

Aopmmesa H.1O., IMmmnen T.C., ITmwiunen JI.B. Mcnons3oBanue
MEXIPEAMETHBIX CBSI3€H MPEAMETOB €CTECTBEHHOHAYYHOTO (XUMHUS,
¢u3nKa) TyMaHUTAPHOrO (MHOCTPAHHBIC SI3BIKH) IIMKIIOB OOyUYCHHS
s GOPMHUPOBAaHUS  NPAKTUYECKUX  SA3BIKOBBIX  HABBIKOB  //
CoBpemenHbIe TpoOJIeMBbl HaykHM W oOpazoBanus.— 2015. — Ne 2;
(mobamena) URL: www.science-education.ru/122-18890. (Jlara
obpamenus: 30.04.2015).

[Muwmmeny JIL.B., AoOsmnesa H.IO. Peamuszamust mertanpeaMeTHOro
00y4YeHHs] C HCIIONB30BaHHEM pPeOyCOB HAa 3aHATHAX MO (H3UKE B
yenoBusix @I'OC — Omck: Mza-Bo [onmrpadudeckuii nentp KAH, 2015.
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MOJITOTOBKK MEIHUArPaMOTHBIX CIIEIHATUCTOB, TOTOBBIX HCIIONH30BATh
MHPOPMAITMOHHYIO Menuacpeny TUISt peteHus CBOHX
npodecCHOHANBHBIX ~ 3afad. [ mobanmmzamusi  MHPOPMALMOHHOTO
MPOCTPAHCTBA U TEXHUYCCKHE JOCTIKeHUs B obOmactu CMU
MIPOHUKAIOT BO BCE Chephl YEIOBEUECKON JKU3HM, BIUSIOT HA KapTHHY
MHUpa, KaK OTJENHHOTO YeJIOBeKa, TaK M Ha KapTHHY MHpPa MeJbIX
PO eCCHOHALHBIX ~ COOOIIECTB, ONPEACISIOT  HMH(POPMAIMOHHOE,
SI3BIKOBOE M KyJBTYpHOE pa3zBuThe oOrmiectBa. JnektponHsie CMU —
CYIIECTBEHHBII WCTOYHHK HE TOJBKO 3HAHMA O MHpE W CTpaHax
HA3y4aeMOro s3bIKa, HO M Ba)KHEHINIMN MaTepual Uil W3Y4YECHUS
aKTyaJIbHOM sI3bIKOBOM cuTyarmu. OTCIO/Ia BO3HUKACT MOTPEOHOCTh B
(hOpMUPOBaHUH Y CTYIECHTOB-IOPHCTOB TPH HM3YYE€HHH HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA MHOSI3BIYHOM MEIMaKOMIICTCHIIUM, KOTOpas TECHBIM 00pa3oM
CBsI3aHA ¢ OOILICKYJILTYPHBIMH KOMITSTCHIIMAMH, yKkazaHHbIMUA B DI'OC
BIIO 3+: BmageHwe KydbTypoil MBINDICHUS, CIIOCOOHOCTH K
0000IIEHUIO, aHATN3Y, BOCTIPHATHIO HH(MOPMAIHH, TIOCTAHOBKE I U
BeIOOpY myTed ee poctwkenust (OK-3); crmocoOHOCTE TOHMMATH
CYIIHOCTh ¥ 3HaueHWe WH(OpMAIMM B Pa3BUTHH COBPEMEHHOTO
MH(OPMAIIMOHHOTO  OOIIECTBA, CO3HABAaTh OIMACHOCTH M yIPO3HI,
BO3HHKAIOIIME B JTOM IIpoliecce, cCOOMOAaTh OCHOBHEIE TpeOOBaHUs
MHQOPMAIIMOHHON ~ 0E30MacHOCTH, B  TOM  YHCIE  3alUThI
rocynapctBeHHoil TaitHel (OK-10); BrajeHre OCHOBHBIMH METOAMH,
crocobaMu Y CpeACTBaMHU TIONYyYCHHS, XpaHEeHUs, THepepaboTKu
vH(OpMAIIMK, HaBbIKaMH pabOTBI ¢ KOMIIBIOTEPOM KaK CpPEICTBOM
yrnpasieausi uHpopmaumerr (OK-11); cmocobHocTs paborate ¢
uHdopMarmeld B IOOATHHBIX KOMIbIOTepHBIX ceTsix  (OK-12);
BJIaJIcHHEC HEOOXOAMMBIMH HaBBIKAMHU IMPOGECCHOHATBHOTO OOIICHUS
Ha uHOCTpaHHOM si3bike (OK-13).

B nHayuHO#l nuTeparype 1mo MeanaoOpa30BaHHUIO CYIIECTBYIOT
pa3InIHbIC TTOXO/TBI K CTPYKTYype u CoIepKaHUIO
mennakomiereHnu (A.B. @egopos, H.}0. XneoBa, H. Moser). Mbt
OepeM 3a OCHOBY ONpeAeleHHE, KOTOpOoe JaroT B CBOEH cTaTbe
«DopmupoBaHue MeIna-KOMIETEHIUU Kak OCHOBBI
WHHOBAIIMOHHOTO SI3BIKOBOTO OOpa30BaHMsI B BBICIICH IIIKOJIE
HartypoBa U.A., SIkoBneB A.A., AdanacreB M.A. [Llaryposa U.A. u
ap, 2008]. MenuakoMIeTeHIUsS — 3TO «MHOT'OACIIEKTHOE TOHATHUE,
MO3BOJISIIOIIEE CIPOCHUPOBATh TPAJAUIMOHHOE TPENICTaBICHUE 00
YMEHHH TTOHMMAaTh, MHTEPIPETUPOBATh M TMPOU3BOIUTH II€YATHHIE
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TEKCThl HAa HOBBIE CpPEICTBA KOMMYHHKalMd. B coBpeMeHHOM
MPECTAaBICHUN MEAMAKOMIICTCHLUsS] BKJIIOYAeT B ce0sl HECKOJBKO
KOMIIOHEHTOB: — CIOCOOHOCTH TMOHHMMAaTh M HHTEPIPETHPOBATH HE
TOJIBKO T€YaTHBIA TEKCT, HO TaKK€ BHU3yaJbHBIE CTaTUYECKHE U
JUHAMHYECKUE N300paKeHUsI U 3BYKOBbIE 00Pa3bl; OCO3HAHHE TOTO,
KaK OpraHu3alys 3HAYCHUH H300paKeHHS HIM €ro 3JIEMEHTOB
UCTIONB3yeTCs AN CO3MaHUsl COOOILICHMs, a TaKKe IOHMMaHUE
MEXaHU3MOB €r0 BO3ACHUCTBHA Ha IIOJydaTens; — CIHOCOOHOCTb
MIOHUMATh, KaK OPraHU30BaHbl MACC-MEANA U KaK OHU UCIONb3YIOTCS
IS CO3JaHusl COOOIIEHWIl; — CIOCOOHOCTh IOHHMATh, YTO
pa3NUYHbIE OTIPABHUTENIM COOOIICHUH HAXOMAATCS B OMpPEACICHHBIX
KOHTEKCTaX C Pa3IMYHBIMH COLMAIbHBIMM, KYJbTYPHBIMH U
JIUYHBIMHU acClEeKTaMHU M IIEHHOCTAMU». ABTOPHI CTaTbH BBIJICISIOT
HECKOJIbKO AacleKTOB MEIHWaKOMIETeHLMH, KOTOphle B CBOEH
COBOKYITHOCTH TO3BOJISIIOT HMX 00JajaTeNi0  COOTBETCTBOBATH
COBPEMEHHOMY IPEICTAaBICHUIO 0 KOMIETeHTHOCTU B XXI B.

1. TexHomoruueckas: KOMIICTEHIIMS, BKIIOYalolmias B ceOs
cpeAcTBa JOCTyHa K MeAHa, HUX HalW4Me W yMEHHE HMHU
MOJIb30BATHCSL.

2. Kpurnueckoe BocrpusiTHe (KpUTHYECKas KOMIICTEHIHS) —
HaJIMYHE KPUTUYECKOTO MBIIUICHUS [UIi TIOHMMAaHHUs TOro, Kak
¢yHkumoHupytor Menua. «B3ameH maccuBHOro  moTpeOieHHS
MEIUANpoIyKIMH B IIHPOKOM CMBICIE 3TOrO CJOBa CTYAEHTHI
MIPUXOJAT K TOHUMAHHIO TOTO, YTO TpeCTaBlIsieMasl MeIuapeaIbHOCTh
OblIa CHEUAIBHO «CKOHCTPYMPOBaHa» M, CJIEIOBATEIbHO, OTPAXKaeT
onpeseNieHHbId Ha0Op LEHHOCTeH, HAMEPEHHE BBI3BATH Y MOJydaTens
COOOLIEHHSI  OIPENENICHHOE  SMOLMOHAJIBHOE  COCTOSHHE MM
chopMHpOBaTh OIpeIEICHHOE MHEHHEY.

3. CnocoOHOCTh  MPOU3BOOUTH M PacHpOCTPaHSThH
MEIMaKOHTEHT.

ChopMUpPOBaHHOCTh MEIUAKOMITETEHIIMH TI03BOJISIET FOPHUCTY
OCYILECTBIISITh HEOOXOAUMBIE B €r0 TpodecCHOHABHON cdepe BHIbI
JESTENHOCTH, CBA3aHHBIE C HCIOJIB30BaHUEM CPEICTB MacCOBOM
nH(pOpMaMl W KOMMYHHUKAIlUH, MOBBINATH MPOECCHOHATBHBIN
YPOBEHBb U caMOOOPa30BBIBATHCS B TeUeHHUE Beel xu3HU. [IpeameTs
«UHocTpanublii  s3bp1k» W «MHOCTpaHHBI s36IK B cdepe
IOPUCIIPYACHIIUM» JAIOT JOCTaTOYHBIE BO3MOXHOCTU Ppa3BUTHA
MHOS3BIYHON MEANaKOMMYHHMKAaTHBHON 0Opa30BaHHOCTH CTYICHTOB,
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TIIyOOKOTO TTOHIMAaHHUS 001100 pa3oBaTENbHBIX u
po¢eCCHOHANBHO-OPHEHTUPOBAHHBIX MHOS3BIYHBIX MEIMATEKCTOB.
Ucnonb3oBanne WHOOPMAIIMOHHOTO TOJS TENEBUACHUS, DaHo,
BUJEO, VHTepHETa Ha 3aHATHSIX MHOCTPAHHOIO S3bIKa ITO3BOJIAIOT
BbIpabOTaTh y CTYZEHTOB  HABBIK IIPAaBOBOIO HCCIIEIOBAHUS,
HMHTEPIPEeTalui, KPUTHYECKOTO aHAIN3a, a4 TAK)KE YMEHHE CO31aBaTh
COOCTBEHHBIE  TEKCTHI. YMmenune paboTaTh C  HMHOS3BIYHON
MearauH(opManued crocoOCTBYeT JIydlleMy IOHUMAaHHUIO HHOM
KyJIbTYpPbI H Pa3BUTHIO MHTEPKYJIBTYPHOIO JUAJIOTA.

Kakum ke o0pa3oM MOXHO (HhOPMUPOBAThH HWHOS3BIYHYIO
MEIMaKOMITETEHIIUIO Ha 3aHATHIX 10 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY?

OpHHMM U3 METOZOB SIBISETCS YK€ XOPOIIO M3BECTHBIM HaM U
IIMPOKO MPUMEHSAEMBIN HA NPAKTUKE - METOJ IPOEKTOB. B pamkax
MOATOTOBKM M BBIMIOJHEHHUs] IIPOEKTOB, HaNpuMep, IO TeMaM
«O6mmme cBenenus o ['epmannu u Poccuny nimm «CyneOHast cucrema
I'epmannn u Poccum» B COITOCTaBUTENBHOM aCIEKTE CTYCHT YUUTCS
OpPUEHTHPOBATHCS B MHQOPMAITIOHHOM MIPOCTPAHCTBE
MOJIUKYJIBTYPHOTO MHpa, CaMOCTOSITENIBHO KOHCTPYHPOBaThb CBOM
3HaHUs, IPHOOPETAaET HABBIKM YCTHOW M NMHUCHMEHHOW HWHOS3BIYHON
MOHOJIOTMYECKOH M JUAJIOTMYECKOM pEdYd, a TaKXKEe HaBBIK
MIOCTPOCHUSI HMHOS3BIYHOTO MEAMATEeKCTa, 3HAKOMHUTCS C €ro
JIEKCHYECKUM M IpaMMaTHYECKUM cojepkaHueM. Kak coBepHieHHO
cnpaBeqnmuBo otMedaer H. FO. Xubi3oBa, «3amaya coM3y4eHHS
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa W MEANAa0o0pa30BaHUsI COCTOMT B TOM, YTOOBI
HAay4UTb HE TOJIBKO CMOTPETh HHOSI3BIYHBIA MEIUATEKCT, HO H
BHUJETh €ro, BOCHPHUHUMATh M IOHMMAThb €ro CKPBITBIH CMBICTI»
[Xmer3oBa H.FO.2016]. D10 ymMeHue riayOOKOTO MPOHWKHOBEHHUS B
CMBICJ MHOSI3BIYHOTO MEAMATEeKCTa, KPUTHIECKOTO B3IVIsAAa Ha HETo,
[TO3BOJIIET MOHMMATh SI3BIK M€JUa KaK OCHOBHYIO COCTaBIISIOLIYIO
KyJBTYpbI CTpaHBl M3y4aeMOro s3bIKa. [Ipu 3TOM 1o MeAnaTekcToM
MOHMMaeM J000H Meaua MPOAYKT WIM TPOAYKT KOMMYHHUKAIUH,
KOTOPBI MOKET OBITh BKJIOUYEH B pa3Hble MEAWHHBIE CTPYKTYPHI
(BepOanbHOTO, BU3YaJbHOTO, ayIWTHBHOTO WM MYJbTHMEAMHHOTO
IJJAaHOB) M B pa3Hble MeAWiHBIE O00CTOSTENhCTBA (TIEPHUOIUIECKAS
nedJaTh, paano, TeneBuaeHue, IHTepHeT, MOOMIbHAS U CITyTHUKOBAs
cBsi3b U 1p.) [[oOpockionckas T.I'. 2010]. B nporecce paboTsr Ha
po¢eCcCUOHANBHO-OPUEHTUPOBAHHBIM HHOA3BIUHBIM MEIUATEKCTOM
Pa3BHBAIOTCA  HAaBBIKM  IPOAYKTHBHOTO  B3aUMOACUCTBHSA  C
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NPEICTABUTEISIMU  FOPHIMIECKOW TPOGEeCcCHH, NMPHUHAUISKAINX K
MHOHM KyIbType, CO3JAlOTCSl BCE TPEIIIOCHUIKH Ul HHTETPaluu
CTYACHTOB B MOJHKYJIBTypHYIO cpeny. C 3ToH LEbI0 CTyAEeHTaM
MO>KHO TpeajiaraTh ciefylomiee 3aaanue: «Halante MeauanpomaykT
mo teme «Cynebnas cucrema [epmanmm um Poccum», KOTOpBIA
oboraTut Bac Mpo(ecCHOHAIBPHBIMUA 3HAHHSAMH, TPEICTAaBbTE STOT
MEIMANpONyKT Ha  3aHATHW»  VICHOJBb30BaHHE  MaTepHAllOB
TEJICBUJCHUS IOPUIMYECKONH HAIPABICHHOCTH JaeT BO3MOXKHOCTH
NPOWLIIOCTPUPOBATH Cy/ACOHBIE 3acelaHus, Cy/leOHYI0 PHTOPHKY U
JIpyTHUe acheKThl MpOQEeCCUOHANBHOW JAEATENILHOCTH  IOPHCTA.
Cnenytomum  MeTogoM  siBiasgercs  Web  quest. DToT  Meron
MpeNCTaBIsieT co00l MpoOIIEeMHO-TIONCKOBOE 3ajaHne Ha 0ase
pecypcoB MuTepHer. B ero pamkax (QopMymupyroTcs pazInyHbIe
TUTIBI 33JJaHUA: TIepecKa3, TBOPUYECKHE 3aJlaHHs, PEUICHUE CTIOPHBIX
BompocoB U T.1. [Pemopor A.B. 2009] IIpocMoTp BUIEODUIEMOB H
TeJernepeiay, METOJ] TBOPYECKOTO IOMCKa, METOZ IPOOIEMHOro
M3JI0KEHUSI, KOMMYHHKATHBHBIH METOJ, HUCIOJb30BaHHE 00JIavHO
OpUEHTHPOBaHHOH yueOHOU cpenpl (Dropbox), cozmanue Omoros,
raszer, GUIBMOB O CTpaHE MU3Y4aeMOro SI3bIKa, IIOMCK TEMAaTHIECKHX
IOPUAMYECKUX caiToB, case- study, Web 2.0, Buku-caiit — Bce 310
€CTb CHOCOOBI M METOABl (POPMHUPOBAHUS METUAKOMIIECTCHIIMH Y
CTYJCHTOB-FOPHCTOB.

Takum  oOpa3zom, Ha Ham B3MIA,  (QopMupoBaHUE
MeIMaKOMITETCHIIMM HE TOJIbKO BO3MOXKHO, HO M HEOOXOJUMO JUIS
MOATOTOBKU  CIICIIMAIIMCTOB ~ HE(PMIONOTMYECKUX BY30B, a B
YaCTHOCTH, IOPUCTOB.

BUBJIHUOTPA®UYECKHNINA CIMCOK
Hobpocknonckass T.I'. Bompocsl u3ydeHHsT MEIHATEKCTOB: OIBIT
WCCIIE/IOBaHUsI COBPEMEHHOW aHTIuiickoi Meauapeun // Uzp. 3 —e, -
M.: KPACAH/, 2010 — 286 c.

OnkoBuu A.B. MennanuaakTika M MpernoAaBaHue PYCCKOTO S3bIKa
Kak HMHOCTpaHHOro: uctopus u coBpemenHocts // XII Konrpecc
MeXayHapoIHON accoIMaIiy IperaoaBaresel] PyCchKoro s3ikau
nuTepatypB  ,,Pycbkuii  A3BIK M JiTepaTypa BO  BpPEMEHH
unpoctpanctse” / mox pen.. Bepounkoii JI.A., Jlto Jlumuns, FOpkosa
E.E.—Tom 3. — C.562 — 568.

OnkoBnu  A.B.  CrymeHueckwe  HaydyHBIE  JKypHajdbl B
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oOpazoBanue, s36IK. — M., 2016 —Ne 2 — C. 128.

HarypoBa M.A., SIxoBieB A.A., AdanackeB M.A. @opmupoBanue
MCEAHUAKOMIICTCHIIMM KaK OCHOBbBI HMHHOBAIIMOHHOI'O SA3BIKOBOI'O
oOpa3oBanns B BeIcmieil mkoie // M3Bectus KODY. Texuudeckue
Hayku. — Yensaounck, 2008 — Nel. — C. 251-254.
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Or creneHu OBJIaAICHNUA HWHOCTPAHHBIMU A3BIKAMU (KaK

MIPaBUJIO, MBYMS-TPEMsI) BO MHOTOM MOXKET 3aBHCETh KaK JIMJIHAS,

Tak u npodeccuoHanbHast Kapbepa o0yuarolerocs
[IkoBneBa 2016: 27]. Kak npaBuiio, oOpa3oBaTenbHbIi CTaHAAPT B
4yuciao  1eneil  oOydeHHsT HMHOCTPAaHHBIM  SI3BIKaM  BKJTFOYAET

BOCIIUTAHUE Yy «IOKOJBHHUKOB IIOJIOXKUTCIBHOTO OTHOUICHUA K
HHOCTPAHHOMY A3BIKY, KYJIbBTYpPC HapoJd, TOBOPAMICITO HAa 3TOM

s3pike.  OOpa3oBaHWe  CpEICTBAMH  HMHOCTPAHHOTO  sI3bIKA
MIpenroaraeT 3HaHue O KyJlbType, UCTOPHUH, PeasTusiX M TPAAUIUIX
CTpaHBbI H3y4aeMoro SI3bIKA (TMHTBOCTpaHOBEICHUE,

ctpanoBeneHue)» [Hekpacosa 2014].
Kak BugHO, m3ydeHre U MpernogaBaHie HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
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JOJDKHO BECTHCHh B TECHOW CBA3M C MHPOM H3y4aeMOTIo S3blKa, C
KyJIBTYpaMHl HapoIOB, HCIOJb3YIOUIMX 3TH S3BIKH B KauecTBE
CPEICTBa OOIICHMSI.

[locranoBka mMoOAOOHBIX 3afad MOTpeOOBana OT MENaroroB
nepexoAa OT TPAJULHMOHHOIO OOyUeHHs MHOA3BIYHOMY OOILICHMIO K
O0Y4YEHUIO MEXKYJIBTYPHOM IUAAKTUKE (JIMHI'BOCTPAHOBEAYECKHUN
MOJXO0/ K 00Y4YEeHUIO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY).

[To muenuto lllyknaa A.H., mpoOiiemMaTHKy AaHHOW OTpacin
YeJIOBEYECKOT0 3HaHUS COCTABIISIOT IBa KPyra BOIIPOCOB: BO-TIEPBBIX
— JIMHTBHCTHYECKHH (OH KacaeTcs aHallu3a €IWHHMIL S3bIKa C IeJbI0
BBISIBIICHHS 3aKIIOYEHHOTO B HHUX HAlMOHAILHO-KYJIBTYPHOTO
CMBICJIA); BO-BTOPBIX — METOAMYECKHH, KOTOPBIH KacaeTcs MPUEMOB
BEIICHUS, 3aKpeIUiCHHs W aKTUBU3AIMHM CIeUU(PUYHBIX EIUHUIL
HAIIMOHATLHO-KYJIbTYPDHOTO ~ COJEPXaHWs,  M3BICKACMBIX W3
M3y4aeMbIX Ha 3aHsaTuax TekctoB [Lllykun 2006: 33].

OOyueHne TMHIBOCTPAHOBEIEHUIO MOKET OCYIIECTBILITHCS 11O
HECKOJIbKUM HampaBiieHHsM. Tak, mo MHeHuto P.K. Munbsp-
BenopydeBa, TMHrBOCTpaHOBEIUECKUN MaTepHal BKIIIOYAET TOJBKO
HalMOHAJbHBIE peaquu WU (OHOBYIO JEKCHKY. KX BBIOOp IpH
OOy4eHWU WHOCTPAHHOMY S3BIKYy OIMpacTcs Ha COIHAabHBIC
(dakTopbl 17§ HaIMOHATBHO-KYJIBTYPHYIO HATIOJTHSIEMOCTb
[Munbsip-benopyues 1993: 53 — 56].

B ynomsiHyTOlH M Apyroi IUTepaType HETPYAHO 3aMETUTh, YTO
Hanboyiee YacTo METOAWYECKMM AaclieKTOM Tpd  OOYy4YeHHUH
JMHTBOCTPAHOBEACHUIO  HA3bIBAIOT  (PMIIOJOTMYECKUH  aCHeKT
(coOCTBEHHO  SI3BBIKOBOM:  HM3Y4YE€HHE  s3bIKa KaK  CHCTEMBI),
00IIIeCTBOBEIIECKUI acTieKT (T/Ie MOXHO BBIJICIHUTHh HAIMMOHATLHBIHI
(ommopa Ha 0COGEHHOCTH KU3HEHHOTO yKIJIaJa Hapoa) U KyJIbTypHBINA
acrekT (JlyXOBHOE HacJe1e Hapo/a).

[Tpu 00y4eHn TUHIBOCTPAHOBEACHUIO BEIYIIYIO POJIb HIPAET
WHTETPUPOBAHUE KYJIBTYPHBIX 3HAHWH B paMKaX OJJHOTO Y4eOHOTro
npeaMera, T.e. TaK Ha3bIBAEMOE YCTAaHOBJIEHHE MEXKIIPEIMETHBIX
CBSI3€H MEXIy H3y4yaeMbIM HHOCTPAaHHBIM S3BIKOM W TPOYUMHU
chepamu 4eTI0BEYECKON KHU3HEACATEIEHOCTH.

WHTerpupoBaHHbIM MOXKET OBITH YPOK MPAaKTUUECKH JHOOOT0
Tuna (M3y4eHUs] HOBOTO MaTepualia, 3aKpeIICHUS, [MOBTOPEHHS M
1.10.). llpm pa3paboTke MOMOOHBIX WHTETPUPOBAHHBIX YPOKOB
cieayer oOpaTUTh BHUMAaHUE HE TOJIBKO Ha COOOINEHHE HOBBIX
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3HaHUM, HO W Ha pPa3BUTUE MBICIUTEIBHONW, MIPOLYKTUBHOMI
JeSITEITBHOCTH YUaIUXCS, SI3BIKOBON MHTYHUIIHH.

Hrak, 0000mmas CyHIECTBYIOIIAE TCOPSTHUYSCKUE B3TIISIBI,
CIIEyeT cKa3aTb, 4TO OOy4YeHHE JIMHTBOCTPAHOBEICHHIO MOXKET
CKIaJbIBaThCI MO  TPEM  OCHOBHBIM  COCYIIECTBYIOIINM
HaTPaBICHUSIM: COOCMBeHHO s3bIKo6oMy (M3YUCHHUS S3bIKAa Kak
CUCTEMBI), HayuoHamrvHoMy (M3y4eHUs sI3blKa dYepe3 Mpu3My
0CcOOCHHOCTEH IKH3HEHHOTO YKIaJa Hapola) H  K)IbMYPHOMY
(u3ydeHue s3bIKa MCXOJsl W3 JYXOBHOTO HACJICOUsl HApoja).
PaccMoTpuM HECKOIBKO TPUMEPOB TAKOTO MOAX0/A.

SA3biKOBOM acreKT B METOAUKE NpEenoiaBaHus
JUHTBOCTPAHOBECHUS —MPE/NONaracT HW3y4eHHEe WHOCTPAHHOTO
SI3bIKA KaK CHCTEMBI,

Tak, MOXHO HCIOJB30BATh MPHUEM «IACPUHHULIUS» TPU
PACKpPBITUH 3HAYCHHUS Y3KOCMEIUATBLHOTO CJI0Ba OMHUCATEIHLHBIM
MyTEM C TIOMOIIBIO HW3BECTHBIX JIEKCHUECKUX CIUHHIl. B Xoxe
3aHATHH Yy4YalIMMCS TIpeiaraercsl OIpelelieHHe, pacKphIBarolee
3HaYeHHWE BBOIMMOTO cioBa: le beurre salé — ‘une pate a la base du
beurre sucré aux inclusions salées caramélisées’.

Wi npemyaraercss  gorajatkCs, 4YTO  O3HA4aeT  CIJIOBO
MOCPEJICTBOM TIOCTPOCHHUS JIOTHYECKHX CBsi3el €ro JieHorara: une
baguette— ‘un pain de la forme allongée bien croustillant’. Taxxe
MOKHO TMPEIUTOXKHTh Y4YallUMCsi M OoJiee  CIOKHOE —3a/IaHue:
TOIBITATECS PACKPBITh CMBICI CKa3aHHOTO 4Yepe3 KOHKPETH3AIUI0 €ro
snauenns: 18 — ‘arrondissement’; un bassin parisien — ‘lle-de-France’.

S3bIKOBOM acmeKT OOy4YeHHWIO JIMHTBOCTPAHOBEIECHUIO HE
00XOJUT M «IOXKHBIX Apy3ei» nmepeBoaunka. JJaHHbIN HA00p €AMHHUIL
MOXXHO TMPEUIOKHUTh YYallMMCS B KadeCTBE CaMOCTOSTEIIbHOM
pabotel. Tak, yyamumcs HEOOXOIMMO, ONMUPAsICh Ha HHOS3BIYHYIO
3BYKOBYIO CTOPOHY 3HaKa, MPUBECTU IIPUMEPHI U3 POJHOIO S3bIKA C
oObsicHeHHeM (TIPUBEJCHUE TOJIKOBAHMS WJIM JK€ CHHOHHUMA Ha
nzyyaeMoM si3bike). K mpumepy: ¢paniysckoe balade oznauaer
‘mpocyaka’, HO HE ‘Oannada’, a ‘Oamnmama’ mo-PpaHIy3cKH Oynmer
ballade. ®paniy3ckoe banc — ‘ckameiika’, HO He ‘0aHK’, a ‘OaHK’ TO-
¢panmy3cku Oyner banque. @panirysckoe banderole — sto pycckwuii
‘TpaHCHapaHT’, a QpaHiy3ckas 6andepors Oynet bande umu pli.

HanuoHanbHBI ~ aceKT B~ METOJAMKE  NPENOJIaBAHMS
JIUHTBOCTPAHOBEJCHUS MPEJIONaracT HW3y4eHHEe WHOCTPAaHHOTO

128



SI3bIKA Yepe3 MPU3My 0COOCHHOCTEH JKU3HEHHOTO YKIIaaa HapoJa.

B kavecTBe 3a1aHHSI MOYKHO TIPEITIOKHUTE YUAIIUMCSI OOPaTHTh
BHUMaHUE Ha PETUCTPHI PEYM U COLMAIBHBIN CcTaTyc coOeceaHHKa
(momycTuM, IPaBUIBHO OIPEJEIHTh, KaK CICIyeT pa3roBapuBaTh C
BpavoMm, mpoaaBuoM B curyarmu «Chez le docteur», «Au magasin»).
OnHUM W3 KIIOYEBBIX HAMPABICHUM JICSTENBHOCTH B JIaHHOM
KOHTEKCTE SBJSCTCS HAXOXKIACHUE OCOOCHHOCTEH TOCTPOCHHS
Jnuanoruveckon peun. Hanpumep:

Chez le docteur:

— Bonjour, Madame! Enchanté de vous voir!

— Bonjour, moi aussi. Vous allez bien?

Au magasin:

— Salut! Cava?

— Salut! Pas mal, et toi? Quoi de neuf?

JanHoe 3amaHue, Ka3amoch Obl, He HMEIoIIee 0COO0H CMBICIIOBOM
Harpy3Ky, TeM HE MEHee, NPU BIYMYHUBOM AHAIM3E MO3BOJSICT CICNATh
BBIBOJ] O TOBeIeHUM  (ppaHkooHA:  (paHIy3bl  00S3aTEIHHO
MOMHTEPECYIOTCS 37I0POBbEM OJIM3KHX, JENIAMH, YCTIEXaMH, COCTOSHUEM
JMFOOMMOM  CODOaKH, HECMOTpST Ha TO YTO, KaK MpPaBWIIO, JaHHAS
3aMHTEPECOBAHHOCTH OOBSCHSCTCS JIHIIIb 00SI3aTEIILHON BEKIMBOCTBIO, a
JKCIIAaHUC OCBCAOMUTLCA SABJACTCA HUYEM HHBIM, KaK <«JIC)KYPHBIMY)
METOJIOM BEJICHHUS IMANIOra.

KynbTypHbIi aCIIeKT B METOIMKE HPEIo/IaBaHUS
JIMHTBOCTPAHOBEJICHUS TPEJIIoiaracT HU3y4eHHe HHOCTPAHHOTO S3bIKa
HCXOJIS U3 TyXOBHOTO HACTIC/IUS HApOIa.

CriemyeT 3aMeTHTh, YTO 3aJIaHUs TIO00HOTO TUTIA JIOJDKHBI ObITh
3HAYNMbIMHU JUIA y4dammnxcs, UMCTH HOBU3HY (BO MHOI'OM
rH(OpPMAIIMOHHAS HAIOIHAEMOCTh 3aBHCHT OT BO3pacTa Y4allluxcs, a
TaKoKe U OT TeX 3HAHWH, KOTOpbIe ObLIA MU paHee Mory4yeHsbl). B Harrem
Cllydyae B TOHSTHE KYJIbTYPhl B Y3KOM CMBICIIE INPH OTOOPE TEKCTOB
BKJTIOYAIOTCS CIIEAYIONIME acleKThl (TOBOpsl 00 OOydYeHHH KyIbType
@®panuyn). Hanpumep:

— (hpanmysckue ckasku: Marcel Aymé «L’Enfanty, «Les Cygnes»;
Alphonse Daudet «La chevre de M. Seguinx»; Catherine Bernard «Riquit a
la Houpe»; Charles Perrault «La Barbe Bleue», «Cendrillon», «Le Petit
Poucet»; J.-M. Leprince de Beaumont «La Belle et la Béte».

— (panrysckue neredapl. «Le Sorcier-Grillon», «La Tarasque,
«Le paysan-médecin», «Les Qiseaux-fées», «Le sac perdu», «Jean la béte
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va au marché», «Melusine», «Merlin», Le conte du roi Renaud».

— (ppanmysckas noasus: F. Villon «Le Grand Testamenty; P.
de Ronsard «Les Odes»; P. Verlaine «Romances sans paroles»;
Rimbaud «Une saison en enfer»;G. Apollinaire «Calligrammes»; L.
Aragon «Les Yeux d’Elsay; J. Prévert «Paroles».

TaxrmM 00pazom, ITHPOKas 1 MOCICAOBATENbHAS OTTopa Ha (haKTh
KyJbTYpbl CTpaHbl HK3y4aeMOro S3blKa IPUBOIUT K TIOBBIIICHUIO
00pa3oBaTebHOM W Pa3BUBAIOIICH PO HHOCTPAHHOTO SI3BIKA, T.K.
Oymyun OecrpeMETHBIM, MHOCTPAaHHBINA S3BIK B OIPEACICHHOH Mepe
COIMPUKACACTCsA CO BCEMU APYTWMMH MIKOJbHBIMU OUCHUIUIMHAMH, T.C.
YCTaHaBJIMBAOTC WHTCPAUCHUILUIMHAPHBIC CBA3U, U OTKPBIBACTCA ITYTh
yYanmwMcsi K JIOTIONHUTEIFHOMY 3HAHHIO II0 WCTOpHUH, Teorpadum,
JIUTEpaType U APYTrHM IpeIMeTaM — OHM HaXOAAT OTpayKeHHE B TEKCTax
UL ayoupoOBaHUs, YTEHHd M YCTHO-PEYEBBIX YIPAKHEHHUAX, B
COZIep’KaHH BHICKA3bIBAHUH YUAIITUXCS.

OOydeHre ITMHTBOCTPAHOBENICHUIO  SBIACTCS  KOMIUIEKCHON
paboToif, Belb SI3BIK BCEH CBOEGH CHCTEMOW (DMKCHPYET pe3yabTaT
COIMAITHHO-UCTOPIYECKOT0 OITBITA WU KYJIBTYPHI Hapo/a, T.e. O0yUYeHe
JIMHTBOCTPAHOBEJICHHIO ~ CTaBUT  CBOEH  IEJBI0  PacCMaTpuBaTh
JIUHEBUCIUYECKULL, HAYUOHANbHBIN W K)JIbIMYPHbIL aCTIeKThl CTPaHBI
M3y4aeMoro S3bIKa.
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C mosumuii  COBpeMEHHONH  METOAWKH  (hOPMHPOBAHHE
MHOSI3bIYHOH KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHLIMHM IPEIIIOiaraeT He
TOJIBKO YCBOEHHE OCOOCHHOCTEH M 3aKOHOMEPHOCTEH (POHETHIECKOTO U
JIEKCUKO-TPaMMaTHIECKOTO O(OPMIICHHUS MHOSI3BIYHOW peyr, HO 3HaHHE
cremnpUKd HOPM M TIPaBWI MOBEeAEHUs (B TOM YHCIE, PEYEBOrO
MOBEJCHUs), TO €CThb KyJbTYPbl, CBOHCTBEHHOM HOCHTEIISIM
WHOCTPaHHOTO SI3bIKA.

W3BecTHBIN TUHTBHUCT U KyJIbTyposior Hadana XX Beka Cermp O.
JIaeT CIeyIoLHe onpeaeneHus Kynbprype: «KynbTypa — 3T0 COLMalIbHO
yHaCJIe/IOBaHHAsl COBOKYIHOCTh TIPAaKTHYECKHX HAaBBIKOB M HJIEH,
XapaKTepU3yIOMMX Ham  o0pa3 ku3Hu». CorjmacHo  Apyroi
UHTEPIpETali TOro ke ydeHoro: «KymbTypa — 3TO IIEHHOCTHBII
oT00p, ocymiecTBiseMbIi obiecTBom» [Cermp: 1993: 19].

VY4eHBIX-3bIKOBEZIOB TIPUBIIEKAET MpobjeMa COOTHOIICHUS
SI3BIKA M KYJIBTYPBI, KOTOpask MCCIEAYETCS B PAa3HBIX aCHEKTax, B TOM
4iclie W B aclekTe «coi/gyxoin». Tak, D. Cemmp ompenernst
KYJIBTYpY Kak TO, YTO OIpeJesIeHHOEe OOIIECTBO TyMaeT U JENacT, a
S3BIK €CTh TO, Kak aymaroT [Cemup 1993]. CpaBHuBas S3bIK U
KYJIBTYPY, YU€HBIH BBIACIHI CICAYIOUINE UX OOLIUe YEePTHI.

1. W peusb, u KyJbTypa TpeOyIOT KOHIENTYAILHOTO OTOOpA.

2. W s3bIKH, ¥ KYJIBTYPBI pEAKO OBIBAIOT CAMOJIOCTATOYHBIMH.

S3BIK 1O OTHOLIGHUIO K KyJbType oOnajgaeT CBOWCTBOM
HakalulMBaTh €€ W HacienosaTb. lIpu 3TOM, JaHHBIM CBOMCTBOM
OKa3bIBAIOTCS HaJeNICHbl KaK IPUMHUTUBHBIE S3BIKH U KYJIBTYPBI, TaK
n pasButble. CylecTBYIOT pa3Hble (GOPMBI COXPAHEHUS KyJIbTYPHI,
HampuMep, IOCJOBHUIIBI, IIOTOBOPKH, HAapOAHBIE  NpEAaHus,
CTaHJapTH3UPOBAaHHBIC MOJIUTBEI U TaK Jaliee.

B KoHIENT KyibTyphl BXOAAT, B YaCTHOCTH, TOHSTHS
KYJIbTYpbl TIOBEACHHUS, KyJbTyphl OOIIEHHMS W KyJbTYphl pEuH.
KynbeTypa noBeneHus nposiBisieTcs: BO Bcex cepax KU3HH YelloBeKa
— ciyxeOHOM, ceMeHHOM, TMYHOM, MOMUTUYEeCKOH 1 Apyrux. B Hel
3aJI0KEH OJMH M3 OCHOBHBIX NPWHIIMIIOB IOBCETHEBHOHM >KMU3HU —
MOJICP)KaHNE OTHOLICHUH MEXAYy JIOABMH M CTpPEMJICHHE K
HCKITFOUSHHIO KOH(IUKTOB.

KyneTypa peunm u peueBoro moBeACHHUS OCHOBBIBACTCA Ha
pEeUeBOM 3THKETE. 3a4acTyl0 HE3HaHWE MPaBUII PEUYEeBOr0 ITHUKETA
NPUBOANT K OIIMOKAaM, HEZOPa3yMEHUSM M KOHQIUKTaM MEXITy
[IPeCTaBUTESIMU pa3HbIX KylbTyp. IloaToMy 00yueHne roBOpeHHIO
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Ha WMHOCTPAaHHOM SI3bIKE IPEAINONaraeT Takke M padoTy Hax
(opMHpOBaHHEM Yy Y4YaIIMXCS PEYEBOrO STHKETA, YTO OTBEYAET
OCHOBHBIM IPHUHIUIAM U HJIEAIM KyJIbTYpOJOTHYECKOTO MOAXO0na K
O0y4YEeHUIO HMHOCTpPaHHBIM s3blkaM. CoOrjlacHO TOCIEeTHEMY B
KayecTBe OJHOM M3 MPHOPUTETHBIX 3aJad Ha 3aHATUAX 110
WHOCTPAaHHOMY SI3bIKY BBIIBUIACTCS OCO3HAHUE KYJIbTYpPBl Kak
YCIOBUSL CTAaHOBJIEHHSA, CTHUMylIa M  JYXOBHO-IIPAKTHUYECKOTO
OCHOBAHUSI COLIMAIBHOTO PAa3BUTHSL.

Kynpryponornueckuii moaxox OpUEHTUPYETCS Ha BUACHUE
YyelioBeKa uepe3 IMpu3My TMOHSATHS KyJIbTypbl. YenoBek ke
paccMaTpuBaeTcsi Kak CBOOOJHAS W aKTUBHAs HHIMBHUIYAJIbHOCTH,
CIOCOOHAs K CaMOOINPEIEJICHHUIO U BHIPAXKEHUIO CBOEH TOUKU 3PEHHUS
B OOILIEHUH C IPYTUMH JTUYHOCTSIMU, KYJIbTypaMH.

3HaHWEe KYJIbTYpbl CTpaHbl H3Y4aeMOTO S3bIKa IIOMOTaeT
OCBOUTBCSI B MHOSI3BIYHON Cpefie, CIeAys IPUHATHIM NPaBUiIaM 1 HOpMaM
JTAHHOW CTPaHBI. YdUalluiics MprUOOIaeTCsl K HOBOU ISl HETO KyJBTYpE,
ONMpasiCh Ha 3HAHWSI COOCTBEHHOW W CpaBHUBASI KYJIBTYPHBIA OIBIT
YyKOr0 JJIsl HETO HApOia CO CBOMM COOCTBEHHBIM.

JIOCTIKEHMIO TAaHHOW LIeJH CHOCOOCTBYIOT TakHe 3aJiadd Kak:
CpaBHEHHE OCOOSHHOCTEH MHOCTPAHHON W POIHOM KYJBTYp, MPHOOLIHUTD
oOydaronmxcsi K MHOTOTPaHHOM KYJNbType Hapojaa, H3yYeHHe
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK CPE/ICTBA BBIPAKEHHS 3TON KYJIBTYPBL.

Kynbryponornyeckuil moaxon UMeeT CIEAYIONUe MPUHIUITHI
otrOopa Marepualia 1 CliocoO0B OpraHU3alINH.

1. [Ipuauun npuanora KyneTyp. Ilpm paspaboTke y4deOHBIX
[IPOrpaMM YUYUTBIBAETCSl BBEJEHHUE KYyJIbTYPOBEIUYECKOIO MaTepHaia
JUTS TajJbHEHIEero MCIOJh30BAHHWA €r0 Ha ypOoKaxX, BO3MOXKHOCTH
CO3/IaHME YCIIOBUI JUIA aHajiu3a M COIOCTaBJICHHWS pOJHON U
M3y4aeMOU KyJbTyp, a TakKe CO3JaHHe YCIOBUHN Ul MOATOTOBKH
y4aluxcs K BBITOITHEHUIO POIIH CyOBEKTOB JTUATIOT KYJBTYP.

2. [TpuHnun KyJIbTypOCOOOpa3HOCTH. Omnpenenser
1es1ec000pa3HOCTh MCIIOIb30BaHMS KYJIBTYPOBEIUECKOTO MaTepHrasa
B KOHKPETHOH rpymnme oOyyaromuxcs (y4eT BO3PACTHBIX H
MICUXWYECKUX  OCOOEHHOCTEH); IIEHHOCTHas M  KyJbTypHas
3HAYUMOCTh MCIIOIB3yEMOr0 MaTepHara.

Bcenen 3a H.U. ®opmaHOBCKOM MOA «PEUEBBIM ITUKETOM» MBI
[IOHUMAaeM MAaKpOCHCTEMY HAallMOHAJIbHBIX BepOAJbHBIX EIUHUII,
OPUHATBIX W MHPEANUCHIBACMBIX OOLIECTBOM JUIS yCTAHOBJICHUS
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KOHTaKTa cOOECEAHUKOB U TMOAAEPKaHUs OOIIEHUSI COOTBETCTBEHHO
npaBuiaam pedeoro moseneHus [PopmanoBckas 2005]. IlpuHsaToe
ynoTpeOsIeHne JIEKCUUECKUX E€AMHUL], KOTOPhIE B JAHHON CHUTYyallH
HCTIONB30BaN ObI HOCUTEND SI3bIKa, 0003HAYACTCSI TEPMUHOM «Y3yC».
COBOKYITHOCTh KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTYAIlHi, XapaKTePU3yIOIAsCs
OTHOTHUITHOCTBIO PEYEBBIX IMOTPEOHOCTEH deIoBeKa, OTHOIICHHN
MexXay coOeceqHHKaMHU W OOCTaHOBKH, 0003HAYaeTCs B METOJHKE
TepMuHOM «chepa obmerus» [Crankua 1989].

OTUKET KaK CTaHAapTHOEe o(HIMaIbHOE MOBENEHUE JIOACH —
3TO CHenU(pUYESCKHI CIOCOO BBIPAKEHUS COLMAIBHOTO CTaryca
cobeceanrka. PazBopaunBasich Ha CONMANBHOW TUCTAHIIMUA MEXKIY
y4acTHUKaMH  OOIIeHWs, OSTHUKET BKIIOYaeT BepOanbHBIE U
HeBep6aI[I)HI)IC CpeacTsa BBIPa’XCHUA u IIPOABIIACTCA B
MOBCACHYCCKOM U HOPMATUBHOM aCIICKTax.

I'oBops 0 MeToanke 00y4eHHUs, CIIeyeT OTMETHTh, YTO padoTa
mo (GOPMHUPOBAHUIO PEUYCBOTO OTHUKETAa BIIOJHE MOXET OBITH
Oopranv3oBaHa B TpH I3Tallda, COOTBETCTBYIOUIUX TpaaAUIIUOHHBIM
dTamaM  OOy4YeHWs TOBOPEHUI0 Ha  HWHOCTPAHHOM  SI3BIKE:
O3HaKOMJIEHHUE, TPEHUPOBKa, MpuMeHeHue [badunckas 2003: 256].

Ha o3HakoMUTEIBbHOM JTame IMPOUCXOJUT TIPCABABICHUEC
pEYEBBIX O0pAa3llOB: B YCTHOM PEYEBOM OOIICHUM, B HMHCHMEHHOM
KOHTEKCTe, C HMCIOJIb30BAaHUEM BHIEOMaTepuanoB U T.a. [Ipu stom
JOJIZKHBI 6BITL CO3aaHbl YyCJIOBHA I YCBOCHUA HE TOJBKO
JIEKCUYECKOTO MaTepuania, HO M (DOHOBBIX 3HAHWIA: s KakoH
CUTyaluu  OOIIeHUS XapaKTepHO HCIIOJb30BaHUE PEUEBOM
($bopMynbl; MoYeMy aHTJIMYaHE TOBOPSAT WMEHHO TaK B THUIIOBOU
CUTyallMh OOIICHMS, Kakhe YepThl HAIMOHAIHHOW OpHUTAHCKOM
KYyJbTYpbl W MCHTAJIUTETA O6yCHOBI/IJII/I CTAHOBJICHHUE Y3YyaJIbHBIX
NPUBBIYEK; Kakue pedeBble (QOpPMyIbl HMEIOT OTHOIIEHHE K
opunmuaabHOMy, Heo(pHIMATbHOMY W HEWTpPaJbHOMY CTHJIEH.
HeoOxomumo Taxke, 9To0 ydwammecs MOHWMAJA, B KaKWX IEJIX
MOKET OBITh HCIIONB30BaHA Ta WM HHas pedeBas (opmyrna (s
BEXIIMBOIO OOpaIleHus, MPHUBETCTBHUS M MNPOLIAHUS, TNPOCHOBI,
MPUIJIANICHHS, BRIPAXKEHUS COriacus / HeCoryiacus u ap.) Tpedyercs
O00YYHTh UX MParMaTHYeCKOMY aHANN3Y JICKCHKH.

Ha TpenupoBouHoM »3Tame HEOOXOAMMO YAETSATH ocoboe
BHUMaHHE paboTe C AWajoraMu-oOpasiamul, IPEACTABIIIONTAMHI
MOJIEJIH PEUYEBOTO B3aMMOJICHCTBHSI COOECETHUKOB B OIPEICIICHHOM
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cutyaruu  obmeHus. Taxke mpencraBmsercs  d(PQexTHBHON
mpopaboTka pedeBbIXx (OpMyNT Ha YpPOBHE MHKPOAHAIOTa
(pearupoBanue).

Hnst Tperbero stama MOTYT OBITh BBIOpaHBI TaKkuWe BUABI
pa0boThl, KaK BBINOJHCHHE 3aJaHUH C CIOKETHBIMH PHCYHKAaMH,
IpamMaTu3aliy, BCTPEYM C HOCUTEISIMU H3y4aeMOIo 3bIKa,
nepenyicka ¢ 3apy0eKHBIMU KOPPECTIOHICHTAMH Yepe3 SJICKTPOHHYIO
noury u MHTEepHeT.

Ecnu ucxooute u3 onpenenceHus pedeBOro 3TUKETa MMEHHO
KaK U3 CUCTEMBI CHCHI/I(I)I/I‘IGCKI/IX CpCacTB O6HICHI/IH 1 YCTAHOBJICHHUA
KOHTAaKTa MCXKAY JIIOAbMHU, TO JIOTUYHO MNPCAINOJO0KHUTb, YTO JIA
(opMUpOBaHUS PEUEBOTO OTHKETa MOTYT OBITh 3(PPEKTUBHBI
MHTEPaKTHBHBIC METObI 00yueHus. VHTepakTiBHbIA MeTo («Inter»
— 3TO B3auUMHBIA, «aCt» —  JelcTBOBaTh) —  O3HAYaeT
B3aMMOJECHCTBOBATh, HAXOAUTLCS B peXXUME Oecenbl, AUanora ¢ Kem-
mn60. CyTh TaHHOTO METO/AA COCTOMT B TOM, YTO Y4EOHBIH Ipouecc
OpTraHU30BaH TaKMM OOpa3oM, YTO MPAKTUYECKH BCE 00YyYarolIuecs
HUMEIOT BO3MOXHOCTb NPUHMMATh YYacTHE B IPOLIECCE MOUCKA U
PacKpBITUS 3HAHWH, a TAKXKE MOTYT NOHUMATh U pedIeKCHpoBaTh 110
MOBOJIY TOTO, YTO OHHU 3HAIOT U TyMAIOT.

B xozxe nuanoroBoro o0y4yeHHsi YICHUKH Y4aTCsi KPUTHUECKU
MBICJIMTh, PELIaTh MPOOJIEMbl HA OCHOBE aHaU3a OOCTOSITENBLCTB U
COOTBETCTBYIOIIEH WH(OpMAINK, CpPaBHUBATh MHEHHUS pa3HbIX
Y4aCTHUKOB, IIPUHUMATh COBMCCTHBIC TIPOAYMAaHHbLIC PCUICHUA,
y4acTBOBaTb B JUCKYCCHSX M OOLIATbCS C JPYTUMH  JIHOABMHU.
Ucknrouaercss TOMHHUPOBAHME KAaKOTroO-TMOO y4YacTHHKA Y4eOHOTO
Tpoliecca Wik KaKoW-mn0o uew.

Taknm o6pa30M, B OTJIMYHEC OT AaKTHUBHBIX MCTOIOB,
WHTEPAKTHBHOE OOy4YeHHWE HalpaBJIeHHO Ha Oojee MIMPOKOe
BBaHMOHeﬁCTBHe YYC€HHUKOB HE TOJIBKO C YYUTCIEM, HO U ApYT C
ApyroM, 1 Ha JOMHUHHPOBAHHUEC AKTHBHOCTU YYaAlIUXCA B IIPOIECCE
oOy4eHusi. YuuTenb pa3pabaThiBaeT IUIaH YpPOKa M HampaBisieT
JESITENbHOCTD YYalluXCs Ha JOCTIKEHHE 1IeJIel ypoKa.

NaTepakTrBHOE 00yUeHHE OTHOBPEMEHHO PEIIaeT HECKOMIBKO 3a/1ad:

1. ycraHOBJIE€HHWE OSMOLMOHAIBHBIX  KOHTAKTOB  MEXIY
00y4aroIMHCs, pa3BUTHE KOMMYHUKATHBHBIX YMEHUN U HABBIKOB;
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2. pemicHre HHOOPMAIIMOHHOM 3a7a4u, TO €CTh 00eCIeUeHUE
oOyJarommxcss Heo0X0 MO HHpOopMaIei, KoTopasi CHocoOCTBYeT
peanu3anyuy COBMECTHOU AEATEIbHOCTH;

3. pasBuTHe 00IIey4eOHBIX HABBIKOB U YMEHHH (ITOCTAaHOBKA
Ienel, aHajmu3, CHHTE3 W TaK Jajiee), TeM caMbiM oOOecrednBast
pelIeHre 00yJaromnX 1 pa3BUBAIOIINX 3a7a9 O0yUeHHS;

4. peuieHue BOCIUTATENBHBIX 337ady: paboTa B KOMaHJE,
YMEHHUE TPHUCIYIINBAaThCA K 4Yy>KOMY MHEHHMIO M aJCKBaTHO €ro
BOCIIPHHUMATh, Pa3BUTHE BHUMAaHU, TEPICHUS U TaK Jajee.

[loMuMO TEpEYNCICHHBIX MNPEUMYIIECTB, HHTEPAKTUBHOE
o0y4yeHHEe peliaeT emie OAHY CYIIECTBEHHYIO 3aaady, a MMEHHO:
penakcanys, CHITUE HEPBHOH Harpys3kH, NMEPEKI0UYeHHe BHUMAaHUS,
cMeHa ¢opMma JesSTeIbHOCTH W Tpouee. B TakoM MOHWMaHHMU
HMHTEPaKTUBHOE 00ydeHue Kak (hopMa 00pa30BaTEIILHOTO IpoIecca
JNEeUCTBUTEIBHO CIOCOOHO ONTHMHU3UPOBATH CYIIHOCTh, COACPIKaHUE
U CTPYKTYpPY MEJArOrH4eCKUX B3aUMOACUCTBUIA.

Takum oOpaszom, B colepkanue oOOy4YeHHs WHOCTPAHHBIM
S3pIKaM  HapAAy C S3BIKOBBIM ((POHETHYECKUM, TIpaMMaTHYECKHM,
JIEKCUYIECKMM) W PEUYeBBIM (TEKCTHI Kak 00pasilbl pedr) MaTepralioM,
HapsiTy ¢ HAaBBIKAMH U YMEHWSIMH YCTHOW W MUCBMEHHOM PeuH, TakKe
BXOJAT c(epbl OOIIEHUS U UX MPEJAMETHO-TEMATHUECKOE COJIepKaHMe,
B TOM YHCJI€ MPaBUa PEYEBOro OOLIEHHS B TUIOBBIX CHTYalUsX, TO
€CTb PEYEBOM ITUKET KaK COLMOKYJIBTYPHBIN KOMIIOHEHT.
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HaCTOSIHIaH CTaTbA CTAaBUT MLCJIBIO YKas3aTb Ha MNPECHUMYHICCTBaA

ANIEKTPOHHOTO TEKCTA TPH MPOBEACHHN 00YYAOIIEero TECTUPOBAHMS HA
3aHATHAX 110 HWHOCTPaHHOMY SI3bIKY B Hes3blkoBoM Byze. [lox
ANIEKTPOHHBIM TEKCTOM HE ClielyeT IOHUMAaTh MaTepuall, HaOpaHHbIH B
TpagunuoHHoM pemaktope WOrd, Kk KOTopoMy daliie BCero mproerarT
Mpeno/aBaTeliy B padoTe ¢ MOJONeYHBIMU. B TaHHOM ciydae nMeeTcs B
BUIly TEKCT B (opmaTe BHEO, MO3BOJAIOIINI OMEPUPOBaTH CBOMMH
KOMITOHEHTaMH (BBOJMTB HA SKpaH, IIepeMelaTh, BBIBOAUTH C SKpaHa U
T.I1.), KaK B OOBIYHOM MYJIBTUIIMKALIMH.
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JIro6OTIBITCTBO 3aCTaBIAET JIOACH YYUTHCA — 3Ta MBICID,
oTMedaeMas HccienoBaTensamMu [cMm., Hampumep, Musallam, 2014],
OTpaXkaeT OJHY M3 MOOYIUTENbHBIX NPUYWH Mo3HaHus. Eme ogHum
MOIIHBIM CTUMYJIOM K pa®oTe SBISIOTCS 30pOBBIC YEIOBEUYECKUE
amMOunuu. YToObl BBI3BaTh U COXPAaHUTH CTPEMJICHHE YYEHHKOB
y3HaTh 4YTO-TMOO HOBOE, MpENOoJaBaTeNb NMPHOETaeT K Pa3IuuHbIM
cnoco0aM 3aBlajieHUss BHHMAaHHMEM, HayMHas C BBIPaOOTKH
COOCTBEHHOH CTpaTeryuu, TAKTUKH U MaHEpbl MOBEICHUS Ha YpPOKE,
KOHYasi MoAOOpKOM Marepuasia, KOTOPBIH CTYIAEHTaM IPEICTOUT
OCBOHTH B paMKaX y4eOHOH MPOrpamMMel.

TectupoBaHne B TMPENOJAaBaHUM HWHOCTPAHHOTO  SI3bIKA
MPEeNCTaBISIeTCT OMHUM w3 HamOonee 3(PPEeKTHBHBIX CIIOCOOOB
noOyxaeHust  o0ydaeMblx K  NOpHOOpPETEHHIO  3HAHMH |
CaMOCOBEPIICHCTBOBAHHIO. [Mpumensiemoe YMECTHO u
CBOEBPEMEHHO, OHO YKa3blBAaeT YYEHHUKY Ha €ro IJOCTOMHCTBA MU
HEIOCTaTKH, U, TOT, CPAaBHUBAsL CBOM JOCTHXKECHHUS C pe3yJbTaTaMH
KOJIJIET, TIOy4aeT MOIIHBIA CTHMYJ Uil Pa3BUTUS COOCTBEHHBIX
YMEHUH 1 HaBBIKOB.

TepMuH «recTupoBaHHe» B O0y4EHHMH MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
OOBIYHO CBSI3BIBAETCS. C OCYIIGCTBICHHEM KOHTPOJIS YCBOCHUS
M3Y4YEHHOr0 MaTepuayia 3a HEKOTOPbIH Iepuoj BpeMmeHu. JlroOas
ydeOHasl mporpaMma HpeaycMaTpUBaeT TaKylo MPOBEPKY, PEryIISIPHO
MPOBOJMIMYIO TIpENoaBaTelieM Ha omnpejelieHHoM dtare. Llensio ee
SIBJISIETCSl  BBISIBJICHUE M aHAIHN3 TOTO, B KaKOW Mepe 00ydaronuics
OCBOMJI NIPEIbSBICHHBIA paHee S3bIKOBOM Marepuai, ¢ TeM, 4TOOBI
OTIPENENIUTh «IIPUPOCT» €ro 3HAHMH M OLCHUTb €ro peHTHHT B
npejenax S3bIKOBOTO KOJUIEKTHBA, B KOTOPOM TECT MPOBOIMICS
(yueOHast TpyIIna, psi rpyr, y4eOHbIi MTOTOK U T.J11.).

K nacrosmemy BpeMeHH B METOAMKE CHOPMHUPOBAIICS LIEIIBIA
apceHall TECTOB, W OIpPENENWINCh HEOOXOIUMbIE YCIOBHS UX
npuMeHeHus. [IpegcraBiseTcs, 4To MEXyHAPOIHBIE SK3aMEHBI 10
anrmuiickoMy s3biky — CAE, TOEFLL, BEC u gp. [CM., Hamipumep:
Hinkel 1999, Kenny, Sunderland 2002, Pile, Williams 2005] -

coacpxkar OINTUMAITLHBII Karajor BBICOKOKAaYC€CTBCHHBIX
MaTcpuaioB JJIA IMPOBCACHUA TCCTUPOBAHU, CIIOCOOHBIX
COpPUCHTUPOBATDH npenouaBaTeﬂeﬁ OTHOCHUTCIIBHO COo3aaHuA

COOCTBEHHBIX O00pPAa3IOB, OTBEYAIOIIUX TPEOOBAHHUSIM MPOTPAMMBI
JUCIUIUIMHBL B paMKax MpoQecCHOHANBHOrO0 oOyueHus. B
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OCHOBHOM, BBIIICHA3BaHHBIE IPHMEPBI TECTOB PACHPENEISIOTCS I10
BU/IaM PEYEBOM JEATENBHOCTH — TOBOPEHHUIO, ayJHPOBAHHIO,
YTEHHIO, MUCBbMY, a Takke [0 TpaMMaTUKE B IPAKTUYCCKOM
ucronb3oBaHud. OMNBIT TPEeNnoJaBaHusi B  HES3BIKOBOM  BY3¢
MOKa3plBaeT, dYTO Hamboilee  BOCTPEOOBAHHBIMH  SIBIISIFOTCS
rpaMMaTHYeCKHE TECTHI.

BriosiHe 04YeBHMIHO, YTO MpPU W3YyYCHUH MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
JIEKCHYECKOe 3Ha4YeHHe, SBIIonieecs: 0oi1ee KOHKPETHBIM H SICHBIM,
ycBamBaeTcs ObICTpee U Jjerde, 4eM rpammarudeckoe. dopmaHram
oOydaeMble  OTBOAAT  BTOPOCTENCHHYK pojib. [lodToMy B
TEXHMYECKUX BY3aX BCTPEYAIOTCS CTYICHTBI, TOBOpAIIME Ha
arpaMMaTHdecKoM  (THOpUAHOM)  aHTIIMHCKOM, B  KOTOPOM
AHIVIMHACKas  JIGKCMKA  COYETAaeTcs C  3JEMEHTaMU  POJHOU
rpamMmatuku. [IpenonaBareny uHOTIa NIYTJIMBO Ha3biBalOT ux Pidgin
English Speakers. JIr0G0mBITHO, YTO TakHe ITOIL30BATENN YACTO
OTJINYAIOTCS OrJIOCTHI0 ped, KaK IPaBHJIO, XOPOIIO MOHUMAIOT
JpYT Apyra mpu OOLICHUH Ha aHTJIUICKOM SI3bIKE, M YTBEPXKIAIOT,
9TO TO00HBIH YPOBEHB BJIAJCHUS HE MPEIATCTBYET UX OOLICHHIO C
3apyOeKHBIMH ~ KOJUIETaMH M Jpy3bsMH. Bwmecre ¢ Tewm,
YCTaHOBJICHHbBIC TPOTPAMMOIi TUIAHKH, KOTOPBIX JOJDKEH JOCTUTHYTh
CTYJICHT, TPEOYIOT COBEPILICHCTBOBAHUSI IPAMMATHKH.

OredecTBeHHBIE y4eOHMKH JUII TEXHHYECKHX BY30B OOBIYHO
NPHUICPKUBAIOTCS.  ONPABIAHHOW  TMOJIMTHKA  O3HAKOMIICHHS  C
npodeccueil uYepe3 H3yueHHE s3bIKA. JTO O3HAYACT, YTO OHHU
NPEIOCTABISIIOT ~ 3HAYUTENBHOE  KOJIMYECTBO  TEKCTOB IO
CIICMAIBHOCTH, ~ OCBEHIAIONIMX  NPO(PECCHOHABHBIE  MHTEPECHI
00y4JaeMbIX. I'pammaTiveckue yIpayKHSHUSI BBITIOJIHSFOT
COTIPOBOJIUTEIIBHYIO POJIb MPU TEMATHYSCKUX TEKCTaX U MOIOHPAOTCSI
B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, KaKOH IpaMMaTHYECKUi acrlekT Haubolee
OTYETJIMBO TPOSIBISIETCS B TEKCTe M TpeOyeT ocoboro BHuMaHMs. Kak
NpaBUIO, B KOHIE YYeOHMKA TMPUBOMUTCS CIPaBKa IO OCHOBHBIM
pyOpHKamM TpaMMaTHKH — CHCTEME CII0OCOOOB CIIOBOOOpa3oBaHus,
MOP(OJIOrMYECKUX KAaTEropuii M CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIMH, MM
npucymux [cM., HampuMmep: ArabeksH 2013, Tanxmna 2013].
OOecrieynB  CTYJGHTOB M  MpenojaBaTeNneid  MmpodecCHOHAIBHO-
SI3BIKOBOH 0a30ii, aBTOpPHI Y4EOHHUKOB IEIECOO0PA3HO OCTABJISIOT LIS
BTOPBIX IIHPOKOE TI0JI€ JACSTENFHOCTH IO COCTaBJICHHUIO MaTepHasIoB
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I KOHTPOJIA, COOTBCTCTBYIOIIMX KOHKPETHBIM 00CTOsATEILCTBAM
y4eOHOro Iporiecca.

Kax u3BecTHO, 3HaHHS peoOpa3yloTCsi B yMEHUs U HABBIKH MPU
MHOI'OKPATHOM OIepUupOBaHUN MaTepUuaioM: JJIs1 YCIICIHOIr o
HCTIOJIB30BaHUA  sI3bIKA HCO6XOL[I/IM TPCHUHT. B namem ciryqac
OTIIPaBHOW TOYKON TPEHUPOBKHA MOXKET CTaTh MPOBEACHHBIN TecT. Ero
NpeuMyHICCTBO COCTOUT B TOM, YTO OH YKC OHNPCACIINUII PEIYyJIbTAThI
CTYACHTOB U SABJIACTCA CTHUMYJIOM [JIsI COBEPIICHCTBOBAHUA. Takum
o0Opa3oM,  BMECTO OOBIYHOTO aHaMW3a OIMMOOK W BBISBICHUS
MMpaBUJIbHBIX BAPUAHTOB B TECTC IMPECTIOAABATEIIb UCIIOJIB3YCT TECTOBBIN
TEKCT JIs AaNbHEHIINX yIpakHeHHH 1Mo HeMy. Buneo dopmar texcra
MO3BOJISIET C/IENaTh O9TO OBICTPO, OTYETIMBO M Ooyee TowyHO. B
TPEHUPOBOYHBIX IEJIIX ONMH M TOT € TEKCT TecTa CIoco0eH
WCIIOJNIb30BaThCsl MHOTOKpPATHO Ui (POPMHPOBaHMS KaKOTo-JIMOO
rpaMMaTHYEeCKOTO HaBbIKA (HATPHMEpP, KOPPEKTHOTO HCIHONb30BAHUS
a(PuKCOB), TN PsIa HABBIKOB.

[IpowmocTpupyeM CKa3aHHOE Ha KOHKPETHOM MaTepHale.
HpeHCTaBLTe, qTOo cJIeayrouee 3aJaHuC ABJIAJIOCH 4aCTbIO
MMPOBECACHHOT'O TECTA.

Put the words on the right into the right gaps on the left:

(1) is the measure of the ease at | to conduct
which an electric charge can pass through a | conductor
material. A (2) is a material which | semiconductors
gives very little resistance to the flow of an | conductive (2)
electric current or thermal energy. Materials are | conductivity (3)

classified as (3), (4), and | conductors (2)
dielectrics. Metals are the most (5)
and insulators (ceramics, wood, plastics) the
least (6). (7) is low at low
temperatures; as the temperature rises,
(8) increases. The best 9)

are silver and gold, but they are not used in
industries because they are very expensive.
Copper and aluminum are most often used
(10) electricity.
Ha »rame TPCHUPOBKU, MOCJIC TPOBCACHUA KOHTpOJ'ILHOfI pa6OTI>I
YMECTHO NPEIIOXKUTE TOT K€ TEKCT B USMCHCHHOM BHJE, HaIIpUMED,
TakoM (TIEPBBIN BaApHAHT IPH STOM YCTPAHSETCS U3 TIOJIS 3PCHU ):

140



Add the suffixes or prefixes or nothing on the right into the
right gaps on the left:
Conduct__ (1) is the measure of the ease at | or
which an electric charge can pass through a | semi
material. A conduct__ (2) is a material which | ive
gives very little resistance to the flow of an | ivity
electric current or thermal energy. Materials are | ors
classified as conduct __ (3), _ conduct _ (4), | -
and dielectrics. Metals are the most conduct
(5) and insulators (ceramics, wood, plastics) the
least conduct__ (6). Conduct __ (7) is low at low
temperatures; as the temperature rises,
conduct__ (8) increases. The best conduct__ (9)
are silver and gold, but they are not used in
industries because they are very expensive.
Copper and aluminum are most often used to
conduct __ (10) electricity.

I[anee, AOIYCTUMO U3MCHHUTL YIPAXXHCHUC, npeo6pa30BaB €ro
B 3amaHue correct the mistakes, u HagenuTh KaXIblii KOPEHBb
OIIUOOYHBIM aPPUKCOM:

Conductor (1) is the measure of the ease

at which an electric charge can pass through a
material. A semiconductor (2) is a material... u

T.JI.

CJ'IC,I[YI-OH_II/IM araroM MOXET CIIYKUTH 3allIOJTHCHUC ITPOITYCKOB
B TCKCTC IIPU OTCYTCTBUU ITOJICKA30K B HpaBOﬁ KOJIOHKCE:

Read the text filling the gaps:

(1) is the measure of the ease at
which an electric charge can pass through a
material. A (2) is a material which
gives very little resistance to the flow of an
electric current or thermal energy... u T.1.

Pabota ¢ kakIpIM YIOpaXHEHHEM MPEACTaBIsieT CcoOoM
(bpOHTANBHBIM OMpPOC, MO 3aBEPIIEHHH KOTOPOTO MPEroaaBaTeib,
MaHHUIYJIMpys KOMIIOHCEHTaMH  TCKCTa, BOCCTaHaBJIMBACT €ro
TOJTHBIA BapHaHT.
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B pesynbraTe HacTaBHUK CIIOCOOCH MOABECTH OOyYaeMBIX K
mepeckasy TEKCTa, OCTAaBHB HA4yajlo KaXIOro IMPEIIOKEHHS B
KayecTBE 3pUTENLHON OMOPHI:

Retell the text using the key words:

Conductivity is ...
A conductor is ... 1 T.A.

OmnpeneneHHo, 4TO MPUMEHEHHE BIIEKTPOHHOTO TEKCTa JUIS
00y4aromero TeCTUPOBAHUS 10 CPABHEHHUIO C NEYaTHBIM BapHAHTOM
oOnamaer OOJBPIIMMU BO3MOXKHOCTSMH. Y  TIperojaBatens B
apceHalje eCThb W MajuTpa LBETOB, H 3BYKOBOE COIPOBOXKICHUE, U
BuaeodpdekTel 1 MHOroe apyroe). KommbroTepHslii BapuaHT (Ha
9KpaHe), XOTSd U MOoTpeOyeT 3HAYUTENFHOrO BPEMEHH IS
MOJITOTOBKY TPEHUPOBOYHBIX YIIPAXKHEHUH, OoJiee TONTOBEUCH, 1aeT
BO3MOXHOCTb YIPABIISITH CKOPOCTBIO MOJIA4W MaTepuana, Ipu 3TOM
Ka)XJJ0€ yNMpa)KHEHNWE BBIBOJUTCS HA 3KpaH OTIACIHHO, HE OCTaBIISA
MOACKAa3KM B  BHIAEC NPEABIAYIIET0 TEKCTa.  DJIEKTPOHHBIN
o0yJarmmii TecT BOBJIEKaeT B paboTy BCIO Y4eOHYIO Tpymily,
COXpaHssl AJIEMEHT COCTSA3aTeNbHOCTH M pa3BHBas CHOCOOHOCTH
CTYJICHTOB aHAIM3UPOBATH CBOU U Uy)KHE YCIIEXH.
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CoBpeMeHHasi BBICIIAs IIKOJIA, HAXOJSICh B COCTOSHUH
MOCTOSTHHOTO ~ peOpMHUPOBaHUS M IOJABEPrasicb OECKOHEYHBIM
npeoOpa3oBaHUsIM, BBIHY)KIIEHAa OOparmaThCsi K HOBBIM (GopMaMm Hu
METOZIaM OOYYEHWS, MO3BOJSIONINM pellaTh IMOCTABICHHBIE IEpe
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oOaaroniero copMUPOBAHHBIMU KOMIIETEHIIUSMH, BKITFOUCHHBIMH
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B CTaHIAPTHI 10 HANIPABJICHUSAM IIOATOTOBKH. JTO HEMPOCTasl 3aa4a,
0COOEHHO €CJIM Y4UTHIBaTh TOT (DAaKT, YTO M3MEHWJIACh KOHLEIIHS
MOJTYYEHHUS] BBICHIETO 00pa30BaHuUs, B KOTOPOW aKLEHT JenaeTcsi Ha
CaMOIIOATOTOBKY CTYJIEHTOB M KypCaHTOB, a HE Ha ayAUTOpPHBIE
3aHATHSA C IEJAroroM.

1 perieHnsT TOCTAaBICHHOM 3a/a4d ITeAarord Oo0paliaroTes K
AKTMBHBIMH M MHTEPAKTUBHBIM TEXHOJIOTHSIM, MOCKOJIbKY MMEHHO OHH,
morpykast 0Oyd4aroIierocsi B aKkTHBHYIO IEATEIFHOCTh, CHOCOOHBI 3a
JOCTATOYHO  HEOONBIION  TepHoi  y4eOHOTO BpPEMEHH IIOMOYb
BBIpa0OTaTh Psiji HEOOXOAMMBIX OyIyIIeMy CHCHHAIICTY KOMICTSHIIUH.

B pamkax 53TuUX TEXHOJNOIMH 4YpE3BBIYANHO IPOLYKTUBHBIMU
OKa3bIBAIOTCS MMHTALOHHbIE METOIbI, KOTOPBIE IAalOT BO3MOKHOCTbH
MakCUMaJIbHO — TpUOJM3UTH  Y4eOHBI  TpOIECC K  pealbHbIM
MpoQeCCHOHANTBHBIM MITH KOMMYHHUKATHBHBIM CUTYAIUsIM, C KOTOPBIMU
Oymymye BBITYCKHUKH CTOJNKHYTCS B CBOEH IpoecCHOHATBHOM
JesTeNbHOCTH. M3ydeHne pyccKoro si3blka Kak MHOCTPAHHOTO (namee —
PKHM) B momHOM Mepe TMO3BOJISIET HCHONB30BaTh  IMOTEHIMAT
WMUTALHOHHBIX METOJIOB B MpoLiecce O0yUEHHSL.

Wtak, MMHUTALIMOHHBIE METOJBI, MPEATNOJIATAIOIINE AKTUBHOE
BKJIIOUEHHE KypcaHTa B Tporiecc ¢dbopmupoBaHue
NpopecCHOHANBHBIX M KOMMYHUKATHBHBIX  KOMIICTEHIIWH,
«MOJIEJNUPYIOT  Oynymiyro  Npo(ecCHOHAJbHYIO  JIESTEIbHOCTD
00y4Yaromerocs, 4To CIOCOOCTBYET COKPAIICHUIO pa3pblBa MEXTY
MIPOIIECCOM obpazoBaHus u TpeOOBAHUSIMHU Oyayiei
npodeCCUOHANBHOW ~ JEATEJbHOCTH  IYTeM  MaKCHUMaJIbHOTO
NpUOSIMOKEHUST YCIIOBUH O0Y4EHUs K YCIIOBHSM Pa0OTHl B peasIbHBIX
opraum3anusx» [Jlomaknaa 2008]. CortacHo MHEHUIO OOJIBIIMHCTBA
WCCleIoBaTeNel, «UMHUTAIMOHHBIE  TEXHOJNOTHH  (hopMupyIOT
Ba)XHEHIIME  CIOCOOBI  OOIIEHWs, MBIUUICHHUS, IOHUMAaHUS,
peduiekcuu, AeUcTBHA, HO TpeOyIOT OONBIION KYyIbTypel U
opranm3anun» [Jlomakuaa 2008, Cepreea 2005]. IMmeHHO mOATOMY
WCTIONBb30BaHUE UX B y4eOHOM Ipoliecce — He camasi MpocTas 3ajaya,
CTOSIILIAs TIepe] MeAaroroM 1 nepes 00yJaronumMesl.

I[Ipu o6ywennn PKW wumuTanmoHHsle MeTOABI B OObIIE
CTEIICHH HaNpaBJICHBl HA CO3JaHUE TAaKUX CUTYalllid, KOTOpHIC
UMHUTUPYIOT JKUBYIO KOMMYHHUKAIMIO WJIHM, YTO OBbIBaeT ropaso
yalre, SBJISIOTCS TakoBoU. [1o3ToMy MBI mojaraem, 4To pasielieHHue
UX Ha urpoBble W Heurposble st meroauku PKW He Bcerna
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MPOAYKTHBHO W aKkTyanbHO. Hambonee MpOIyKTHBHBIMH, Ha HAaIl
B3TJISIL, SIBJSIFOTCS B 9TOM CBS3M CUTYAI[MOHHBIC 33 Ja4H.

B  memarormueckoii  Hayke  UCHONB3YeTCS  HECKOJBKO
HAaUMCHOBAaHUN JJIs aHanu3upyemMoro Hamu (eHomena. Meron
CUTYAIIMOHHBIX 33/1a4 MOXKET Ha3bIBATHCS CUTYallMOHHBIM aHATH30M
(M.A. BonkoBa, H.M. Po3aHoBa), aHaIi30M KOHKPETHBIX CHTyaIlui
(.B. BuminsikoBa), METOJIOM PEUICHHS KOHKPETHBIX CUTYAIMOHHBIX
PO eCCHOHATTEHBIX 3amaqd (E.A. Bymapun), METOJIOM
cutyaronHoro aHammsa (A.A. (A.A. CpiueBa), Kelc-METOIOM
(M.A. Bonxoma), meromom keiic-ctanu (A.H Anonuna). Ectb
MPUMEPBI OJHOBPEMEHHOTO, CHHOHUMHUYHOTO YIOTPEOJICHUS JBYX
TEPMHUHOB OJHOBPEMEHHO: CHTYaIl[MOHHAs 3aJada W KeHC-MeToJ
(M. Varunesuu), cutyaunonnas 3agada u keic (A.C. BoObuieBa,
M.H. [ToanyOHas) u ap.

CyTh CUTYyallMOHHBIX 33[]a4 HUKaK HE MEHIETCS OT TOrO, KaKUM
TEPMHHOM OHH HAa3BaHBL. EJMHCTBEHHOE WCKIIOUEHHE COCTABILIIOT,
MOXaJyH, JiBa TMOCJICIHUX HAMMCHOBAHUS, TOCKOJIBKY TIOJI METOIOM
KeHC-CTa/ii, WM KeWC-METO/IOM, dYallle BCEero TIO/Ipa3yMeBalOT He
MPOCTO aHAJM3 KOHKPETHBIX MPOQPECCHOHAIFHO 3HAYUMBIX CHUTYaIWH,
HO Y TIOJyYCHHUE KOHKPETHOTO «MAaTePHAIIBHOIO» pPe3yJibTaTa IIo
WTOraM IPOBEICHHON paboThl (CO3/IaHME MaKeTa, MMPOCKTa, ra3eThl W
T.11.) [becuiernas 2014]. UMeHHO 1MO3TOMY MOXHO CJIENaTh BBIBOJ, YTO
TEPMUHBI «KEWC-CTAIN», WIA <«KEHC-METOI», HECKOIBKO YKe TI0
coZiepKaHuio. B 1eloM JKe, YUYMTBhIBas, 4YTO TMOJ OCTaJbHBIMH
HaVMEHOBAHUSIMUA WMEETCS B BHIY OJMH U TOT K€ Iearorm4ecKuii
(heHOMEH, OCTaHOBUMCS Ha OoJiee YIOTPEOUTETLHOM ero 0003HAYCHHN
— METOJ CHTYallMOHHBIX 3aja4. Ha Hamr B3I, MMEHHO TakKoe
Ha3BaHWE Hau0OJEe TOYHO TMEPElacT COACPIKAHUE METOoJa, IO
KOTOpPBIM TIOHUMAETCS CHUCTEMATHYECKOE HCIIONb30BaHHE B y4EOHOM
Ipollecce TaKMX 3ajady, KOTOPbIE HAlpaBICHbl HAa PEILICHHUE
«PAKTHYECKH 3HAYMMON CHUTYAllMH C II€JIbI0 OCO3HAHHOTO YCBOCHHMS
o0ydarommmIcs cofepkanus yaeOHoro npenmeray [bormap 2015: 24]
U  OpPHEHTHPOBaHbI Ha  (OPMUPOBAHWUE  HEOOXOIUMBIX IS
OCYIIECTBIICHUST ~ Oynmymied  NpodecCHOHAILHON  JIeATENBHOCTH
KOMITETEHIUH (eCJIi TOBOPUTh O CHUTYaIllMOHHBIX 33/1a4aX B CHCTEME
BBICIIIETO 00Pa30BaHMS).

B  Meromuke pycckoro  s3plka  KaK ~ MHOCTPAHHOTO
CUTYaI[MOHHBIE 337]a4l UMEIOT CBOIO crieruduky. OHa KacaeTcs Kak
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CTPYKTYpPBI CaMOil 3a7jauu, TaK 1 OCOOCHHOCTEH €€ MCITOIb30BaHUs B
y4eOHOM TIpoIlecce W BbI3BaHA TeM, YTO TiaBHeimas menp C3 —
pa3BUTHE HABHIKOB KOMMYHHUKAIMM W TIOCTPOCHUS TEKCTa Ha
H3y4aeMoM sI3bIKE (JaXKe eCIM MaTepUalioM AJIsl 3a/1a4d CTAHOBUTCS
npodeccuonanpHast — TepmuHonorus). [losromy — cnenmanmbHas
Jekcuka aubo BooOme He (Gurypupyer B comepKaHWU TpodIieMm,
MOJIOKEHHBIX B OCHOBY CHTyalWid (YpOBHHM BIafcHHUS SI3BIKOM Al,
A2, B1), mub0 yxomuT Ha BTOpO miaH (Ha ypOBHSIX BiajeHus B2,
Cl, C2). Wapmmu crnoBamu, (opMHUpOBaHHE MPOPECCHOHAIBHBIX
KOMIIETEHIINI He SIBIAeTCSI camoleinbio Metoga C3 B MeTomuke PKU.
ITosToMy cTpykTypa 3amaud MOXET BBINVISIACTh CIEAYIOLIUM
obOpa3zom:

1. Haspanwue 3amayn.

2. JIMYHOCTHO-3HAYMMBII KOMMYHHKATHBHBIN W PEUEBOi

(pexxe — (akynpTaTUBHBIA TPOPECCHOHATFHO HAIPaBICHHBIHN)
BOIIPOC, oOpameHHbII HETIOCPEACTBEHHO K KaXIOMY
o0yuaromemycs. Ecnu cojiepKaHue BOIIpOCa HOCHUT

Mpo(hecCHOHAIPHO 3HAYMMBINA XapakTep, TO JUIS €ro pa3pelieHus,
TEM HE MEHee, MMOTPEOYIOTCS PeYeBON 1 KOMMYHUKATHBHBIN OMBIT U
HaBbIkM. M 3TO TmaBHOe yclioBHE (OPMYIMPOBKH BoOIpoca B
CUTYaIIMOHHKIX 3a1a4dax mo PKI.

3. Habop TekcToB, MpeACTaBICHHBIX B Pa3HBIX BapHaHTaX
(BBIIEPIKKU M3 Ta3eT, U3 JOKYMEHTOB, U3 KHUT, JUArpaMMBI, BUICO
OTPBHIBKH, IIA0JOHBI IS 3allOJIHEHWS W T.A.). VICIONb30BaHHBIMA
MaTepuai TakXke JO0JDKEH IMMOMOTaTh BBIMTH MPU PEIISHUH 33]a4ud Ha
MpOLIECC KOMMYHUKALIHH.

4. 3amanms mo pabore ¢ TEKCTOM (TIPeIJIOKEHHBIM
MaTepuaioM) Ha O3HAKOMJICHUE, TTIOHNMAaHWE, IPUMEHEHNE, aHAJIN3,
CUHTE3, OIIEHKY CHUTyalldd, B TIPOLIECCEe pa3pelieHus KOTOpou
dhopMupyIOTCI KOMMYHUKATUBHBIC HABBIKM W KOMMYHHKATHBHAS
KOMITETCHITHS.

5. UroroBeiii otuer. MTOrOBBIM OTYETOM TOCIE PEIICHUS
TakoW 3aJauydl CTAaHOBHUTCS CaM IMPOIECC KOMMYHHUKAIlMA W /WU
TIOCTPOSHUST TEKCTa (YacTO 3TH MPOIECCHI PEaTM3yIOTCS B PaMKax
OJTHOW CHUTYallMOHHOW 3a/aud), B KOTOPOM pPCAITHM3YIOTCS BCE
c(hopMyITUPOBAaHHBIC B 33aHUSX [ICIH.

HMMeHHO ¢ yuyeToM 3TOH CTPYKTYpPhl B COBPEMEHHON METOIUKE
PKWU pazpabateiBatorcs cutyarnuonnbie 3agaqn [l texman 2015].
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3amaun MOTYT OBITH OPMEHTHPOBAHBI HA BHIPAOOTKY HAaBBIKA
MOCTPOCHUSI CBSI3HOTO TeKcTa (NMpUYeM Kak yYCTHOTO, TaK M
MMCHbMEHHOT0), Ha Pa3BUTUEC KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETCHTHOCTH.
I[Ipy o3ToM B CHUTyallMOHHOW 3ajade BO3MOXXHO HAJIMYKE
WHPOPMAIIUH, OPUCHTUPOBAHHOW Ha pa3HbIE YPOBHH CIOXHOCTH €
peIcHHS.

PaccMoTpuM HEKOTOpBIC IPUMEDHI.

Cutyauusi «buiger Ha camoJier» (YpPOBCHb BIIQJICHUS
si3pIkOM — A2-B 1).

Onucanue cumyayuu: Cxopo xauuxyiel. Buvi nianupyeme
noexamv OOMOU, NOMOMY 4MO enepeou 08a mecsiya omovixa. Bam
HYJICHO NO UHMepHemy 3aKazams Oulem Ha camonem 00 aue2o
POOHO20 20p00al.

Hns peeHus MPEII0KEHHOU 3a7a49u MOKHO
chOpMYJIMPOBATh TAKHE BOMPOCHI, KOTOPbIC OYAYT OPHEHTHUPOBAHBI
Ha CTYJICHTOB C pa3HbIM YPOBHEM MOJTOTOBKH (OT ciabbIX [0
NPOJABUHYTHIX). Tak, JUIs  CTYICHTOB, JOCTAaTOYHO  JIETKO
OCBaWBAIOIINX PYCCKUH fA3bIK KaK HMHOCTPAHHBINA, BO3MOXHBI
creayromye GOpMyITUPOBKHU 3aianus: Hailoume ¢ unmepneme caiim
HYJICHOU — 8aM  ABUAKOMNAHUY, Hanpumep, «Adpognomy, u
nonpobyiime 3axazams Ha wém ounem. Cocmasbme niaH OeUCmMeull
u pacckadxcume o HéMm, umobvl Bawwu mosapuwu cmoziu moodice
3aKa3amy OuLem Ha IMoM caiime.

Econ momoOHble 3amaHus IJsi TPYNIBl HECKOIBKO CIIOXKHBI,
BO3MOXHO OoJiee Mo poOHOE OMUCAHUE BOIIPOCOB K 33j1aue:

1. Haiioume 6  uHmepHeme  cailm  HYJICHOU  6aM
aguakomnanuu, Hanpumep, «Aspopromy.

2. Hatioume na cavime paszoen «llpasuna 6ponuposanusi u
onnamul ounemay. Illpouumatime ezo. Obsa3amenvHo nocmasbme

2aNIOYKY, YMO 6bl C IMUMU NPABULAMU O3HAKOMIEHbL U COLACHbL. v

3. Haiioume wua caume pasden «Kynume Ounrem» unu
«3abponuposams ounrem.

4. 3anornume mydcHvle eam mpeOO6anusi 6 3As6Ke Hd
noKynky (bponuposanue) ounrema (omxyoa, Kyoa, buirem «myoa u
00pAMHOY UNU MONLKO «Myoay, 0amy OMmMnpaeieHus, KOIU4ecmeo
Ounemos, Knacc 00CIyHcU8anus, 8anioma Oniamyl).

5. Vsuaiime, 6 kaxue cpoxu HeoOX00uMo 8bIKyNUms Ounem.
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6. Pacckascume o mom, KaK vl 3aKasaiu Oulem, omeemvme
Ha 8onpocsl Opy3ell 0 Mom, Ko20d U Kyodd 8bl ylemaeme.

Hns  caMpix cnaObIX  CTYIACHTOB, OCBauBAIOIIMX  SI3BIK
UCKITIOUUTEIBHO B paMKax y4eOHOHW NporpaMmbl, BO3MOXKHO K
MIPeIJIOKEHHOMY BBIIIE 3aJaHUI0 JOOABHUTH MEepPEeUeHb CIIOB, KOTOPHIE
IIOMOTYT €r0  BEHIIOJMHHUTH, HANpPUMEp: UHMeEepHem,  calim,
bponuposams/  3a6poHUPOGamMb, OPOHL, OPOHUPOBAHUE, NYHKM
HA3HAYeHus, Kiacc 00CIyxHcu8aHus (IKOHOM, Komgopm, OusHec),
8ANIOMA,  O3HAKOMUMbCA C NPABUIAMU, NOCMABUMb  2ATOYKY,
ONIAMUMb, ONIAMA, GLIKYNUNL OPOHD.

[pyroii npumep CUTyallMOHHOM 3aJadd HENOCPEICTBEHHO
CBS3aH C KOMMYHHUKAalUEH Ha PYCCKOM SI3bIKE B cpelie HocuTene. C
MOJOOHBIMM ~ KOMMYHUKATHBHBIMH  NPOOJIEMaMHd  CTYJECHTHI
CTaJIKUBAIOTCSl YPE3BBIYAMHO YACTO, MMOITOMY aKTyaJbHOCTH TaKUX
3a]1a4 HE BBI3BIBAET Y HIX COMHEHHI.

Curyauus «B kuHoTeaTpe) (YpOBEHD BIaICHUS SI3EIKOM — A2).

Onucanue cumyayuu.

[IponBuHyTHIA ypoBeHb: Cmydenmybl npuuliy 6 KUHOmeamp u
xomsam Kynume Ouiem 6 Kacce Ha HO8bwlli uivm. Pasviepaiime
ouanoe ¢ rkaccupom. (CuTyanmsi paccunTaHa Ha JBYX YYaCTHHKOB
JIajora).

Cpenuuii ypoBeHb: Cmyodenmvl npuwiiy 6 KUHOmMeamp u
xXomsim Kynums Ouiem 6 Kkacce Ha HOBbIU (uibM.

3aoanue ons spumens: Bam wmyoicen ounem. Cragicume
Hazeanue uibma, epemsa ceamca (8pems, Koz20a — hurbm
HawuHaemcsy), 8bloepume Mecmd, HA KOMOPLIX bl XOMUme cudems 8
3ane (Kunosane). Y3uaiime, CKOIbKO Cosm Ouiemaoi.

3adanue o0na kaccupa: Ys3waiime, Kakou @uibm xouem
nOCMOmMpemsb NOCemumenb, HA KaKoe epeMs, npeoiodcume emy
6b1Opams pao u mecmo 8 3ane. Hazoeume yeny 3a bunem.

[IporpamMMHBIil ypOBEHb NPEANONATraeT, Kak U B IpeabLAyLIei
3ajade, TMEpedeHb CJIOB W (pa3sy B MOMOIIb NPU IOATOTOBKE
JTUAIIOTA: KUHOMeamp, QuibM, CEAHC, HAYAI0 ceanca, Ouiem, Kacca,
Kaccup, 3a1 / KUHo3aiu, pao, Mecmo, NoCemumens, 3pumeib.

Ha 49rto Ob1 HM ObUTa HampaBJeHBI CHUTYyallMOHHAS 33jada (Ha
MOCTPOCHHE OOBEMHOTO CBSI3HOTO YCTHOTO HJIM MHUCBMEHHOTO TEKCTa,
Ha Pa3BUTHE HABBIKOB KOMMYHHKAIIUA Ha PYCCKOM SI3BIKE), TIPHHITHIIBI
coctaBlicHHs 3amad B pamkax PKU, mo cpaBHeHHIO ¢ OOmUMH
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METOANYECKUMH TPEOOBAHMSMH, HECKOJIBKO HM3MEHATCS. Bo-nepBbIX,
IepecTaHeT ObITh BEIYIIMM NPHHIMI BPEMEHHBIX OrpPaHHYCHUH,
MIOCKOJIbKY BayKHEE HE BPEMsL, 3a KOTOPOE CTYJCHT BBINOJHSET 3aJaHus,
a KayecTBO €ro BbIIONHeHHs. Tem Oosee, 4YTO HM3HAYAIBHO
copMyIMpOBaHHbIE 33AaHNs HE IPEIONAral0T OECKOHEUHBIH Ipoliece
KOMMyHUKamud.  OrpaHuuuTh  CTYZEHTOB  BO3MOXKHO,  yKa3aB
MHUHUMAJIBHOE KOJNWYECTBO (pa3 WIM MPEATIOKEHUH, KOTOpbIE
HEOoOXOMMO COCTaBUTH IPH BBIIOJIHEHUH 33aHus. B cUTyallMOHHBIX
3agayax no PKWM Ha mnepBoe MeCTO BBIMAET MNPUHLMI «HOBBIX
BapHUAHTOB», IOCKOJIBKY AHUAJIOTOB W TCKCTOB MOKET OBITH CTOJIBKO,
CKOJIPKO YYacCTHHKOB B pa3pellleHHH Ka)KA0W KOHKPETHOM CUTyalluu.
Kaxaplii U3 CTyIEHTOB CO31a€T CBOM BapuMaHT KOMMYHUKAIIHH,
OTJIMYHBI OT MpeaplIynux. BO3MOXHO TakKe Onuparbes IIpH
KOHCTPYUPOBAHUU CcUTyaloHHON 3amaun mo PKIM wa mpuHImIbI
«UH(OOPMALIMOHHOW  HEJOCTaTOYHOCTH» U «UMH(OPMAIMOHHOM
HACBIIIEHHOCTH», KOTOPbIE MO3BOJIIIOT AU((EepeHIIPOBaTh BOIIPOCH! B
3aj1a4ax Mo YPOBHIO CJI0KHOCTH.
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W3ydyenne wWHOCTpaHHOTO s3bIKAa HA YPOBHE OOIIEro
oOpa3oBanne TpeOyeT OT YydYaluxcs JOCTaTOYHOTO YPOBHS
c(hOpMUPOBAHHOCTH psfa KOMIECTCHIMH. 3ajadya Tiejarora Ha
COBpPEMEHHOM JTalleé 3aKiIIoYaeTcsi He CTOJBKO B IepeAaye Hu
YCBOCHHUS YYalTUMICS 3HAHHWM, a CO3[aHUH YCIOBHH W CHUTYallWH,
KOT/Ia CTapIICKIaCCHUK CMOT OBl TPOSIBUTH CBOIO AaKTHBHOCTH,
[0Ka3aTh KPEaTHMBHOCTb, PEaIM30BaTh CBOM JKENAaHUSA W LEIH C
Y4€TOM COOCTBEHHOTO OITBITA, CBOEH WHAMBHIYaTbHOCTH, CBOUX
BHYTPEHHHX yCTPEMIICHHUH.

CoBpeMEHHOr0  CTaplIEKIacCHHKAa  JOCTAaTOYHO  CIIOKHO
YIUBUTh W 3aMHTEPECOBaTh, TaK Kak Tio0aibHas ceTh MHTepHET
MpenjaraeT MOCTaTOYHO MHOTO CaWTOB, TMOCBSIIEHHBIX W3YYCHUIO
WHOCTPaHHBIX SI3BIKOB, B HallleM cilyyae Hemelkoro ss3bika. He
cTouT  3abpiBaTh, YTO B  CBA3M C  HEOOXOJMMOCTBHIO
po(hecCHOHATBHOTO caMOOTpeeeHHs, CTapIIeKIaCCHUK
paccMmarpuBaloT y4e0y Kak MPeanoChUIKy CBoell  Oymymieit
npodeccCHoHaNbHON AeATeNbHOCTH. CTapIICKIIaCCHUKOB HHTEPECYET
[JIaBHBIM 00pa3oM TO, YTO WM OyAeT HYXHO B JajJbHEUIIeM,
MO3TOMY JUISI MHOTHX CTapIIEKJIACCHUKOB AaKTYaJIbHOH SBISETCS
nmoAroToBka K EmmHomMy rocymapctBeHHOMy sk3ameny (EID) mo
HEMEIKOMY SI3bIKy, HO BBINIOJHEHHE 3aJaHHii, AaHaJOTHYHBIM
3amanusM EI'D Ha ypoke HeEMeNnKoro si3plka, BpsAl U Oyaer
CIIOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO MOTHBAIIMOHHOW M OMOIIMOHAIHHOM
chepsl yuamuxcs. Kak e cOBMECTUTh mpusiTHOE ¢ mojie3HbiM? Ha
Hall B3MJISN, JAHHYO TpoOIEMYy MOXKHO YCIHEIIHO PEeIlIuTh,
ucronb3yss  pagumonsecy  «bez  mammkm»  (,,Keine  Panik®),
aJanTHPOBaB METOAUKY pabOThL, MPEIIOKEHHYIO aBTOPOM, K
TpeOOBaHUAM COBPEMEHHON IIKOJBI U MHTEPECaM U MOTPEOHOCTIM
crapmeknaccauka [Rahts: 2001 3-87]. VYwueOuniii maxer ,,Keine
Panik* BKJIFOYAET ayJIH03aINACh 15 MHUHHU-CEPUA,
MIPOJIOJDKATEIHLHOCTRIO OT 4 10 8§ MHHYT W y4eOHO-METOIUYIECKOE
nocoOue ¢ 3aJaHrsIMH J0- U BO BPEMSl IIPOCIYLIHBAHUS, C KIIOUaMH
K 33JaHUsIM M TPAHCKPHUIITOM ayJUOTEKCTOB, METOINYECKUMHU
YKa3aHHSAMH 10 UCTIOIB30BAHHUIO.

Ilepen mpocnymmBaHMEM KaXIOH CLHEHB 00ydaeMbIM
npeJiaraeTcs Ha OCHOBE PHCYHKA MPEAON0KUTh, O YeM OyAeT UITH
pedb B BMH30[le, OTBETHB HA PAM CIENHAIHHBIX BOMPOCOB, HTO
HECOMHEHHO CIY)KHT pa3BUTHI0O MEXaHW3Ma AaHTHIIHIAIUH,
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aKTUBMPOBAHHUIO NPEIIIECTBYIOIIMX 3HAHUHA OOY4aeMBIX U CO3JaeT
MOTHUBALMIO K IIPOCITYIINBAHUIO TEKCTA.

Cepreea H.H., YukynoBa A.E. oTMe4aloT, 4T0 Ha ypOKe
WHOCTPaHHOTO  s3bIKa  HEOOXOOMMO  HCIIONB30BaTh  MaTEpHAab
OIPEIETIEHHOTO COLIMOKY IbTYpHOro HanonHeHus [Cepreesa, UnkyHoBa
2011: 151]. Hamume B yueOHoM makete ,,Keine Panik™ ayreHTHaHBIX
PHCYHKOB JaeT BO3MOXXHOCTH OOpaTUTh BHUMAaHHE YUalUXCs Ha
CXOJCTBA WU pa3nuuusi B KynbTypax Poccum u I'epmanum, a Taxke
pa3BuUBaeT BHMMaHHE ydammxcs. [yt 3Toro ciemyer NpeanokuTh
y4aluMcsl OTBETUTh Ha Bompoc: «YTo, no Bamemy MHeHuto, Ha 3TOM
pUCYHKE SBISETCS TUIIMYHO HeMelKkuM»? Pe3ynbTarel JaHHOTO
00CYXIECHUSI MOTYT HMMETh INPOJIODKEHHS B BHAEC MHHH-TIPOCKTOB,
MOCBSIIICHHBIX PA3NUUMsAM B OBITOBOM JXM3HM HEMIIEB U POCCHSIH.
VYuutenb caM MOXET BHadale 3a7aBaTh BOIPOCHI, KOTOpPBIE MOTYT
BBI3BaTh MHTEPEC y CTApIICKIACCHUKOB, M OTBETbl HA KOTOPBIC OHH
camocTosITeNbHO MOryT Haiitu B Muteprere. Hanpumep, Wie sieht ein
deutsches Schulheft aus? Haben deutsche Schiiler Hausaufgabenhefte?
Was ist Freibad? B mocneactun mogo0HbIe BOIPOCH! MOTYT 33/1aBaTh U
CaMH CTapILEeKIaCCHUKH.

JlaHHBIE WUTIOCTPAIlMM MOTYT OBITh HCHOJNB30BaHBI M IS
noarotoBku K EI'D mo HeMmemkoMmy s3BIKy, a UMEHHO K pa3aeny
TOBOPEHMA 3afaHue 3. YyauuMmcs MOXHO NPENJOXHUTh POJIEBYIO
WUTpy, Korja OJWH W3 ydamuxcs OyneT wurparb poJib
9K3aMEHYIOIIETocs, a OCTaJbHbIE — pPOJIb JK3aMeHaTtopa. [laHHyio
POJIEBYIO HTPY CJIEAyeT OPraHu30BaTh CIACIYIOIUM 00pa3oM:

VYuutens 0OBsICHAET NpaBuiia poseBoil urpsl. OIuH WK ABa
CTapIlleKIacCHUKAa OyayT urpatb poiib 3K3aMEHYIOIIerocs, a
OCTaJbHBIE — HK3aMEHATOPOB-IKCIEPTOB. Bce pemraer xpeduil.
Kaprouka c OykBoii A — abutypueHt, kaprouka O — omeparop (TOT,
KTO Oy/JeT 3aluchiBaTh BBICKA3blBAHUE HA AyJAWOHOCHTEID),
KapTouka D — 3k3ameHarop. [Ipmuem, Ha KapTouke 3K3aMeHaTOpa
MOET OBITh YKa3aH OJUH W3 KPHUTEPHEB, IO KOTOpOMY Oyner
OlleHeHO BbIcKa3biBanue: D1 (PereHne koMMyHUKATHBHON 3a/1a4H),
D2 (opranmzamusi BBICKa3bIBaHus), D3 (s3bIKOBOE O OpMIICHHE
BbIcKa3biBaHuA). [Ipu BeicTaBneHMn oOmero Oamia OLEHKH
9K3aMEeHaTOpoB OyzmeT cymmupoBathes. [lepen mepBoil Hrpoit
yyaliuecs:  3HaKOMATCSL C  KPUTEPUSMH  OLEHKH  YCTHOI'O
BbICKa3bIBaHUA. Jlajee BceM ywamumcs Ipeajiaracrcs OIucarhb
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KapTHHKY IO IIJIaHy, aHAJIOTHYHOMY 3aJjaHuio 3 pasznena ['oBopeHus
EID mno mnemenkomy s3bIky [[lemoBepcum, crerudukanum,
koaugukatopsl I1'3: 2017]:

o wann und wo wurde das Bild gemacht
was oder wen zeigt das Bild
was passiert da gerade
warum bewahren Sie das Bild auf
warum haben Sie beschlossen, das Bild Ihrem Freund/Ihrer
Freundin zu beschreiben

Bpemst Ha TOATOTOBKY — MOJITOPBI MUHYTHL. BpeMst Ha yCTHBII
oTBeT — He Ooiniee NBYX MHHYT. Jlajee y4yeHHKH TSHYT XKpeOWil u
COOCTBEHHO TPOMCXOAUT pojesas urpa. Eciam OyayT BO3HHKATh
BONPOCH! O MOBOJY OLEHHMBAaHHUS YCTHOTO OTBETA, MOKHO OyneT
MPOCIyLIaTh 3alKCh, CAETaHHYIO0 omepaTopoM. B mocienctsum sta
urpa OyneT 3aHuMaTh He Oosee 5 MUHYT, TaK Kak ydamiuecs OymyT
3HAaKOMBl U C KPUTEPUSIMU OLIEHKH YCTHOTO BBICKA3bIBaHUS, M C
JIOTHKOHN TIOCTPOEHHSI CBOETO YCTHOT'O BBICKA3bIBAHHS.

Ha »Tame BO Bpems MpOCIyIIMBaHHUSA AaBTOP PAAHOMBECHI
MpenjaraeT CIymaTelssM pelnuTh 3aKphIThI TecT (C BBIOOPOM
MPaBWIBHOTO OTBETAa M3 JBYX MM YETHIPEX MPEUIOKEHHbIX) H
OTBETHUTh Ha CIIELHAJbHbIE BOIIPOCHI MO MpOCIyIlIaHHOMY. [laHHBIE
3aJlaHUsl HamlpaBJeHbl Ha TOHUMaHWe YycublmanHoro. [lpwu
BBIIIOJIHEHUH 3aJlaHui pasnena ayaupoBaHus EI'D mo HeMeukomy
S3BIKY ~ yJalluecs CTaJKMBAIOTCS C  33JaHUSIMHM, KOTOpBIE
MPaKTUYeCKH HE TPEJICTaBICHBl B COBPEMEHHBIX y4eOHUKaxX II0
HEMEIKOMY SI3bIKy M KaK CJEJICTBHUE BBI3BIBAIOT TPYAHOCTH MpPH
BHIMOJIHEHUU. JTO 3ajaHuWe 2 pasfena ayAdpoBaHMsA, KOTJa
yJaimgiecss MpH MPOCTyHIMBAHWW JAWAjora OJDKHBI OMNpPEIeNNTh,
«KaKue W3 TPUBEACHHBIX yTBepXkKAeHWH  A—G COOTBETCTBYIOT
conepxkanuio Tekcta (1 — Richtig), kakue He COOTBETCTBYIOT (2 —
Falsch) u o uém B TekcTe He cka3aHO, TO €CTh Ha OCHOBAHUHU TEKCTa
HeNb3s AaTh HU TOJIOKUTENBHOTO, HU OTPUIIATENFHOTO OTBeTa (3 —
Text sagt dazu nichts)» [[emoBepcuun, crnenuduranuy,
koaugukatopsl I1'3: 2017].

Hanuuue TpaHckpunra K ayAHOTEKCTaM IMO3BOJLIIOT YUUTEIIO
CaMOCTOSITEIBHO COCTaBUTD 33aHUSI JAaHHOT'O THUIIA.
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Ortam mocie TPOCTYNIMBAHKS aBTOP IpeayiaraeT MOCBATHUTH
Pa3BUTHIO YMEHUI

® TOBOpPEHHS: MPOBECTHU ONMPOC OAHOKYPCHHUKOB, COCTABHUTH
CTaHAApPTHBIE [UANOTH (HAalpUMeEp, IOKYIIKa MOPOXKEHOT0) U
CBOOOJHBIC MAMANOTH, W3MEHHUB YCIOBHS HCXOJHOTO JHajora
(Hampumep, YTO CIy4rIJIOCHh OBI, eciii K TenedoHy mojaomnnia Ol He
AmnHa, a Mama HuHbI), 00CyX1eH1E TIPOIOIKEHHS NCTOPH

® IMKCbMa:  NPEACTaBUTb  NHCBMEHHO  YCIBILIAHHYIO
CUTYyalli0 B BHUJE JAPYrod BUJA TEKCTa (JJUYHOE MUCHMO, CTaThs B
rasere, 3alUCKH U T.11.);

e (OHETHYECKOH CTOPOHBI pEYU: MPOYECTh CIEHKY II0
possim [Rahts: 2001 3-47].

I[aHHLIe 3aJaHus HarpaBJICHbI HE TOJIBKO Ha Pa3BUTUC YMCHI/Iﬁ
1 HaBBIKOB BHIOB pequOI‘/i ACATCIIBHOCTH, HO KW Ha pPa3BUTUC
KpEeaTUBHOIO MblIUIeHHd caymareiaeil. C apyrod CTOpOHBI, B
peaJibHOM KOMMYHHKAIIMM COOCCEIHUKM dalle OOMEHUBAIOTCS
MHEHUSIMH, PACCKa3bIBAIOT O ce0e, JOKA3hIBAIOT CBOIO TOUKY 3pEHUS,
MCXOs U3 COOCTBEHHOTO OmbITa. [loaTOMY MBI TIpe/iiaraeM Ha dTare
TOCIIe TMPOCITYITUBAHUS TEKCTa

e i O0OydeHHs TOBOPEHHIO OOCYIUTh TNPOOJIEMHEIE
BOIIPOCHI, CBSI3aHHBIE C TEMATUKOW mpociyiaHHoi Ttembl: Wie
stellen Sie sich den idealen Morgen vor? Warum wollen die Schiiler
dem Lehrer die Wahrheit nicht sagen? Warum vertragen sich die
Geschwister nicht immer gut? Warum wollen die Eltern das Leben
ihrer Kinder kontrollieren? usw.);

e i OOy4yeHHS NHUCbMY MOXKHO TPEAIOKHUTh YYAIUMCS
BBITIOJIHUTH 33JIaHWe, aHAJIOrMyHOe 3aaHuio 40 MUCBMEHHOM 4YacTH
EI'D mno wmemenxkomy s3piky [emoBepcum, crermukanyy,
komudukaropsr I1'3: 2017], HanmcaTh KOMMEHTApPUIA K BRICKA3bIBAHUIO
IO MIPEeTIOKEHHOMY TIIaHy. Hanpumep, Man sagt, dass die Frauen
zwei Probleme haben: nichts anzuziehen und einen kleinen
Kleiderschrank. Jugendliche sollten alle Probleme mit ihren Eltern
besprechen. Der moderne Mensch kann ohne Auto nicht auskommen.
Es ist langweilig, die Ferien in der Stadt zu verbringen. usw.

Takum obpa3oM, rcnonb3oBanue paauonbech «Keine Panik»
NpU  YCIIOBHH JIOTIOJIHEHHS 3aJlaHuil  OyJeT crnocoOCTBOBAThH
MOBBIILICHHIO  MOTHBAIlMM  CTapUICKIACCHUKOB K  W3YyYCHHIO
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HEMCIKOI'o sA3bIKAa, COBCPUICHCTBOBAHUIO COHHOKYHLTypHOﬁ
KOMIICTCHIIMHU, HO WM MOXCT OBITh HCIIOJIE30BAHO IIpu IMOATOTOBKE
CTapUICKIIACCHUKOB K ET'D no HEMCIUKOMY S3LIKY.

BUBJINOTPA®GUYECKHI CITUCOK
Cepreesa H.H., YukynoBa A.E. AyTreHTryHbIe BUCOMaTepHAIbI KaK
CPEACTBO pAa3BUTHS COLMOKYJIBTYPHOH KOMIETEHIMH CTYACHTOB
SKOHOMHYECKHUX CHeIuaibHocTel // [lemarornaeckoe oOpa3oBaHue B
Poccun. — 2011. — Nel. — C.147-157.
Rahts A. Keine Panik! Begleitheft zum Horspiel mit
Aufgabenblattern  und  Unterrichtsvorschlagen. —  Berlin:
Langenscheidt KG, 2001. — 87 p.
HemoBepcun, cnenupukanyu, koaudukaropsr II'D [DnekTpoHHBIH
pecypc]. URL: http://www.fipi.ru/ege-i-gve-11/demoversii-
specifikacii-kodifikatory (mata o6pamenus: 18.01.2017).
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3HaHWEe WHOCTPAHHBIX S3BIKOB B COBPEMEHHOM MHpe
npuoOperaeT Bce 0oJblee 3HaYCHUE: AETI0BbIe KOHTAKTHI, H3yUYeHHE
JUTEpaTypsl MO crneuuduke cBoed paboTbl, YTEHHE TazeT U
KypHanoB, HTEpHET — NEpenucKa U, KOHEUYHO, Typu3M. YCIex BO
MHOI'MX BHJAaX JEATEIbHOCTH 3aBUCUT OT TOI'O, BIAJEET JIM YEJIOBEK
MHOCTPAHHBIMU S3bIKAMU.

OnbIT npenofaBaHusl PYCCKOIO s3bIKA KaK HHOCTPAHHOTO
KUTalCKUM Y4YaIlUMCsl IOCTOSHHO TpeOyeT IIOMCKa HOBBIX ITyTeil,
KOTOpBIE TIOMOTYT MpPEONOJEeTh TPYOHOCTH B OOyYEHHH INAHHOTO
KOHTHUHTEHTa. JIJs JOCTMXKEHUs MOCTaBJICHHOW IeT HaMH ObLIO
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IIPOBEIEHO  AHKETHPOBAaHHE  CpeOd  KUTAHCKUX  CTYACHTOB
MOJArOTOBUTEIBHOTO  (pakynpTeTa  JOBY30BCKOrO  0Opa3oBaHUS
VYpanbckoro rocynapCcTBEHHOTO YHUBEPCUTETa IyTed COOOIICHUS.
YyacTHUKaM HcCeI0BaHMs MpeUlaragoch paclpeaesiuTh acleKTh
PYCCKOTO $3bIKa MO CTEIEHM CJIOKHOCTH W3YyYCHHS U BOCIPHATHS.
Ha mepBom mecte y 98% oOmpommIeHHBIX CTOSIIH BHI0-BpEeMEHHAS
CHCTEMa PYCCKOrO IJlaroja M IpeUIoKHO-TIaJie)kHas CHUCTeMa. JTO
00YCIIOBJIEHO TE€M, YTO B KHTAlCKOM f3bIKE OTCYTCTBYET CKJIOHEHHE
BCEX dYacTed peud (MMEHH CYILECTBHUTEIBHOIO, MPHJIAraTelbHOro,
YUCIUTENBHOTO, a TaKK€ MECTOMMEHHS) M CHUCTeMa CIpSKEHUS
[JIarojoB (VIS pa3HbIX JIMII M BPEMEH B KUTAMCKOM SI3BIKE
WCIIONB3YeTCs OJTHA U Ta ke (hopMa Tiarosna).

Uro kacaeTcsi W3y4YeHHs BHJIOB TJlaroja, TO HEOOXOJUMO
OTMETHUTh, 4YTO KUTAalCKWE CTYIACHTHl HCIBITHIBAIOT OONbLINE
TPYZHOCTH, OCBaWBas 3Ty HNPOOIEMHYIO Uil BCEX WHOCTPAHLEB
KaTeropuio0 PyccKoro s3plka. «CuUTyanusi ycyryOnsieTcss TeM, 4TO
XOTS B KUTACKOM SI3bIKE KaTeropus BHJIA €CTh, BBIPAXKAaeTCS OHA
COBCEM HE TaK, KaKk B PYCCKOM, W BHJIOBbIE 3HAYEHUS, KOHTEKCTHI
ynotpebnennss CB u HCB 3avactyro He  COBHagaroT»
[CrimBakoBa 2015:50] . Ota npobiieMa oueHb MOAPOOHO OCBEIICHA B
cratbe CrnuakoBoit E.M. «IIpoGieMbl ycBOeHHS BHa TJiarosya
KUTaCKUMU CTYIEHTaMH, U3yHYarOIIUMH PYCCKHH S3bIKY.

B nanHO# cTartbe X0Tenock Obl YACTUTh BHUIMAHHE H3YYEHHIO
KaTeropuM HACTOSIIEro BPEMEHH KHTAWCKUM CTyOEHTaMH U
MOKa3aTh MyTH PELIeHHs 3TOr0, Ka3aloch Obl, HECIIOKHOI'O BOIPOCA.
B namem BVY3e nHa noaroroBurensHoM (akyiabTeTe OOydeHHE
PYCCKOMY SI3BIKY KaK WHOCTPAHHOMY BEZETCA IO JBYM yUEOHHKaM:
T.M. banpixuna u ap. «Y4eOHHUK PYCCKOTO SI3bIKA JUTISI TOBOPSALINX
no-kutaricku. bazoBeiii kypc» (bambixuna T.M. u ap. YueOHuk
PYCCKOTO S3bIKa JJI1 TOBOPALINX MO-KUTANUCKHU. -4-€ U3/1., CTEPEOTHII.
— M.: Pyc. s3. Kypcsr, 2008. — 352 c.) u 9.U. UBanoBa u ap. «Harre
BpeMs. YUEeOHHK PyCCKOTO SI3bIKa JUIS HHOCTPAHLEB (JIeMEHTAPHBIN
ypoBeHb)» (MBanoBa D.U. Hame Bpems. Y4eOHHK PycCKOTO SI3bIKa
JUISl THOCTPAHIIEB (AJIEMEHTapHBIA YPOBEHB). — 2-€ U3/, Ucrp. — M.:
Pyc. s3. Kypcer, 2014. — 216 c.). Tema «['maronsl B HacTOSIIEM
BpemeHu | u |l crpsbkeHus» maetrcs B 000MX ydeOHHMKaX B CaAMOM
Havaye (B mepBoM — «YPOK 1», Bo BTOpoM «Ypok 3» U «YPOK 5»).
CaMO NOHSTHE «CIPSDKEHHE» BBI3bIBAET y KHUTAlCKON ayauTopuu
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TPYAHOCTh B MOHMMAaHHM, T.K. B POJHOM SI3BIKE HE CYIIECTBYET
TakoM TrpamMMaThueckoil kareropuu. Ho B aHITIMICKOM SI3bIKE
CHpsKEHHe, T.. U3MEHEHHE IJ1arojioB Mo JUIaM, UIMEETCs y Tiaronia
to be, omupasice Ha 3TOT (akT, cCOOOIIAEM YUAIIUMCS, YTO B PYCCKOM
SI3BIKE BCE IJIArOJIbl B HACTOSIILIEM BPEMEHU M3MEHSIOTCS 110 JIUIAM,
IPUHUMAs  JIMYHbIE OKOHYAHMSA, [PUYEM  KaXIOMY  JIMILY
COOTBETCTBYET oIlpenencHHas Qopma. B merommueckux memsx
nonstue «cupsokerue | u 1) 3ameHseTcs HaMu Ha MOHATHE «TPyIIa
1 u 2», ecTp BapHaHT HAa3bIBaTh «e-CIPSDKECHHE M U-CHPSIKCHUEY
[Baruep 2001: 250], HO 9TO MOAXOAUT TOJBKO ISl QHTTIOTOBOPSIICH
ayJUTOPUH, KUTAHCKUE CTYICHTHl Ha Ha4yallbHOM 3Tarie OoO0y4YeHus
(DOHETHUYECKH HE PA3NUYAIOT «€» U «H).

[Iponiecc oOBsICHEHUsI BCeX 3HAYEHUI HACTOSAIIETO BPEMEHHU
PYCCKOTO Tilarojla BHOBb MPHUBOAUT K MBICTH 00 HCIIOJIB30BaHUU
SI3bIKA-TIOCPEHUKA, B JAHHOM CIIy4ae — aHIJIMICKOro. YpOBEHb
BJIaJICHUS aHTJIMHCKUM S3BIKOM KHTAHCKUMHU CTYIEHTaMH I103BOJISIET
MIPOBOJIUTH aHAJIOTUH MOo00HOT0 TUma. [1o manHeM KpynHetiei B
MUpE pEUTHHIra YpOBHs BlajeHus aHrauickum s3bikoM EF EPI
[http://www.ef.ru] Kurait Haxomautcs Ha 39-M Mecre B MHUpEe U
Ha 12-M cpeau cTpaH A3uM MO YpPOBHIO BIAJACHHUS AHTJIIMHCKUM
sI3bIKOM. KOHEUHO, cliefyeT y4YHuThIBaTh, YTO BO3PACTHOM pa3phbIB
urpaet OOJIBIIYIO POJIb, HECMOTPSI Ha JOBOJBHO HU3KUH MOKa3aTeib
B LIEJIOM TI0 CTpaHe, MojoAeXb Kurtas, a CTyIeHTHI Kak pa3 BXOJAT B
3Ty KaTEropui0, aKTHMBHO M3Y4YaeT aHIVIMKACKUM s3bIK. Ilockonbky
Kuraif no3unmonupyer ce0si Kak OAHA M3 BEOYIIMX MHUPOBBIX
9KOHOMHK, YPOBEHb BIIJICHHUS aHIIMHCKUM SI3bIKOM B 3TOW CTpaHe
CTaHOBHTCS KJIIOUEBBIM (AKTOPOM JUISI MEKIYHAPOTHOTO PA3BUTHSL.
Hampumep, 5K3aMeHbl 1O aHIVIMHCKOMY SI3bIKY B KHUTAMCKUX
YHHUBEPCUTETAX HMEIOT uepecuyp OOJbIIOe BIMSHHE Ha PBHIHKE
TpyJa; B YAaCTHOCTH, KOMITAHWH YCTAaHABIMBAIOT MHHUMAJIbHBIE
Oamipl gaxke IS TeX TO3WIMH, Ha KOTOPHIX COBEPIIEHHO HE
TpeOyeTcs 3HaHUE aHTIIMHCKOTO.

C rpamMMaTHYECKMMH KaTErOpPHsMM aHIJIHMICKOro s3bIKa
KUTAaWCKHE CTYNEHTHI YK€ 3HAKOMBI, II03TOMY IiejecooOpasHee
OTMPATHCS Ha CYLIECTBYIOIIUE 3HAHMS, YeM HAUWHATh OOBSICHEHUE C
HyJA. DTOT BOMNPOC MBI YK€ 3aTparuBajd B MPEIBIIYLINX CTaThAX,
Kak, HarmpuMmep OOBSCHEHHE IPaBMJI 00pa3oBaHMs CPABHUTEIBHOMN
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CTENEeHH MpUIaratebhbx: (5K — big — Gonbmoii; FXK — bigger —
Gonblue; Bz K - the biggest - camblii GobLION.

M3ydenne HACTOSIIETO BPEMEHHM IJIaroja B PYCCKOM SI3BIKE
HAaUWHAEM C OINpEeleNeHHs BCEX BO3MOXKHBIX €r0 3HAaYCHHUH.
Hcnonb3yst MyJIbTHIMTBAJIbHBINA MOJX0, A€M ayJAUTOPHU 3HAUCHUS
B TaKOW ITOCIICIOBATEIILHOCTH: 1) IeHCTBHE, KOTOPOE MPOUCXOIUT B
HACTOSIIIMI MOMEHT, TOJHOCTBIO COOTBETCTBYET aHIJIMHCKOMY
Present Continuous: A wumaio (ceuinac). | am reading now.
KomMmMmeHTapmii: B pycCKOM sI3bIKE HEOOS3aTeNbHO YIOTpeOsieHNne
CJI0B (CJIOBOCOYETAHHN) celiuac, 8 OaHHbIN MOMEHM U M.N., 3SHAUCHHEC
ONpEAEIISIETCS PEYEBOM CUTyallMEN, TOT/Ia KaK B KUTAWCKOM SI3BIKE
STOT DIIEMEHT o0s3aTeneH; 2) neicTBHe, KOTOpOe HAdajloCch B
MPOIIIOM U TIPOJIOJDKACTCS B TAaHHBIH MOMEHT, T.€. IPOTEKaroIee B
MOMEHT peYd M MpoTeKaBiiee a0 Hero: A uumaio ooun uac. | have
been reading for one hour. Present Perfect Continuous; 3)
MOCTOSIHHOE WJIM  TOBTOpSAIOIIeecs —JeiicTBHe (B MPOILIOM,
HacTosmeM u Oyyiiem) ¢ BO3MOXHOM, HO He 00s3aTeNbHOH ero
peanu3aimeii B MOMEHT peunt: A 6cecoa uumaio npasunvho. | always
read correctly. Present Indefinite. /lyns npemxynpexacHus: HEBEPHOTO
CY’)KEHHOTO TOHMMAaHHWS 3HAYCHUsS HACTOSILIEI0 BPEMEHH CUUTAEM
HEOOXOJMMBIM TO3HAKOMHUTH YyYallUXCsi CO BCEMH YKa3aHHBIMH
3HAYEHUSIMH HACTOSIIETO0 BPEMEHH B PYCCKOM S3bIKE IIpH
MIEPBHYHOM €T0 MPEIbSIBICHUH.

Ha mepBpIXx ypokax 1ienecooOpa3HO TII0Ka3aTh  yYalluMCs
oOpazoBaHue (OpPM HACTOSIIEr0 BPEMEHH TJIATOJOB, y KOTOPBIX
opdorpaduyuecks COBNATAIOT OCHOBbHI WH(OMHHTHBA M HACTOSIIETO
BPEMEHH THIIa Yumams, ymens, yuums. Jlanee B mporecce 00ydeHus
MPENICTaBIsIEM TJIAaroJibl, y KOTOPBIX BBIINICYKAa3aHHBIE OCHOBBI HE
coBmanaror. Kak mocTymath B 3TOM cllydae, IOJCKaXXET YPOBEHb
TIOJITOTOBKHU TI0 PYCCKOMY SI3BIKY KaXKJOH OTIENBHOW ayauTopui. Mbl
HEOTHOKPATHO  CTAIKWUBAJIHMCh CO  CIIOXKHOCTBIO  TTOHHMAaHHS
YepeioBaHus OYKB B PYCCKUX TJIArojiaX HACTOSIIIETO BPEMEHH, TI0ITOMY
HaMH ObUT HAleH Ipyroil MmyTh: cocTaBieHHe TaOmuipl (Hamomooue
QHTTIMHACKAX ~ HENpaBWIBHBIX  IJIArOJIOB, KOTOpPBIE  3ayYHBAIUCH
pycckumu  mikombHuKaMu).  «Drive  —drove - driven», Ttaroke
TpECTaBICHBI TPH (POPMBI PyCCKOTO Ti1aroia: WHOUHUTHB - 1 1. en.d. -
2 1. e[.4. «IIUCaTh — MHIITY — MMHUIICIIb; JaBaTh — IAl0 — Maélllb; MOYb —
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MOT'Y - MOXelIb» U T.JI. [IopsIOK MpeACTaBIICHUS TIaroibHbIX (Gopm
JUISL  3ayYMBaHMs JIUKTYSTCS TIPEXKJE BCEr0 YACTOTHOCTBIO HX
yIoTpeOJieHus] B PyCCKOM si3bIKe. Hampumep, B MepByIO Tpymimy Ajist
3ay4rBaHHUsS MOTYT BXOIWUTH TJIaroyibHbIC ()OpMBI: 1) AaBaTh — a0 —
naémib; 2) BCTaBaTh — BCTAlO — BCTA€IIb; 3) MUCATh — ITHIITY — MHIICIITH;
4) Opats — Oepy —Oep€mip; 5) MUTh — MBIO — MBEMIB. JTO TTO3BOJISIET
n30exars ommoOoK B 00pa3zoBaHiH (HJOPM HACTOSIIIETO BPEMEHH, THIIA 5
0asaio, mvl Mo2Euib ¥ T.11.

BUBJIMOTPAGUYECKHUI CIIUCOK
Bampixuna T.M. u ap. YueOHUK PYCCKOTO s3bIKA JUISl TOBOPSIIMX I10-
KUTakckn. — 4-e u31., crepeotrrt. — M.: Pyc. si3. Kypebr, 2008. —352 c.
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Yactu peun: Yueb. mocoOue ajsi CTyA. BBICHI. y4eO. 3aBe/ICHUM,
0o0y4. o cnern. «®@wuonorusi». — M.: I'ymanut. u3a. ueHntp BJIIA-
J0C, 2001. - C. 250.
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obpamenus 16.01.2017t.).
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UHCTUTYT UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB YpI'TlY ocmoBan B 1937 rony. fBmsercs
BeyIIUM 00pa30BaTeIbHBIM yUPEKICHUEM B 00J1aCTH MPENofaBaHHs HHOCTPAHHBIX A3BIKOB U
MOBBIIICHNST KBaNM(HUKAIUK IperofaBaTenell By30B M yduTelnedl B YpalbCKOM DETHOHE, a
TaKOKe TOTOBHUT CIEIMAIICTOB B cdepe yCTHOro U MHCHbMEHHOro nepeBoja. JlumeHsuposaH u
aKKpeauToBaH. lMeeT naBHME M IPOYHBIE CBSI3M C 3apyOeXKHBIMH 00pa30BaTENbHBIMH
YUPSKICHHSAMH U LEHTPAMH, MHOTOJETHHE TPAJULIUH HAyYHOTO M KyIbTYpHOTO OOMEHa ¢
I'epmanueii, Asctpuei, @panrueii, Bemnkobpuranueii u CIIA; TecHO coTpymHHYaeT ¢
(axynpTeTaMi HHOCTPaHHBIX 5A3bIKOB U Kadeapamu C.-IlerepOypra, Mockesl, H.HoBropona,
H. Taruna u ap. roponos P®. Hmeer BbICOKHI PEHTHHT B HAYYHOM MUDE.
B cocras U1 BxomaT 5 cenuaM3upoBaHHbIX Kadeap:

. QHTTIMICKOTO S3bIKA, MECTOAUKH U IIEPEBOJOBEICHNS,

. AHTJIMHACKOH (DHUIIOJNIOTHH U COTTOCTABHTENIBHOTO A3BIKO3HAHMS,

. HEMELKO#l (HIoI0rHy,

®  POMaHCKHX SI3bIKOB,

. npodeccCHoHaNEHO-OPHEHTUPOBAHHOTO A3BIKOBOTO 00pa30BaHMs,

a TaKKe
. 5 pecypCHBIX S3BIKOBBIX IEHTpa (A3BIKOBOE 00pa3oBaHME, HEMELKHH, (paHIy3CKHi,
UCIIAHCKHUH, aBCTPUHCKHIA),
MarucTpartypa,
acIMpaHTypa, JOKTOPAHTYpa,
LEHTP AONOIHUTEILHOTO 00pa30BaHMUs,

. HOATOTOBHUTENBHEIE KypCHl (ypoBeHb EI'D).
HayuHble IIKO/IBI

Hayunele wuccieoBaHnss B HMHCTUTYTE NPOBOJATCS B pPaMKaX KOMIUIEKCHBIX TEM:
"Tunojornyeckue  acmekTbl  (YHKIHOHHPOBAHHS M  JBOJIOUUH  SI3BIKOB",
«OnTuMalibHble  TeXHOJIOTMHM  O00y4YeHHMs] HHOCTPAHHBIM sSI3bIKAM B CHCTeMe
npodeccnoHaTBLHOTO 06pa3oBaHus». VicciueoBaHUs MPOBOAATCS B IBYX HalpaBiIeHMX: 1)
COTIOCTaBUTENHHOE A3BIKO3HAHNE; 2) TEOPHS M MeToMKa o0ydeHns M.

Oba HampaBleHHsT COOTBETCTBYIOT MPOGMIIO MOArOTOBKH CIICHHATIHUCTOB, 0aKaaaBpOB,
MAarucTpoB, acIHUPaHTOB. Pe3ynbTaTsl HCCIEAOBaHUS pPeaqM3yIOTCS B y4eOHOM mpolecce
VpI'TlY, By3oB CBep/IoBcKOi 0071aCTH M YPaIbCKOTO PETHOHA.

K nacrosimemy MoMeHTYy copMHPOBAINCH HECKOJIbKO HAYYHBIX IIKOJ HHCTHTYTA:

®  mpodeccopa . A. 'manatymmna — "MeTozrka caMOCTOATENbHOM y4eOHOM NesTenbHOCTH"

®  mpodeccopa 3.1. Komapopoii — "ConocraBuTensHoe TepMHHOBEICHHE"

®  npodeccopa H.B. ITecToBoit — "ComocTaBuTenbHas THHTBUCTHYECKas MO3THKA"

®  npodeccopa H.A ITnporosa — "CpaBHHTENBHO-NCTOPHIECKOE, THITOJIOTHYECKOE,
COIOCTABUTENBHOE A3bIKO3HAHKE"

(] npodeccopa H.H. Cepreeoii — "Meroauka 00yueHnss HHOCTPAHHBIM S3bIKaM B
cucTeMe MpodecCHOHAIBLHOTo 00pa3oBaHus’”

npodeccopa B.I1. Xabuposa — "KpeonucTnka 1 CONMOIMHTBICTHKA"

npodeccopa E.B. IllycrpoBoii — "KornutuBHas TMHrBHCTHKA"

MEX/IYHAPOJJHAS HAYUYHAS KOH®EPEHIMA
((AKTyaJ‘[LHHe HpOGJTeMBI TEpMaHUCTUKH, POMAaHUCTUKH, PYCUCTUKI
TTPOBOAUTCA EXKETOAHO B ITEPBBIE ITATHULY-CYBBOTY ®EBPAJIA
MarepuaJibl )KypHaJia peryJsipHoO pa3MelaTcst Ha miatdopme
Poccuiickoro nnaexkca Hayunoro uuruposanusi (PUHLL).
http://elibrary.ru/contents.asp?titleid=50812
MBI Beerzia pajibl BUAETh Bac cpean y4acTHHKOB!
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